ISSN 0023-5148

KULTURA

PARYZ Nr 6/441 1984

RATUJCIE SACHAROWA | JEGO ZONE

M. NOWAKOWSKI: PIES SLEPCA

St. MROZEK: WROZBA

W. IWANIUK: MADRY POLAK PO SZKODZIE



SPIS RZECZY

Redakeja ,,Kultury”: Ratujcie Sacharowa i jego Zong ....
Jan Kulezycki: M o O O = o s s alin e vee b
Marek Nowakowski: Pies 1SlEP0G" ey s a iy e sivie s am e
Stawomir Mrozek: Y G DR ot e St SRR e st o 5 i
Tibor Déry: Za czerwonym murem ............
Zbigniew Mentzel: Wiasnymi stowami ................
WIERSZE
Jacek Trznadel: Lekcja o literaturze polskiej ......
Jerzy Zagoérski: CaJha . snwvaoacisnoss ST s e 5
ARCHIWUM POLITYCZNE
Witold Ryser-Szymanski: Sprawy niezalatwione ..............
Z,Y,X,V,U, T, S, R, P, 0, Kiedy Rosjanie wejdg do Polski ....
N, M, L:
Dominik Morawski: Korespondencja z Rzymu ..........
SASIEDZI
Adam Kruczek: W sowieckiej prasie ..............
Andrzej J. Chilecki: Kronika niemiecka ...............
KRONIKA KULTURALNA
Jézef Czapski: (] TP T S A Rt

— Kongres Kultury Polskiej na Obczyznie
CI, CO ODESZLI

Nika Klosowska: MRRET R ook e oo s eSS hs o i
KSIAZKI

Marek Zielinski: Wypuszczony z klathi ............

Konstanty A. Jelenski: Tabernarius amicus Poloniae . ......

M. Bronski: Obronia Judasea. &< WEARY, s, i

— Spis wydawnictw podziemnych PRL (4)

Janusz Mondry: swJolidarnosé polskiego oporu™ ......

Nadeslane nowosci wydawnicze ......

WOLNA TRYBUNA

Waclaw Iwaniuk: Mgdry Polak po szkodzie ..........
Z PUSTYNI 1 Z PUSZCZY
Jacek Bierezin: Pyofesor Fintkn il s avsiaess s s s
L 2

= Wydarzenia miesigca oraz kroniki:
amerykanska, francuska i kanadyj-
e e S M A

2

Rev. D. Bilinski, OFM,
A. 1. Braginski, S. Cies-
lewicz, Zb. A. Czudec,
A. S. Ehrenkreutz, D. Mo-
rawski, B. Panczyszak,
B. Schenkel, L. Stomma,
K. Symonolewicz-Symmons,

T. Wyrwa: Listy do Redakel " .ai.cssimisins s o

48
55

57
62

69

88
94

99
103

105

108
114
116
118
127
129

131

137

141
147

KULTURA

Szkice - Opowiadania « Sprawozdania
PARYZ Czerwiec - Juin 1984

INSTYTUT

d

LITERACKI




WPLATY NA FUNDUSZ « KULTURY »

E. Fedorowicz, Etobicoke, Ont. (Kanada), po raz 2-gi ...... F. 200,00
Alfred Kolator, Londyn, po raz 8my, — £10.00 .......... F. 115,00
Karol J. Krétki, Edmonton, Alta (Kanada), po raz 8my

— SoS0RES. . 3. ... 208 . R SN B S F. 130,00

Kaz. J. Logay, Sarasota, FLA (USA), po raz 8-my — $48,00 F. 404,00
Maria Rasiej, Bogota, N.J. (USA), po raz 10ty — $48,00 .. F. 404,00
Lita R. Strojny, Milford, CT (USA), po raz 3-ci — $10,00.. F. 84,00
Stanistaw Brodzki, wiceprezes Kongresu Polonii Kanadyjskiej,

bedge przejazdem w Paryzu wraz z zong Mariag Brodzka,

redaktorka Glosu Polskiego - Gazety Polskiej, wreczyt re-

daktorowi Kultury czek na $9.114,10, przekazany przez

adw. Marka S. Malickiego z Toronto. Czek ten stanowi

czgs¢ zapisu testamentowego Sp. Jozefy Turskiej, wielolet-

niej prenumeratorki i przyjacictki Kultury. Pozostala su-

ma ma byé przekazana w najblizszym czasie. Caloéé wynie-

sie ok. $ 20.000,00. Pragniemy podzigkowaé adw. M. S. Ma-

lickiemu, ktéry bezinteresownie i z oddaniem prowadzil po-

stepowanie spadkowe. Sp. Jézefa Turska identyczng sume

zapisala POSK-owi w Londynie ...................... F.76.560,00

DZIEKUJEMY!

WPLATY NA POMOC DLA WALCZACYCH W KRAJU
ZEBY POLSKA BYLA POLSKA

IERTIRITAB I TRIGN) s <o e o e vuoi o T kil o o e 5 444 F. 614,06
EM., Paryz — na przesladowanych w Polsce .............. F. 200,00
Fundacja Centrum Informacyjne Polska 13 Grudnia (Stichting

Informatiecentrum Polen 13 December, Amsterdam ...... F.2.726,28
Alfred Kolator, Londyn — na pomoc Krajowi (nauka, kultu-

TR L s e A T F. 115,00
Jozef Kune, Long Beach, CA (USA) — na Fundusz Samo-

obrony Spolecznej — po raz 28-my — $50,00 .......... F. 420,00

Doc. Emilia Meister, El Paso, TX (USA) — jako protest prze-

ciwko majacemu si¢ odbyé procesowi Korowcéw i dzialaczy

SSOLORENORE” = SABIO0N & . civs s st s aiinviving Sis7s s F. 84,00
Na Apel ,Konfederacji 76”, Oddziat Boston, USA wplacili na

pomoc wigzionym obroricom praw ludzkich w Polsce:

9. Kliszewska, Los Angeles — zamiast kwiatéw na trumne

Sp. dr. Szczepana Zimmera — $ 20,00 i zamiast kwiatéw

na gréb Adama Krzemuskiego — $10,00; p. Jaffe z Los

Angeles — $20,00; Klub Polskich Senioréw w Ocean

Grove — zamiast kwiatéw na gréb sp. Wi. Michalaka, ostat-

niego uczestnika strajku polskich dzieci we Wrzeéni w
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(Dalszy cigg Wplat na str. 159)

Ratujcie Sacharowa i jego Zone

Na oczach calego $wiata odbywa si¢ w Gorkim mord, doko-
nywany na Sacharowie i jego Zonie. Nie ma potrzeby przypominaé
historii dwojga wspaniatych i szlachetnych Rosjan, chorych i
szczutych, walczacych przeciw przemocy ogromnego imperium o
co$ wiecej niz wlasne zycie, o prawa czZlowieka. Znaja te historie
wszyscy. Ale zbliza si¢ ona teraz do tragicznego epilogu. Zbliza
sie tak szybko, Ze nie jesteSmy niestety pewni, czy nasz apel
dotrze do adresatéw na czas, czy nie wyprzedzi go wiadomosé
o dobiciu zabijanych stopniowo i metodycznie maltzonkéw Sa-
charow. Pé&ki jednak zyja jeszcze, trzeba wolaé wielkim glosem:

Kierujemy nasz apel do zachodnich uniwersytetéw, instytu-
téw naukowych i indywidualnych uczonych. Tylko od nich moze
przyjéé ratunek, jesli zdecyduja sie zagrozi¢ bojkotem sowieckich
instytucji naukowych, stawiajac jako warunek zwolnienie obojga
zestarficéw i umozliwienie im powrotu do Moskwy z prawem swo-
bodnego stanowienia o swojej przysztosci. Niech nikt nie zasta-
nia si¢ obludnym argumentem, Ze grozba takiego bojkotu wy-
mierzona bylaby w praktyce nie przeciw prze§ladowcom Sacha-
rowa i jego Zony, lecz przeciw sowieckim uczonym, kolegom
akademika Sacharowa. Koledzy Sacharowa dali dowéd tego co
mysla odmawiajac — mimo rzadowych naciskéw — wyrzucenia
go z Akademii Nauk. Potraktowaliby oni zapewne w duchu uzy-
cie przez zachodnich uczonych jedynej w tej chwili broni — boj-
kotu — jako $wiadectwo i akt solidarnosci z sowieckim $wiatem
naukowym.

Sa zreszta chwile, gdy Zadne kalkulacje nie moga i nie powin-
ny mie¢ wplywu na naturalny, spontaniczny odruch powstrzyma-
nia reki mordercy i taka wlasnie chwila nadeszta teraz. Jezeli
nie zostanie podjeta ta najbardziej dzi§ realna préba uratowania
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Sacharowa i jego Zony, zachodni koledzy rosyjskiego uczonego
nie unikng w swoich sumieniach pytania, czy naprawde zrobili
wszystko co w ich mocy, by zasada obrony praw czlowieka wszel-
kimi dostepnymi $rodkami ocalita w Gorkim Zycie parze jej nie-
strudzonych wyznawcéw i bojownikéw.

17 maja 1984

REDAKCJA ,, KULTURY”

Mokotow

Gwaltowne walenie w drzwi przerwalo nam prace. Méj
partner zdazyl tylko w panice wybiec do przedpokoju i wrécié
méwige: ,,No, to juz koniec” — gdy weszli przez wywazone
drzwi. Bylo ich sze$ciu w ubraniach cywilnych, jeden w mundu-
rze i jeszcze dwéch obstugujacych kamere. Jeden z funkcjona-
riuszy mierzagc do mnie z rewolweru kazal mi stangé twarza do
§ciany i oprzeé sie o nig rekami. Po stwierdzeniu, Ze nie mam
broni, pozwolono mi usigéé. A nastepnie zaczelo si¢ przeszuka-
nie — najpierw naszych rzeczy, a potem pracowni.

Nie bardzo docieraly do mnie wtedy wszystkie konsekwencje
wpadki. Bardzo wyraznie dostrzegalem za to groteskowo$¢ za-
chowania sie milicjantéw, jakby wyjetych z jakiego$ filmu. Wy-
machiwanie rewolwerami, ,,Rece do géry!”, ,Czy wy zdajecie
sobie sprawe z tego, co robicie?!”, ,No, teraz wam doloza!”
itd., itd. — (zupelnie jakby aresztowano Al Capone, a nie pra-
cownikéw niezaleznego wydawnictwa) wobec naszego zachowa-
nia, calkowicie spokojnego, czy raczej biernego, co wynikalo
gléwnie z zaskoczenia i oczywistej niemoznoéci zrobienia czego-
kolwiek.

Dopiero po jakiejé godzinie — juz w Patacu Mostowskich —
zaczalem dostrzegaé fakt urwania sie wszystkiego, wlasciwie ca-
fego dotychczasowego Zycia. Z drugiej strony trzymata si¢ mnie
uporczywie mysl kazaca doszukiwaé sie najbardziej nawet nie-
prawdopodobnych szans, ze jako§ jeszcze da si¢ odwrécié te
sytuacje, ze nie moga mnie tak po prostu zamkngé, wykreslié
z kregu rodziny, przyjaciél, pracy, a raczej cale to moje otocze-
nie zastgpié¢ pustka, ktéra dopiero miataby sie zaczaé wypelniaé
czym§ nowym.

Po przewiezieniu nas do Patacu Mostowskich spedzili$my
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okoto dwéch godzin siedzac — jeszcze razem — w nieduzym
pokoiku, caly czas pilnowani przez zmieniajacych si¢ milicjantéw,
raczacych nas uwagami typu: ,,Czy to warto bylo?”, ,No i wi-
dzicie, teraz my mamy robote, a tak i wy i my mieliby$my
spokéj” itd. W koricu nas rozdzielono — zobaczyliémy sie do-
piero po wyjsciu z Mokotowa.

Zawieziono mnie do domu — chodzito oczywiscie o rewizje
(ktérej szczegblowy opis zmuszony jestem pomingé). Jedyny
naprawde istotny fakt, jaki mial wtedy miejsce — to bylo spot-
kanie z rodzing, ktére uswiadomilo mi ostatecznie, podkreslito
to co trace.

Gdy odwieziono mnie do Palacu, byl juz wieczér. Bylem
nawet z tego ,,zadowolony”, gdyz niedtugo po moim znalezieniu
sic w celi zgaszono $wiatlo. Pozwolifo mi to uniknaé kontaktéw
z innymi aresztantami, na co nie mialem najmniejszej ochoty.

Na urzadzenie celi skladata sie tak zwana ,,grzeda” (bylo to
podwyzszenie, na ktérym kladlo sie¢ materace, moglo sie ich
zmiesci¢ pie¢ do szedciu oraz przymocowane na stale do podlogi
i Sciany fawa, stét i kibel. Ludziom, z ktérymi zostalem zam-
kniety, przyjrzalem si¢ dopiero nastepnego dnia przy $niadaniu,
ktére zjedliSmy bezposrednio po wstaniu. Po pobudce oczy-
wiscie lezeliémy jak dtugo bylo to mozliwe. Zauwazylem wtedy,
ze niektSrzy z nas mieli posciel, a inni — tak jak ja — dostali
tylko materace, koce i poduszki, nota bene nie prane chyba
nigdy. Dowiedzialem si¢ wtedy, ze posciel przystugiwata tym,
ktérzy mieli tak zwane sankcje (czyli byli zatrzymani na mocy
postanowienia prokuratora), natomiast zatrzymanym na 48 go-
dzin — a do takich sie jeszcze zaliczalem — nie. Z faktu prze-
bywania razem z zatrzymanymi z sankcja prokuratorska wynikata
jeszcze inna korzy$¢é — przystugiwal im pélgodzinny spacer w
ciggu dnia — tylko im — ale oczywiScie nas nie zostawiano w
celi gdy oni wychodzili. Spacerniak jest na jednym z wewnetrz-
nych dziedzificéw Palacu. Jest on dodatkowo ogrodzony kilku-
metrowej wysokosci siatka, o tak drobnych oczkach, ze trudno
byloby w nie wlozyé palce.

Dwie osoby w celi posiadaly sankcje — miody chiopak, ktéry
juz tyle razy przed moim przybyciem zdazyl opowiedzieé za co
siedzi, ze nikt juz nie chcial tego stuchaé — tak ze dowiedzialem
sic tylko Ze byt zlodziejem, podobnie jak drugi, duzo starszy.
Ten opowiadat, jak ztapano go w pét godziny potem, gdy ,.obro-
bit” wille badylarza. Ukradl wtedy dwie walizki réznych rzeczy,
ktére wyceniono na 600.000 ziotych. Miat to byé jego dziewiaty
wyrok, a odsiadywanie poprzedniego skoficzy! niecale 48 go-
dzin przed ponownym aresztowaniem. Jak twierdzit ,udalo mu
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si¢ zachowaé ciggloéé pracy”. Trzeci zatrzymany — podobnie
jak ja, na razie na 48 godzin — byl zamieszany w bardzo skom-
plikowana kradziez telewizora i radia, w ktdrej jego udzial pole-
gat na pozyczeniu znajomemu samochodu. Byla to jego pierwsza
styczno$é z wymiarem sprawiedliwosci, moja zreszta tez. Byl
bardzo zdenerwowany, ciagle chodzit po celi, staral si¢ przekonad
wszystkich Ze jest niewinny i Ze muszg go przeciez zaraz wy-
puscié, cho¢ zdawat sobie chyba sprawe, ze na nikim nie robilo
to wiekszego wrazenia.

Reakcja weteranéw systemu penitencjarnego na moje zam-
kniecie si¢ w sobie, bylo stwierdzenie: ,Stuchaj, tu jest wiezie-
nie i tu si¢ nie my$li, myéle¢ trzeba bylo na wolnosci, a jak
siedzisz i myslisz, to tak, jakby$ odsiadywatl dwa wyroki”. I rze-
czywiscie — przypominanie sobie szczegbtéw aresztowania, spe-
kulacje na temat jak do tego doszto, myslenie w wigzieniu o wol-
noéci jest tylko samoudreczaniem sig, nie prowadzacym do ni-
czego. Druga, dosyé istotna nauka udzielona mi przez zlodziei
dotyczyla spedzania czasu: ,jak $pisz, to nie siedzisz”. Przez
péttora dnia spedzonego w Patacu — poza przeshuchaniem, o kté-
rym potem — nie dzialo si¢ dostownie nic. Zatem zasnigcie
w ciggu dnia choéby na pét godziny, oznaczalo wykreslenie tego
czasu z niekoriczacej si¢ nudy. Co prawda w celi bylo kilka ksig-
zek, ale lektura ich nie bardzo byla mozliwa z uwagi na tema-
tyke. Jak powiedzieli moi nowi znajomi: ,nie czytaj tego, to
komuna”. Byly to jakie$ socrealistyczne powieéci dla miodziezy
o rewolucji pazdziernikowej.

Czas wypelnialiémy sobie przede wszystkim niekoficzacymi
siec rozmowami. Najbardziej ekscytujacym tematem bylo, oczy-
wiscie, jak kto z nas tu trafil, watkowane niezliczong ilo§¢ razy.
Szczegélnie zabawne bylo dla mnie omawianie przypadkéw kra-
dziezy. Zabawne ze wzgledu na cala zaangazowana w to gleboka
wiedze, polegajaca raczej na rejestracji nieskoficzonej ilosci przy-
padkéw szczegélnych w najrozmaitszych ich odmianach, niz na
jakichkolwiek uogélnieniach, i uzupelniong znajomoécia na pa-
mig¢ Kodeksu Karnego i Kodeksu Postepowania Karnego.

Moja sprawa byla prawdziwym rarytasem. Proszono mnie
wielokrotnie o opowiedzenie tego, co mi sie przydarzylo. Pamie-
tajac o tym, ze w celi moze byé konfident — méwitem tylko
0 samym aresztowaniu, jako o sprawie i tak znanej milicji.

Wigzniowie kryminalni odnosili si¢ do mnie jako do wigZnia
politycznego z wyrazng sympatia. Moja obecno$é¢ skierowata roz-
mowe na Solidarno$é. Dowiedzialem sie, ze po Sierpniu w wieg-
zieniach nastgpita zdecydowana poprawa warunkéw. W miejsce
chleba, ktéry — jak mi opowiadano — mozna bylo przylepi¢ do
$ciany i rozgotowanej kaszy, pojawily siec dwudaniowe obiady,
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klawisze nie $mieli odnosié si¢ do wigZzniéw z normalng (zda-
niem wiezniéw) brutalnoécig itd. Starszy z dwéch ztodziei podsu-
mowal swoje wynurzenia na temat Solidarnoéci w nastepujacy
sposéb: ,No céz, ja nie bylem dziataczem, ale popieratem, po-
pieralem...”.

Zdumiewajace i szokujgce bylo dla mnie spotkanie z ludZmi,
dla ktérych spedzenie dwéch trzecich zycia w wigzieniu bylo
czym$ oczywistym, dla ktérych czym$ zwyklym bylo czekanie na
wolno$é, po to tylko, by znéw wrécié do wigzienia, dla ktérych
mozliwe jest tylko Zycie w samotnosci, bo nikomu nie mozna
zaufaé.

Po spacerze zostalem wezwany na przestuchanie, ktére prze-
biegato catkowicie zgodnie z opisami zawartymi w takich publi-
kacjach, jak na przyklad ,,Obywatel a prawo”, wydanej jeszcze
przez Solidarno$é. Oczywiscie nie bylo zadnego protokotu, a
dwéch milicjantéw przekonywalo mnie o bezsensownosci milcze-
nia. Ich tok rozumowania byl mniej wiecej taki: juz wpadlem,
spowodowatem tyle klopotéw sobie i innym, wigc powinienem
dazyé do poprawienia mojej sytuacji, a tylko zlozenie wyczer-
pujacych wyjasnied mogloby ja polepszyé, podczas gdy milezge
pograzam sie coraz bardziej. No, a poza tym, jest bardzo praw-
dopodobne, Ze oni i tak juz od dawna wiedza wszystko, co ja
mégibym powiedzieé, wiec po co mam milczeé. A przede wszyst-
kim wiedza doskonale, ze jestem tylko plotks, ktéra milczac —
z zupehlie nieztozumiatych powodéw — sprawia wrazenie, ze
naprawde ma co$ istotnego do ukrycia, czyli, Ze jest grubg ryba.
Czy ja zastanawialem sie, jak doszto do mojego aresztowania?
Przeciez Stuzba Bezpieczenistwa nie miala tego adresu tak z po-
wietrza. Po prostu zostalem wystawiony przez tych, ktérych
kryje. A czy zdaje sobie sprawe, jakie pienigdze niekt6rzy robia
na wydawnictwach niezaleznych? Wtasnie na pracy takich naiw-
nych jak ja. Itd. Itd.

Pierwszym pytaniem po powrocie do celi bylo, czy bardzo
mnie bili. W to Ze nic takiego nie mialo miejsca moi wspél-
wieZzniowie wprost nie mogli uwierzyé. Potem dowiedzialem sig,
ze dla nich bicie jest najzwyklejszym elementem i konsekwencja
wpadki. Zawsze po ztapaniu nastepuje bicie, nickiedy do nie-
przytomno$ci — po prostu nie zdarza si¢ zeby bylo inaczej.
A kolejny szok przezyli, gdy powiedzialem im, ze w ogéle nie
zeznawatem. Takie postepowanie, ich zdaniem, jest pozbawione
sensu. Po wpadce — szczeg6lnie na gorgcym uczynku — nie
ma nic do ukrycia, kazdy jest sam i normalne jest méwienie
prawdy, czy tez klamanie, a nawet obcigzanie innych, jesli tylko
poprawi si¢ w ten sposéb swoja sytuacje. Nie wolno tylkp sypaé
pozostajacych na wolnoéci, choé i to si¢ zdarza. Natomiast po-
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wyzszg sytuacje nalezy odréznié od statej wspélpracy z milicjs,
co jest godne najwyzszego potepienia. Nalezy tu zwrécié uwage
na zbiezno$é poglagdéw kryminalistéw i milicjantéw prowadzs-
cych §ledztwo na sprawe postawy zatrzymanego. Tym samym
wigZniowie polityczni zupelnie nie mieszczg sie¢ w obowigzujacych
dotychczas regulach postepowania, gdzie wszystko podporzadko-
wane jest dgzeniu do minimalizacji wyroku.

A nastepnego dnia klamka zapadla. Nawet nie przekracza-
jac terminu 48 godzin o wigcej niz 2 godziny, wreczono mi sank-
cje. Dokonat tego prokurator, ktérego widzialem wtedy po raz
pierwszy i ostatni. Nawet nie prébowal mnie przestuchiwaé,
tylko spytal, czy odmawiam skfadania wyjasnieri i bylo widaé, ze
oczekuje odpowiedzi twierdzacej. Musiato to wynikaé z jego do-
tychczasowych do$wiadczed z wieZniami politycznymi i bylo bar-
dzo poc:'iszajace, szczegblnie w $wietle opowiedci wiezniéw kry-

y

Niedlugo potem przewieziono nas — obu zlodziei i mnie,
trzeci nie dostal jeszcze sankcji — na tak zwang sieczkarnie. S3
to pomieszczenia w gmachu sadéw, gdzie s3 zwozeni zatrzymani
z réznych komend i dzieleni na areszty i wigzienia. I tak na
przyklad obaj zlodzieje pojechali do Biatoleki, a ja do wigzienia
mokotowskiego. Sieczkarnia posiada swoista atmosfere. Mozna
tu kupi¢ za posrednictwem pilnujacych milicjantéw papierosy,
nastgpuje wymiana informacji o sytuacji w wiezieniach, a nawet
o znajomych. Tutaj po raz pierwszy uslyszalem w pewien swois-
ty sposéb wymawiane stowo ,amnestia”, wraz z komentarzami
typu: ,musza wreszcie zaczal wypuszczal”’, ,,przeciez wiezienia
nie s3 z gumy”’, ,,przeciez s3 takie przepelnienia”. Dowiedziatem
sie wtedy, Ze takie nadzieje na amnestie pojawiajg sie co jaki$
czas w wiezieniach, a méj rozméwca potrafit nawet wymienié
lata kiedy to mialo miejsce. Po pélgodzinnym mniej wiecej po-
bycie w ,sieczkarni”, zostalem wezwany po nazwisku i razem
z kilkunastoma innymi zatrzymanymi zamknieto mnie w tak zwa-
nej ,suce”, czyli cigzaréwce specjalnie przystosowanej do prze-
wozu wiezniéw.

L

Po wyjsciu z suki nie bylo nawet czasu na rozejrzenie si¢
wokét siebie. Wprowadzono nas natychmiast na jaki§ korytarz,
ustawiono i mnie jako pierwszego wezwano, tak Ze nie zdazylem
si¢ nawet porozumieé z pozostalymi. Wprowadzono mnie do po-
mieszczenia o zakratowanych oknach i — jak na poczcie —
dwéch okienkach. Z ciekawoscia przystapitem do lektury napi-
séw na $cianach. Odnalazlem tam kilka nazwisk oséb znanych
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w calym kraju. Przy niektérych nazwiskach byly napisy ,,0dma-
wiam zeznan”, przy prawie wszystkich daty przybycia.

Po dhuzszym oczekiwaniu okienka otworzyly si¢ i r
sie czynnosci administracyjne: spisywanie danych, oddanie pienie-
dzy i zegarka do depozytu i, co najistotniejsze, zamiana ubraf
,cywilnych” na miejscowe. Pozwolono mi tylko zostawié sobie
spodnie, skarpetki i buty, reszta podlegala wymianie. Zamiast
koszuli i swetra dostalem, wedtug tutejszej nomenklatury, mary-
narke, czyli plécienng koszule z dlugimi rekawami w kolorze
brazowo-brunatnym. Ponadto dano mi czapke, koc, poduszke
z podszewka, dwa przescieradta i ostawione ,,platery” czyli cyno-
wa miske, takiz talerz i tyzke pochodzaca niewsatpliwie z harcer-
skiego niezbednika.

Potem, juz jako wigZnia, poprowadzono mnie do pawilonu
trzeciego. Zobaczytem wtedy po raz pierwszy rzedy drzwi z juda-
szami, schody z siatkami, kamery, charakterystyczny, granatowo-

brunatny kolor munduréw.
L 4

Po wejéciu do celi, moje obawy o to, ze bede musiat w dal-
szym ciggu przebywaé w towarzystwie wieZniéw krymina!nych,
rozwialy si¢. Juz po kilku wymienionych zdaniach wiedzmlegn,
%e to mi nie grozi. Zostatem tez zakwalifikowany — po krétkim
scharakteryzowaniu mojego przypadku — do kategorii ,,Solidar-
noéci” — w odréznieniu na przyktad od ,handlu zagranicznego”
czy tez ,,administracji pafistwowej”. Ale na tym zainteresowanie
pozostatych moja sprawg skoriczylo sig. Po ciaglych rozmowach
na ten temat w Patacu, wydawato mi si¢ to wrecz nienaturalne.
Ale jak sie pézniej okazato, nalezalo to po prostu do tutejszego
savoir-vivre'u. ’ .

Cela byta czteroosobowa — 11 m? i nie miata .,,grz¢dy lecz
pietrowe 167ka, normalny stolik, taborety i szafki. Oczywiscie
byt kibel, a oprécz tego umywalka. Kraty w oknie byly tak
skonstruowane, ze umozliwialy tylko uchylenie go, a przez mato-
we szyby i tak nic nie mozna bylo zobaczyé. .

Moi nowi wspéltowarzysze z wyrazng przyjemnoscig zabrali
sie do wyjaéniania mi co, gdzie, jak i ktéredy. Zostalem wprost
zasypany informacjami dotyczacymi korespondencii, paczek, talo-
néw, rozkladu dnia, ksigzek, przestuchan itd. Niewiele z tego
docieralo do mnie, ale nie przejmowalem si¢ tym, Wi?dQC, ze
7z czasem i tak wszystkiego co bedzie mi potrzebne, tutaj si¢ nau-
cze. Szokujaca byla natomiast dla mnie postawa ich .wobec sy-
tuacji, w ktérej sie znajdowali. Ja ciggle jeszcze Zylem tym
wszystkim, co wlaénie mi si¢ urwalo, do czego_b¢<_i¢. még! po-
wrécié dopiero kiedys, albo do czego nie bedzie juz powrotu
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— dla nich sprawg podstawows byla partia kosci, do ktérej
wladnie zostalem zaproszony, nalezgca do codziennego rytuatu.
Nie moglem uwierzyé, ze ja réwniez zdolam w tym stopniu
zaadaptowaé si¢ do warunkéw aresztu — co oznaczato, w jak
najwigkszym stopniu odgrodzenie si¢ od normalnego $wiata —
zapomnienie 0 nim, myslenie o nim jako o czyms$ nie za bardzo
realnym, a jeszcze lepiej niemyslenie wecale.

Zauwazylem wtedy pewne przewartosciowanie stowa ,;wol-
nos¢”. Wypowiadane w wiezieniu nie dotyczylo ono stanu, lecz
oznaczalo miejsce, kazde miejsce nie bedace wiezieniem.

*

Utrzymanie chronologii jest mozliwe tylko na poczatku, gdy
ciggle co§ si¢ dzieje. Potem kolejne dni s3 identyczne w naj-
drobniejszych szczegétach, tak wiec w pamieci pozostaje tylko
jaki§ uogdlniony dzien i wiele wrazed, myéli, wspomnieri doty-
czacych réznych zdarzed, trudnych do umiejscowienia w czasie.

Rozklad dnia wyglagdat w skrécie w ten sposéb: dzwonek
o 6-tej budzit nas i zaraz potem do celi wnoszono kostke, czyli
nasze ubrania i buty wystawione wieczorem na korytarz. Nas-
tepnie mial miejsce apel, podczas ktérego klawisz dyzurny spraw-
dzal, czy kogo$ nie brakuje. Pézniej rozdawano produkty (bez
chleba) na $niadanie i kawe. Obiad dostawali$my okolo 13-tej,
a okolo 16-tej roznoszono pieczywo na kolacje i $niadanie dnia
nastepnego oraz Trybun¢ Ludu. Potem byla kolacja i apel wie-
czorny. Okolo 19-tej nasze ubrania byly wynoszone na korytarz
(zostawalismy tylko w bieliznie), a o 21-ej gaszono $wiatlo.
Pétgodzinny spacer mégt mie¢ miejsce w kazdej chwili, a przestu-
chania na ogét miedzy 10-t3 a 16-ta z przerwg na obiad, choé
zdarzaly sie takze wyjatki.

Przyzwyczajenie sie do rytmu dziennego bylo sprawg odro-
bing trudniejsza niz nauka gry w kosci. Niemniej regularnoéé
czynno$ci dziennych byla dosyé wygodna, poniewaz zastepowala
zegarek odebrany przy wejsciu. Innym sposobem na ocenianie
czasu bylo shuchanie sygnaléw radiowych dochodzacych z sasied-
niego pawilonu szpitalnego (chyba, Zze okna celi wychodzily na
druga strone budynku), ewentualnie z okolicznych telewizoréw
— czyli z wolnoéci. Szczegdlnie wyraznie stychaé bylo codzien-
nie sygnal dziennika telewizyjnego.

Poza umiejetnoscia oceny czasu wyrabialo sie w kazdym z nas
ogromne wyczulenie na odglosy dobiegajace z korytarza — jako
7e byt to dla nas przedsionek calego $wiata. Rzeczywista przy-
datnoéé informacji plyngcych stamtad byla zadna — nic nie
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wynikato na przyktad z faktu, ze wiasnie dzisiaj duzo oséb poszto
na przestuchania.

Ale nie tylko tego si¢ nauczylem, nie tylko do tego przyzwy-
czailem. Musialem zaakceptowaé dostownie unoszacg si¢ w celi
obsesje czystosci. Wyrazata si¢ ona w codziennym myciu podiogi
— choé regulamin przewidywat robienie tego raz na tydzied —
czy tez w myciu muszli klozetowej po kazdym jej niemal uzyciu.
Poczatkowo wydawalo mi si¢ to $mieszne, ale po pewnym czasie
zaakceptowalem to dziwactwo, gdyz umozliwialo ono spedzenie
przynajmniej krétkich chwil w ciggu dnia na robieniu czego$
pozytecznego, a wiasciwie nie tyle pozytecznego, co absorbujace-
go uwage i wyrywajgcego z bezczynnosci. Natomiast wzgledy
higieniczno-sanitarne, cho¢ im wiasnie bylo to podporzadkowane,
nie odgrywaly — przynajmniej dla mnie — istotniejszej roli.

Innym dziwactwem, ktére uderzylo mnie od pierwszej niemal
chwili byta sprawa wlasnosci. W momencie przybycia do aresztu
na ogét nie ma si¢ niczego z choéby najbardziej podstawowych
rzeczy jak mydlo czy szczoteczka do zebéw. Oczywiscie wszyst-
kie te niezbedne akcesoria Zycia codziennego dostanie si¢ od
wspdttowarzyszy w celi, jako ze wszyscy oni posiadaja pewne za-
pasy tego typu artykuléw. A poza tym nie ma potrzeby odda
wania tego co si¢ otrzymalo, poniewaz gdy do celi przyjdzie
nowy, trzeba go bedzie poratowaé w ten sam sposéb. Z tego
punktu widzenia, ta rotacja miata swoje dobre strony, ale powo-
dowata tez pewne klopoty. Mianowicie nie bylo mozliwosci wyz-
wania sie z raz przyjetego obyczaju, czy tez reguly postepowania.
Gdy do celi przychodzi nowy, spotyka trzech wieZniéw, postepu-
jacych w jaki§ sposéb i dostosowuje si¢ do nich. Gdy‘ktorys
z nich opuszcza cele i przychodzi kolejny nowy, styka si¢ z ta
samg sytuacjag. Na przyklad w niektérych celach wigZzniowie
wprowadzajg dyzury dla wykonywania prac porzqc_lkowych. Gdy
po pobycie w celi, gdzie wszystkie czynnosci zwigzane z utrzy-
maniem jej w czystosci wykonywalo si¢ razem (co mlglo ogromne
znaczenie integrujace), zostalemalprzcniesiﬁny do c.ehsz,kw' lftorej
obowi aly dyzury, prébowalem przekona¢ mieszkancéw o
wyiszgézgiw tamtego systemu podzialu (a raczej braku Ro.dmalu)
prac. Proponowana zmiana okazata si¢ absolutnie memo§hwa dq
przyjecia dla moich nowych wspélmieszkadcéw, choé pierwotni
autorzy systemu dyzuréw w tej celi juz dawno ja opuscili.

Wracajac do kwestii wlasnoéci — otrzymywanie wielu arty-
kutéw codziennego uzytku od innych bylo dla mnie krepujace,
tym bardziej gdy dostrzegalem wyrazng potrzebe akcentowania
swojej wiasnoéci. Tak wiec kazdy uzywal swojego xpydia, ]adiq
si¢ tylko ze swojej miski — choé poza zadrapaniami i napisami
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niczym si¢ one migdzy soba nie réznily — swoja lyiks, pito sie
ze swojego kubeczka, ktére to naczynia samemu si¢ mylo po kaz-
dym positku — co swoja drogg laczylo si¢ ze sprawa wypelnia-
nia sobie czasu.

Z poczatku wydawato mi si¢ $mieszne, zeby dorosli ludzie
tyle uwagi poswigcali sprawie tak pozbawionej znaczenia. Jed-
nak moje poglady na t3 kwestic zmienily sie po otrzymaniu
pierwszej paczki. Rzeczywiscie, mysl, ze ta mydelniczka jest moja,
czy tez zeby dostaé kartke z tego zeszytu trzeba otrzymaé moja
zgode, sprawialy mi ogromna przyjemnoéé. Innym skutkiem tej
potrzeby posiadania bylo gromadzenie zapaséw wszelkich artyku-
16w. Zrédlem tych zapaséw byly paczki i tak zwane wypiski.
»Wypiska” byla to mozliwo$¢ kupienia réinych podstawowych
artykuléw (sanitarnych, piSmiennych, jedzenia — w bardzo ubo-
gim wyborze) w wigzieniu, o ile ma si¢ pienigdze na miejsco-
wym koncie. Owe zakupy robilo si¢ dwa razy w miesigcu, przy
czym dodatkowym ograniczeniem by!a suma 500 zI, ktérych nie
mogla przekroczyé warto$¢ nabywanych jednorazowo towaréw.
Robige kolejne zakupy bardzo trudno mi bylo powstrzymywaé
si¢ od nabycia nastepnej papeterii, mydta, czy zapasowej pasty
do zebéw.

Respektowanie prawa wlasnoéci bylo niezmiernie istotnym
elementem miejscowego savoir-vivre’a. Wprost nie do pomysle-
nia bylo skorzystanie z czyjego§ przedmiotu bez zgody whasci-
ciela. Oczywiscie, poza wyjatkowymi i rzeczywiscie uzasadnio-
nymi przypadkami, zgoda owa byla formalnoécia. Niemniej trzy-
manie si¢ tego obyczaju, jak réwniez dbalo$¢ o zachowanie jak
najdalej posunigtej uprzejmosci w kazdej chwili, bylo w sytuacji
stalego przebywania czterech oséb na okolo 11 m? absolutng ko-
niecznoécia.

Nieco inaczej wygladata realizacja prawa wiasnosci odnoénie
zywnosci pochodzgcej z paczek i wypiski — a zatem Zywnosci
prywatnej. O Zywnosci tej méwilo sie, ze jest wlasnoécia wspél-
ng celi, ale podczas jadlospisu przed positkiem — a niestety
nie zawsze bylo si¢ nad czym zastanawiaé — réwniez wypadalo
spytaé ofiarodawce, czy nie ma nic przeciwko temu, aby wlaénie
jego kietbasa byla rozpoczeta przy okazji zblizajacej sie kolacji.
A kazdy dokladnie pamietal, z czyjej paczki pochodzily ktére
puszki, a nawet ktéra wedlina. Natomiast zywnoéé pochodzaca
z wypisek — nie posiadajgca zadnych cech indywidualnych —
byla rzeczywiscie traktowana jak wiasno$¢ wspélna, mimo ze nie
wszyscy mogli ja kupowaé, jako Ze osoby zaopatrujace si¢ w pa-
pierosy i tak mialy ustawiczne klopoty ze zmieszczeniem sie
w pieésetzlotowym limicie, podczas gdy niepalgcym z trudem
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udawalo sic wydaé trzysta zZlotych — nawet kupujac zywnosé
dla catej celi.
L 2

Przezyciem dostarczajgcym wielu spostrzezen jest przyjscie do
celi nowego. Ja poczulem si¢ wtedy jak stary weteran systemu
penitencjarnego — choé¢ méj staz wynosit tylko pare tygodni.
Ale patrzac na jego zagubienie w tym $wiecie jedenastu metréw
kwadratowych, lek, napiecie, jaka$ nieporadnos$é, niemozliwosé
spokojnego wykonania najprostszej czynnosci, a nawet popraw-
nego zbudowania zdania, zobaczylem siebie samego sprzed nie
tak dlugiego czasu i stwierdzilem, ze moja adaptacja dokonala
si¢ szybciej, niz kiedykolwiek mdglbym przypuszczaé. Adaptacja
ta polegala na pogodzeniu si¢ ze skrajnie nienaturalna, niezgod-
na z naturg czlowieka sytuacja wiezienia, co oznaczalo odsunigcie
istniejgcego gdzie§ Swiata zewnetrznego — rodziny, wszystkich
zajeé, po prostu wolnoSci — na dalszy plan, niemal wykreslenie
go z codziennych mysli, zainteresowan.

Oczywiscie nie bylo si¢ calkiem pozbawionym kontaktu ze
swiatem zewnetrznym. Wkraczat on codziennie za posrednictwem
Trybuny Ludu. A atmosfera aresztu §ledczego bardzo sprzyjata
wlasciwemu odczytywaniu wszystkich absurdéw i calego surrea-
lizmu rzeczywistosci malowanej w tym organie. Ale nie ta moz-
liwo$é kontaktu z wolnoscia byla godna jakiejkolwiek uwagi.
W wigzieniu na nic nie czeka sie tak bardzo jak na listy i paczki
— paczki nie ze wzgledu na to, Ze niosg w sobie oczywiste ula-
twienia, ale dlatego, Zze s3 znakiem, sygnalem $wiadczacym o
pamieci, cieplej my$li, zainteresowaniu z zewnatrz. Niemniej jest
to kontakt dosyé iluzoryczny. Nawigzanie normalnej wymiany
informacji przy pomocy korespondencji nie jest mozliwe, ponie-
waz na odpowiedZ na kazde pytanie czeka si¢ od czterech do
sze$ciu tygodni — normalnie, a nierzadkie sg przeciez przypadki
przetrzymywania listéw. A tak diugi okres czasu z reguly dezak-
tualizuje odpowied?. Ale nie to bylo w kwestii listéw — przy-
najmniej dla mnie — najistotniejsze. Mianowicie list — jako
ten sygnat z wolnosci — byl tym, na co czekalo sie najbardziej
— 0 wyjsciu na wolnoéé w areszcie $ledczym tak bardzo si¢ nie
mysli — ale jednocze$nie byt on czynnikiem najbrutalniej nisz-
czagcym spokdj, réwnowage wewnetrzng polegajaca wiasnie na
pomijaniu, odgradzaniu si¢ od spraw wolnosci. Po kazdym takim
wtargnieciu normalnego Zycia do mojego sztucznie obojetnego
na wszystko §wiata, musialem przez jakie§ dwa dni dochodzié
do siebie — czyli kolejno wykreslaé z mysli wszystkie sprawy
opisywane w listach. Sygnalem, Ze juz to nastgpilo, bylo poja-
wienie si¢ nowego oczekiwania wiadomosci.
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Dlaczego w areszcie $ledczym nie mysli sie o wyjéciu na wol-
no$é, nie to jest tym, na co czeka si¢ najintensywniej? Wiaze
to si¢ ze sprawg przestuchar. Jednym z podstawowych chwytéw
Sledzi — czyli oficeréw $ledczych — jest ,granie” na checi
wyjécia: ,)No, przeciez milczac nie poprawia pan swojej sytua-
cji, a panskie zachowanie w $ledztwie bedzie miato podstawowy
wplyw na decyzje sadu. Chce pan wyjéé stad jak najpredzej,
a na pewno pierwszym krokiem w strong wolnosci jest zlozenie
wyjasnien. A jesli powie pan wszystko, to wtedy moze pan
liczy¢é na uchylenie tymczasowego aresztowania — to si¢ nawet
bardzo czesto zdarza, prowadzilem wiele takich spraw, moze mi
pan wierzyé. No, niech pan sam powie, ile czasu jeszcze chce
pan tu spedzi€?” Odpowiedz na to moze byé tylko jedna —
w §ledztwie do trzech lat i maksymalny wyrok. Takie stawianie
sprawy dosy¢ skutecznie wykluczato mozliwoéé prowadzenia prze-
shuchat w ten sposéb. Jest to tym bardziej stuszne, ze — jak
podczas jednego z pézniejszych przeshuchan sledZz sam mi powie-
dziat — wyrok w takich sprawach jak moja, nie ma nic wspél-
nego z zachowaniem podczas §ledztwa, ani nawet z samym prze-
kroczeniem prawa, a jest tylko i wylacznie funkcjg aktualnej
sytuacji politycznej.

Nastawianie si¢ na najgorsza ewentualno$é, wbhrew pozorom,
nie bylo zadnym samoudreczaniem, a wrecz odwrotnie — poz-
walalo uniknagé streséw zwigzanych z niespelnieniem nadziei.
Przykladem takiej sytuacji byla amnestia. Bylem wtedy w celi
z dwoma podejrzanymi o przestepstwa gospodarcze. Od mo-
mentu, gdy w Trybunie Ludu pojawily si¢ wyrazne sygnaly o
zblizajgcej si¢ amnestii, jak na przykiad apel PRON-u, obaj moi
wspéltowarzysze — w przeciwiefistwie do mnie — byli gleboko
przekonani o tym, ze ich klopoty dobiegly kofica. Trudno sobie
wyobrazi¢ ich zatamanie, gdy Trybuna przyniosta pelny tekst
amnestii.

*

Kolejnym elementem aresztu $ledczego sa przestuchania. I do
nich trzeba przywyknaé, i w nich trzeba znalezé swoje miejsce.

Bardzo trudno jest pogodzié si¢ z mysla, ze nie ma si¢ juz
zadnego wplywu na swoja — przynajmniej najblizsza — przysz-
1o8é, i przyjaé catkowicie bierng postawe wobec nowego oto-
czenia. Jedyna droga, poprzez ktéra mozna wywieraé jakikol-
wiek wplyw — jak si¢ niestusznie zreszt3 wydaje — na swoje
losy, sa wlasnie przestuchania. Wiec chee sie méwié, méwié co-
kolwiek, rzeczy rzekomo nieistotne lub znane przestuchujacemu,
nieprawde, wystapi¢ z jaka$ liniag obrony. Zdecydowane i kon-
sekwentne milczenie jest polaczone z wrazeniem pozbawiania si¢
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catkowicie mozliwosci jakiejkolwiek obrony, choé w rzeczywis-
tosci takie mozliwosci po prostu nie istnieja. Wiec musialem
si¢ przelamaé, przekonaé sig, Ze nawigzanie dialogu ze $ledziem
nie prowadzi do nikad, Ze musze okazywaé brak zainteresowania
wobec wszelkich jego sugestii, jak na przyklad wyrazi¢ zdecydo-
wang niecheé czytania protokoléw przestuchad innych, ktérzy
rzekomo si¢ posypali. Dopiero gdy uzyska si¢ pewnos¢ siebie
plynacg ze §wiadomodci, ze to przestuchiwany jest w ostatecznym
rozrachunku panem przestuchania, poniewaz, jesli wszystko od-
bywa si¢ zgodnie z prawem, moze zawsze odméwié zlozenia pod-
pisu pod protokolem, dopiero wtedy na przestuchania chodzi sie
nawet z ciekawo$cia. Mianowicie, przeshuchania dostarczaja in-
formacji — choé moga one byé mylace — o stanie sprawy,
a jednocze$nie nie ma juz ryzyka, ze co$ si¢ powie. W tej sytua-
cji kilkutygodniowa przerwa w przestuchaniach moze byé nawet
zrédlem niepokoju. Ale i to podejécie do przestuchad jest nie-
wlasciwe, poniewaz oznacza ono zaangaZowanie si¢ w pewna gre
ze §ledziem. Po pewnym czasie wezwania na trzecie lub czwarte
pietro pawilonu III, gdzie mieszcza sie pokoje przestuchad, nie
wzbudzaly we mnie Zzadnych emocji, poza zalem, ze byé moze
strace spacer tego dnia.

2

Réwnie cieckawa, choé nie wzbudzajaca takich emocji, byta
ciggla stycznoéé z funkcjonariuszami stuzby wieziennej, czyli tak
zwanymi klawiszami. Byli to ludzie posiadajacy wyrazny kom-
pleks nizszoéci w stosunku do nas — wiezniéw. Widaé to bylo
wyraznie poprzez potrzebe stalego akcentowania faktu posiada-
nia wladzy, sprawiania wrazenia, ze posiadaja informacje, ktére
dla nas nigdy lub znacznie pézniej beda dostepne. Niektérym
z nich wyrazng przyjemno$¢ sprawialo przylapywanie nas na
jakim$ przekroczeniu regulaminu — jak na przyklad lezeniu na
¥67ku w ciggu dnia — gdyz to dawalo okazje do zwrécenia uwagi,
niekiedy w wyjatkowo niewybredny sposéb. Jednocze$nie u kla-
wiszy mozna bylo zaobserwowaé zachowania typowo urzedni-
cze. Klawisze przede wszystkim chcg mieé spokdj, zatem unikaja
sytuacji, ktéra wymagataby od nich cienia wysitku, nie méwiac
juz o inicjatywie. JeSli klawisza poprosi si¢ o cokolwiek, to aby
uniknaé dyskusji odpowie, ze oczywiscie, ze zaraz to zalatwi, ale
w dziewieciu przypadkach na dziesig¢ nie zrobi nic.

Przez pewien czas przebywalem w celi, ktéra klawiszy trak-
towala jak shizbe. Bylo to przyczyng masy codziennych ucigzli-
wosci i chamstwa. Kiedy pézniej zostalem przeniesiony do celi,
ktérej mieszkaficy odnosili sie do klawiszy uprzejmie, odczutem
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ogromng ulge. Klawisze traktowanie ich jak kogo$ réwnego sobie
odbierali jako komplement — co nots bene wskazuje whasnie na
ich kompleksy. Dotyczy to tylko funkcjonariuszy shizby wie-
ziennej nizszego szczebla, z ktérymi stykalem si¢ na co dzied.
Klawisze — oficerowie, ktérych widzi si¢ tylko przy wyjatko-
wych okazjach, zawsze traktowali wigZnia w ten sposéb, jakby
byt $mieciem.
®

Podczas jednej z wizyt u wychowawcy dowiedzialem sig, ze
jestem ,,cze$ciowo ubezwlasnowolniony”. Abstrahujac od traf-
noéci tego okreslenia, sens jego zaczal byé dla mnie catkowicie
zrozumialy dopiero po kilku tygodniach, czyli wtedy, gdy co-
dzienne zycie nie krylo juz zadnych niespodzianek. Przedtem, to
znaczy poczawszy od momentu aresztowania i znalezienia si¢ w
Mokotowie zrozumiatem, co oznacza ,nie by¢ wolnym” — nie
méc podejmowaé samodzielnych decyzji i realizowaé ich. Po-
tem dostrzeglem nie bedacy tym samym fakt ,,bycia ubezwlasno-
wolnionym”.  Ztodzieje méwiacy ,, ... teraz juz jesteS w wigzie-
niu...” wiaénie to, miedzy innymi, starali mi si¢ przekazaé. Ozna-
czalo to, ze stalem sie przedmiotem, przesuwanym w réznych
kierunkach, przez nieznane mi do korica ,sily”, kierujgce si¢
niezrozumiatymi dla mnie motywami. Dodatkowo jasne bylo,
ze bezpoéredni wykonawcy owej wyzszej woli — czyli klawisze
— tez nie zdawali sobie sprawy, co jest celem niektérych ich
czynnosci. Zresztg to ich nie interesowalo. Ale fakt ten jeszcze
bardziej podkreélat izolacje od wszystkiego, co naprawde decy-
dowalo o moim zyciu, poglebiat owe ,,czeSciowe ubezwlasnowol-
nienie”. ,Cze$ciowe” — poniewaz, jak mi wyjasnit wychowaw-
ca, mialem prawo do pisania odwolad i zazalef.

Podporzadkowanie si¢ instytucji, w ktérej wladzy si¢ zna-
lazlem, zbiurokratyzowaniu, ktérego stopiefi trudno jest nawet
okre§li¢, wzbudzalo we mnie niemal respekt. Otéz w wigzieniu
wszystko zalatwia sie przy pomocy karteczek z prosbami, czy tez
podaniami. I tak na przyklad, gdy chee si¢ otrzymaé jakikolwiek
przedmiot z zewnatrz, trzeba wystosowaé podanie do naczelnika
aresztu. Ja wystgpilem o zezwolenie na przystanie mi przez ro-
dzine pewnego lekarstwa. Od momentu napisania podania do
otrzymania talonu — czyli dopiero zezwolenia na paczke zawie-
rajaca tylko to lekarstwo — minelo ponad cztery tygodnie. Przy-
czyny tego stanu rzeczy raczej upatruje w dosyé skomplikowanej
drodze shuzbowej, ktéra moje podanie musialo przebyé, niz w
$wiadomej zoéliwosci, czy tez checi utrudnienia mi Zycia przez
system penitencjarny. (Aczkolwiek zdarzaja sie czesto przypadki,
w ktérych zta wola tegoz systemu jest widoczna z daleka).
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Przypuszczam, ze droga stuzbowa, ktéra musiala przebyé moja
prosba wygladata w sposéb nastepujacy. Prosba o lekarstwo, jako
adresowana do naczelnika, musiata powedrowaé najpierw do nie-
go. Poniewaz dotyczyla lekarstwa, zostala przestana do lekarza
w celu zaopiniowania, a nastepnie, zaopatrzona w owa opinie,
wrécita do naczelnika, ktéry po podjeciu pozytywnej decyzji prze-
stal ja do wychowawcy, ktérego obowigzkiem bylo wystawienie
talonu, co nastgpilo. Ale otrzymanie talonu to dopiero polowa
sukcesu. Talony w odréznieniu od listéw, nie podlegaja cenzu-
rze, ale ida réwnie powoli. Tak wiec paczke z lekarstwem otrzy-
malem po trzech tygodniach od wystania talonu. Cata operacja
trwata zatem okolo siedmiu tygodni, od momentu zgloszenia mej
prosby.

Z najrézniejszymi absurdami stykalem si¢ dosy¢ czesto. Na
przyklad w okresie upaléw dostawaliémy dodatkowa kawe okoto
poludnia. Idea sama w sobie stuszna, natomiast groteskowy byt
fakt, ze owa kawe otrzymywaliémy dopiero drugiego lub trze-
ciego dnia trwania upaléw, a wydzielanie jej przerywano réw-
niez drugiego lub trzeciego dnia chlodniejszego. Te inercje thu-
maczylem sobie ows specyfika drogi stuzbowej, ktéra musialy
przebyé polecenia naczelnika, gdyz tylko on mégt decydowaé o
jakiejkolwiek zmianie rozktadu dnia.

Natomiast ilo§¢ absurdéw zwigzanych z funkcjonowaniem
miejscowej stuzby zdrowia byla wprost nieskoniczona. General-
nie rzecz biorac, ustug wieziennych lekarzy i pielegniarek nalezy
unikaé, co swojag droga nie jest trudne, poniewaz nie narzucaja
si¢c oni ze swojg pomoca. Niestety, nie zawsze jest to mozliwe.
Na stale w pawilonie przebywa pielegniarka, ktérej w zasadzie
niczego nie wolno — bez zezwolenia lekarza. Internista ma dy-
zury tylko w poniedziatki i pigtki, natomiast dentysta tylko we
wtorki. Co si¢ stanie, gdy kogo$§ rozboli zgb w $rode — nie
wiadomo. Zapewne bylby przeniesiony do pawilonu szpitalne-
go. Prosby o proszek od bélu glowy pielegniarka kwitowata na
ogét smutnym stwierdzeniem, ze trzeba si¢ najpierw zapisaé do
lekarza. A ten moze byé na przyklad dopiero za dwa dni. Cho-
ciaz, gdy przebywalem w celi uprzejmie traktujacej ,,obstuge”,
zdarzalo sie, ze pielegniarka rozumiala, ze glowa moze zaboleé
w inny dzied, niz poniedzialek lub piatek, i otrzymywalo sie
zbawczy proszek.

*

W konsekwencji ,,czeSciowego ubezwlasnowolnienia” nie
mozna robi¢ zadnych planéw, jak réwniez trzeba unikaé przy-
zwyczajania si¢ do czegokolwiek, gdyz moze to staé si¢ w kazdej
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chwili 7rédlem stresu, zawodu, a to z kolei obniza sprawnos¢
i odpornoé¢ psychiczng. Ale zdarzajg sie sytuacje, w ktérych nie
sposéb tego uniknaé. Mianowicie, jezeli stosunki w celi uktadaja
sie bez wigkszych konfliktéw, po pewnym czasie zaczyna sig
lubi¢ swoich wspéttowarzyszy, a znajac dokltadnie ich przyzwy-
czajenia, gusty, zalety i wady, ma si¢ jaki§ okruch pewnoécj,
czego$, na czym mozna si¢ oprzeé. Tym samym, w momencie
rozdzielenia mieszkaficéw celi, ktére moze nastgpié w kazdym
momencie, nastepuje zniszczenie tego oparcia, przezywa si¢ zno-
wu niepewnosé. =

Jak juz wspominalem, spotkani w Patacu Mostowskich by-
walcy systemu penitencjarnego méwili mi, ze dzigki ,,Solidar-
nosci” jako§¢ jedzenia w wigzieniach bardzo si¢ poprawila. Na
temat jakoci pozywienia nie moge si¢ wypowiedzieé, bo nie mam
zadnej skali poréwnawczej (poza wolnoscia), natomiast jesli cho-
dzi o iloéé, to w areszcie $ledczym glodnym byé nie moina. Zje-
dzenie dziennej porcji przekraczato zdecydowanie mozliwosci kaz-
dego z nas. Dzialo si¢ tak dlatego, poniewaz — jak sadze —
codzienne jadlospisy podporzadkowane byly jakiemu$ normaty-
wowi kalorii, ktéry kazdemu wigZniowi musiat byé dostarczony.
Zatem stosujac prakseologiczng zasade minimalizacji nakladéw
przy okreslonym celu, nie pozostawalo nic innego jak minima-
lizacja kosztéw — stad obfitosé positkéw opartych na jak naj-
tafiszych thuszczach i w ogéle nie zréznicowanych, nie zawiera-
jacych jarzyn ani owocéw. Uwzglednienie zdrowia konsumentéw
w tym rachunku wydaje si¢ surrealistycznym Zartem. Dlatego tez
nie dajgcym si¢ uniknaé skutkiem tej diety byla awitaminoza,
ktérej nie byly w stanie zlikwidowaé paczki, aczkolwiek ich
znaczenia i tak nie mozna przeceni¢.

L 2

Przyttaczajace bylo uczucie marnowania czasu. ]al;iekqlwiek
checi samoksztalcenia nie prowadzily do niczego, poniewaz roz-
bijaly sie o zgode prokuratora i naczelnika wiezienia na otrzy-
manje podrecznikéw i ksiazek z zewnatrz. Natomiast dostepna
wszystkim biblioteka wigzienna zawierata tylko beletrystyke.
Przy wymianach ksigzek, co miato miejsce raz na trzy, cztery
tygodnie, rzadko zdarzalo si¢ dosIEIaé wie;ce:i1 niz dthe z.rama;;;a;l;

je na cztery otrzymywane. Niemniej do nastepnej wymia
g)yztﬁ]o sie wszyrsytkotrz—}-,- nawet ksigzki dla dzxecx, j_eéli kto$ algu!:af
takie otrzymal. (A swoja droga, interesujgce jest, CO lfsmzkl
dziecinne robig w bibliotece tego typu). Wymiana ksigzek, a
wiec okres kiedy sie jest ich pozbawionym, trwal na ogét okolo
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tygodnia i wtedy dopiero naprawde nie bylo co robié. Trybune
Ludu czytalisSmy po dwa razy od deski do deski i bez kofica
gralismy w kosci.

L 2

Czas w wiezieniu biegnie bardzo nieréwnomiernie. Nak}adaja
sie tu na siebie dwa rytmy: dzienny i tygodniowy. Dnie, niczym
prawie nie réznigce si¢ miedzy soba, wloka si¢ okropnie. Istnieja
jednak drobne réznice miedzy dniami tygodnia, pozwalajace dos-
trzegaé 6w rytm tygodniowy — biegnacy szybko. Sa pewne
réznice w tygodniowym ulozeniu zajeé miedzy poszczegélnymi
oddziatami (czyli pietrami) pawilonu. Na przyklad na oddziale
trzecim (na drugim pietrze) rytm tygodniowy wygladal naste-
pujaco: poniedzialek — zawsze nieprzyjemny poczatek tygodnia
— oraz golenie, we wtorek nic sie nie dzieje, §roda — taznia
oraz zmiana bielizny, czwartek — znowu golenie i czesto listy,
pigtek — niby nic, ale koniec tygodnia juz blisko, a w sobote
jest weekend, praktycznie nie ma przestuchad, w niedziele wstaje
sie o godzine pézniej, to jest o 7-ej. Rytm ten byl o tyle istotny,
7e czas liczylo sie tygodniami, a nie dniami, ani tym bardziej
miesigcami. Nieuzywanie miesigca jako jednostki czasu mozna
wytlumaczyé dosyé fatwo. Otéz miesigce maja niejednakowe
iloéci dni, a dziefi w wiezieniu to bardzo duzo. Zatem informacja
o odsiedzeniu na przyktad czterech miesiecy jest zbyt nieprecy-
zyjna. Natomiast liczenie czasu przy pomocy dni byloby bardzo
ucigzliwe ze wzgledu na ich niestychanie powolny bieg. Pozos-
taja zatem tygodnie. I tak na przyklad sankcja to nie trzy mie-
sigce, ale trzynascie tygodni.

Regularnoéé dziennych czynnosci tez nie pozostawala bez
§ladu. Na przyklad fakt, Zze w niedziele pobudka byla godzing
pézniej nie miat Zadnego praktycznie znaczenia, bo i tak budzi-
fem sie jak zwykle o 6-ej. Wplyw regularnego trybu zZycia da-
watl si¢ réwniez zauwazyé na przyklad wtedy, gdy sp6znial sie
obiad. Jak juz pisalem, byé glodnym w areszcie jest trudno,
niemniej gdy zblizata si¢ pora jedzenia, odczuwalem narastajgce
ssanie w zolgdku, ktére mijato wraz z pora positku, nawet jesli
go wskutek opéznienia nie byto.

L 2

Podczas przestuchafi slyszalem wielokrotnie, 7e teraz jestem
sam, ze wszystko zalezy juz tylko ode mnie, itd. I rzeczywiscie,
w areszcie jest si¢ mimo wszystko samotnym — tym wiecksza
wage przywigzuje sie¢ do wszelkich znakéw pamieci czy tez po-
mocy z zewnatrz. Znaczenie Prymasowskiego Komitetu Pomocy
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jest istotne nie tylko ze wzgledéw materialnych. Wydaje mi
sie nawet — a w moim przypadku na pewno tak bylo — ze
istotniejsze jest uczucie wsparcia duchowego, pojawiajace si¢ W
momencie otrzymywania paczek, o ktérych wiadomo, Ze pocho-
dza od Sw. Marcina. Natomiast to, ze kolejne paczki pochodza
z tego samego 7rédia zrozumialem w momencie, gdy zauwazylem,
ze moi dwaj wspGltowarzysze, cho¢ byli mi catkowicie obcy,
otrzymywali paczki o podobnej zawartosci. Dopiero pézniej
informacja przemycona w liscie potwierdzita méj domyst.

2

Jest wiele sposobéw porozumiewania si¢ miedzy zatrzymany-
mi, choé w areszcie Sledczym wszystko jest podporzagdkowane
niedopuszczeniu do jakichkolwiek kontaktéw miedzy aresztowa-
nymi. Podstawowym sposobem jest stukanie Morsem w $ciane.
Listy mozna przesytaé na sznurku przez okno do sgsiedniej celi
(tak zwany sposéb ,na chabete”) lub zostawiaé w ustalonych
miejscach na spacerniakach. Ponadto mozna prowadzi¢ rozmowy
przez okna cel. Zdarzalo si¢ to prawie codziennie, przewaznie
po apelu wieczornym lub po zgaszeniu Swiatta. Bardzo czesto
slyszalem wtedy powtarzane z wielu cel ,dobranoc”. Dawato
to poczucie integracji, przynaleznoéci do pewnej spoltecznosci, tak
bardzo rozdzielonej, a mimo to istniejgcej.

Wszystkie te sposoby porozumiewania si¢ mialy oczywiste
wady. Morse’a stukanego w $ciane lub w krate slysze¢ moze
wiele oséb, a rozmowy prowadzone przez okno — wszyscy,
w tym oczywicie réwniez osoby niepowolane. Przy przesytaniu
listu ,;na chabete” tatwo o wpadke, a wtedy list trafial prosto
do &ledzia. Z kolei wada zostawiania listéw na spacerniakach
bylo to, ze nigdy nie wiedzialo si¢ po jakim czasie dotrg one
do adresata, i czy w ogéle dotrg. Pawilon III mial 6 spacernia-
kéw i nigdy nie bylo wiadomo, na ktéry si¢ péjdzie w danym
dniu. Ponadto ukrycie czegoé w kwadracie golej ziemi 4,5 na
4,5 metra z chodnikiem wokét 3-metrowych muréw nie bylo
takie latwe, tym bardziej, ze czesto przed spacerami wybiegi
byly kontrolowane przez klawiszy. No, a najtrudniejsze bylo
wezeéniejsze uméwienie si¢ z adresatem przyszlych listéw co do
szczeg6léw przesylania korespondencji ta droga. Tu juz mégt
pomée tylko szczesliwy przypadek, ale jak miatem okazje si¢ prze-
konaé, takie przypadki si¢ zdarzajg, nawet w areszcie Sledczym.

L g

Jednym ze skutkéw odizolowania w wiezieniu jest wykresle-
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nie pewnego fragmentu zycia. O wszystkich wydarzeniach spo-
fecznych, ekonomicznych, politycznych zaistnialych w tym okre-
sie dowiadywalem si¢ z krzywego zwierciadta Trybuny Ludu,
ktérg — choé dotyczyla terazniejszosci — czytalem troche jak
ksigzke historyczng, jak co$, co dotyczylo mnie raczej posrednio.

Najwazniejszym wydarzeniem, bezpowrotnie straconym, byta
oczywiscie wizyta Papieza w Polsce. Pamietalem doskonale
atmosfer¢ towarzyszacg wizycie Papieza w 1979 roku i domysla-
fem sie, Ze teraz przebiegaé musiata ona podobnie, lecz nic nie
bylo w stanie przenie$¢ tego przezycia do wiezienia. Pelne
entuzjazmu i nadziei listy doszly juz dawno po wyjezdzie Pa-
pieza. Przez caly tydziefi z okolicznych radioodbiornikéw stychaé
bylo religijne piesni, a Trybuna zachowywata zdumiewajaca pow-
Sciggliwodé, ograniczajac sie w zasadzie do faktéw — co prawda
tylko niektérych. Ale przeciez nie fakty byly tym, co stanowito
o wadze tego wydarzenia.

Natomiast administracja wiezienia uczcita wizyte Papieza tak
zwanym kipiszem, czyli bardzo szczegélowa rewizja celi, oraz
kilkukrotnym powigkszeniem ilosci pilnujacych nas funkcjonariu-
szy. Tak ze zawsze klawisz otwierajacy drzwi do celi byt w to-
warzystwie trzech lub czterech dodatkowych straznikéw.

My natomiast, po kilkudniowych wieczornych wymianach
zdaf przez okna, zdecydowaliémy si¢ na tygodniowa glodéwke.
Owe rozmowy dotyczyly tylko momentu rozpoczecia i zakorcze-
nia glodéwki, gdyz propozycja tej formy poparcia walki o status
wigZnia politycznego pojawila si¢ w listach na spacerniakach po-
nad dwa miesigce wczesniej i zostata oczywiécie zaakceptowana.

Pierwsze, co nastapito po ogloszeniu glodéwki, bylo poinfor-
mowanie nas przez klawisza, ze jesteSmy jedynymi, ktérzy chca
glodowaé, wigc nie mamy si¢ co wyglupiaé. Wobec naszej zde-
cydowanej postawy zostaliémy przeniesieni do innej celi — cho-
dzito o oddzielenie nas trzech glodujacych od kolegi, ktéry nie
bedac wieZniem politycznym, nie brat w glodéwee udziatu.
Przejscie do tej celi stuzylo, jak sie okazalo, tylko zrewidowaniu
nas i odebraniu nam do depozytu naszej prywatnej Zywnosci.
Gdy wychodzili§my na korytarz, zauwazylem wézek z torbami
z zywnoscig oséb, ktére byly rewidowane przed nami. Ilo$¢ tych
toreb ocenifem na okolo 30, a zatem poza nami glodowalo co
najmniej tylu wieZniéw, a na pewno troche wiecej, gdyz nie
sadze, byémy byli ostatni.

W sumie glodéwka nie pozostawita mi specjalnie przykrych
wspomniefi. Pamietam wyraZnie zauwazalne ostabienie, poczaw-
szy od drugiego lub trzeciego dnia, wyrazajace sie na przyklad
niemoznoscig obliczenia wynikéw gry w koéci, co zwykle robitem,
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oraz wrazenie ciaglego zmarznigcia. Oczywiscie znowu .zostaiem
wezwany na przestuchanie, cho¢ myslatem, Ze $ledz juz dawno
o mnie zapomnial. Ale wtedy przestuchania nie wzbudzaly we
mnie juz zadnego lgku ani zainteresowania. Natomiast na truei-
niejsze bylo powstrzymywanie si¢ od zbyt gwaltownego jedzenia
po zakoficzeniu glodéwki.

Z perspek czasu widaé wyraznie, ze zar6wno 'ao.:lgninistra-
cja wg;izzl?a,tyj:i i organa prowadzace. §ledzth.1, jesli nawet
nie byly poinformowane o tym, ze b«;dme amnestia, to sp9dzxe—
waly si¢ tego. Przez ostatnie jakies szes¢, §1e_dem t.:ygodql wy-
raznie dawala sie zauwazyé poprawa jakosci jefizcma. Bielizna
otrzymywana przy okazji cotygodniowych wymian byta rzeczy-
wiécie czystsza niz przedtem (co nie znaczy, ze byla czysta),
a dwa razy nawet zupelnie nowa, co Pr'fredtem l_)ylo w ogdle nie
do pomysélenia. Ostatnia wymiana ksigzek zamiast .tr'adycy)ne.go
tygodnia trwala tylko dwa dni. Uzyskalen? pézniej informacje,
7e wszystko to skofczylo sie — czyh W)..'6C.l}0'd0 normy — gdy
tylko ostatni amnestionowany opuscit wigzienie mokotowskie.

Natomiast fakt, ze — o ile wiem — $ledztwa w tym czasie
byly przeprowadzane w zasadzie zgodnie z prawem byl nie t]}ie
skutkiem spodziewanej amnestii, co tragedg Grzegon:za Przemy -

Gdy wiedziatem juz, ze amnestia mnie obejmie, z_goc.ime z
nastawianiem sie na najgorsza ewentualnos¢, sac}zﬂem, ze jeszcze
posiedze miesigc, poniewaz taki ostateczny termin zw.olmcn wid-
nial w ustawie. Tym przy(j:;mniejsze bylo zaskoczenie, gdy wy-

juz kilku dniach. 7
sZ(Edjfdmmm ']uzis trz(c)ja wiezienia, zgodnie ze swoimi biqrokratyczgyxm
obyczajami, pozegnala mnie zadaniem pokwitowania faktu, 1a15*o-
bym regularnie podczas pobytu w wiezieniu otrzymywat mydio
do prania — ktérego nawet nie ogladatem.

4

Tuz przed przekroczeniem bramy dzxelqc}e_] nas_jeszcze
wolnoéci, jeden z kolegéw powiedziat: ,No céz, chodzmy na ten

wiekszy spacerniak”. Jan KULCZYCKI



Pies slepca

Byl to pies przewodnik. Prowadzit §lepego. Slepy byt bar-
czystym mezczyzng o ordynarnym glosie. Nosit pil$niowy kape-
lusz, martwe oczy ostanial przydymionymi okularami i twarz
okolqnq mial czarng, polyskliwa broda. Grywat na harmonii w
ruchliwych miejscach miasta. Najchetniej pod domem handlo-
wym i w poblizu dworca. Siedzial na kamiennym murku przed
rozkladem jazdy pociagéw, wystawial metalows puszke i wygry-
v.zal na harmonii smetne, staro$wieckie melodie. Pies ukladal
sic obok i drzemal. Drzemke przerywaly mu natretne muchy.
Kiapat wtedy szczckami. Pysk miat posiwialy, rzadka sieré¢ na
grzbiecie i zapadle boki.

. Psy przewodniki rekrutujg si¢ przewaznie z rasy owczarkéw
nizinnych. Ten takze byt owczarkiem i shizbe swa traktowat
sumiennie. Choé drzemal zazwyczaj, jednak nigdy nie tracit
czujnosci i ilekro¢ jaki§ zlodziejaszek prébowat wybraé z puszki
drobniaki, pies zrywal si¢ i warczac groznie przeganiat niego-
dziwca.

Wieczorem jego $lepy pan przenosit si¢ pod luksusowy hotel
dla cudzoziemcéw. Zgarnial pienigdze do kieszeni i gwizdat.
Pies zrywat si¢ natychmiast i $lepiec chwytat go za rzemienny
palak przytwierdzony do grzbietu. Pies ruszal przodem, a jego
pan za nim. Znat szlaki wedréwek zebraka i pewnie torowat
sobie droge wsréd thumu przechodniéw $pieszacych do dworca.
Zatrzymywal si¢ przed $wiatlami i ostroznie wiédt swego pana
przez przejScia pozbawione §wiatel. A kiedy zdarzalo sie, ze
zgalez’li si¢ na jezdni osaczeni przez sunace w dwie strony auta,
pies zatrzymywal si¢ jak wryty. Raz nawet uratowal swemu
panu Zzycie. Zza zakretu wynurzyla si¢ z nadmierng szybkoécia
wywrotka zatadowana Zwirem. Byli akurat naprzeciw niej i pies

PIES SLEPCA 25

silnym szarpnigciem rzemiennego uchwytu pociggngt czlowieka
za sobg. Wywrotka potoczyta si¢ tuz, potracajac harmonie prze-
wieszong przez ramie¢ zebraka. Z suchym grzechotem posypat
si¢ na asfalt zwir. Slepiec nie zorientowal si¢ w niebezpieczefi-
stwie. Stal na szeroko rozstawionych nogach, barczysty, w przy-
dymionych okularach i klgt tubalnym glosem. Zdzielit psa biata
laskg po grzbiecie. Dopiero widzowie tego dramatycznego zda-
rzenia wyjaénili mu przyczyne zachowania psa.

— Panie... — powtarzali. — Co za wspanialy pies!

Zebrak zamruczal co$ niezrozumiale i ruszyt dalej. Wilczur
sungl przed nim z powaga. Trucht swdj zestrajat doktadnie z
krokiem ociemnialego. Docierali do hotelu i tu przebywali do
péinej nocy. Cudzoziemcy wchodzili i wychodzili frontowym
wejéciem ozdobionym marmurowymi kolumnami i nieraz do
puszki $lepego wrzucali obcg walute, przewaznie w monetach,
choé zdarzaly sie réwniez banknoty. Ociemnialy Zebrak zama-
wial u portiera butelke wédki. Pi¢ zaczynal na miejscu. Wresz-
cie niepewna reka chwytal rzemienny pas w palak przytwierdzo-
ny do grzbietu psa. Rozkolysanym krokiem ruszal w powrotng
droge. Potykat sie i Zlorzeczyl. Potracatl ludzi, ktdrzy rozste-
powali sic przed nim w milczeniu. Zio$é swg skupiat na psie.
Kopniakami zmuszat go do przySpieszania lub zwalniania, bo-
lednie khut laska pod ogon. Pies humory swego pana znosit cier-
pliwie i tylko nizej opuszczat Yeb ze stulonymi uszami. Brneli
ciemnym, opustoszalym miastem. Pies przewodnik i jego pan.
Dochodzili do przystanku i oczekiwali na tramwaj. Pies wpro-
wadzal swego pana przednim wejéciem do wagonu, a ludzie uste-
powali mu miejsca. Pies kladl sic pod tawe. Jechali do petli
na kraficu miasta. Slepiec mieszkat na dalekim przedmiesciu.
Byla tu niegdy$ cegielnia. Pozostal po niej jedynie komin i za-
roéniete trzcing glinianki. Slepiec miat tutaj swéj dom. Pietro-
wy, z prefabrykatéw. Pietro jeszcze nie zostalo wykoficzone.
W domu tym mieszkata oprécz niego mioda kobieta, ktéra ubie-
rala si¢ z przesadng elegancja. Byta jego kochankj i §lepiec czesto
k¥écit sie z nia po powrocie. Posadzat j3 o niewiernosé. Szukat
obcego mezczyzny.

Niekiedy, rozjuszony do ostatecznosci, rzucal si¢ na nig znie-
nacka i jezeli w pore nie odskoczyla, chwytat ja za wilosy i bit
piescig, gdzie popadio. Pies kryt si¢ pod 16zko. Dlugo w noc
rozlegaly sie przeklefistwa, placz kobiety i cigzkie, niezgrabne
przetaczanie sie ociemnialego mezczyzny. Az wreszcie zmeczony
Slepiec zwalal si¢ na 6zko i zasypial.

Trwalo to latami. Mloda kobieta opuscila Slepca. Pojawita
sie nastepna. Chuda i brzydka. Czasem ona zabierala §lepca
z jego zebraczych posterunkéw. Przewaznie jednak po dawnemu
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zajmowal si¢ tym pies przewodnik. Ostroznym truchtem, z na-
stroszonymi czujnie uszami, wedrowal wraz z czlowiekiem w
chaosie ludzi i samochodéw. Slepiec nie dbat o swego psa.
Czgsto zapominat o nakarmieniu go i nieraz, gdy przerywal mu-
zykowanie, zeby posili¢ si¢ samemu, pies skomlat cicho przypo-
minajac o swojej obecnosci. Slepiec nie zwracat na niego uwagi.
Wtedy pies tragcal wilgotnym nosem jego dtos.

— Paszot won! — odpedzat go $lepiec.

Pies byl juz stary i niedolezniat w sposéb widoczny. Poru-
szal si¢ coraz wolniej. A od pewnego czasu postepowal nie-
dowlad jego tylnych koficzyn. Whasciwie w pelni sprawne po-
zostaly jedynie przednie tapy. Mozolnie wl6kt za soba zad. Przy-
kry byt to widok, kiedy zniedoleznialy pies prowadzit swego
ociemnialego pana.

Ten wieczér nastapit po zwyklym dniu $lepca. Z rana sie-
dzial na murku przed hala dworca i gral na harmonii. Potem
przeniést si¢ pod hotel dla cudzoziemcéw. Pies prowadzit go
cierpliwie. Nadal byt uwazny i wyczekiwal na zmiany $wiatel
przy przechodzeniu jezdni. Roztropnie kluczyt pelnymi przeszkéd
ulicami miasta. Niekiedy przechodnie odwracali sie za nimi.
Kustykajacy pies i §lepiec. Obraz nieszcze$cia. Pod hotelem $le-
piec uraczyl si¢ obficie wédka, chwytnymi palcami przeliczyt ze-
braczy utarg w metalowej puszce, przesypat monety do przepascis-
tej kieszeni kurtki i zlozyt harmonie. Instrument wydal ostatni,
placzliwy dzwigk. Pies na ten znajomy sygnat byt gotéw i ruszyli
w droge powrotng. Jechali jak zwykle tramwajem do petli i
stamtad podazyli kretymi uliczkami wéréd parterowych domkéw
w strong¢ opuszczonej cegielni. Pijany $lepiec wyrywat do przo-
du, pies natomiast wyraznie ustawal. Slepiec kopal psa w bez-
wiadny, wlokacy sie po ziemi zad.

— BladZ! — powtarzal uporczywie.

Myslal zapewne o tej chudej i brzydkiej kobiecie, ktéra cze-
kata w domu na przedmieiciu. Tez jej nie wierzyt. Tez ja
posagdzal o rozliczne zdrady. Pies przewodnik dyszat i rzezil.
Daremnie prébowat wesprze¢ swéj korpus na tylnych lapach,
ktére giely si¢ zaraz jak lodygi i osuwaly. Dotarli juz na to
brzydkie, ciemne pustkowie. Czernial komin cegielni, widoczny
doskonale w ksiezycowa dzi§ noc. Od wiaduktu kreta droga
miedzy gliniankami prowadzita do domu §lepca. Tu pies utknat.
Nie mégt juz. Zwalit si¢ na ziemie. Dyszat jak czlowiek. Jego
ociemnialy pan brutalnie szarpngt rzemienny palgk umocowany
na grzbiecie zwierzecia. Pies nie wstat jednak.

Wtedy $lepca ogarnela furia. Zamachnat sie¢ laska. Uderzyt
psa w grzbiet. Raz, drugi i trzeci. Pies zaskomlat cicho. Slepiec
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obracat laskg. Kopal psa w zapadle boki, ktére poruszdy‘ sig
jak miechy harmonii. Pies skowyczal coraz bard.ziej 2alosm§.
Az zacicht w pewnej chwili. Sier$¢ na grzbiecie zjezyla mu si¢
jak grzebied i dzwigngt z ziemi swdj koécis}y_ korpus. Stanal,
chwiejgc si¢ na niepewnych lapach. Jednoczesnie zawa.rczal. 1’33.71
to warkot z glebi piersi, bulgotliwy, wilczy jakis. $lep1ec o’pu_scﬂ
laske. Zastuchat sie, jakby nie wiedzac, skad plynie ten dzwxe;l;.
Pies cofnal si¢ gwaltownie i rzemienny uchwyt Wysung.l si¢
z dloni zebraka. Slepiec odstapit krok w jego strong i yqug‘nal
reke. Szukal rzemienia. Warkot psa stal si¢ bardziej grozny,
zgola ostrzegawczy. Slepiec zatrzymat sie. Cofngt dlon. Wy-
ciggngl z kieszeni zawinigtko z jedzeniem.

— Na, na! — powtérzyt kilkakroé tagodnym glosem.

Wabit psa. Czut jego blisko$é. Nawet cigzki, starczy oddech.

Ale pies pokustykat niezdarnie w przeciwna strone. .

Ociemnialy zebrak pozostal samotny na Sciezynce miedzy gh.-
niankami. Slyszal szelest trzcin. Kumkanie ia}?. Nie slysz_al juz
psa. Dlugo tak stal. Jeszcze zatoczyt wokét siebie ostatni krag
wyciagnietg laska i zawolat ochryplym glosem. Jednak bezsku-
tecznie. Psa juz dawno nie bylo. o _

Moze zwyczajem starych zwierzat dotarl gdzie§ na ustronie
i tam zdechnie. o

A zebrak? Rankiem znalezli go rybacy w gllmance: Przy
trzcinach plywat jego kapelusz. A nieco dalej w meglccb_olflej wo-
dzie spoczywalo ciato ociemniatego. Pod nim, jak kamied, ktdry
pociggnat go do dna, tkwila w mule przewieszona przez ramie
harmonia. Wiyciagneli go bosakiem. W zaciénietej dioni trzymat
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Wrézba

Aleksander Bytomski, starszy kelner restauracji ,,Extra Lux”
przewrdcit si¢ podajac dewolaja godciom na pieterku i 5ok
dewolaja na parkiet. it # g

Swiadkiem, miedzy innymi, byl ucze Panstwowego Techni-
ll;um Gzl!{sitrl:)notzliczne%o,l Wawrzoniewicz. Zaledwie godzine temu

ytomski kopnat go bolesnie i zniewazyl stowni jéci
kuchni do sal jadgalnych. S R Tt

— No tak — powiedziat Bytomski jakby do siebie. Nasten-
nie podniést sie z podlogi i dodat: e St

— Ja nienaumyélnie, panie putkowniku. i

Putkownik Zniwo, Szef Departamentu, spojrzal na niego jak-
by w zadumie. Zaprosit byt Mariolke, uczestniczke Zespotu Ba-
letpwego' »Orzet Bialy”, na kolacje w celach przedkopulacyjnych.
Wiec mimo osobistego zmeczenia i trudnej sytuacjii w kraju
uznal, e powinien wykazaé przed nia swoja potencjalnosé.

— Wasze nazwisko? — zapytal Bytomskiego.

— Ja zaraz sprzatng! — krzyknat Bytomski i padiszy na ko-
lana juz miat golymi rekami zgarnaé kure w masetku, gdy...

— Nie — sprzeciwila si¢ Mariolka, ktéra juz byla napita.
— Niech pan zostawi.

. — A? — zwrdcit sie ku niej Zniwo z takim wlasnie zapyta-
niem.

I.,ecz ona, zamiast odpowiedzi, pochylita si¢ chwiejnie nad
ptaklefn i przygladata mu si¢ z mozolnie napinang uwaga. By-
tomski kleczat przed Zniwem oczekujac od niego dalszych decyzji.

— Widze zwyciestwo socjalizmu na calym $wiecie — ogwiad-
czyla Mariolka. Zniwo oddalit Bytomskiego lekkim skinieniem. —
Widzg, jak nasz ob6z pokoju i socjalizmu zatyka sztandary na
gruzach imperializmu i kapitalizmu.
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— Gdzie pani to widzi? — zapytal Zniwo rzeczowo.

— Tu — Mariolka wskazata na kure. — Umiem wrézyé
z ptakéw. O! I jeszcze co§ widze!

— Moze juz wystarczy? — zaoponowat Zniwo !agodnie. —
W zasadzie zobaczyla pani wszystko.

— Widze mezczyzne na czym$ bialym... jakby na koniu.
O! Wihasnie wjezdza przez brame, ja go skad§ znam...

— Skad? — zapytal putkownik odruchowo.

— Zaraz, zaraz, gdzie to jest, takie pickne miasto, duzy
kraj... Acha! Juz widze, to jest Paryz, on jest we Francji.

— Ale kto?

— Pan. Tak, teraz poznaje. Bedzie pan mianowany guber-
natorem Paryza.

— Co$ w tym jest — zgodzit sie¢ Zniwo. — Sg perspektywy.
Cho¢ ja nie wierze we wrézby.

Niemniej skinieniem reki zezwolit, aby Bytomski powréciw-
szy z odlegloéci uprzatngt dewolaja definitywnie. Juz go nie
pytat o nazwisko.

Jeszcze tego samego wieczoru Bytomski skopal Wawrzonie-
wicza na zapleczu.

Wawrzoniewicz powrécit do domu i nie polozyl si¢ spad,
ale zaczal studiowanie dziet szlachetnie urodzonego Bakunina,
ksiecia pana Kropotkina i jaénie wielmoznego Saint-Justa.

Stawomir MROZEK
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Za czerwonym murem

Nie poszedt prosto do bramy fabrycznej, tylko skrecit w
pierwsza przecznice i po kilkuset krokach znalazt si¢ nad Duna-
jem. Bylo jeszcze pét godziny do rozpoczecia rannej zmiany,
postanowit wiec wykorzystaé ten czas na przechadzke, bo wiosenne
stofice pigknie $wiecio. Dobrze mu to zrobi, bo glowa go
rozbolala.

Za rzeka, po stronie Pesztu, ciggnat si¢ dlugi szereg szarych
budynkéw, chyba magazynéw, a troche dalej stado mew §lizgo-
wym lotem przefruwato pod mostem. Dos¢ silny zachodni wiatr
marszczyt powierzchnie wody, a z nabrzeza unosit pyt i $miecie.
Chwilami wzbijal tumany zéttego piasku, ktéry zaciemnial ston-
ce. Nad samym brzegiem wody walaly si¢ $miecie i odpadki.
Bezpanski wychudzony pies o dlugiej sierSci zaniepokoit sie na
widok nadchodzacego czlowieka, ale nie przestal obwgchiwaé
wyschnietych ludzkich odchodéw.

Wysoki mur z czerwonej cegly, ktéry otaczat calg fabryke,
chronit nieco od wiatru. Pod nim bylo co prawda jeszcze wigcej
$mieci, ale idgcego omijaly przynajmniej obloki kurzu, kiedy
silniejszy podmuch zahaczyt o ziemie. Towarzysz Bodi zatrzymat
sie, opart plecy o mur i wystawit chuda, nie ogolona twarz ku
stoficu. Juz ruszat dalej, kiedy nagle tuz pod stopami spostrzegt
zawiany piaskiem spory kawal nowego pasa transmisyjnego. Bylo
tego ze trzydzieSci albo czterdziesci centymetréw. Podniést go,
obejrzat i trzymajac w reku poszedt dalej.

Ledwie zrobit kilka krokéw, kiedy tuz przed nosem prze-
frungt mu drugi taki sam kawal skéry, niemal zawadzit o jego
czapke i upadt pod nogi. Zaraz potem spadt drugl i trzeci. Bodi
postal chwile, popatrzyt na lezace kawalki skéry i poszedt dalej.
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W tym miejscu po tamtej stronie muru znajdowat si¢ jeden
z fabrycznych magazynéw.

W szatni przebral si¢ w stary, poplamiony smarami kombi-
nezon, zeby w fabryce nie niszczyé ubrania.

— A co to jest? — zapytat jaki§ Slusarz, ktéry rozbierat
sie¢ obok.

— Co takiego?

Tamten zdejmowal wlasnie buty. Z dziurawej skarpetki
sterczat duzy, ciemny paluch. Robotnik delikatnie $ciggnat skar-
petke i trzymajac ja w dwéch palcach krecit w prawo i w lewo.

— No, co to jest?

Bodi odsungl nieco twarz.

— Mnie pytacie?

— No, co to takiego? — powtérzyl §lusarz hustajgc skar-
petka przed nosem Bodiego. Ten znéw si¢ o krok odsunal.

— Zabierajcie to! — powiedziat spokojnie.

— Nie wiecie, co to jest? — nalegat §lusarz. — Oto skar-
petka, jaka nosi czlowiek pracy!

Z hali fabrycznej zaczeli wychodzi¢ robotnicy po nocnej zmia-
nie. Jedni si¢ z Bodim witali, inni nie. Niektérzy od dwudzies-
tu lat razem z nim pracowah w fabryce, ale mu nawet nie
méwili dzied dobry. Przecigt na skos podwérze przedmera]ac
si¢ pod wiatr, ktéry tutaj byl az gesty od unoszonych $mieci.
Wszedt do bxura ktére mieécito sie w drugim kosicu zabudowas.
Urzednicy doplero zaczynali sie¢ schodzié.

Za jednym biurkiem siedzial tegi mezczyzna o schorowanym
wygladzie, worki luZnej zéhe) skéry zwisaly mu pod oczami.
Pomarszczona skéra na szyi zdawata sie nie zwigzana z ciatem.

— Dziert dobry — powiedzial Bodi.

Mgzczyzna skingt glowsa.

— Czy znowu sie co$ stalo? — zapytal.

— Wymyslili co§ nowego: kradng pasy transmisyjne — od-
powiedziat.

Mezczyzna przy biurku milczal.

— Na wlasne oczy widzialem.

— Gdzie?

— Z czwartego magazynu — méwit Bodi — wyrzucaja ka-
watki skéry za mur. Szedlem wlasnie z tamtej strony.

Przez chwile patrzyli na siebie w milczeniu.

— Potrzebu;q skéry na podeszwy — powiedzial urzednik
krzywigc sie.

Przez pokdj przeszedt wysok1 przygarbiony mezczyzna, szpa-
kowaty, w binoklach na nosie. Przywital obecnych takim pokor-
nym glosem i z takg mina, 1akby sie z tylu spodziewat kopniaka,
1 zaraz zniknat za nastepnymi . Jeszcze dwie osoby prze-
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szly niemal jednocze$nie przez pokéj: rumiana pulchna dziew-
czyna, ktéra przypominata §wiezutks, tylko co zerwang w ogrédku
peonie, i jaki§ mezczyzna. Bodi odczekat, az zamkng si¢ znowu

zwi, potem opart si¢ obiema rekami o biurko. Teraz, nim sig
rozpoczeta praca, krétko obciete paznokcie i dlonie byly tak
czyste, ze az prawie niebieskie.

— To sie musi skorficzyé — powiedziat. — Tego nie mozna
tolerowaé. Musza to sami zrozumieé: sami siebie okradaja,
chleb od ust sobie odejmuja, niech to szlag trafi! Nie mozna na
to dluzej pozwalaé!

— Zajme si¢ tym — powiedzial zmeczonym glosem otyly
urzednik wpatrzony w drzwi, za ktérymi zniknela dziewczyna
o rumianej buzi.

Wracajge przez podwoérze miat wiatr w plecy. Silniejszy
podmuch pchngt pusta beczke po ropie, ktéra potoczyla sie
sama prosto na budynek pomp. Wiatr byt rzeski, czulo si¢ w
nim wiosne. Szyby w oknach warsztatowych dzwonily, przy-
gluszajac nawet huk miotéw.

W warsztacie juz na niego czekano, w kantorku oddzielonym
od hali fabrycznej oszklong $ciang. Mimo zamkniecia, wciskalo
sie tam przez szpary tyle brudu i pytu Zelaznego, ze do wieczora
twarz mial zupelnie uczerniona, a we wlosach zgrzytaly metalowe
opitki. W kantorze bylo pelno, robotnicy stali i na co$ czekali,
albo tylko na chwile wybiegali. Majster przy oknie co§ czytat.
Na niego czekal oparty o $ciang robotnik, ktéry nie podni6st
glowy, dopdéki Bodi nie usiadi.

— Dziedi dobry, Feri — powiedzial Bodi. — O co chodzi?

Robotnik podszedt.

— Czy wiesz o tym? — zapytal.

Bodi popatrzyt na kartke, ktéra tamten drzaca reka podsungt
mu pod sam nos, skakala to w prawo, to w lewo.

— Jasne, ze wiesz, musisz wiedzie¢ — méwit robotnik. —
To twoja robota. Co to jest?

Towarzysz Bodi patrzyt na drgajacy papier.

— Nie denerwuj sig, Feri.

Kartka papieru wcigz drgata.

— Co wy sobie whasciwie myslicie? — méwit dalej robotnik
tak cicho, ze brzeczenie szyb niemal zupelnie zagluszalo jego
stowa. .— Przy takiej normie chyba tylko na wodeg zarobie!
Péttorej minuty sztuka! Co wy sobie myslicie?

— Nie denerwuj sig, Feri! — powtérzyt Bodi.

Robotnik odlozyt kartke na stélh.

— Skad wzieliscie te cyfre? — powtérzyl réwnie cicho jak
poprzednio. — Pokaz, jak to wyliczylidcie. Jezeli wyjasnisz, nie
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powiem ani stowa, pdjde z powrotem do maszyny, Tylko po-
wiedz, jak doszliscie do tej cyfry.

— Rano nie bedzie si¢ czekaé na materiat — powiedzial
Bodi — w ten sposéb od razu zyskasz pét godziny.

— Ach tak — powiedzial kpigco robotnik. — I co jeszcze?

Bodi nie patrzyt na niego.

— Przeciez wiesz, ze tak musi byé, Feri. — Powiedzial. —
Zjadamy whasng przyszloéé przez to, ze tak drogo predukujemy.
Koszty wlasne sa takie wysokie, Ze...

— Czyzby? — spytal robotnik.

Bodi spojrzat z boku, czy to nie sg kpiny.

— Mowie catkiem powaznie, nie kpij.

— Ja? — zapytal robotnik.

Zapadia cisza. Towarzysz Bodi spojrzal na otwierajgce sie
drzwi, znowu kto$ szedt do niego. Zlozyt kartke,

— Oblicz, ile przynosze do domu — powiedzial robotnik.
— Nie oddawaj mi zlecenia, tylko oblicz! Odejmij potrgcenia
1 lz)obacz, ile zostaje dla zony i tréjki dzieciakéw. No, oblicz
sobie!

— Zabierz si¢ do roboty, Feri! — powiedzial Bodi. — Nad-
robisz to w ciagu miesigca.

Nie doczekawszy si¢ odpowiedzi, znad biurka spojrzat na tam-
tego. Po raz pierwszy od poczatku rozmowy robotnik spojrzat
mu prosto w oczy, Bodi odwrécil glowe. Robotnik bez stowa
zrobit w tyt zwrot i wyszed!,

; k— Ten to was teraz bedzie uwielbiat — powiedziala maszy-
nistka.

Nieco pézniej przechodzil przez hale, bo dyrektor go do siebie
Wwezwal telefonicznie i zauwazyl, Zze obrabiarka Feriego stoi.
Wiatr wyrwat mu z reki drzwi wyjiciowe i zerwat z glowy czap-
ke, ktéra sie potoczyla w strone wielkiej katuzy zaoliwionej
wody, pozostatoéci po zesztotygodniowych deszczach. Dwaj mio-

i robotnicy z ironicznym usmiechem patrzyli na fikajaca czap-
¢. Trzeci, ktéry szedt w te strone, mégt ja z latwoscia ztapad
al_bo nastgpi¢ na nig noga, ale na widok biegnacego za nig Bo-
diego zapatrzyt sie w bok udajac, ze nie widzi. Dwaj mlodzi
toze§mieli sie w glos. Czapka wpadla do wody, Bodi podniést
13 i’otrzqsna,}. Poszedt dalej, ale czut na plecach spojrzenia robot-

Oow.

Wracajac od dyrektora obszedt budynek biurowy. Bylo tam
Za warsztatem $lusarskim i ceglanym murem waskie przejscie,
ktérym nikt nigdy nie chodzit. Opart sie plecami o mur i wolno
osungt si¢ na ziemie. Glowa go znowu bolala. Swiat dokola
2aszedt mgly, eczy niemal wyskoczyly z orbit, tzy z bélu ciekly
PO twarzy i czolo pokrylo si¢ kroplistym potem.

2



34 TIBOR DERY

Takie ataki bélu nawiedzaly go przewaznie wieczorem, mie-
dzy 6smg a dziesigta. Béle glowy zdarzaly sie takze w ciagu
dnia, ale nie tak gwattowne. Od dwéch lat mato wychodzit
z domu, nigdzie si¢ nie ruszal ani po potudniu, ani pézniej, chyba
7e go wzywano do organizacji partyjnej. Cala niedziele z reguly
spedzal w 16zku, wtedy b6l chwytal go na dobre. Przez caly
dziefi lykal aspiryne i réine proszki przeciwbdlowe, apteczne
i wedlug recepty. Pewna ulge przynosifo mu lezenie na wznak
z glowa zwieszong poza 16zko.

Tedy nikt nie chodzi, moge spokojnie z kwadrans poleze¢
— myélat. Przywarl do muru, zeby mie¢ jaka taka ochrone przed
podmuchami wiatru weiskajacymi sie w waskie przejScie i niosa-
cymi tumany pytlu. Pod kark wsungt pét cegly i zwiesit glowe
do tylu. Po niebie pedzity diugie jak todzie chmury, tak szybko,
7e od patrzenia krecito si¢ w glowie. Zamknal oczy. Wiatr
gwizdat mu kolo ucha. Czy péjsé znowu do lekarza? — myslat.
Po co? Przez dwa lata chodzit do kliniki. Najpierw podejrze-
wano guz na mézgu: badania dna oka, prze$wietlenia, encephalo-
grafia. Stamtad skierowano go na wydzial neurologiczny, potem
na wewnetrzny. Przed pét rokiem zrobiono mu punkcje krego-
stupa. ,Prosze zdjaé koszule! Tylko spokojnie... Bede wbijat
igte w kark, nie wolno drgngé, bo to moze spowodowaé $mier-
telne uszkodzenie. To boli tylko chwilke, niech si¢ pan nie boi!
Tylko spokojnie! Teraz!” Bdl nie byl zbyt silny, ale przy wbija-
niu w kark dhugiej, grubej igly ogarnelo go uczucie, ktérego
do kofica zycia nie zapomni. To bylo gorsze niz wszystkie béle,
jakich poprzednio doznawat.

— O co chodzito staremu? — zapytal w kantorku kierownik
dziatu, podsuwajgc okulary na czolo.

Towarzysz Bodi wzruszyl ramionami.

— Koszty whasne?

— Jak zwykle.

— A poza tym?

— Kradzieze.

— Czy i to do nas nalezy?

— Do mnie tak — odpowiedziat Bodi. — Jestem czlonkiem
komisji dyscyplinarne;j.

— Dobrze ci tak.

— Dowiedzialem si¢ — opowiadal Bodi — Ze nie jestem
doé¢ energiczny. Ze jestem oferma. Brak czujnosci. Brak zapatu.
Stary ma racje.

— Co takiego?

— Tak — powiedzial Bodi. — Moze i ma racj¢...

— Czemu przymykasz oczy? — spytal majster. — Chory
jestes?
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— Nic mi nie jest. Absolutnie nic.

Majster podszedt blizej.

— Twarz ci zzieleniala. Wygladasz jak trup — mruknat.

Bodi roze$miat sie.

— Naprawde nic mi nie jest — powiedziat cicho. — Wczo-
raj odbyta si¢ rozprawa Olajosa.

— To kretyn — powiedziat majster. — Zostat skazany?

— Na sze$¢ miesiecy.

Na typowej wegierskiej twarzy majstra z czarnym wasikiem
odmalowat si¢ gniew. Wlepit spojrzenie w Bodiego.

— Masz si¢ czym pochwalié, to przeciez twoja zastuga —
Powiedzial po chwili. — Sze$¢ miesiecy! Oglo§ to w gazetce
Sciennej. Kara boska z tym wszystkim. Sze$¢ miesiecy za pare
metréw miedzianego drutu. Ile tego faktycznie bylo?

— Cztery czy pig¢ metréw — wyjasnit Bodi.

. — To duren — powiedzial majster. — Glupi bydlak. Da¢
Sle wsadzi¢ na sze$¢ miesigcy za pie¢ metréw drutu. Czy wyrok
Juz jest prawomocny?

— Tak.

Majster wyjrzat przez okno. Przez podwérze dwéch ludzi
Pehalo taczki zatadowane brzeczacym ztomem.

— Zwariowali — mruknat. — Glupi idiota! Na co byt po-
trzebny ten drut?

. — Dla zony, do wieszania bielizny. MiedZ nie rdzewieje,
Die robi plam.

Nastepnego dnia o $wicie schwytano jednego ze zlodziei,
kt<§1'zy kradli pasy transmisyjne. By} to czterdziestoletni tokarz,
kt6ry miat wspélnika w magazynie. Odrzynat skére i po kawatku
Wynosit pod kurtkg z magazynu. Organizacja partyjna zwolata
Caly zaloge na maséwke do hali obrébki mechanicznej. Zjawit
Sle dyrektor i sekretarz organizacji partyjnej. Zeszlo sie okolo
Czterystu ludzi, stali i czekali.

Obu zlodziejom kazano wejs¢ na wielki stét warsatatowy
Posrodku hali. Tokarz stal ze zwieszonymi ramionami, blady jak
SClana, wpatrzony w grubg blache, ktéra byt obity stét. Stary
fObanik z magazynu wodzil sploszonym wzrokiem po tlumie.
Chw}lami usmiechat si¢. Jakby nie zdawat sobie sprawy z tego,
€0 si¢ z nim dzieje. Lysa glowe okrywal mu kanarkowego ko-
loru beret, ktéry machinalnie przesuwal z czola na tyt glowy
! 2z powrotem. Musial byé zmeczony calonocna pracg, bo co
chwila przestepowat z nogi na nogeg, przy czym stal na wszystkie
Strony blagalne spojrzenia otoczonych zmarszczkami oczu. Tuz
Nad jego glowa gloénik wygrywat wesole marsze.

Towarzysz Bodi przemawiat krétko, zaledwie kilka minut.
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Ludzie stuchali ponuro, bez ruchu. Méwit wolno, a w przerwach
miedzy zdaniami, gdy robifo si¢ zupelnie cicho, nawet w najdal-
szym kacie ludzie slyszeli zgrzytanie podkutych butéw starego
robotnika magazynowego na blaszanym stole. Z dalszych war-
sztatéw ludzie schodzili sie juz czas przemdéwienia, wokét
stotu robito si¢ coraz tloczniej. Zelazny pojemnik dzwigu-suw-
nicy, zawieszony pod stropem na szynie, zwisal tuz nad stolem
— siedzialo w nim z pieciu czy szesciu ludzi, bezposrednio nad
glowami sadzonych ztodziei. Tokarz nie ruszal sig, pot ciutkiem
mu splywat po bladej twarzy; stary robotnik bez przerwy prze-
stepowal z nogi na noge i bezmyslnie si¢ uSmiechat.

Tuz przed koficem zebrania z lysej glowy starego zsunst sie
kanarkowy beret i spadt na ziemie. Kto§ go podnidst i podat mu
z powrotem, stary za$, zmieszany, szybko go zmiat i wcisngt do
kieszeni. Potem zapomniat wyjaé reke. Wiygladal teraz, jakby
sobie stat troche lekcewazgco, z rekq w kieszeni i u$miechem na
ustach, sluchajgc przeméwienia towarzysza Bodiego. Ale stojacy
najblizej stolu spostrzegli, ze ze strachu zmoczyl spodnie.

Nim skoficzyta sie druga zmiana, po fabryce rozeszla si¢ wia-
domosé, ze tokarz popelnit samobdjstwo: powiesit sie w ustepie,
na petli z miedzianego drutu: wszedt na sedes, wsadzit glowe
w petle i zeskoczyt. Kiedy go znaleziono, byt juz zimny.

— Co$ ty o nim méwil na tym zebraniu? — zapytata Zona,
gdy Bodi wrécit do domu.

Towarzysz Bodi lezal na tapczanie z glowa zwieszong nizej.
Jak co wieczér meczyly go kurczowe béle glowy, poza tym byt
zupeknie spokojny. W duzym ciemnawym pokoju palita si¢ tylko
na nocnym stoliku mata lampka z czerwonym abazurem.

— A 6z mialem powiedzieé?

Chuda blada niewiasta krzatata si¢ po pokoju. Teraz stangta

i zalamala rece.
— Boze méj, Boze! Kara Boska na nas spadnie! — lamen-
towala. — Ludzie na pewno powiedza, ze to przez ciebie. Co

ty o nim powiedziat?

— Powiedzialem to, co do mnie nalezalo.

— Ale co?

— To, co bylo trzeba.

Blada kobiecina zatamywala rece, a z oczu }zy plynely ciur-
kiem.

— Nie kreé sie tak! — powiedzial Bodi.

— Co méwisz?

— Po co tak biegasz? Usiad? wreszcie! Az mi sic w glowie
kreci.

Kobieta przysiadta na tapczanie i chlodng koscista dlonia do-
tknela jego czola.
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— Powiedz, co§ o nim méwit.

— To, co bylo trzeba.

— Pan Bég nas skarze — powiedziala kobieta. — Dlaczego
wiasnie ty musiale§ przemawiaé?

— Bo dyrektor mnie wyznaczyt — powiedzial Bodi.

— Dlaczego wlasnie ciebie?

Bodi milczat.

. — Pan Bég na pewno nas ukarze — jeczala. — Czemu whas-

nie ciebie wyznaczyt?

— Bo kto§ musial to powiedzied.

— Ale dlaczego ty? — nalegala. — Pan Bég nas skarze.
Dlaczego ty?

Mezczyzna zsungt sie jeszcze bardziej, glowa niemal dotykat
ogi w miejscu, gdzie padat czerwony odblask od abazura.
— Jestem czlonkiem komisji dyscyplinarnej — méwige pa-
trzyt 2 dotu na splakang twarz zony. — Dlatego musialem prze-
Mmawiaé. Nie moglem odméwié.
— Cos powiedzial?
— Nie kreé si¢! W glowie mi koluje. SigdZ z powtrotem
Na tapczanie albo weZ sobie krzesto.
Kobieta znowu przysiadta na tapczanie, w mogach meza.
dla — t{-"an B'Ic":g nas ukajzle) — powiedziala. — To nie jest robota
ciebie. jeste$ do czlowiek, zadreczysz sie. Ale co
méwited? ¥ ry eczy. €
— Staralem sie go oszczedzié — powiedziat Bodi patrzac
Z dotu na twarz zony. — Powiedzialem o nim wszystko, co mo-
glem powiedzie¢ dobrego.
— Ale co?
— Ze z niego jest dobry wykwalifikowany robotnik,
— Pan Bég musi nas ukaraé. Co jeszcze méwiled?
. — Ze juz jedenaicie lat pracuje w naszej fabryce. Ze nigdy
e opuscit ani jednego dnia pracy. Ze sie nie spéZnia. Ze przy-
da sie do kazdego zobowiazania.
— Pan Bég nas skarze — powtérzyla. — Co dalej?
Megiczyzna pigéciami 4cisnat skronie.
— Powiedzialem, e od czterdziestego pigtego roku nalezy
O partii, ze jest dobrym komunista. Ze zawsze sumiennie wy-
:‘Wa} si¢ ze wszystkich zadas, jakie nakfadala na niego partia,
Oblero w ostatnich czasach wymawial si¢ od pracy spolecznej.
jako komunista powinien §wieci¢ przykladem... ze towarzysze
Muszy vls\rle wszystkim przodowaé...
oiie o tak przytakneta kobieta. To jasne, Ze$ tak
— ..tak w produkcji, jak w dyscyplinie obywatelskiej...
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— Naturalnie — powiedziata kobieta — to takze musiates
powiedzied.

Towarzysz Bodi patrzyt na nig od podlogi i widzial na jej
twarzy czerwony odblask lampy.

— No tak, powiedziatem to wszystko — mrukngt. — A tak-
ze i to, ze jak komunista kradnie wiasno$¢ spoleczng, to jego
wina jest podwdjna i dla takiego nie ma miejsca miedzy uczci-
wymi robotnikami.

— Pan Bég nas skarze — powtérzyta kobieta. — On kradt,
bo za malo zarabiat.

Meziczyzna wolnym ruchem dzwignat glowe na tapczan.

— Kazdy zlodziej tym sie broni.

— Popatrz na swoje wlasne buty — powiedziata kobieta.
— Kiedy bedziesz mial na to, zeby kupi¢ nowe?

Towarzysz Bodi patrzyl nie na swoje buty, lecz na twarz
zony. Biedna, w ciggu ostatnich kilku lat ogromnie si¢ posta-
rzata. Cérka chrzestna, ktéra przez kilka lat jej nie widziala,
bo wyszta za maz do Miszkolca, podczas ostatniego pobytu w
Peszcie ledwie ja poznala.

— IdZ juz spaé! — powiedzial. — Ja przespie si¢ tu, na
tapczanie. Zga$ $wiatlo!

— Czy jeszcze kto$ zabieral glos? — zapytata Zona.

— Tak.

— Tlu?

— Dwéch.

— Co méwili?

— Nic nie méwili — burkngl. — Poléz sie wreszcie! Zga$
lampe! Oni tez byli wyznaczeni. Z robotnikéw zaden nie zabie-
ral glosu.

— Bo wszyscy kradng — powiedziata kobieta. — Biedaki,
oj biedaki! Kiedy wreszcie biedni ludzie bedg mogli zyé spo-
kojnie?

Na trzeci dzied po samobéjstwie §lusarza towarzysz Bodi
powlék! sie znowu za warsztat i ztozyl glowe na cegle. Glowa
mu pekata z bdlu. Porywisty wiatr podrywal z ziemi tumany
émieci i pyh, ktére opadaly jak welon w chwilach ciszy. Stofice
to sie ukazywalo, to krylo za rozpedzonymi chmurami. Bodi lezat
jaki§ czas z zamknietymi oczami, potem wstal, otrzepat spodnie
i wrécit do warsztatu. W zalomie muru natknat sie na robotnika
stojacego z duza paczka pod pacha. Na widok Bodiego zaczat
uciekaé. Bodi spokojnie szedt swoja droga.

Robotnik przystangt i zawrdcit.

— Zréb donos! — powiedziat. — Prosze bardzo, sypnij
mnie, do ciezkiej cholery!

Bodi szedt dalej.
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— Przeciez na whasne oczy widziales, ty $mierdzielu! —
charczal tamten. — Mozesz mnie wsypaé! Czy myslisz, ze mi
na tym zalezy? No to co, ze zdechng! Wydaj mnie!

— Nie wydam — odpowiedzial Bodi.

— Klamiesz, tachudro, juz ja ciebie znam. Ale uciekaé nie
bede. No dalej, chod?, zaprowads mnie do biura. Dowéd rze-
Czowy mam z sobg. Lobuzy!

— IdZ do diabta! — warknat Bodi.

Nazajutrz nie zjawit si¢ w fabryce, tylko zawiadomit, ze jest
chory. Przez caly dziedi krecit si¢ po mieszkaniu; naprawit ka-
Pigcy kran: zmienit uszczelke, owinal gwint pakutami, ale przed-
tem poszedt do warsztatu na tej samej ulicy i nacigt nowy gwint.
To mu zajelo czas do péznego popotudnia. Rozpuscit kleju sto-
larskiego i osadzit rozkiwang noge stolu, wyczyscit takze do po-
?YSku piec kuchenny. Drugiego dnia kupit bialej olejnej farby
1 przemalowal wszystkie kuchenne sprzety. Skrzynie na $miecie
Musiat jeszcze poprawié, bo za pierwszym razem zrobily sie za-
cieki, Caly tydziei przesiedziat w domu, do kofica miesiaca,
dopiero pierwszego poszedt znowu do pracy.

_ Dzien byl cieply i sloneczny, powietrze nad rzeka stalo
Dieruchomo jak drgajaca krysztalowa masa. Po drugiej stronie
1zeki przycupnely nie$miato rzedy szarych magazynéw, a kominy
fabryczne wyskakiwaly z horyzontu w jasne niebo. Dunaj gladki
jak lustro plynat bezszelestnie. Gdyby nie przykra wofi amonia-

dochodzaca z fabryki i stosy $mieci na piasku, cztowiek miak-
by ochote lec na ziemi tuz przy wodzie.

W stoficu ceglany mur 1$nit zywa czerwienia. W jakimé zala-
Manju, ale znacznie dalej od magazynu, towarzysz Bodi znowu
Znalazt kawat odcigtego pasa transmisyjnego. Nie schylit sie jed-
nak, nie podniést go, tylko poszedt dalej. Powiew wiatru znad
rzeki odegnat na chwile przykry zapach amoniaku.

— Jak si¢ masz, Bodi, wszystko juz dobrze? — przywitat
80 majster.

— Tak.

— Chyba tak.

Majster przegladat jakie$ papiery.

— Z wiosna mnie tez zawsze bierze. Naijlepiej wtedy lvkaé
Germicyd.

— Tak tez robilem.

Maijster nasungt znéw okulary i wstat. Idac do drzwi pokle-
Pat Bodiego serdecznie po plecach.

— Glowa do géry, stary! I to tez przezyjemy — powiedzial.

— Masz racje.

— A jak zona?
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— Jako$ si¢ trzyma.

— No to w porzadku — powiedzial majster i wyszedt.
W otwartych drawiach ukazata sie rozchichotana mloda dziew-
czyna o buzi jak peonia. Towarzysz Bodi popatrzyt na nig,
westchngt i z powrotem siad! przy biurku.

Wieczorem Zona postawila kolacje na stole i otworzyta okno.
Roztaczat si¢ przez nie widok na Dunaj i wyspe stoczni.

— Dobre? — zapytala zona.

Towarzysz Bodi uwielbiat paprykarz z kartofli i klusek.

— Swietne — odpowiedziat.

Kobieta nalata wody do szklanki i ukroita chleba.

— Glowa ci¢ nie boli?

— Nie.

— W dzieri takze cie nie bolata?

Bodi zastanowil sie.

— Nie, ani razu.

Kobieta rozesmiata sie.

— Wiesz dlaczego sie $mieje? Bo zawsze kaiesz sobie po-
dawaé chleb, nawet do paprykarza z kluskami. Zawsze od osiem-
nastu lat. Do wszystkiego: do zupy, jarzyn, klusek z makiem,
makaronu, kwaszonej kapusty, nawet do strudla z makiem,
z jabtkami i z serem!

Bodi patrzyl na nig wyczekujaco.

— Bo jak ci osiemnascie lat temu zrobilam pierwszy obiad,
to powiedziale$: Lonci, ja strasznie lubi¢ chleb, nawet do klusek
i makaronu. KladZ mi zawsze jedng kromke przy talerzu. Tak
powiedziale$, czy nie?

Bodi patrzyl na zone.

— Od osiemnastu lat zawsze ci kiade chleb przy talerzu —
powiedziata.

Bodi kiwngt glows.

— Tak, zawsze kladziesz.

— Pewnie, ze klade zawsze chleb przy twoim talerzu —
$miata si¢ kobieta. — Od osiemnastu lat. A ty go nigdy nie
zjadasz.

Towarzysz Bodi przeniést spojrzenie na nietkniets kromke
przy swoim talerzu. Zona tak si¢ $miala, Ze az zmarszczki na
chudej twarzy sie wygladzily, cala odmlodniata.

— Nigdy nie jesz chleba — méwita dalej. — Siadasz do
stolu, patrzysz, czy jest chleb, potem zjadasz swéj paprykarz.
A chleb lezy nietkniety przy talerzu.

— To prawda — powiedziat.

Kobieta $miata sie.

— Oj, stary juz jestes, Bodi!

— Céz robié — zgodzit sie.

ZA CZERWONYM MUREM 41

— Juz ci chleb nie smakuje!
— Widocznie.
Kobieta spojrzata przez okno na pociemnialy Dunaj.
e je sig, ze i wczoraj nie bolala ci¢ glowa — powie-
dziata. — Prawda? Nie kiadles si¢ 1 nawet lekarstwa nie brafe$.
Mgiczyzna odlozyt lyzke.
— Czy na pewno nie bralem?
. — Nie. Juz od czterech czy pigciu dni nie brale§. Wiem,
ile bylo. Chyba ze kupites drugie w aptece.
— Nie. Powiadasz, Ze juz od czterech czy pieciu dni?
— Bogu dzigki! — westchneta. — Widocznie Pan Bég na
nNas laskaw. Moze i jutro nie bedzie bolata?
— Moze... — powtérzyt Bodi. Spochmurnial nagle, wstal

i spojrzal przez okno. — Moze... — mrukngl jeszcze raz sam
do siebie.
1955

Tibor DERY

(Preeloiyla = wegierskiego C.M.)
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Wtiasnymi stowami

W poniedziatek, na polskim-polskim przerabiali§my czytanke
z wypiséw. Od sto pieédziesigtej trzeciej do korica. Siedem
stron. Duzo.

Nasza pani powiedziala, ze w czytance jest ukryty bohater
zbiorowy.

— Zobaczymy, czy go znajdziecie...

Jablofiska z pierwszej tawki pod oknem znalazta go od razu.
Bohaterem zbiorowym byli robotnicy. Zapisaliimy to w zeszy-
tach.

Ci robotnicy z czytanki bez przerwy sie o co§ martwili. Naj-
bardziej martwili si¢ o zalegle komorne. Nie starczato im pienie-
dzy na splaty i musieli wyprzedawad si¢ ze wszystkiego, zeby
w koficu nie wylagdowaé na bruku. Pieniedzy nie starczalo tez
robotnikom na Zycie. Zarabiali grosze, a w sklepach rosta dro-
zyzna. Dzieci robotnikéw to czasami az plakaly z glodu. Na
obiad jadly sama wodzianke. Miesigcami nie widzialy ani kawa-
feczka miesa. Suchy chleb krajato si¢ w kostke, zalewato wrzat-
kiem i tyle.

Nasza pani powiedziala, ze tak bylo w Polsce dawniej, przed
wojna.

— Bieda z nedzs, gléd i bezrobocie. Przed wojng w Polsce
panowali kapitaliéci, a kapitalistom chodzito tylko o wyzysk.
Z ciezkiej pracy robotnikéw zyli sobie jak hrabiowie. Naprawde!
Kto nie wierzy, niech zapyta po szkole tatusia.

— A dziadka mozna? — wyrwat sie ten glupek Srokowski.

— Mozna — zgodzila sie nasza pani. — Jeszcze lepiej.

Zapisaliémy w zeszytach definicje. ,,Przed wojng” to byt czas
akcji. Kazda akcja sklada sie z trzech czeSci: wstepu, rozwi-
niecia i zakoficzenia.
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W rozwinieciu akcji jeden z robotnikéw zabrat si¢ za par-
tyjng robote. Czytal zakazane ksigzki, roznosit po domach bibute
1 agitowal za strajkiem, zeby wreszcie to wszystko zmienié, bo
przebrala si¢ miara i tak diuzej juz byé nie moze. Ten robotnik
to byt Jan Waclawek. Inni robotnicy nazywali go: ,,Towa-
rzysz Delegat”.

— Jak kto$§ czego$ nie rozumie, to reka do géry — powie-
dziata nasza pani, rozejrzata si¢ po calej klasie, ale nikt nie
podnidst reki do géry, tylko Jabloniska z pierwszej fawki pod
oknem poskarzyla , ze Roguski zabral Wawrzyckiej bibule, spus-
cil na nig caly atrament z wiecznego piéra na tloczek a teraz
gapi sig, jak atrament wsigka.

Kiedy zaczat si¢ strajk, do fabryki przyjechata policja na ko-
niach. Rozpedzita wszystkich robotnikéw. Robotnik Wactawek
poszedt do wiezienia. Siedzial rok w wilgotnej celi. Wyszedt
strasznie chory. Utykal na jedng noge, zanosit si¢ ostrym kaszlem
i co chwila spluwat krwia do szklanego naczynia, ktére potem
ogladat uwaznie pod $wiatlo.

W zakoficzeniu akcji robotnik Wactawek znowu zabral sie
za partyjng robote. Znowu czytat zakazane ksigzki, roznosit po
domach bibule i agitowat za strajkiem, zeby wreszcie to wszystko
zmienié, bo naprawde przebrala si¢ miara i tak duzej juz by¢ nie
moze.

Zapisalismy w zeszytach punkty do charakterystyki postaci
robotnika Wactawka. Byla to charakterystyka zewnetrzna i wew-
netrzna. Na charakterystyke wewnetrzng sktadaly sie cechy takie
jak odwaga, spryt, wytrwalo§¢ i gotowo$¢ poswigcenia si¢ dla
swoich ideatéw.

Nasza pani powiedziala, ze w czytance wszystkie cechy uka-
zane s3 na prostych, zyciowych przykladach. Wytrwalosé ro-
botnika Waclawka ukazana byla na przykladzie gérki w kamienicy
starego Bluma. Na tej gérce robotnik Wactawek mieszkat z Zona
1 pieciorgiem dzieci. Zimno tam bylo jak w psiarni, a w nocy
cata podioga az chodzila od karaluchéw.

Wyobrazitem sobie zaraz t¢ podioge... Czarne rojowisko sze-
leszczgce jak celofan. Plaskie kadtubki na drgajacych, whochatych
nézkach... U mnie w domu karaluchy pokazywaly si¢ czasami
w lazience. Wychodzily ze szpary za wanng, gdzie wpadaly zaw-
sze male kawaleczki mydta i zakretki od pasty do zgbéw. Przy-
pomnialem sobie, ze niedawno dziadek chcial zalepié¢ te szpare
gipsem i zaczalem mysleé, czy jak szpara bedzie juz zalepiona,
karaluchy pokaza si¢ jeszcze w lazience, ale nasza pani powie-

iala, ze czytanke przeczytamy z podzialem na role i od razu
Wyznaczyta mnie do roli robotnika Wactawka.
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Przy czytaniu z podzialem na role nasza pani zawsze wyzna-
mnie do waznej roli, a potem chwalita i méwila, ze czytam
najlepiej w klasie, bo nie zjadam znakéw przestankowych. W roli
robotnika Wactawka tylko raz, pod koniec, zjadlem myslnik, roz-
pedzitem si¢ i niepotrzebnie przeczytalem za duzo: ,— Zwy-
cigzymy towarzysze, zwyciezymy — powtarzal Waclawek mocno
zaciskajac pigsci”. Od ,powtarzal Wactawek” powinien juz czy-
taé narrator, bo narrator czytal wszystko opréez tego, co czytaly
postacie.

Jak skoficzyliémy czytanie z podziatem na role, do dzwonka
zostalo pigé minut, ale nasza pani powiedziala, Ze nam jeszcze
niczego nie zada, bo w czytance znajduja si¢ trudne wyrazy
i musimy je najpierw wys g,

— Kto wyszuka juz swoje, to reka do géry — przypomniata
i zaczeta wpisywaé co§ do dziennika, a ja uslyszalem, jak z tytu
Awdjenko rozmawial z Wawrzycks.

— Masz cos?

— Mam.

— To pokaz.

— Swiatek-pigtek, okryjbida, famistrajk. A ty masz coé?

— Mam. Mogitki.

— Mogitki? Glupi! Nie wie, co to mogitki. Mogitki to
wcale nie trudne.

Nasza pani trzasneta dziennikiem w stél.

— Tylko prosz¢ bez rozméw!

Ucichlo. Awdjenko az przykulit sie w lawce.

Do domu zadane bylo pisemne. Streszczenie czytanki ze sto
piecdziesigtej trzeciej. Nasza pani uprzedzita, Ze czytanke trzeba
streszczal wiasnymi stowami. We $rode bedzie z tego pytaé na
stopnie.

Streszczenie wyszlo mi na calg strone. Czas akcji. Miejsce
akcji. Charakterystyka postaci. Jablofiska z pierwszej tawki pod
oknem napisata péttorej. We $rode, na polskim-polskim od razu
podniosta reke.

— Jaaa... prosz¢ paaani... jaaa... — wyrywala sie do odpo-
wiedzi, ale pani wcale nie zwracala na nig uwagi i spytala od
kofica listy.

Pierwszy czytal swoje streszczenie Zbojna. Miat tylko pare
zdad. Malo.

— No..., nie wysilile§ sie, Zbyszku — pani wziela zeszyt
Zbojny do reki. — Nawet marginesy nie zrobione — przewrécita
pare kartek. — O! I daty nie ma! Bardzo niestarannie prowa-
dzisz zeszyty. Nie wstyd ci? No..., jak tak mozna?

Zbrojna spuécil glowe. Weale nie prébowat sie thumaczyé.
Stat i milczal. Dostat trzy z dwoma.
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Po Zbojnie czytal swoje streszczenie Wezyk. Jabloriska nie
mogla wytrzymaé w lawce. Podniesiong rekg machata jak cho-
ragiewka,

— Jaaa... jaaa... prosze¢ paaani... — napraszala si¢ bez przer-
wy. Bardzo jej zalezalo.

W drugim rzedzie podniosta tez reke Baniecka. Podniosta
i opuécita. Znowu podniosta.

— Masz ochote, Marysiu? — zapytata j3 od razu pani i
szybko kiwnela glowa na zgode. — Prosze, proszg, czytaj!

Ojciec Banieckiej byt niedawno w szkole. Zrobit naszej pani
straszng awanture. Sam slyszalem, jak krzyczal na korytarzu:
»Nie Zycze sobie takich uwag! Zrozumiala pani? Nie zycze sobie!
Ja sam jej bede méwil, co jest stuszne!”. Nasza pani tez zaczeta
wtedy krzyczeé. O co sie tak klécili? Nie wiedziatem.

— Czytaj, czytaj. Smialo!

Baniecka wolno podniosta sie z fawki. Spod fartucha wysta-
waly jej rézowe podwigzki od poficzoch. Baniecka byla chuda
i brzydka. Wyczytana przy sprawdzaniu listy, nie méwita nigdy
»jestem” ani ,jest”, tylko ,,obecna” i od razu robila si¢ cala
czerwona jak burak, a raz, na godzinie wychowawczej, kiedy
Nasza pani wpisywala sobie brakujsce dane do dziennika i pro-
sita, zeby kazdy wedlug listy podawal jej miejsce pracy matki,
to Baniecka nic nie chciata powiedzieé przy klasie i zaczela pla-
kaé, a wtedy pani wyszta z nig na korytarz.

Od poczatku wiedzialem, Ze matka Banieckiej pracuje w
domu i bierze pranie na krétkie terminy, bo co dwa tygodnie
Babcia Stasia zanosita jej pare grubszych kawatkéw. Babcia Sta-
sia méwita nam, ze Banieckich znala jeszcze przed wojna, ze to
zawsze byli bardzo przyzwoici ludzie, tylko teraz ten Baniecki
niepotrzebnie bierze sie za polityke, raz juz sie doigral i musiat
odejéé z posady, ale jeszeze mu widaé malo, wygraé z nimi nigdy
hie wygra, a ta biedna kobiecina rece sobie urabia... Zobaczycie,
méwita nam Babcia Stasia, zobaczycie, jeszcze kiedy$ Banieckiego
los smagnie...

Tak naprawde nie wiedzialem, co to znaczy ,los smagnie”,
ale bardzo polubilem powtarzaé te stowa na glos, powtarzalem
Je przez zacisnigte zgby, tak samo jak Babcia Stasia, i przypo-
Minalem sobie jedng scene w ksigice z biblioteki w stolowym
Pokoju, scene, w ktdrej stary hrabia smagal szpicrutg kochanka

biny, smagat go po twarzy grubszym koficem, szpicruta §wisz-

W powietrzu, a na twarzy kochanka hrabiny nabrzmiewaty
grube pregi.

Ktéregoé dnia Babcia Stasia wzigla mnie ze sobg do Baniec-
kich. Poszliémy na Szwedzka, do drewnianych barakéw za fabry-
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ka Schichta. W tej fabryce wyrabiano mydlo. Juz z daleka $mier-
dzialo w powietrzu lojem. Rynsztokiem, miedzy kocimi tbami
splywaly jakie§ mety. Za wysokim murem z brunatnej cegly
sterczat fabryczny komin. W baraku na rogu Szwedzkiej strome
schody nie mialy poreczy i paru stopni. Wygladaly jak polamana
drabina. Skrzynka na listy, zerwana ze $ciany, lezala w kacie,
zardzewiata i pogieta. Przegrédki byly w niej puste.

Matka Banieckiej rozmawiata z Babcia Stasia w kuchni. Rece
miala cale w mydlinach do lokci. Wycierata je ciagle o fartuch.
Ojciec Banieckiej wcale nie rozmawiat z Babcig Stasia. Siedziat
za stolem, bardzo zajety. Malowat zotnierzyki z plastiku. Wy-
ciggal je z duzej paczki. Bral jednego zotnierzyka delikatnie w
dwa palce, malefikim pedzelkiem malowat zielony mundur, zmie-
niat pedzelek, dorabial czerwone guziki, buty i czapke, kladt
zolnierzyka na stole i od razu wyciggat z duzej paczki nowego.

Rozejrzalem si¢ po calej kuchni. Pod sufitem wisialy na
nitkach papierowe modele zaglowcéw. E6dz wikingéw, wenecka
galera, tréjmasztowce z armatami na pokladach. Cala flota.
W kigbach pary z buzujgcej na blasze wody zaglowce kolysaly
sie lekko.

Ojciec Banieckiej oderwat si¢ od roboty. Patrzyl na mnie
przez chwile. Twarz mial surows, zawziets.

— Rosng dzieci, rosng dla Polski Ludowej — powiedzial ze
zloscig nie wiadomo do kogo i roze$miat si¢ dziwnie, jakby nagle
kor parsknat.

— Chodz! Idziemy juz! — pociggneta mnie za reke Babcia
Stasia. — Nie przeszkadzaj panu.

Za progiem obejrzalem sie jeszcze...

— No..., Marysiu! — powtdrzyta znowu nasza pani. — Ile
mamy ci¢ zaprasza? Czytaj, stuchamy!

— Praca w domu — zaczela Baniecka uroczyscie. — Ja
przepraszam panig bardzo, ale w tej czytance to si¢ chyba komu§
co$ pomylifo. Jak przed wojna, za kapitalizmu, robotnicy mieli
w Polsce az tak bardzo 7le, to na pewno teraz, za socjalizmu,
chwali¢ Boga juz pietnascie lat po wojnie, maja troche lepiej,
prawda? Bardzo pigknie, tylko moze sprawdZmy to z oléwkiem
w reku. Jak przed wojna kilo migsa kosztowalo zloty pieédzie-
sigt, to robotnik za miesigczng pensje mégl sobie kupié¢ sto kilo
migsa i dostawal, co zechcial, a teraz, jak kilo migsa kosztuje
czterdziesci ztotych, to robotnik za miesieczna pensje moze sobie
kupié¢ piecdziesigt kilo migsa i jeszcze dostanie same ochlapy.
No wiec pytam sie, kiedy robotnik miat lepiej...

lm}l?oyaniecka czytala coraz szybciej. Na twarzy miala czerwone
plamy.
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— ... Co$ sig chyba komu$ pomylifo, prawda? Albo weZmy
te karaluchy. W czytance opisane jest, ze na gérce, gdzie miesz-
kal towarzysz Waclawek, zimno bylo jak w psiarni, a w nocy
cala podloga az chodzita od karaluchéw. Ciekawe, kto w to
uwierzy, bo wystarczy zajrzeé¢ do encyklopedii i przeczytaé wszyst-
ko czarno na bialym. ,Karaluch, blatta orientalis, owad z rzedu
prostoskrzydle, jak wskazuje nazwa przywedrowal do nas ze
wschodu, przykry mieszkaniec brudno utrzymanych doméw, zyje
i rozmnaza sic w warunkach cieplych”. Jak karaluch zyje i roz-
mnaza sic w warunkach cieplych, to na gérce towarzysza Wac-
tawka bylo moze zimno jak w psiarni, ale wtedy nie bylo tam
weale karaluchéw, albo owszem, moze byly tam karaluchy, ale
wtedy nie bylo tam wecale zimno jak w psiarni. Kto$ tu chyba
zapomnial, ze my, dzieci, uczennice i uczniowie klasy czwartej,
dobrze juz umiemy czytaé, liczyé i mysleé! :

Baniecka polozyla zeszyt na lawce. Skoficzyla. W klasie zro-
bito sie bardzo cicho. 5

— Oj..., Marysiu, Marysiu — westchnela po chwili nasza
pani. Ona tez miala na twarzy czerwone plamy. — Powiedz
mi, ale tak catkiem szczerze... Po co ten twdj tatu$ tak si¢ ciggle
wyzywa? No po co? Powiedz mi, ale tak catkiem szCzerze...

Baniecka nic nie powiedziata. Stala z opuszczong glows i sku:
bala fartuch, a ja pomyslalem, ze na pewno zacznie zaraz plakaé
i wtedy pani wyjdzie z nig na korytarz.

Zbigniew MENTZEL
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Wiersze

Jacek TRZNADEL

LEKCJA O LITERATURZE POLSKIE]
(prawie centon)

Zadnego narodu zniewolié nie moina
bez udzialu czlonkéw tego narodu.

C. Norwid

Jestem Polakiem, doprowadzonym do
ostatecznosci przes Historig.

naréd kréléw i hetmanéw
ktérych glowy na tykach
zdradg nie splamione
wznosili azjatyccy najezdzcy

moja lampka rozbita
moja glowa
krwia zlepiona

w $nieg wdeptana

naréd powstaﬂcéw urodzonych

w helmie za na dziecinnej glowie
z licha dubeltévri: w kolysce

albo 2z butelkg na czolgi

okupanta z zachodu i wschodu
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nic nie widze
ciemno$é szczelna
jak wegla bryta
wiersz ostatni

peka w krwotoku

lezy teraz powalony

przez ludzi tego samego jezyka
urodzonych na sgsiedniej ulicy
i w tamtej wiosce za struga

kula jak czolg

poprzez zwoje stéw
nawet bél oddzielit sie
od poetyckiej materii

komu $éni si¢ Targowica

komu lis na piersi wychowany

co teraz wnctrznoéci Wyjada

2 komu nic si¢ nie éni

pod czerstwa trupig powloks
Sicifiskich w alkoholowych Upitach

przejechana $redniéwka
i zmiazdzony rym

ta literatura co wierzyla w cztowieka
wezmie teraz znéw lekcje surows
u Szekspira i Dostojewskiego

w noc gérnik zamordowany
bedzie sie zjawial hamletom

z Ursusa i Lubina

z jedng reka na sercu

a druga wskazujgc ojczyma

w samym rzgdowym orszaku
podziemny sedzia sumienia

osadzi Raskolnikowa w mundurze
co skrwawil staruszke ojczyzne

teraz juz wszystko jedno

bél wsigka w $niegi

wiersz czyta si¢ od strony émierci
to jest noc a poza nig
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tak pézno zaczaé pisaé
polska piesd o Rolandzie
gdy huczy kleska zloty rég
nad powalonym szlachetnym
w niecnym wawozie historii
wezze od niego rekawice
poezjo archaniele Gabrielu

ty musisz teraz poezjo
osadzi¢ reke co gorszy
wyltupié¢ oko co gorszy
odciaé¢ jezyk co klamie

ale ten wiersz $mierci

bez pogardy dla poezji

nie ma szans na wyjscie

ze zmiazdzonej czaszki stylu

o nagi trupie Leonidasa
bij si¢ w piersi Hellado
zdrajcy tez byli Grekami

i mysl jeszcze ocalié

by inni mysleli ja dalej
bez stuchania analogii
jak syren glosu

a w narodowej dramie

gdzie jeszcze stokroé szlachetny
a jak zdrajcy

trup lezy twéj ponizony
Samuelu Zborowski

wystany na $§mier¢

jakim prawem

przez zabranie duchowi ciata
kleske ponosi sam naréd
przyznal Stowacki

na scenie gdzie $miech spodlonych
bit brawa sztuczkom Stalina

w tej naszej tragiszopce

w zapach siarki ubrany

juz nie niemczyk kusy

z gléwka trupig na czapce

i car-lucyfer enkawudysta

muszg si¢ teraz pojawiad

lecz wiasny Szela pomnozony w bande
chlopcéw morowcéw co pitami tng
dobrych Polakéw i kosci im tamig
wktada Szela ciemne okulary

stroi si¢ Szela w generalski mundur
i naszym wspblczesnym sie staje

i przychodzi na krwawe zapusty
aw narodowe] tragedii

przyjdzie myé krwawa podioge
przez caly nastepny wiek

sztandary zbrukane praé

rece myé nie bedzie znaé

na czole plame poznaé

ale przerwijcie dawng piesi

gdy pogrzebane uszy

ten wiersz jak lampka gérnicza
po nieobecnym

niech si¢ zapusci

w noc nie wyrgbanych chodnikéw

na cmentarzu narodowej pamieci
za ojcéw naszych grobami

pod murem gdzie zdrajcéw miejsca
tam widma zywych trupéw
innego trupa wiécza

bo kazdy z nich przywigzany

i wspélny cigzar wlecze

to trup co pét Azji przygniata
nad Europg wyciggnal ramiona

a oni ciggnac go wibcza

ciezki jest trup komunizmu

w kole tak chodza dalej

proszac o ]ad}o napitek

nie masz nie masz litosci

oni nas zabijali

dzieci mate meczyli

i starcom dni skracali

przesztoéé nawet szlachetna
jest tylko skrzydiem ztamanym
i zadnym upewnieniem
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nie masz skrzydet u ramion
masz tylko teraZniejszoéé
co cigzy jak kajdany

o biada literaturo co musisz

sen senatora zmienié na sen generala
taficzacego na Kremlu trepaka

w komnacie ktdérej posadzka przez diabléw
glowami polskich patriotéw brukowana

nie patrz do tyha

§lepy wierszu we krwi
naucz si¢ widzieé przed soba
gdzie nic jeszcze nie widaé

jak niedZwiedZ na rozpalonej podtodze
rycz narodowa mitologio

co widzisz hadbe Kordianéw
juz nie padaja nieprzytomni

nie skacza ponad bagnety

lecz z bagnetami przy plecach
osaczaja Sowifiskich na Woli

w malym koéciétku przy oltarzu
kalekéw z noga drewniana

lub pilnuja egzekucji Trauguttéw
z maszynowej policyjnej broni

jak polonez kto péjdzie géra
kto legnie w dolinie stysze
nowy Spiew na dawng nute

zali nie przyznasz si¢ do hafby polskie Jeruzalem
jezeli nie wyznasz zdrady Warszawo

jedli przelkniesz podlosé Warszawo

dzieci twoje janczarskie

sprzedane na pola azjatyckich bitew

padng pod napalmem i kulkowymi bombami

ktéz wtedy napisze ksiege anhellich

w obozach polskiej ziemi sybirskich

kto nieztomnych $pigcych rycerzy
gérnikéw pracownikéw podziemi ojczyzny
co wykuli ksztalt mysli juz gotéw

gdy sie w konwulsjach tarzalo imperium

ja nie $pie ja wiersz w bluzie gérniczej
ja konam na $niegu

i plong wszystkie obrazy

w ksztalt ognistego napisu:

Przeszlo$é jak lustro puste

nie odbije terazniejszoci demona

kto historie jak zwierciadlo wstawia
w okno i zastania noc jak oko wykol
ten pisze tym pisaniem tylko:

jesli nie wlozysz lancetu w ropiejacg rane sumienia
poezjo kto napisze testament twdj

kto ze $wiattem prawdy péjdzie przed narodem

aby pozbieraé z szaficéw ducha ludzi jak kamienie
i posggom przywréci¢ krew cialo i oddech

nie w posag si¢ kona lecz w ziemie
przyszto$é nie otwarla jeszcze ciemnych ust
jak latwo o ten Zywy obraz

przebraé gérnikéw w mundur szwolezeréw
gdy glowa moja wbita w $nieg

Spiewad

oto powstat krél duch narodu

i przemienia kaZnie w straznice
i przemienia wiezienia w kaplice
lecz straszny jest gdy podle liczy
i placi mieczem bezkrwawym

i przed narodu pamiecig

pod pregierz sumienia kladzie

a ci tutaj prawde niosacy

sa jak chlop polski

co pszenicy snop obejmujgc

dzwiga stofice szeleszczace promienne
i z czola historie ociera krwawsa

tak prawda sloneczna trudzi
tragarzy dobrej nowiny polskich ludzi

gdy w dlugim maratonie biegnie sprawiedliwy
i pada bez tchu wierzac i gloszac przyszle zwyciestwo
dziejotwércy czlowieka
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a ja wiersz w glowie gérnika

co $nieg chce stopié ostatnim tchem
zdzieram welon z kréla ducha
niech widza zZe to cialo

czolgiem zmiazdzone

i ziarno takze jest krwawe

a bezimienny chér unisono

to falsz

to rozdarty kontrapunkt milionéw gloséw
moja struzka krwi z ust

jest nieartykutowana lecz wiem

méj dziad i pradziad mitem sa

ich przecierpiane sg juz rany
mnie krwawa piges¢ bél wydziera nieznany
nie przykrywajcie zmarlych

zuzyty calun przesztych dni

niech starczy noc gdy kaszlg czolgi
jak pancerne hieny

piesni dawnej

w usta zmiazdzone nie kladZ nam
tutaj bedziemy zyé nie graé

polski los to znaczy

w ciemno$é ztamang reke klasé

a takze prawo mieé

w dlod miske niewolnicza wzigé

ja glowa wiersza okrwawionego
gdy pijacki $piew oprawcéw
zacicha w noc

wiem ze lekcja

polskiej literatury

oznacza takze to

czasem piosenke $piewana nad kolebka
przez niepi$mienng nianie

gdy moja rana tu i noc i krew i $nieg
a czasem zloty to jest sen

bujany stopa matki

$pij méj malenki ty

masz szkaplerz wszyty w cialo
ochroni ciebie on

badZ jemu wierny

pusty jest szkaplerz ten
przed tobg nie ma map

ani drogowskazéw

przed tobg czarny blask

co bylo nie musi byé

co bedzie nie wiadomo

lecz jeszcze mozesz chcieé
wolnoéci miejsca na
posuwanie si¢ w ciemnosé
ktéra nie ma jadra

ktéra jest rozlana
odlupywanie czarnych blokéw
W sumieniu

z lampka poleglego

ale tez wolno tobie i im
lyzkami wybijaé niewolnikéw marsz
w obozowe miski blaszane
na porannym lagrowym apelu

lampka gérnicza zgaszona
wdeptana w mrok i $nieg
ostatnia my$l wiersza zdmuchnieta
z okrwawionej juz czarnej glowy
teraz si¢ otwiera literatury polskiej
rozdziat nieznany rozdzial nowy

Paryz, 1982-1983
ot Jacek TRZNADEL

Jerzy ZAGORSKI

GAJKA

Jasnozétta trumna plynie na ramionach,
W trumnie $pi Grazyna jak ptak zestrzelona.

Nie w zielonym gaju ptasznik piskle chwytat:
Klatka jej wiezienie, potem bialy szpital.

Jacyz to mysliwcy wybierali z doméw
Tak watle istoty nocg dtugich loméw?
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Byt po grudniu styczer, a po styczniu luty:
Zigb z wilgocia w celach, za murami druty.

W maju nie wrézyli zycia juz lekarze,
W listopadzie cmentarz plakat Ojczenaszem.
Cizby zegnajacej koéciét nie pomiescit,

on powietrzem targngt jak eterem wiesci.

Ostatnim zwarzonym liSciem jesion broczyt,
Kiedy mgz za trumng, maz wigziony kroczyl.

Céz ci to za laska, laska ironiczna
Gdy na pozegnanie kilka dni wylicza?

Mozesz widzieé syna, Ze juz wypuszczony

Idzie tez w orszaku swej matki, twej Zony.
Lecz rodzicéw twoich juz nie widze przy was:
Sa za grobem, ktéry Grazynke przyzywa.

Jak to zniesiesz teraz? Jak si¢ oprze¢ razom
Miota, ktéry na stal przekuwa zelazo?

Kto$ przemawia juz nad wykopanym dolem.
Ktos zaczyna $piewy. Podchwytujg spolem.

Kto§ zacina usta, l$ni komus$ kza w oku,
Kopiec kwiatéw roénie, jest géra wysoka

Wierice i egzekwie przecie nie powiedzg
Jak odsungé rozpacz, gdy sie staje wiedzg

O cigzarze $wiata, ktéry chmurnym niebem
Na wpét przejasnionym zawist nad pogrzebem.

30. XI. 1982

Jerzy ZAGORSKI

Archiwam fqlityczne

Sprawy niezalatwione

Od czasu kleski politycznej, jaka Moskwa poniosta w sprawie
rozmieszczenia amerykanskich pociskéw nuklearnych w Euro-
pie, tj. mniej wigcej od pigciu miesigcy, migdzy panistwami Paktu
Atlantyckiego a blokiem sowieckim trwa swoiste moratorium.
Kontakty sg zredukowane do minimum. Wprawdzie dziala jesz-
cze we Wiedniu konferencja rozpatrujagca sprawe zmniejszenia
liczebnoéci wojsk ladowych z jednej i drugiej strony, ale per-
traktacje te trwaja juz od z gora dziesigeiu lat. Dotychczas nie
daly one zadnych konkretnych rezultatéw. To same maozna po-
wiedzie¢ o konferencji rozbrojeniowej 40-tu panstw w Genewie.
Stanowisko Moskwy nie zmienito sie: rozmowy w Genewie nie
moga byé wznowione, poki NATO nie wycofa pociskéw Cruise
i Pershing II z Europy. Taka byla pozycja Andropowa i to samo
powtarzajg Czernienko i Gromyko przy kazdej okazji. Podczas
wizyty w Moskwie wloskiego ministra spraw zagranicznych
Giulio Andreotti w kwietniu, Gromyko i Czernienko powiedzieli
mu, ze rozmieszczenie amerykanskich pociskéw nuklearnych we
Wioszech i innych panstwach zachodnioeuropejskich — ,powaz-
nie zwiekszylo grozbe wojny”.

Nalezy zauwazyé, ze oficjalni i nieoficjalni przedstawiciele so-
wieccy doéé czgsto méwig o rzekomej grozbie wojny. Wycofanie
sig z rozméw w Genewie i ciagle podkreslanie niebezpieczenstwa
wojny, ktéra jest, jakoby, konsekwencja polityki amerykarnskiej
jest, oczywiscie, dalszym ciagiem szantazu, ktérego gtéwnym ce-
lem jest rozbicie zjednoczonego frontu panstw zachodnich. Sy-
tuacja jest za i staje sig coraz gorsza — méwi Moskwa; nie-
bezpieczeristwo istnieje dlatego, ze Stany Zjednoczone prowadza
agresywna polityke wobec Zwigzku Sowieckiego. Stad prosty
wniosek: Amerykanie muszg udowodni¢, Ze nie maja agresyw-
nych zamiaréw i dlatego musza péj$¢ na ustepstwa, musza prze-
de wszystkim usunaé swe pociski nuklearne z Europy. O sowiec-
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kich rakietach S§S-20 i innych, skierowanych na Europe Zachod-
nig, Moskwa oczywiscie nic nie méwi. Kontynuuje ona swa po-
przednia polityke zastraszania, liczac widocznie na to, ze co sie
nie udato w zeszlym roku — moze si¢ udaé teraz lub w nieda-
lekiej przysztosci. Ale to juz jest musztarda po obiedzie. Wyco-
fa¢ swych rakiet Amerykanie nie moga, chociazby ze wzgledéw
prestizowych — nie méwigc juz o tym, ze posunigcie takie mogto-
by rzeczywiscie doprowadzi¢é do powaznych nieporozumiern w
obozie paristw zachodnich. Zreszta zadania moskiewskiego nie na-
lezy braé catkiem na serio. Zajmujac twarde stanowisko odnos-
nie rozméw genewskich, kierownictwo sowieckie podkresla swoja
gotowos¢ do prowadzenia innych rozméw i ciggle méwi o ko-
niecznosci wznowienia polityki détente. Jest to wigc wyrazne
zaproszenie do nowych pertraktacji, naturalnie na warunkach jak
najbardziej wygodnych dla Moskwy. Ale Moskwa umie czekaé.
Z punktu widzenia intereséw sowieckich chwila obecna nie jest
stosowna do inicjowania jakiej$§ nowej polityki. Wybory w Sta-
nach Zjednoczonych odbeda si¢ dopiero na jesieni i tylko wtedy
kierownictwo sowieckie bedzie wiedziato z kim ma do czynienia
— z Reaganem czy tez z innym, mniej twardym prezydentem.
Tymczasem, Czernienko i towarzysze korzystaja z przerwy dy-
plomatycznej, by w miarg mozliwosci wzmocni¢ swoja pozycje.

Dotyczy to przede wszystkim tego, co si¢ dzieje w Afganista-
nie, gdzie juz piaty rok trwa wojna miedzy wojskami okupacyj-
nymi sowieckimi, a partyzantami afganskimi. W drugiej potowie
kwietnia sytuacja zmienita si¢ radykalnie. Rozpoczeta si¢ nowa
ofensywa sowiecka w dolinie Panszyr, potozonej na péioc od Ka-
bulu. Jest to teren operacyjny znanego dowddcy partyzantéw
Massuda. Ahma Szah Massud jest miodym i najbardziej znanym
w Afganistanie i na Zachodzie watazka. Przysparza on dowddz-
twu sowieckiemu mnéstwo kiopotéw. Wojska sowieckie, wspol-
nie z wojskami komunistycznego rzadu afganskiego w Kabulu
kilkakrotnie prébowaty odebra¢ Massudowi t¢ strategicznie waz-
n3 doling, ale dotychczas bez skutku. Teraz po raz pierwszy rzu-
cono do walki lotnictwo strategiczne, operujace z baz sowieckich
w Uzbekistanie i Tadzykistanie. Réwnoczesnie, wedtug informacji
przywiezionych do Paryza i do Londynu przez kierownika jednej
z gtéwnych grup partyzanckich, profesora Burhanuddina Rab-
bani, nie tylko aktywnos$¢ ale tez i stan liczebny wojsk sowiec-
kich w Afganistanie od czasu objecia stanowiska sekretarza ge-
neralnego KPZS przez Konstantego Czernienke stale sie zwigksza.
Rabbani méwi, ze liczebno$é wojsk sowieckich wzrosta bardzo
wydatnie i dochodzi obecnie do 200.000 zoinierzy. Kierownictwo
sowieckie widocznie postanowilo skornczyé z ta wojna i zaprowa-
dzi¢ wreszcie porzadek, choéby ze wzgledéw prestizowych. Wy-
daje si¢ jednak, ze nalezy tu uwzgledni¢ inne, wazniejsze przy-
czyny. Wojna ta, gdyby si¢ miata ciaggnaé jeszcze przez diuziszy
czas, moglaby wplynaé ujemnie na postawe ludnosci muzutman-
skiej w samym Zwigzku Sowieckim. Londynski Times, powotu-
jac si¢ na zrédia dysydenckie, doniést 30 kwietnia, Ze w stolicy
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Tadzykistanu, Duszanbe, aresztowano ostatnio pigciu ludzi schwy-
tanych na rozpowszechnianiu ulotek protestacyjnych. Zadano w
nich zaprzestania wojny w Afganistanie. Wedlug informacji z
innych zrédet, partyzanci afganscy juz operuja w sowieckich
republikach muzutmanskich i dlatego, pisze Times, Kreml ma
Podstawe do niepokoju. Dalej, podkres§la sie — w artykule
Times'a i w innych pismach europejskich — Ze w sprawozda-
niach nadawanych przez radiostacje zachodnie przytaczane sa
osSwiadczenia $wiadkéw naocznych, zolnierzy sowieckich wzigtych
do niewoli lub dezerteréw. Ludnos$é ZSSR obecnie w coraz wigk-
Szym stopniu zdaje sobie sprawe z tego, co si¢ naprawde dzieje
W Afganistanie. Od 1979 roku wigcej niz 20.000 sowieckich zol-
nierzy zabito lub powaznie pokaleczono w tej wojnie. Ale liczba
ta, wymieniona przez Times'a wydaje si¢ znacznie mniejsza od
Przytaczanej w innych sprawozdaniach. Co do rannych — nie
mamy zadnych wiarygodnych wiadomosci. Wojna w Afganista-
nie jest juz omawiana na famach prasy sowieckiej. Organ armii
Sowieckiej Krasnaja Zwiezda publikuje artykuly wychwalajace
bohaterstwo zotnierzy sowieckich. Inne pisma jak na przyklad
Komsomolskaja Prawda uskarzaja si¢ na obojetno$é miejsco-
Wych wladz, ktére nie spiesza z pomoca rannym Zzoinierzom,
Powracajacym z frontu.

Kilka dni temu bylem gosciem w domu rosyjskim. Przy stole
siedzialem razem z bardzo juz niemloda, ale przystojna i ener-
giczng panig, ktéra wlasnie przyjechata z Moskwy do Londynu,
by odwiedzi¢ swoja cérke i jej meza, Anglika. Méwilismy o je-
dzeniu. Moja sasiadka méwita o chlebie angielskim z niesma-
kiem i wychwalata chleb moskiewski, rézne jego gatunki, wszyst-
kie, wedtug niej, tanie i smaczne. Zauwazylem, ze wedlug tego
€0 nam wiadomo na chleb trzeba w Moskwie wyczekiwaé¢ dosc
dtugo w kolejkach. ,Na chleb? — oburzyta si¢ staruszka — na
chleb si¢ teraz nie czeka. Mamy go tyle, ze nie wiemy co z nim
robi¢. Co do innych produktéw, to rzeczywiscie czasem sig¢ zda-
Iza, 7e sg trudnosci. Ale, co pan chce? Karmimy Polske i kar-
mimy takze Afganistan”. W ten sposéb dwa problemy jak naj-
bardziej aktualne politycznie, pojawily sie w tej dosé dhugiej
fozmowie o Rosji tylko w swym aspekcie aprowizacyjnym.

ynika z tego, ze Polska i Afganistan uzywane s3a jako pretekst,
by wytlumaczy¢ niedomagania gospodarki sowieckiej. Bylo to
Zreszta zrobione, o ile moglem sadzié¢, bez zadnych intencji pro-
Pagandowych. Moja sasiadka méwita o tych i o innych podob-
Nych sprawach ze spokojem i obojetnoscia, tak jakby byla na
olacji u znajomych w Moskwie.

Widaé jednak, ze tej udanej obojenosci nie da si¢ diuzej utrzy-
ma¢, jesli wojna w Afganistanie bedzie trwaé dalej. Chodzi tu
Nie o chleb, lecz o krew, o zycie synéw, mezoéw i braci. Za diugo
ta wojna trwa, za wiele si¢ zaczyna o niej méwié. Wiasnie dla-
tego Czernienko postanowit skonczyé raz na zawsze z ,bandy-
tami” afganskimi. Ale skonczy¢ jak? Walki sie tocza to tu, to
tam. Partyzanci pojawiaja sie i znikaja, uciekaja do Pakistanu
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i znowu wracaja coraz lepiej uzbrojeni. Nikt nie mys$li, ze wojna
moze si¢ skonczyé zwycigstwem partyzantéw. Jasne jest jednak,
ze moze ona jeszcze trwaé bardzo diugo. Rozpoczynajac tg woj-
ne, kierownictwo sowieckie i dowédztwo wojskowe widocznie
liczyly na to, ze nie bedzie sig ona wlec tyle lat. Moskwa sie
przeliczyta i popelnita fatalny btad. Wojna ta moze sig¢ przyczy-
ni¢ do demoralizacji armii sowieckiej i — w pewnym stopniu —
takze spoleczefistwa w muzulmanskich republikach sowieckich.

Sa oczywiscie i inne trudnosci. Na pierwszym miejscu stoi
problem reform i reorganizacji gospodarki sowieckiej. Wiadomo,
ze Andropow dazyt do wprowadzenia pewnych koniecznych zmian
i nawet wprowadzil pewne mini-reformy eksperymentalne o
ograniczonym zasiegu. O dalszych reformach jako$ nie stychaé.
Ale reformy s3 konieczne. Trzeba tu odrézni¢ dwa problemy.
Pierwszy — to gospodarka ogélna. Jej stan jest ciagle bardzo
niezadawalajacy, zwlaszcza jeSli chodzi o produkcje débr kon-
sumpcyjnych. Jesteémy wcigz bardzo daleko od chruszczowow-
skiego gulasz-komunizmu. Drugi problem dotyczy tej czgsci syste-
mu, ktéra pracuje na potrzeby sit zbrojnych. Jak wiadomo, woj-
sko, marynarka i lotnictwo maja absolutne pierwszenstwo na za-
potrzebowanie wszystkiego co jest konieczne dla realizacji so-
wieckich planéw strategicznych. Najwigkszym Zrédiem niepokoju
w Moskwie jest rozwéj wyzszej technologii amerykanskiej i suk-
cesy jej astronautéw. Perspektywa wojny w kosmosie, czy tez
obrony kosmicznej jest szeroko omawiana w sowieckich pis-
mach naukowych. Rzecz jasna, Zze realizowany obecnie program
takiej obrony, zgodnie z zapowiedzia Reagana, jest przedmiotem
wielkiego zainteresowania w Moskwie. 30 kwietnia w Prawdzie
ukazal si¢ artykul profesora Jewgenia Welichowa, jednego z
wiceprezeséw sowieckiej Akademii Nauk o planie Reagana. We-
lichow pisze, ze kosmiczny system obrony, tj. taki system, ktéry
uniemozliwitby agresj¢ ustawiajac obrone przeciwrakietowa nie
na Ziemi lecz na satelitach krazacych wokét Ziemi, ze taki sys-
tem moze stuzyé nie tylko dla obrony, ale réwniez dla agresji.
Wedtug uczonego sowieckiego, ma to dac Amerykanom mozli-
woé¢ pierwszego uderzenia. Dalej, Welichow méwi, ze Zwigzek
Sowiecki mgdy nie dopusci do tego, by Stany ZJednoczone zajely
pierwsze mersce w technologii wojennej. ,PokazaliSmy me]edno-
krotnie, ze¢ mamy mozno$¢, techniczng i ekonomiczng, przeciw-
stawié¢ sig¢ nalezycie w najkrétszym czasie wszelkim mozliwym
srodkom zagrazajacym naszemu bezpieczenistwu”. $miate stowa
ale, po pierwsze, niepotrzebne, bo nikt nie ma agresywnych
intencji wobec Rosji Sowieckiej. Po drugie, stowa te s3 przy-
ktadem zwyklej dezinformacji, bo rzeczy majg si¢ zupelnie ina-
czej. W ciggu ostatnich paru lat liczba sowieckich tzw. dyplo-
matéw wydalanych z krajéw zachodnich jako personae non-
gratae bije wszystkie rekordy. Szpiedzy sowieccy obecnie specja-
lizujg si¢ w wykradaniu wszystkiego co dotyczy nowej technolo-
gii, Iacznie z nowymi maszynami wszelkiego rodzaju. Nawet przy
najwigkszym wysitku, przy koncentracji wszystkich mozliwych
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Srodkoéw i sit naukowych, Sowiety pozostajg coraz bardziej w tyle
w dziedzinie badan naukowych. Gdyby Rosja Sowiecka byta rze-
czywiscie tak pewna swych mozliwosci w dziedzinie nowej tech-
nologii, nie musialaby organizowaé szpiegostwa naukowego i
przemystowego na tak wielka skalg. Rozkwit tego szpiegostwa
przypadt oczywiscie na krétki okres panowania Andropowa.
Prawdopodobnie bedzie sig ono rozwijato dalej.

O Czernience. Mam wrazenie, ze na Zachodzie go nié doce-
niaja. Byt on, przez diuiszy czas, protegowanym Brezniewa i
przypuszcza sig, Zze jest typowym aparatczykiem. Jesli bedzie
kontynuowat polityke swego patrona, nie mozna oczekiwaé, by
sig¢ zdobyt na przeprowadzenie reform. Nawet gdyby chcial, nie
bedzie chyba miat na to czasu, bo jest w podesztym wieku i
stabego zdrowia. Ma trudno$ci z méwieniem i czgéciowo zakls-
cong réwnowage z powodu, jak méwia, choroby ucha. Dlatego
tez uwazany jest za czlowieka przejSciowego, zajmujacego fotel
sekretarza generalnego przypadkowo, na krétki czas. Ale kto
wie? Moze on potrwaé jeszcze kilka lat, ku uciesze aparatu
partyjnego, ktéry widzi w nim obroricg ziotej wolnoéci — przywi-
lejéw kacykéw miejscowych, tj. najgorszych cech systemu So-
wieckiego: lapownictwa, samowoli, przywiazania do tradycji to-
talitarnej. Ten chiop syberyjski zadnymi zaletami intelektu sig
nie odznacza. Jest chytry, brutalny, niestychanie zarozumxaly
i bezwzgledny. Jeéli chodzi o sprawy miedzynarodowe, mozna
od niego oczekiwaé ze bedzie prowadzit twarda lini¢ w stosunku
do ,bratnich” partii i, o ile bedzie mégt, takze wobec panstw
»Kapitalistycznych”. Od eksceséw w tej dziedzinie beda przy-
puszczalnie go chronié¢ bardziej doswiadczeni czlonkowie Polit-
biura, tacy jak Gromyko, Ustinow i Tichonow. Jest rzecza dosé
znamienng, ze od czasu powstania panstwa komunistycznego, za-
den z najwyzszych przywédcéw nie byl rdzennym Rosjaninem.
Lenin urodzit si¢ w Symbirsku, z matki Zydéwki, i do Peters-
burga si¢ przeniést dopiero w wieku 23 lat. Stalin byt Gruzinem,
z domieszkg krwi osetyriskiej. Chruszczow byt zrusyfikowanym
(zruszczatym) Ukraificem. Andropow pochodzi z greckiej rodziny
z domieszkg krwi zydowskiej. Wszyscy ci ludzie, to ludzie
»ukrainni”, pochodzacy z dalekich kreséw olbrzymiego imperium.
Otoczenie lCh skiadalo si¢ z takich samych, przypadkowo wyrzu-
conych na powierzchnig zycia, pétinteligentéw. Zaden z nich nie
byt zwigzany z Europa i zaden z nich, oprécz Lenina, nigdy nie
mieszkat w Europie Zachodniej przez diuzszy czas. Mozna powie-
dzieé, ze Czernienko jest nie bardzo przyjemnym uosobieniem
wlasnie takiego typowego sowieckiégo przywoédcy.

2

Na zakonczenie, kilka stéw o podrézy prezydenta Reagana do
Chin. Nie ulega watpliwoéci, ze Reagan przesadzit w swych za-
biegach. Proponowana przez niego wspéipraca, gdyby byla przy-
jeta przez Chinczykéw, réwnalaby si¢ demonstracji antysowiec



62 WITOLD RYSER-SZYMANSKI

kiej — wlasciwie przylaczeniu si¢ do demonstracji antysowiec-
kiej pod egida Amerykanéw. I nie tylko demonstracji, ale pow-
zigcia zobowigzania, ze beda oni prowadzié w przysziosci polityke
antysowiecka wspélnie z Ameryka. Na to Chiniczycy nie mogli
si¢ zgodzié. Zamiast tego zorganizowali oni swoja wiasng de-
monstracje, podkreslajac swa niezalezno$é i samodzielno$é swej
polityki. Tym niemniej, jest jasne, ze Chiniczycy chca i beda
wspéipracowaé¢ z Ameryka bo tylko Ameryka i jej sojusznicy
moga daé¢ Chinom to, czego one najbardziej potrzebuja. Poza
tym jest ciggle do zatatwienia sprawa Tajwanu. Kiedy bedzie
ja mozna zatatwi¢? — nie wiemy. Z drugiej strony Chiny nie
maja zamiaru latwo rezygnowaé ze swych pretensji terytorial-
nych w stosunku do imperium sowieckiego. Pretensje te wyni-
kaja z ,niesprawiedliwych” uméw zawartych w XIX wieku mie-
dzy Rosja carska a Chinami, wtedy bardzo ostabionymi. Obecna
zimna wojna migdzy Ameryka a Zwigzkiem Sowieckim bardzo
Chiriczykom odpowiada. Pozwala ona Chinom prowadzié¢ polity-
ke réwnowagi migdzy Waszyngtonem a Moskwa. Po zawarciu
umowy zezwalajacej na sprzedaz Chinom pewnej ilo$ci amery-
kanskich elektrowni nuklearnych i innych technicznych urzadzen,
niedlugo rozpoczna si¢ rozmowy chinisko-sowieckie dotyczace mo-
dernizacji sowieckich zakladéw przemystowych, dostarczonych
Chinom w latach 50-tych, zanim Chruszczow przekreslit umowe
o wspdlpracy gospodarczej z Chinami i wycofat wszystkich do-
radcéw i specjalistow sowieckich w roku 1960. Chodzi o 156 za-
kladéw przemystu cigezkiego i lekkiego: stalownie, fabryki trakto-
réow, nawozow sztucznych, itd. Zaklady te jeszcze pracuja, ale
sa juz przestarzate. Chodzi wigc o dostarczenie nowego typu
maszyn i nowych zaktadéw. Rozmowy o tym bedzie prowadzié
delegacja sowiecka na czele z wicepremierem Iwanem Archipo-
wem. Archipow byt giéwnym sowieckim doradcg w tych spra-
wach w Pekinie w okresie chinisko-sowieckiej przyjazni. Rozmo-
wy sowiecko-chiriskie nie doszly jednak do skutku.

A wigc! Wyzsza technologia z Ameryki, podstawowa z Rosji.
Chiny beda réwniez wspétpracowaé z Europa Zachodnia i Japo-
nia. Prowadzac taka polityke, Chiny nie maja nic do stracenia,

a wszystko do wygrania.
Witold RYSER-SZYMANSKI

Kiedy Rosjanie wejdqg do Polski

Nowy Jork, 24 kwietnia 1984.
Wielce Szanowny Panie Redaktorze!

Otrzymalem od przyjaciot z Kraju tasme z tekstem, ktiry zgodnie z pros-
bq przepisalem. Znam Pana Redaktora i Pan mnie zna, ale niestety nie
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moge sie podpisaé, bo ewentualne osoby trzecie
zidentyfikowaé Autoréw. - o o

‘Autorzy byliby wdzigczni, gdyby Pan Redaktor mogt te rzecz wydruko-
waé 1w Jego. Wydawnictwach. Zdajg sobie sprawe, ze opracowanie redak-
CYine jest niezbedne; zgadzajg sip na wszelkie poprawki, jezeli tylko gltow-
na teza pozostanie niezmieniona.

Tezq tg_bylem poczgtkowo zbulwersowany, ale w miare stuchania »na-
wrocilem sig” na nig. W jej swietle wiele rzeczy inaczej wyglgda, np.
Pamigtniki H.ai.ga, ktérych Autorzy w reku mie¢ chyba nie mogli. Nota
bene pamigtniki te sg Zenujqce, nie tyle z uwagi na ostatnie stanowisko ich
autora (takie rzeczy sig zdarzaly) ile na jego przesztosé nat kg

Lgczg :ez‘decz.rfe _pozdrowienia, pozostajgc w nadziei, ze Autorzy bedg
mogli sig ujawnié, jeszcze za ich Zycia.

Pariski stuga

Jednym z najczeéciej powtarzanych frazeséw w latach 1980-
1981, a whasciwie i przedtem, i potem, i jeszcze dzis jest twier-
enie, Ze istotnym elementem, ktéry trzeba braé pod uwage jest
mozliwos¢ wkroczenia wojsk ZSSR do Polski. Przekonanie o
takiej mozliwosci stato sie niemal dogmatem ksztattujacym nie
tylko polityke wolnych Polakéw i niektérych kolaborantéw ale
1 wplywowych sit na Zachodzie. Przekonanie to ulatwia samo-
usprawiedliwianie si¢ tych, ktérzy mogli wiecej zrobi¢ dla Polski
Na dhuzszg mete. Zwlaszcza zachodni Niemcy obludnie oddy-
C}.Iaia z ulga i zapewniaja 7e nie jest najgorzej, bo przeciez Rosja-
nie nie weszli do Polski.

Stereotyp wejscia Rosjan umacniany przez zachodnie nzass-
media (bo wielu fachowcéw mysli przeciez inaczej) jest tak iry-
tujacy, ze nizej niepodpisani postanowili zawigzaé maly fachowa
komisje analizujaca czy rzeczywiscie wejscie Rosjan grozilo i, co
Wazniejsze, czy grozi w blizszej lub dalszej przysztoéci.

Nie mozemy sie, niestety, przedstawi¢, mozemy tylko powie-
dzie¢, e s wiréd nas politycy opozycyjni, historycy i inzyniero-
Wie, a nawet lekarz. Wigkszo$¢ z nas brala udziat w drugiej
Wojnie §wiatowej, a nasz status wojskowy okresla najlepiej: ofi-
Cer rezerwy z cenzusem przygotowujgcym do rozwigzywania tech-
nicznych probleméw nowoczesnej wojny. W sytuacji gdy Czy-
telnik nie zna Autoréw, nie ich kwalifikacje a tylko sita argu-
Mmentéw moze (lub nie) przekonaé do naszej tezy.

A jest nig: Rosjanie a raczej Sowieci, wejécie i autentyczna

posrednia okupacje Polski zawsze uwazali, uwazaja i uwazaé

za najgorsze rozwigzanie spraw Imperium i jest bardzo
Watpliwe by kiedykolwiek na takie rozwigzanie poszli.
. W rozwazaniach naszych pomijamy dane liczbowe, wykresy
1 szczeg6ly techniczne, skupiajac sie na wnioskach. Niestety jed-
nej ilustracji nie mozemy pominaé. Wiemy ze Kultura nie lubi
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materiatu ilustracyjnego, przynajmniej nie widzielismy go w zad-
nym z numeréw ktére do nas dotarly. Jezeli wiec nie da sie
wydrukowaé zaryséw mapy Europy Srodkowo-Wschodniej to
przynajmniej prosimy Czytelnika, by spojrzal na prostokat ogra-
niczony fabg i Kijowem oraz péinocnym kraficem Finlandii i
Tessalonikami. Widzimy pafistwa uzaleznione od ZSSR, wigk-
sz0$¢ z nich jest zwana popularnie demoludami i — tu sig zaczyna
pospolity blad rozumowania — wrzucanie do jednego worka,
bez rozrézniania ich charakteru i znaczenia dla ZSSR w walce
o podbéj $wiata. Wyrézni¢ musimy grupe trzech paristw, ktére
nazwiemy frontowymi: Niemcy Wschodnie, Czechostowacja i
Wegry. Z nich musi wyj$¢ bezposredni, decydujacy Blitz na
Europe. Wbrew pozorom, inne paristwa graniczace z resztg $wia-
ta — Finlandia i Bulgaria — nie sa pafistwami frontowymi: ani
nie mozna z nich rozsadnie i skutecznie uderzyé, ani tez nic
na ich granicach Rosji nie zagraza,

A Rumunia i Polska? Te pafstwa nic wspdlnego z frontem
nie majg i s3 tylko buforem, szlakiem transportowym i lacznos-
ciowym i shuzg do produkowania bielizny dla armii (jak E4dz
za cara) no i szeregu innych rzeczy niezbednych do prowadzenia
wojny, jednakze tylko w czasie pokoju, na ogél na zapas, bo
na produkcje wojenng tak blisko frontu w czasie wojny nie ma
co liczyé. Swiadomos$é Rosjan o odrebnoéci roli panstw niefron-
towych przewija si¢ konsekwentnie od roku 1945, a nawet coraz
bardziej si¢ krystalizuje. Klasycznym przypadkiem jest Rumunia:
pajacowaty rezim rodziny Ceausescu nie przysparza klopotéw,
trzyma naréd w nedzy i dyscyplinie, dostarcza ekonomii ZSSR
czego trzeba, choé nie za duzo, oddaje ustugi (czasem dyskretne)
w kontaktach z Izraelem i Chinami, a pozory samodzielnoéci na
arenie migdzynarodowej s3 nawet dla Kremla korzystne (w glebi
serca Rosjanie szczerze si¢ nimi bawig). Z Bulgarig jest troche
inaczej — sami z siebie daja ZSSR wigcej niz by ta $miata zabraé
(spéjrzcie na pétki sklepéw spozywezych w Moskwie!). Z , Wiel-
ka Siostrg” Bulgarzy nie mieli krwawych zatargéw wiec i to
pafistwo niefrontowe mozna odfajkowaé. O Polsce poméwimy
oczywidcie szerzej, troche pézniej,

Tymczasem spéjrzmy uwazniej na pafstwa frontowe. Tu
Rosjanin musi staé na kazdym skrzyzowaniu, tu trzeba da¢ lud-
noéci troche lepsze zycie, zeby byl spokéj. Tu pozwala sie We-
grom na male eksperymenty, baczac by ich partia obrzydliwych
oportunistéw pilnowala wszystkiego i sprawnie raportowata do
Moskwy. Jednoczes$nie utrzymuje si¢ garnizony wielkosci miaste-
czek widoczne nawet z pociggu. Praktycznie to samo mamy w
NRD i Czechostowacii.

Okupacja pelna, jaka widzimy w trzech krajach frontewych,
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Jest nieslychanie kosztowna, sytuacje ratuje tylko stosunkowo
maly obszar tych rubiezy Imperium. Jednakze nawet na tym
malym obszarze trzeba bylo zaangazowaé w Czechostowacji 1968
Toku nie tylko wojska wlasne ale i PRL, NRD, WRL i BRL
gdy potrzebne bylo szczegélnie duze nasycenie militarne, a wias-
Ne oddzialy elitarne, jak wojska desantowe, byly liczebnie skrom-
De. Nie chodzilo jedynie o wigksze upokorzenie Czechéw i Sto-
Wwakéw, nie chodzito tylko o manifestowanie jednolitoéci bloku
ani o wyprébowanie sprawnosci wspélnego dziatania — przede
Wszystkim chodzito o zmniejszenie kosztéw whasnego dziatania
Wojskowego.

Czy Polska moze si¢ kiedy$ staé padistwem frontowym jak
NRD, ‘CSRS i WRL? Raczej nie, skoro po drugiej stronie Bal-
tyku siedza wystraszone jeszcze do dzié sowiecka okupacja Born-
holmu dusskie kréliczki. Szwedzi boja si¢ moze troche mniej,
ale to takze nie sg ci Szwedzi sprzed wiekéw. Zreszta co do
Bi}hyku: Stalin gwalcac na oczach zbaraniatego $wiata obydwie
oficjalne podstawy przesuniecia granic Polski, tzn. rekompensate
Za Ziemie Wschodnie (argument dla Churchilla) i powrét na
Z_lemie Odzyskane (argument dla Polakéw) zaanektowat jakby
Nigdy nic pétnocna czeé¢ Prus Wschodnich, w ogéle sie nie
tumaczac. Swoja droga, dzi§ generalowie ZSSR zanosza chyba
Przed obradami modlitwe dzigkczynng do swego Szatana za ge-
Dialnoé¢ Wodza, bo inaczej ,,Solidarnoé¢” bylaby nie tylko w
Szczecinie i Gdarisku ale i w Krélewcu! Zeby skofczyé z Wy-

Izezem: Stalin z Mofotowem (gratulacje z okazji 94-ej rocznicy
Urodzin!) i dobrze juz wéwczas ustawionym praktykantem Gro-
Myka nie cheieli, oj nie cheieli, daé Szczecina Polakom, nie
C}ﬁeli. Bgkali co§ o Czechach, o Wolnym Mieicie. Praktykant
OWezesny dzi§ zapewne zaluje, ze Stalin okazal moment nieso-
Wieckiej stabosci.

Polska moglaby staé¢ si¢ Krajem Frontowym tylko w przy-
Padkach naglych i tylko czeciowo. Nawet wtedy wejscie Rosjan
! ich bezposrednia okupacja Polski musiatyby mieé charakter
®erytorialnie ograniczony, np. do utrzymania korytarzy transpor-
Yowych i komunikacyjnych. W pozostalej czeéci pozostawiono
by co w rodzaju nieokupowanej Francji lat 1940-1944. Gdyby
Ustaly korzyéci gospodarcze plynace z Polski to Kremlowi byloby
lawet obojetne czy ktos na tych terenach przezyje czy nie. Moize
Y nawet pozostawiono jakas republike partyzancka. Druga woj-
Na Swiatowa wykazala, 7e w czasie dziatan totalnych pozosta-
Wienie takich pofaci samym sobie jest zupelnie dobrym wyjéciem
% sytuacji. Wypady partyzanckie, mimo swej efektownoici sa
Najwyzej swedzeniem skéry stonia — no, moze $wierzbem, do-
daje lekarz, czlonek naszego zespolu.
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Jeszcze raz spéjrzmy na mape: Polska jest ogromnym, gesto
zaludnionym krajem. Nie mozna jej traktowaé geograficznie jak
Czechostowacji, NRD lub Wegier. Mozna jednak si¢ domysli¢,
ze sowieckie gry wojenne przewiduja rézne warianty ,,pSlokupa-
cyjnego” traktowania Polski. Niektére fragmenty sg juz prze-
ciez realizowane. Linie przesylania energii zaczynaja omijaé Pol-
ske, na Baltyku tworzy sie lini¢ promowa Litwa-NRD. Czy tak
postegpowano by przewidujgc powaznie opcje pelnej okupacji
Polski? Mozna si¢ juz dzi§ domyslié, ktéredy péjdzie korytarz
przez Polske, bioragc pod uwage wszystkie potrzeby techniczne
nowoczesnej wojny, z elektronika, komputeryzacjs, satelitami,
itd. Ale doéé, po co majg wiedzieé, ile my wiemy?

Wspomniane juz analogie z Francja lat wojny narzucaja si¢
same przez sie. Jak wiemy, Hitler byl przerazony perspektywa
wigzania sit na sporej badZ co badZ Francji. Szczesliwie nawingt
si¢ Pétain i uradowani Francuzi zabrali si¢ ostro do pracy, stwa-
rzajgc wazny element potencjatu wojskowego Niemiec: od cigza-
réwek, ulubionego pojazdu Gestapo (dwéch z nas miato nie-
szcze$cie byé przewozonymi francuska buda), po zegarki na re-
kach oficeréw Wehrmachtu. Ujawnione w tym wzgledzie fakty,
przy goracych protestach Francuzéw i ich przyjaciél, sa przeraza-
jace ale i pouczajagce. Doprawdy osiagniecia tzw. Ruchu Oporu
sa zalosne wobec szkéd, jakie wyrzadzita sprawie reszta Francji.

Narzucajg si¢ i dalsze analogie. Jaruzelski to taki Pétain dla
ubogich. Tez postaé tragiczna — jak méwi o Jaruzelskim Hel-
mut Schmidt. Ale pamietajmy, ze Wolna Francja dla ,,tragiczne-
go” Pétaina miala tylko jeden wyrok.

Kto nadal nie jest przekonany, ze Rosjanie nie beda okupo-
waé Polski, niech sobie urzadzi wiasng prywatna gre wojenng.
Niech sobie policzy z mapy samochodowej i kolejowej ile punk-
téw trzeba obsadzi¢. I co dalej? Mianowaé na kazde stanowisko
kierownicze Rosjan? Najskromniejszy rachunek wykaze koniecz-
noéé zaangazowania okoto miliona ludzi. Skad ich wzigé? Moze
maja to byé Zoknierze i funkcjonariusze z narodéw nierosyjskich?
A moze zaprosi¢ Litwinéw do okupacji Biategostoku? A na po-
ludniu Czechéw i Stowakéw (moze wystarcza gdzie§ do Poro-
nina, moze do Przemysla?). A przeciez opdér Polakéw nie bedzie
polegatl, jak opér Czeché6w, na odwracaniu drogowskazéw! Trze-
ba bedzie wreszcie dorzucié jeszcze ze sto tysiecy KGB zeby pil-
nowali samych okupantéw, ktérzy moga zarazi¢ sie tym i owym
od Polakéw. Okupacja to ciezka choroba dla okupanta. Dla
ludzi o stabej pamieci jeszcze fakty z ostatniej Wojny Swiatowej.
Malo kto wie, ze dziala obrony przeciwlotniczej w Niemczech
strzelajace do samolotéw angielskich i amerykafiskich byly obstu-
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glwane przez Wiasowcéw i innych HiWi. Niemcom brakowato
h}dm juz nie tylko do okupowania ale i do walki frontowej. Ko-
cio} Stalingradu nie doszedtby do skutku, gdyby uderzenie so-
Wieckie nie poszto w wojska rumusskie. Juz w tym czasie Niem-
¢y nie mieli wystarczajaco liczebnego wiasnego wojska.

) ZSSR juz dzisiaj, zwazywszy na wicksze rozciagniecie fron-
Ow, jest w tej samej sytuacji i obsadzi¢ Rosjanami wszystkich
Waznych miejsc nie moze. Dopiero skrécenie frontu, na przyklad,
Przez nieuchronne zreszty opuszczenie Dalekiego Wschodu mo-

oby co$ zmieni¢, ale zamiana dzielnych obroficéw Oceanu Spo-
kojnego na okupantéw Polski bytaby chyba koficem Imperium.

.. A wiec Rosjanie do Polski nie wejdg w zakresie wiekszym
Mz juz s3 i kto o tym nie jest przekonany to niech dalej nie
yta tego felietonu, tylko wshuichuje si¢ na przyklad w glosy
2 RFN, ktére jeszcze w roku 1984 w oficjalnych, rzadowych
Przedrukach po angielsku z prasy niemieckiej (kto dzi§ poza nie-
Miecky strefs jezykowa czyta po niemiecku?) rozpowszechnia-
Nych tez po Warszawie z cicha aprobatg zadowolonych genera-
6w PRL, zachwyca sie jakim to meZem opatrznosciowym jest
aruzelski, od jakiego to strasznego nieszczgicia — okupacji ro-
SVjskiej — wybawit Polakéw. A gazeta Wall Street Journal
Zape}vnia, ze w Polsce wszystko sie stabilizuje, panuje porzadek,
n?_lezy tylko podretuszowaé sprawe dtugéw i w ogéle jest lepiej
'bu{ W bataganie Poludniowo- i Srodkowo-Amerykadskim. Gdy-
Yz c¢i Niemcy i Amerykanie zapytali sie swoich fachowcéw
Wojskowych, to by si¢ dowiedzieli prawdy.

. Niewatpliwie czeé¢ publicystéw zachodnich rzeczywiicie nie
Wle‘l’ b.&myélnie powtarza bajke o wejiciu Sowietéw do Polski.
thisc jest zapewne po prostu zdezorientowana lichg jakoscia
sal b_ wywiadowczych Zachodu. Pamigtamy jak to Brandt uskar-

Si¢ po powrocie z pamigtnego kleczenia przed pomnikiem
€tta i spotkaniu z Gomutks, ze nie byl ostrzezony przez osta-
Wloﬂggo Gehlena, 7e jedzie na rozmowy z trupem politycznym!
Ydajmy, Ze o szykujgcej sie inwazji ZSSR na Afganistan wie-
y tysigce Polakéw podréiujacych lub szykujacych sie do
glodroz_y trasg Duszanbe-Kabul i dalej do Indii; tylko przerekla-
WOWana CIA o tym nie wiedziala. Trzeba jednak przyznaé, ze
inf grudniu 1981 amerykariskie mass-media wyjatkowo uczciwie
: Ormowaly, ze nie ma wigkszych niz normalne koncentracji

Ojsk ZSSR nad granicami Polski, A wiec trzeba przyjaé, ze sa
Politycy i publicysci na Zachodzie, ktérzy zdaja sobie sprawe —

) autorzy niniejszego artykulu — Ze Rosjanie nie wejda do

olski. A’ jednak milcza, bo taktycznie wygodniej im popieraé
Poglad, ze moga wejsé.
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Czy z faktu, Zze Rosjanie nie wejda mamy si¢ smucié czy
cieszyé? Na pewno nie ma powodu do radosci, chociazby z po-
wodu gorszego traktowania w bloku Pafistwa Niefrontowego.
Ale polityka to nie teatr do $miechu lub placzu, tylko pole do
dziatania. Mozna i nalezy zaczaé mysleé politycznie w innej kate-
gorii: sowieckich uzasadnionych oporéw do pelnej i wiasnorecz-
nej okupacji Polski. Jaruzelski nie jest Zadnym wyjatkowym
mezem opatrznoSciowym. ¥ze w zywe oczy twierdzac, ze to on
uratowal Polske przed okupacja lub wojna z ZSSR. On byt
po prostu pierwszym kolaborantem, ktéry zgodzit si¢ na propo-
zycje Kremla. Nie wiemy, moze byli i inni do ktérych Rosjanie
si¢ zwracali. Niewykluczone, ze Jaruzelski sam wystapit z taka
propozycja, choé nie posadzamy go o myslenie. Mozna wyrazié
przekonanie, ze Moskwa zgodzitaby si¢ na wiele korzystniej-
szych dla nas (i dla niej) rozwigzan zastepujacych nieprawdopo-
dobng okupacje sowiecks. Oferta ,,Solidarnoéci” zostata odrzu-
cona, nie miescita sic w glowach Kremla, tak samo jak nie
miescita si¢ w jeszcze bardziej oczywisty sposéb opcja sowieckiej
okupacji. Ale pomiedzy ,,Solidarnoscia” a okupacja jest ogromne
spektrum mozliwosci. Wersja Jaruzelskiego jest najblizsza oku-
pacji sowieckiej, najtafiszej chwilowo dla ZSSR, ale na
diuzszag mete tez malo optacalna. Poglebienie katastrofy ekono-
micznej przez rzady niekompetentnych generatéw (wojsko umie
przeciez tylko braé od narodu, rekwirowaé a nie produkowac)
odbija sic w koficu na wspomnianej produkcji gaci dla armii
(dzi$ jeszcze dochodza telefony, helikoptery, czesci lotnicze, statki
itd., itd.). Nie liczmy Ze rezim Jaruzelskiego przesunie si¢ w
spektrum ku liberalizacji lub choéby rozsadkowi. Zaden PRON
— dopéki jego sekretarz jest jednoczesnie sekretarzem KC — nie
uzyska zaufania narodu. Ale Jaruzelski musi wiedzieé, ze nie
jest alfg i omega, ze jest nie jedynym rozwiazaniem takze dla
Rosjan, ktérzy nie moga Polski okupowaé, a jednoczesnie chca
mie¢ z niej jakie§ korzyéci. Szatafiski plan okupacji sowieckiej
Polski za jej wiasne pienigdze i whasnymi ludZmi jest patem bez
wyjécia. Nadchodzace wybory bylyby szansg wyjscia z twarza
z tej sytuacji i stworzenia nowej koncepcji Passtwa Niefronto-
wego w bloku. Znajac Partie i system sowiecki szanse sa nie-
wielkie ale sadzimy, ze powazne potraktowanie przez wszystkich
naszej tezy, ze ZSSR nie moze okupowaé Polski z przyczyn tech-
niczno-ekonomiczno-politycznych powinno powigkszyé te szanse.

Artykul wypada nam zakoficzy¢ krétkim listem otwartym do
generala Jaruzelskiego, zredagowanym w zwiezlym stylu wojs-

kowym:

,Panie Jaruzelski! Niech Pan przestanie nas straszy¢ i niech
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Pan przypomni sobie co powiedziat w Sejmie o straszacych Pafi-
ski starszy kolega Cyrankiewicz, gdy przez kilka sekund zdalo
mu sie, ze jest Pilsudskim. Przeciez Pan wie lepiej niz kto-
kolwick inny, ze Rosjanie nie wejda. JeZeli chce Pan jeszcze
cokolwiek uratowaé w staczajgcym si¢ w dét Padstwie, jezeli
chce Pan uratowaé co$ ze swej reputacji (jezeli to mozliwe, ale
nigdy nie jest za p6zno) to niech Pan porzuci kapralskie metody,
ktére nie daja nic précz poglebiania nedzy materialnej i ducho-
wej Polakéw. Niech Pan raczej weZmie pod uwage realia ZSSR
1 zacznie graé troche inaczej. Nic gorszego niz jest juz Pan
nNie wytworzy, a moze uniknie Pan bledéw Pétaina i nieuchron-
Nego wyroku Narodu i Historii. A towarzysze radzieccy, pyta
Pan? Zrobit Pan dla nich wiecej niz sobie wyobrazali. Teraz
ana staé na to, by okazaé si¢ mezczyzng, zacza¢ mysleé i dziatac!”

2 XX N Us-T 8, Ry BeO Ny M L

(Nazwiska i adresy tych trzynasciorga autoréw sy absolutnie nieznane
Redakeji).

Korespondencia z Rzymu

»Mate trzesienie ziemi” w Watykanie

Cyrograf papieski, czyli dokument, w ktérym Jan Pawet II
Powierza nadzwyczajne pelnomocnictwa Sekretarzowi Stanu od-
Nosnie Panstwa Miasta Watykanskiego (Stato della Citta del Vati-
€ano), wywotat zaskoczenie w samym Watykanie oraz duze poru-
SZenie i liczne, nieraz mylne, interpretacje w prasie $wiatowej.

Pecjalny mandat udzielony Kard. Casaroliemu dotyczy wiadzy
‘Wieckiej. Umozliwi to Papiezowi skoncentrowanie si¢ na wias-
Clwej jego misji apostolskiej, pasterskiej i pedagogicznej.

. Trzeba pamigtaé, ze wiadza Papieza Iaczy w sobie trzy funk-
;Jef Biskupa Rzymu, Glowy Kosciota Powszechnego oraz Szefa
anstwa Miasta Watykanskiego. Obecna reforma modyfikuje
lko te trzecia sferg dziatania poprzez delegowanie Sekretarzowi
k U sprawowania wiadzy nad Panistwem Watykanskim. Nie-
tore tutejsze gazety nazwaly kardynata Casaroliego ,wicekro-
fm”. Jego atrybuty wiadzy ulegly niewatpliwie rozszerzeniu.

Casaro; stal dotychczas na czele Komisji Kardynalskiej dla Mias-

Watykaﬁskiego oraz réwnoczes$nie na czele Administracji Débr



70 DOMINIK MORAWSKI

Stolicy Apostolskiej, jednej z dykasterii Kurii Rzymskiej. Na-
ktadalo to na niego, jako na ,premiera”, zbyt cigzkie obowigzki
zwigzane z bezposrednia gestia sektora gospodarczo-finansowego.
Obecnie Papiez mianowal na te stanowiska kardynaléw Baggio
(Wiocha) i Rossiego (Brazylijezyka), ktérzy podlegaja zwierzch-
nictwu Casaroliego. Dzigki tej reformie strukturalnej Papiez nie
bedzie uwiklany w konkretne spory, jak np. nierozwiazany kon-
flikt z rzadem wloskim (i zagranicznymi wierzycielami) w spra-
wie bankructwa mediolaiiskiego Banco Ambrosiano, w co jest
wmieszany Instytut Dziet Religijnych (I.O.R.), zwany potocznie
Bankiem Watykanskim. Dotychczasowy prezes tego banku,
abp Marcinkus (Amerykanin pochodzenia litewskiego), zachowat
wprawdzie to stanowisko i ,do czasu” réwniez stanowisko wi-
ceprzewodniczacego papieskiej Komisji dla Miasta Watykanskie-
go, ale jako ,koadiuktor” majacy nad soba nie tylko nowomiano-
wanego przewodniczacego, kard. Baggio, ale réwniez super-nad-
zorcg w osobie kard. Casaroliego. Tutejsi obserwatorzy przewi-
duja, ze tym samym kariera Marcinkusa, zaplatanego w rézne
niefortunne afery finansowe, zostata zablokowana, a mozliwosé
otrzymania purpury kardynalskiej — bardzo ostabiona.
Dokonane zmiany nie sprowadzaja si¢ wylacznie do reorgani-
zacji rzadéw w Panstwie Watykanskim. Wsréd kilkunastu prze-
sunigé¢ i nominacji na kierowniczych stanowiskach Kurii Rzym-
skiej trzeba wymieni¢ zwlaszcza awans Murzyna z Beninu, kard.
Gantina, ktoéry zostat prefektem najwazniejszej, kluczowej Kon-
gregacji dla Biskupéw; powolanie kardynatéw wzglednie bisku-
péw spoza Kurii Rzymskiej: Francuza, kard. Etchegaraya, Irland-
czyka, abpa Ryana, Murzyna z Nigerii, abpa Arinze, Wegra, abpa
Kada. Tym samym Jan Pawetl II dokonal dalszego kroku w kie-
runku umigedzynarodowienia Kurii Rzymskiej, a wyb6r nomina-
téw nastapit pod wyraznym katem dowarto$ciowania kwalifika-
cji pastoralnych. O reakcjach czlonkéw Swigtego Kolegium Kar-
dynalskiego na te decyzje Papieza, a zwlaszcza na wzmocnienie
wiadzy Sekretarza Stanu, bedzie mozna dowiedzie¢ sig¢ dopiero
za kilka miesiecy, kiedy Papiez zwola generalne zgromadzenie
kardynatéw. Zwotal je juz dwa razy, w 1979 i 1982, dla debaty
nad sprawami organizacyjnymi i gospodarczymi Kurii Rzym-
skiej. Juz dzisiaj jednak pewne zastrzezenia budzi rozszerzenie
atrybutéw wtadzy Sekretarza Stanu jako sprzeczne z postulatem
reformy Kurii w kierunku decentralizacji. To wzmocnienie od-
cigza co prawda Papieza, niektérzy twierdza jednak, ze w rze-
czywistos$ci wiadza Papieza ulegnie redukcji. Oddzielenie bowiem
wiadzy duchowej od $wieckiej (rzady w Parnstwie Watykaniskim)
jest sztuczne — gdyz stanowig one naczynia potgczone. Inni
jeszcze blednie oceniaja te decyzje jako premig dla kardynala
Casaroliego za dilugoletnia prace na rzecz dialogu, zapominajac
iz cyrografu papieskiego nie mozna traktowaé ad personam. Do-
tyczy on bowiem takze jego nastepcéw. Ks. V. Levi, b. zastepca
dyrektora Osservatore Romano pisze m.in. na famach mediolan-
skiego 11 Giornale: ,Reorganizacja i zmiany personalne w Ku-
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n.i Rzymskiej sa zawsze uzyteczne, wlewaja bowiem nowe ener-
8e. Jan Pawel II kontynuuje dzialalnoéé swych poprzednikéw,
Odmtadzajaca Koéciét i uniwersalizujaca jego postannictwo. Pa-
biez, zrzekajac si¢ rzadzenia w pierwszej osobie Panstwem Mias-
ta Watykanskiego, wykazuje, ze pragnie zajmowaé sig jeszcze
bardziej swym najwyzszym Urzedem Nauczycielskim”,
k. Przeprowadzona reorganizacja i zmiany w obsadzie dykaste-
i Kurii Rzymskiej wynikaja — moim zdaniem — przede wszyst-
z konieczno$ci racjonalizacji funkcji i usprawnienia pracy,
od czego nie moze uchyli¢ si¢ takze Panstwo rozposcierajace sie
Ha obszarze 40 hektaréw. Kosciét Powszechny, chociaz zdecen-
tl"fll.lzowany w $wiecie, staje si¢ bardziej scentralizowany tam,
gdzie bije jego serce.

Polacy w Watykanie

Na licie kilkunastu nominatéw nie figuruje zaden Polak.
Réwnoczeénie uby? jeden na kierowniczym stanowisku: abp An-
drzej Deskur, przewodniczacy Papieskiej Komisji d/s Srodkéw
SPofecznego Przekazu. Niezorientowani rodacy, zaréwno w kra-
JY, jak i na emigracji, ubolewali, ¢ jego nastepca nie zostat
Polski kaptan. Wymieniano nawet nazwiska rzekomych kandyda-
ow, ignorujac fakt, ze ambicje nie wystarcza, zwlaszcza kiedy
3 odwrotnie proporcjonalne do kwalifikacji. Na to stanowisko
Przyszedt znany tu od lat, wybitny ekspert, Amerykanin ks. J. Fo-
€Y, wyswiecony 8 maja na biskupa przez kard. J. Kréla.

Dymisja A. Deskura z powodu stanu zdrowia, niespodziewane
PqWOianie ks. pratata J. Janusza, audytora nuncjatury w Bonn
- “mft niepokojace pogloski o dalszych grozacych ubytkach, wy-
by Uja wrazenie poczatku wykruszania si¢ naszego stanu posia-
dania vy Watykanie. Wbrew mylnym wyobrazeniom, Polacy w
obe_c_nym pontyfikacie bynajmniej nie uzyskali mocniejszej po-
Zycji. Wzrosta wprawdzie iloéé etatowych pracownikéw instytu-
S watykanskich w zwigzku z utworzeniem polskiej edycji L'Os-
se"}’atpre Romano i rozszerzeniem sekcji polskiej Radia Waty-
d kiego. Odnosi sig¢ to jednak jedynie w nieznacznym stopniu

o dYl_(asterii Kurii Rzymskiej, czyli organéw, w ktérych kon-
?I{tru;q sie¢ wplywy danego kraju w Stolicy Apostolskiej, cho-
Slaz niewatpliwym postgpem bylo utworzenie polskiej sekcji w

Ckretariacie Stanu*. Wzrosta natomiast liczba czlonkéw i kon-
*x

Nie byloby w tym nic dziwnego, bo przesunieci 4 latach stuzb:
:iew‘tyklﬁaki?j karierze dyplomatycznej sg stosowange?achlz nie autom:xtycz-y
o E Odwohme to ‘dotyczy Joidnak' najwazniejszej placéwki dyplomatycznej
tej ropie i nastgpilo w okolicznosciach, Swiadezaeych o antypolskim ostrzu
ey V2L oraz wbrew przyjetym zwyczajom: bez konwenejonalnego uprze-
( ep!skqpatu RF’N i w sytuacji, kiedy nuncjusz réwniez odchodzi
Stepey) zas przewiduje, ze nie odwoluje si¢ naraz nuncjusza i jego za-
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sultoréw tych dykasterii: biskupéw, kaplanéw i $wieckich, do-
jezdzajacych na okresowe sesje.

Kosciét polski nie zajmowal nigdy silnej pozycji w Stolicy
Apostolskiej. Na przestrzeni dziejéw napotykaliSmy w Watyka-
nie na niezrozumienie kulturotwoérczej roli Kosciota i Polski na
Wschodzie. Rozczarowan nie braklo, bo ,Polska zawsze wierna”
nie otrzymywata z Rzymu tego, na co zastugiwata. Z drugiej jed-
nak strony Kosciét polski notorycznie zaniedbywat sprawe ugrun-
towania naszej obecnosci, tzn. obsadzania stanowisk w Kurii i
jej ,okolicach”, w przeciwienstwie do Francuzéw, Niemcéw czy
Hiszpanéw, nie moéwigc oczywiscie o Wiochach. Takze wraz z
inauguracja nowego pontyfikatu zabraklo $wiadomosci wytwo-
rzenia czego$ w rodzaju lobby, czyli grupy intelektualnie przygo-
towanej do reprezentowania polskich intereséw i wywierania
wplywu w kierunku ich obrony.

Zjawisko niedostatecznego zrozumienia przez Polakéw roli
Stolicy Apostolskiej jako instytucji, centralnego rzadu Kosciota,
pokutuje do dzi$§ dnia. Wyptywa ono stad, ze autorytet papieski
w Polsce faczyt si¢ w naszych dziejach nie tylko z wiadza pu-
bliczna Glowy Kosciota — jak twierdzi znany historyk, prof.
J. Kloczowski — ile z funkcja ojcowska traktowang bardziej w
kategoriach religijno-moralnych, anizeli prawno-instytucjonalnych.
Odbito si¢ to negatywnie w historii naszych stosunkéw z papies-
twem. Wynikiem tego stanu rzeczy bylo i jest powstawanie
réznych iluzji zwigzanych z zasadniczym i niebezpiecznym nie-
porozumieniem co do rozmiaréw i znaczenia watku polskiego
w obecnym pontyfikacie. Juz z okazji pierwszej rocznicy ponty-
fikatu biskup J. Tokarczuk ostrzegat rodakéw na famach Tygod-
nika Powszechnego by ,nie zyli ciagle w nastroju taniego trium-
falizmu”. Wezwanie do rozwagi nie pomoglo i, jesli ten stan
rzeczy jest w jakim$ stopniu wybaczalny u przecigtnego pielgrzy-
ma z kraju, nie sposéb zastosowac taryfy ulgowej wobec katolic-
kich luminarzy.

Polske¢ wspéiczesng reprezentuja tutaj nie tylko etatowi pra-
cownicy dykasterii Kurii Rzymskiej i pomocniczych instytucji
watykanskich., Obraz polskiego spoleczenstwa tworza takze, w
oczach Wlochoéw i cudzoziemcéw, przewijajace sie wciaz grupy
pielgrzyméw i indywidualnych przedstawicieli srodowisk krajo-
wych, zaré6wno duchowni, jak i swieccy. Niestety nie mozna po-
wiedzieé, by zawsze pozostawiali po sobie dobre wspomnienie.
Przenosza bowiem na tutejszy teren swe nawyki myslowe i styl
postepowania, nie licujace czgsto z majestatem urzedu papieskie-
go, z powaga instytucji i z prestizem kraju, ktéry dat Koscioto-
wi Powszechnemu pierwszego Papieza-Stowianina. Razi Wiochow
i przedstawicieli innych nacji w Kurii Rzymskiej, a takze licz-
nych korespondentéw watykanskich, nieustajacy stan euforii wo-
két osoby Papieza, prowincjonalna megalomania i sposéb patrze-
nia i reagowania na obecny pontyfikat, tak jakby sprawa polska
znajdowata si¢ w centrum zainteresowania $wiata. Oczekuje si¢
od Papieza zalatwienia rzeczy niemozliwych, zapominajac, ze
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St\ya_rza' on jedynie; sprzyjajace warunki do ,zatatwienia”. Sygnaty
Zas jakie rzuca, nie kto inny, ale wiasnie Polacy powinni prawi-
g;:;o odbiera¢. State zachlystywanie si¢ nie oddaje mu przy-

Oceniajac krytycznie brak wykorzystania dla polskiej kultury
Szansy historycznej stworzonej przez pontyfikat Jana Pawta II,
Stefan Frankiewicz w wywiadzie w Wigzi (ktérego fragmenty
Ku{tura opublikowata w numerze kwietniowym) wzywa do poko-
Ty 1 roztropnosci, do powsciagliwosci i zaprzestania demonstro-
Wania triumfalizmu. Ta wazna, pierwsza wypowiedz krytyczna,
Zwrécda takze uwagg Kromiki Rzymskiej, pisma redagowanego
Przez ks. K. Sokolowskiego i O. K. Heyme O.P., poniewaz zdo-
byta uznanie na najwyzszych szczeblach hierarchii watykanskiej.

Szczegélna odpowiedzialno$é spoczywa w tym zakresie na
tych, ktérzy jeszcze przed kilkoma laty byli najblizszymi wspéi-
Pracownikami Papieza, do ktérych zywi zaufanie i ludzka stabosé.

Szy si¢ tu coraz czeSciej narzekania, takze w $rodowiskach
Zachodnich tradycyjnie nam Zyczliwych, na ,krakowski partyku-
larz”, dbajacy o rozglos i utrzymanie pozycji monopolu infor-
Macyjnego i opiniodawczego w otoczeniu Papieza, z wyraznym
Uszczerbkiem dla dobra sprawy. I z ,obiektywna szkoda dla sa-
me_go Papieza, z czego ci ludzie niestety nie zdaja sobie sprawy”
— Jak powiedziat niedawno pewien dziennikarz katolicki, bardzo
Wplywowy w Watykanie. Nadszed! czas, aby wybitni przedsta-
Wiciele innych, réwnie zastuzonych, $rodowisk katolickich w kra-
JU, z Warszawy, Lublina czy Wroctawia, znalezli dostgp do Pa-
Pleza i by réwniez ich glos uslyszano za Spizowa Brama (nie
tylko z ,drugiej reki”).

Pod znakiem stagnacji

Komunikat z ostatniej konferencji plenarnej Episkopatu Pol-
ski, datowany 3 maja, zapowiada ,zorganizowanie Krajowego
Ongresu Eucharystycznego”, bez podania daty tego ewenemen-
- Kongres ten — jak informuja wiarygodne zrédta — jest za-
plaIlowany na rok 1986. Biskupi licza, ze dojdzie wéwczas do
Skutku trzecia wizyta Papieza w ojczystym kraju.
i Tyngc;a.?en.n ogblny zastéj w zyciu publicznym w oczekiwaniu
03 Wyjasnienie stanowiska sowieckiego odbija si¢ réwniez na
£ Cinku stosunkéw Kosciét- Paiistwo. Projekt ustawy o uznaniu
btla}tHSu prawno-publicznego Kosciota utknat na jednym ze szcze-
OW partyjno-rzadowej weryfikacji. Po zatwierdzeniu go przez
Mieszang komisje ekspertéw napotkal na wigksze trudnosci po-
FYFZne, niz pierwotnie zaktadano. Rzad, uzalezniony od sowiec-
P €] pomocy gospodarczej, uchyla si¢ od uczynienia kroku zbyt
rgnlalego i ryzykownego, ktéry moégiby okazaé si¢ niestrawny za-
'Wno dla Moskwy i Pragi, jak i partyjnego ,betonu”. Wolalby
ngc zastgpic t¢ zablokowang ustawe ,wspélng deklaracja”, regu-
Ujaca prawno-instytucjonalne aspekty wzajemnych stosunkéw.
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Episkopat stara si¢ zrozumie¢ motywy powsciggliwosci wiadz,
nie moze jednak przystaé na rozwigzanie pozbawione legislacyj-
nych gwarancji. Ten stan rzeczy spowodowat odlozenie ustabili-
zowania stosunkéw dyplomatycznych pomiedzy Stolica Apostol-
ska i PRL. Wprawdzie, jak si¢ wydaje, dyplomacja watykanska
bylaby sklonna akceptowaé formule ,wspélnej deklaracji”, nie
moze jednak ignorowaé twardego stanowiska polskich biskupéw.
Jest wigc prawdopodobne, ze dojdzie do rozwigzania przejscio-
wego, tzn. mianowania delegata apostolskiego akredytowanego
réwnoczeénie przy rzadzie w charakterze kierownika watykan-
skiej delegacji do spraw stalych kontaktéw roboczych (obecnie,
jak wiadomo, rezyduje on w Watykanie, cho¢ jego kontrahent
rzadowy rezyduje w Rzymie). Delegat apostolski korzystatby fak-
tycznie z szerokich uprawnien i mogiby wptywac na kolegialnosc
biskup6w, reprezentujac poparcie Papieza takze wéwczas, kiedy
Koéciél musi zawiera¢ niepopularne kompromisy. W momencie
za$, kiedy powstalyby odpowiednie warunki dla ustabilizowania
stosunkéw dyplomatycznych, zostalby automatycznie mianowany
pronuncjuszem. W dyplomatycznej praktyce watykanskiej mamy
nieraz do czynienia z analogicznymi sytuacjami, zeby wymieni¢
chociazby stosunki pomiedzy Stolica Apostolska i Meksykiem czy
tez ze Stanami Zjednoczonymi (przed niedawnym wznowieniem
stosunkéw dyplomatycznych).
Dominik MORAWSKI

Pisane 12 maja 1984

POLSKA KSIEGARNIA NA MANHATTANIE
POLISH BOOKS & ARTS, INC.

97 EAST 7th STREET, NEW YORK, NY 10009
Tel.: (212) 254-8457

Ksiazki polskie. — Ksiazki w jezyku angielskim

dotyczace spraw polskich. — Stowniki. — Podreczniki.
— Plyty i kasety. — Bogaty wybér polskich plakatéw.

Przyjmujemy ksiazki w komis.
Realizujemy zaméwienia pocztowe.
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Tezy o frakcjach

& Mechanizmy, organizmy i rézne inne zlozone catoéci skianiajg
O tego, by zajrze¢ do Srodka, znalezé czgsci, odréznié je i pona-
Zywaé. Zdobycie takiej wiedzy jest ciekawe i moze by¢ przydat-
De. Wielu ludzi chce wiedzieé, co dzieje sie w partii i w innych
ll7'~“t}'tcha<:h sprawujacych wiladzg w panstwach komunistycz-
Dych, i czgsto méwia wtedy o frakcjach. Autor pragnie sformu-
Owac kilka tez na ten temat, wypowiadajacych zreszta stano-
Wisko, ktére w innych pracach juz zajmowat.

b 1. Trudno zaprzeczy¢, ze ludzie réznia si¢ migdzy soba i choé-
¥ byli najbardziej podobni, réznice migdzy nimi istnieja.

2 _Ludzie czgsto nawzajem za soba nie przepadajg, a nawet
Si¢ nie lubia, zwalczaja sie i sobie nawzajem szkodza. Nawet
8y w jakich§ sprawach wspélipracuja, moga co do pewnych
SZczeg6téw mieé inne zdanie, spieraé sie o to i kiécié.

3. Praca biurowa (nawet gdy biuro nazywa si¢ polityczne i
Féwniez wtedy gdy jest polityczne) nie eliminuje réznic (punkt 1)
1 moze sprzyja¢ niesnaskom (punkt 2) wéréd pracownikéw, dzia-

2y, aktywistéw, przywédcdw — jakkolwiek by ich nazywaé.

4. Warunek 1 (istnienie réznic) jest spelniony zawsze, waru-
nek 2 (istnienie i wyrazanie antypatii) jest czesto spelniony. Ale
O nie wystarcza by uprawnione bylo méwienie o frakcjach.

. 3. Frakcje to wzglednie state zespoly ideowo-programowe, a
Wiec réznigce si¢ migdzy soba nie byle jak, i takie, ktére jesli
Podejmujg walke, to nie o byle co, lecz o dziatanie polityczne.

6. Statut PZPR zakazuje ,dzialari o charakterze frakcyjnym”,
€O stwierdza si¢ w punkcie 19 w wersji z lipca 1981 roku: ,nie-
Opuszczalne sa dzialania o charakterze frakcyjnym, polegajace
n?. tworzeniu sformalizowanych grup w partii, ktére upowszech-
;na.la odrebny program, lini¢ polityczna, zasady organizacyjne
tworza autonomiczny o$rodek dyspozycyjny wobec wiadz par-
tyinych”. Sformulowanie statutowe do$¢ dobrze zreszta okreéla,
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co to sg frakcje. Podobne (choé¢ zwykle mniej precyzyjne) zaka-
zy mozna znalezé w statutach innych partii komunistycznych.

7. Mimo zakazéw statutowych — frakcjopodobne dziatania w
partiach komunistycznych sa podejmowane, ale s3 one bardzo
zredukowane pod wzgledem jawnosci, liczebnosci, zorganizowa-
nia, jasno$ci programowej, statosci i trwatosci czionkostwa
(jesli w ogéle mozna tu o czlonkostwie méwi€). Ze wzgledu na
niestaloéé i ograniczony polityczno-programowy charakter grup,
nazwa ,frakcji” nie bardzo jest odpowiednia i czgsto grupy te
trzeba by nazywaé inaczej (sa to ugrupowania, sitwy, kliki, luz-
ne, czesto milczace, porozumienia).

8. Jasnemu i jawnemu okreslaniu si¢ ugrupowan jako frakcji
przeciwdziala charakter wtadzy i organizacji sprawujacych ja w
panstwach komunistycznych. W statucie PZPR pisze si¢ o poli-
tycznej i organizacyjnej jednosci partii (cytowany punkt 19 w
,liberalnej” wersji z lipca 1981 roku). Propagandysci partyjni
zwracaja uwage, ze partia nie powinna na istnienie frakcji ze-
zwalaé — pod grozba bledu ,socjaldemokratyzmu”. Frakcje by-
lyby anomalia, frakcjopodobne grupy sa niepelne i niedoroz-
winiete.

9. Réznice wéréd rzadzacych (poréwnaj punkt 1) jednak istnie-
ja, a do ich zaznaczania si¢ sklania ,samo zycie”, to znaczy po-
dejmowanie przez nich dzialari, co do ktérych mozliwe sa réine
opinie i wyrazanie tych opinii lub dawanie ich do zrozumienia
(choéby sobie nawzajem).

10. Zawsze mozliwe s3 rozstrzygnigcia ,twardsze” i ,mniej
twarde”, to znaczy bardziej lub mniej wyraznie skierowane prze-
ciw spoleczenstwu, postugujace si¢ przemocaz (lub grozace jej
uzyciem) w wigkszym lub mniejszym stopniu. Zawsze mozna
zastanawiaé sig, czy kolektywizacje zarzadzi¢ od razu, czy z tym
zaczekaé (jak dhugo czekaé i jak tymczasem utrudniaé¢ chiopom
gospodarowanie i odbudowe kapitalizmu); czy wptyw Kosciota
ograniczaé¢ przy pomocy terroru, czy na razie tylko utrudniaé
duszpasterstwo najbardziej niepokornym ksigzom; czy autorow
ulotek skazywaé na grzywne, czy przecigtnie na rok wigzienia,
czy moze na pigé lat. Takie zagadnienia rzadzacy moga miedzy
sobg dyskutowaé, moga w tych sprawach podejmowaé rézne
decyzje i nastgpnie te decyzje zmieniaC.

11. Marksisci twierdza, ze panstwo jest ,aparatem przemo-
cy”. Istnieja jednak instytucje paristwowe, ktére w stosowaniu
przemocy si¢ specjalizuja (policja, wojsko, w Polsce ostatnio w
gérnych partiach zroénigte). Wewnatrz tych instytucji czesto
formutuje si¢ i popularyzuje rozstrzygnigcia ,twardsze” i grupy
reprezentujace te instytucje moga sktania¢ wiadze centralne,
by wybieraly takie decyzje, ktére szybciej i bardziej zauwazal-
nie odbieraja swobody spoleczne (gdy te w jakim$ zakresie
istnieja). Nacisk odbywa si¢ zwiaszcza przez selekcje informacjl
i przez sprzyjanie dziataniom, ktére moga uzasadni¢ zastosowa-
nie §rodkéw gwattownych (to nazywa si¢ czasem prowokacjami).
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12. Aparat terroru w wielu przypadkach nie musi szczegélni
ha wiadze centralne naciska¢. One same wiedza, co jest ostgat}.-,rcl:lzfi
na ppdporq ustroju. Dobrze zdawali sobie z tego sprawe Bie-
rut i _Gpmulka. Gierek, zdaniem jego nastgpcéw, byt nieco za
miekki io swym liberalizmie chcial przekonaé kraje zachodnie
za$ ludzi w Polsce czasem tylko chciat terroryzowaé, ale wolal’
brzekupywac¢ (co prawda na kredyt) i kilka razy ustapit (w la-
ta?h 1971, 1976 i 1980). Kania szedt w $lady Gierka, ale Jaruzel-
ski bledy poprzednika skorygowat.

13. Nie jest tfatwo we wiadzach komunistycznych znalezé zde-
Cydowanych przeciwnikéw terroru — ci zastugiwaliby na nazwe
k(}nt_rre\.volucjonistéw (moze nawet pelzajacych). Ludzi migkkich
ehmmp]q okolicznosci i koledzy. Natomiast istnieja osoby i luz-
N0 zwigzane ugrupowania, o ktérych mozna stwierdzié, ze wola-
yby takie decyzje, w ktérych terror odgrywa stosunkowo mniej-
523 role lub jest jakos$ ograniczony (na przyktad: terror — do-

rze, ale nie przeciw nam, ale nie na zbyt duza skalg, niezbyt
Widoczny, nie powinien zbyt utrudniaé produkcji, mozna go sto-
Sowa¢, ale po co o tym méwic).

Ograniczanie terroru moze odbywaé si¢ pod hastem prawo-
Izadnosci, czyli stosowania przez wiadze prawa, ktére wiadze
tﬁ; ustanowily (niepraworzadne jest stanowienie prawa, a nastgp-
m§ ?ngkraczanie go przez wiladze). Praworzadno$é jednak nie
ki6ci si¢ z terrorem: wystarczy ustanowié¢ prawo, ktére daje
Wladzom duze mozliwosci. Mozna dostosowaé prawo stanowione
do praktyki wiadz. Publicy$ci stanu wojennego chwalili i stan
Wojenny i praworzadno$é, powtarzajac dura lex sed lex.

Osoby, ktére daja do zrozumienia, ze pod jakim$ wzgledem
by&yb_y skionne terror ograniczy¢ (lub ktére si¢ o to podejrzewa)
bywajq w prasie zachodniej nazywane liberatami, na przyktad
o'lsgowski (w pewnym okresie), Rakowski (prawie zawsze), réw-
Niez Jaruzelski, i to w stanie wojennym, bywal nazywany libe-
Talem. Trudno wilasciwie nie byé liberatem, bo trudno o cat-

Owita pryncypialno$¢ i o domaganie si¢ stosowania terroru
TOwniez wobec siebie i swoich bliskich. Terror ograniczony moze
Zupeinie wystarczaé, za$ terror daleko idacy moze zantagonizo-
Wa¢ zbyt wielu ludzi i taki antagonizm moze Zle skonczyé sie
dl? wiadz. Dlatego ich zadaniem jest znalezienie optymalnej
Miary i optymalnego czasu trwania terroru bogatego i zaostrzo-
Dego. Jak twierdzit generat Jaruzelski, stan wojenny nie powi-
Dien trwaé ani chwile diuzej niz to potrzebne, zas rygory takze
Nie powinny by¢ przesadne. Powinno si¢ dziata¢ akurat, na
Miare. Wypowiedzi w tym rodzaju bywaja przez komentatoréw
Witane z entuzjazmem jako dowodzace umiarkowania (podobnie
Zreszta umiarkowania opozycji maja dowodzi¢ wypowiedzi, w
kt(?rych stwierdza sig¢, ze lepiej osiagna¢ za malo niz chcieé¢ za

uzo — i przegrad). I Jaruzelski, i opozycjonisci uprawiaja teorig
dobrej roboty: wiedza, ze lepsze moze byé wrogiem dobrego.

14. Zdarzaja sig¢ sytuacje spoleczne i pozycje spofeczne sprzy-
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jajace poszukiwaniu i znajdowaniu ,liberatéw” i »twardogto-
wych”. Wiadomosci o réznicach, a nawet o ugrupowaniach we
wiadzach komunistycznych dziennikarz lub ,politolog” moze za-
czerpngé z rozmowy. Wiedza o zmianach w dziataniu wtadz jako
c.:a.loéci moze by¢ trudniejsza do zdobycia, w Polsce na przykfad
jej osiagnigcie moze wymagaé czytania Dziennika Ustaw, danych
statystycznych, prasy oficjalnej i podziemnej (by o tym méwic,
trzeba znaé jezyk kraju, o ktérym si¢ pisze, co najmniej w tym
stopniu, co zwykli jego obywatele). Wiadomosci o dziataniu sys-
temu jako caloéci sa mato atrakcyjne, zwlaszcza wtedy, gdy nie
maja zabarwienia personalnego, gdy nie pisze si¢ o osobach, nie
wskazuje si¢ tych, ktérzy terror wzmocnili lub chcieliby wzmoc-
ni¢ (twardoglowi) i tych, ktérzy go ograniczyli lub chcieliby ogra-
niczyé (liberatowie).

15. Poszukiwaniu liberatéw sprzyja nastawienie polityczne.
Panistwa zachodnie czgsto chciatyby liberatlom poméc i na nich
n,stawia¢”. Taki zamyst miewali tez opozycjonidci w Polsce.
Mozliwe sg tu dwie strategie. Gdy publicysci i politycy zachodni
szukaja liberatéw, to dlatego, ze chcac na nich ,stawiaé”, chca
wiedzieé, kto jest kto, kto do liberatéw nalezy, a kto nie. O tym
wlasnie mozna dowiedzie¢ si¢ w rozmowie z zaufanym informa-
torem, czlowiekiem z kregéw partyjnych, dobrze znajacym sie
na rzeczy, trzeZwym, nieuprzedzonym (przewaznie zreszta jest
to liberal). Ale mozliwa jest tez inna strategia: mozna zupelnie
nie wiedzie¢, kto jest liberalem, i nawet nie wiedzieé, kto jest
liberatem potencjalnym, a dazy¢ do ztagodzenia polityki wiadz,
mozna wigc podejmowaé dziatania sprzyjajace przesunigciu sie
rzadzacych od terroru wigkszego do mniejszego. Nie jest istotne,
czy skad rzadzacych si¢ przy tym zmieni, i nie trzeba wiedzieé,
kim rzadzacy w gruncie rzeczy sa, ale co robia. Jest to podejécie
nieefektowne, bo bezosobowe i nie poszukujace zjawisk ukrytych,
ale trzymajace si¢ tego, co stwierdza si¢ stosunkowo }atwo.

16. Dos¢ podobne do oferty poparcia jest poszukiwanie frak-
cji do zwalczania. Na tej zasadzie w Polsce zwalczano ,natolin-
czykéw” lub ,moczarowcéw” — zamiast interesowaé si¢ rezulta-
tami politycznymi. Czynno$é¢ umystowa konstruowania frakcji
wigze si¢ z nadawaniem im nazw. Okazuje si¢ na przykiad, ze
Moczar byt ukrytym nacjonalista, za$§ Jaruzelski jest ukrytym
patriotg. Nazwy takie czasem nadaje si¢ w Polsce, czasem robia
to korespondenci Le Figaro lub The New York Times.

17. Mozna zatem szukaé liberaléw (lub technokratéw lub na-
cjonalistéw) pod powierzchnia zjawisk, i mozna zastanawiaé sig
nad tym, co kto robi. Wtedy odréznianie liberatéw i twardogto-
wych lub liberatéw wigkszych i mniejszych nie jest bezsensowne,
pod warunkiem, Ze si¢ pamieta, ze mamy do czynienia z libera-
lizmem wzglednym: Rakowski bywal liberalem w poréwnaniu
do Kiszczaka, Kiszczak w poréwnaniu do Bieruta, Bierut w po-
réwnaniu do Stalina, Stalin w roku 1941 w poréwnaniu do Sta-
lina w roku 1937, za§ Stalin w roku 1937 réznit sie co do swego
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liberalizmu w poszczegélnych miesigcach, dniach i godzinach.
Trudno znalezé liberatéw absolutnych, ponadto za§ okreslenie
czasowej wspéirzednej liberalizmu bardzo jest przydatne do po-
réwnan. Liberalowie sa niestali (raz tacy, raz inni, raz wigksi,
kiedy indziej mniejsi), co tez moze sprawiaé kiopoty tym, ktérzy
chcieliby na nich ,stawiaé¢” (choéby pomagajac im w zwalczaniu
konkurentéw). Mozna wigc sformutowaé kolejna regule dobrej
roboty: zamiast szukad liberaléw i im pomagaé, daz do celéw
merytorycznych i interesuj si¢ tym, co robia wladze jako calos$é
(gdy trzeba, liberalowie si¢ znajda lub twardoglowi zliberalnieja).

18. Istnieja podzialy frakcjopodobne na zasadzie ,kto jest
czyim cziowiekiem”. W funkcjonowaniu urzedéw (w tym urze-
déw politycznych) doniosta role odgrywa $wiadczenie ustug (po-
parcie) i wymiana $wiadczen, ktéra w diluzszym okresie i przy
bardziej doniostych $wiadczeniach moze utrwali¢ si¢ i prowadzié¢
do popierania si¢ wzajemnego. W ten sposéb tworzy sie sieé
zwigzkéw, a niekoniecznie podzial na ugrupowania. Przy tym
wymiana ustug lub jej brak moze mieé nikly zwigzek z podo-
bieristwami lub réznicami merytorycznymi (polityczno-programo-
wymi). Zwigzki wymiany ustug nie s stale i moga by¢ famane
przez uczestnikéw (przez biad lub dziatanie celowe) i przez po-
czynania os6b trzecich.

Dostep z zewnatrz do wiedzy o tym, jakie ustugi sa wewnatrz
organizacji $wiadczone i kto ich swiadczeniu przeciwdziala, jest
zwykle do$¢ utrudniony. Rozwazania na ten temat sa niestycha-
nie hipotetyczne i sprawdzanie ich jest trudne. Tym bardziej
trudne jest uchwycenie znaczenia, jakie ewentualnie istniejace
wewnetrzne spotki i konflikty maja dla zewnetrznego dziatania
wiladz, dla tego, jak wladze jako catos¢ zachowuja sie wobec
Swiata zewnetrznego, a przede wszystkim wobec spoteczenstwa,
ktérym rzadza. Warto tez zauwazy¢, ze silne bodzce zewnetrzne
(nacisk spofeczny) moga przeksztalcié sie€¢ wewnetrznych po-
wiazann we wladzach. Gdyby si¢ juz nawet co§ o tych powigza-
niach wiedzialo, to ustalenia takie szybko traca wtedy aktual-
wydaja si¢ rozwazania dotyczace réznic w dziataniu instytucji.
Miedzy innymi dlatego, ze instytucje sa bardziej state, ale takze
dlatego, ze dziatanie instytucji ma znaczenie zewnetrzne, a
w dodatku latwiej poddaje si¢ obserwacji, efekty wida¢ na
zewnatrz. Wiedza o zwigzkach osobistych jest bardzo potrzebna
czionkom elity wiadzy, ale wobec ulotnosci i utajnienia tych
zZwigzkéw — trud rzetelnego zdobycia tej wiedzy przez zewngtrz-
nego obserwatora wydaje si¢ przekraczaé ewentualne korzysci
z niej plynace.

19. Jesli co$ trudno ustalié, to nie znaczy, by nie nalezalo tego
robié. Jednak autorzy rozwazan o frakcjach do$é rzadko zdaja
sobie sprawe, ze zajmuja si¢ folklorem politycznym, plotkami
0 Zyciu na szczytach partii, na Kremlu, wsréd ,golebi” i ,jastrze-
bi”, ,liberatéw” i ,twardoglowych”.
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20. Ten folklor bywal w krajach komunistycznych skfadni-
kiem $wiadomosci politycznej, dzi§ raczej utrwala sie go na
Zachodzie w artykutach o krajach Wschodu. Folklorystyka jest
cenng galezia wiedzy, ale jest to wiedza o tym, co sie méwi,
a niekoniecznie o tym, kto rzadzi (co nie jest takie wazne) i co
robi (co juz jest wazne).

Marek TARNIEWSKI

Polska - Niemcy

KTO MNOZY ,REWIZJONISTOW”
Uwagi o liscie Aloisa Mertesa.

Jerzy Urban lubi wypowiadaé¢ si¢ w imieniu spoleczeristwa
polskiego. 4 stycznia br. wyrazit ,oburzenie polskiego spote-
czenstwa” z powodu rewizjonistycznych roszczen ministra stanu
w bonskim MSZ, Aloisa Mertesa. ,Rzad polski — twierdzi Urban
— uwaza takie wypowiedzi za tamanie porozumien z 1970 roku”.
Komisja sejmowa potgpita w tymze dniu Mertesa za ,stwarza-
nie nowych probleméw, ktére moga wysoce negatywnie zaciazy¢
na stosunkach Polski i RFN na cate pokolenia”. Tak sie dziwnie
sktada, ze z opinia Urbana zgodzita si¢ catkowicie Agencja TASS.
Wreszcie z poczatkiem lutego w wywiadzie dla Perspektyw, pow-
térzonym w Trybunie Ludu, St. Olszowski orzeki pod adresem
Mertesa, ze ,do chéru zawodowych ziomkéw, kwestionujacych
otwarcie ostateczny charakter naszej granicy zachodniej, dota-
czaja si¢ niektérzy przedstawiciele rzadu federalnego w Bonn”.

Co si¢ stalo? Co o tym wie polskie spoleczenistwo? Nie tylko
zreszta tzw. przecigtny obywatel, ale nawet czlowiek obeznany
politycznie. Ot6z nie wie nic, po prostu dlatego, ze nie czytat
ani odpowiedzi min. Mertesa na interpelacje poselska Otto Len-
za, ani kilku dokumentéw uzupelniajacych, na ktére list ten sie
powotuje. Bardzo watpie, czy zapoznali si¢ z caloksztaltem tej
dokumentacji postowie i ministrowie w PRL, ktérzy pospiesznie
zaliczyli dr Aloisa Mertesa do grona wsciektych ,rewizjonistéw"”.

Sprawa jest wazna, jeSli przypomnimy, ze przy zawarciu
uktadu Polska-RFN 7 grudnia 1970 roku rzadzaca obecnie CDU
byla w opozycji. Obecnie dr Alois Mertes jest z ramienia CDU
wiceministrem w resorcie kierowanym przez przywddcg koali-

Artykul zamieszezony w 51-ym numerze z 12 marca KOS (pismo nie-
zalezne, ukazujace sie poza cenzura).
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cyjnej FDP, Genschera. Jest on tez doradca kanclerza Helmutha
Kohla i odgrywa wazna role w ksztaltowaniu nowej polityki za-
granicznej CDU. Szczegélnie za$ polityki wschodniej. Chrzesci-
janiska demokracja pozostawata przez kilkanascie lat w opo-
zycji, co wplyngto na pewne usztywnienie jej koncepcji w poli-
tyce zagranicznej. Zmiana lub korekta tych koncepcji po obje-
ciu wladzy jest niezbedna, ale nietatwa, nawet ryzykowna, gdyz
grozi¢ moze utratg wiarygodnosci w oczach wyborcéw, na co de-
mokratyczna partia nie moze sobie pozwoli¢. To trudne i deli-
katne zadanie dokonania niezbednych korekt w koncepcji czy
doktrynie zagranicznej CDU, m.in. w stosunkach z Polska, ciazy
— o ile wiemy — wiasénie na dr. Mertesie i z naszej strony nale-
zaloby wiec $ledzié¢ jego wysitki z nalezyta uwaga.

Pewnym, aczkolwiek nie jedynym, ostroznym posunigciem w
tym kierunku miat byé 6w list z 14 grudnia 1983 roku w odpo-
wiedzi na interpelacje poselska.

List Mertesa jest nader zawily i bez znajomos$ci kilku uzupet-
niajacych dokumentéw wrecz niezrozumiaty. Zajmuje si¢ dwoma
aspektami sprawy polskich obszaréw zachodnich za Odra i Nysa:
kwestiami etnicznymi oraz trudna dla CDU problematyka dok-
trynalng, konstytucyjna.

Zacznijmy od tej drugiej. Dr Mertes zadaje pytanie, czy for-
muta konstytucyjna o prawnym istnieniu Niemiec w granicach
z 31 grudnia 1937 roku oznacza roszczenia, wykraczajace poza
zjednoczenie obu paristw niemieckich i Berlina, po czym dla
uzyskania odpowiedzi na to pytanie odsyla uwaznych czytelnikéw
do pewnych publikacji. Wynikaloby z tego, ze autor i reprezen-
towana przez niego partia oraz rzad federalny aprobuja wywody
zawarte w tych publikacjach. Dla polskiego czytelnika szczegdl-
nie ciekawy jest niedawno opublikowany w FAZ artykut prof.
Wilhelma Grewe, wieloletniego ambasadora RFN w Waszyng-
tonie i przy NATO, w latach 1951-1954 przewodniczacego delega-
cji niemieckiej na konferencji pokojowej RFN z zachodnimi so-
jusznikami. Prof. Grewe, jako uczestnik obrad, w ktérych uksztal-
towala sie owa stawetna formula prawna, ujawnia nieznane
uprzednio fakty i interpretacje. Zapewnia mianowicie, Ze przy
formutowaniu owej doktryny ani strona niemiecka nie wysuwata
roszczei do obszaréw za Odra i Nysa, ani tez nie bylo mowy
o przyjeciu w tym wzgledzie zobowigzan mocarstw zachodnich,
ktére bylyby sprzeczne z uktadami z Jaity i Poczdamu. Prof. Gre-
we stwierdza tez stanowczo, ze preambuta do konstytucji. RFI§I,
zobowigzujaca do dazenia ,ku zjednoczeniu w woln0§01”, nie
rozciaga sie na obszary za Odra i Nysa. Takie stanowisko zaj-
muje tez Trybunat Konstytucyjny RFN. Wynika z tego, ze —
po pierwsze — rewizjonistyczne roszczenia wobec ?olslgx nie
maja i nigdy nie mialy podstaw prawnych. Po drugie, nie ma
7adnej wspélzaleznosci, zadnego iunctim migdzy dazeniem do
zjednoczenia Niemiec a jakimikolwiek roszczeniami wobec Pol-
ski.

Powotlanie sie min. Mertesa wiasnie na artykut prof. Grewe
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stanowi, jesli nie wylom, to w kazdym razie istotna korekte w
sprawie znanej doktryny o stanie prawnym i o wynikajgcych
stad konsekwencjach politycznych. Jest to korekta zyczliwa dla
polskich intereséw.

Ale z listu Mertesa mozna takze odczytaé co§ wiecej. Interpre-
tacja stanu prawnego odsunigta w nim zostala w ogéle na plan
drugi, 2 na plan pierwszy wysuwa si¢ aktualny stan etniczny
panujgcy na polskich terenach zachodnich. Podstawowym sen-
sem politycznym dokumentu jest przesunigcie cigzaru gatunko-
wego calej sprawy z dywagacji prawno-konstytucyjnych na pra-
wo narodéw do samostanowienia w granicach aktualnie przez
nie zamieszkiwanych. Przytlaczajaca wigkszo$é ludnosei tych
ziem stanowia Polacy, co w mys$l prawa do samostanowienia na-
rodéw przesadza o ostatecznym charakterze polskiej granicy za-
chodniej. W li§cie Mertesa jest mowa o tym, Ze ziemie zachod-
nie w 90% zamieszkujg Polacy, co nadaje im jednoznacznie
polski charakter etniczny.

Polakom nie podoba sie¢ zawile, kazuistyczne liczenie nie-
mieckiej mniejszo$ci narodowej w Polsce. Zgodnie odrzucamy
bledne twierdzenie, ze za Niemcéw mozna uwazaé wszystkich
bytych obywateli Rzeszy, a wigc takze Polakéw, ktérzy w trud-
nych warunkach zachowali swa odrgbnosé narodowa i kulturo-
wa. Zreszta w liscie Mertesa sa takze sformulowania ostabia-
jace jednoznaczno$¢ takiej interpretacji pojecia marodu. Mozna
listowi Mertesa wytkna¢ btad logiczno-matematyczny: jesli poje-
cie ,Niemcy” definiowane jest wediug kilku réznych cze$ciowo
wykluczajacych si¢ kryteriéw, wéwczas nie wolno tych zbioréw
dodawad.

Gdyby wigc nawet prezentowanie owych liczb o rzekomo po-
kaznej niemieckiej mniejszo$ci narodowej w Polsce stanowié
mialo pewna ostoneg, czy — dla pewnych $rodowisk — ostode
— w prowadzonym procesie korekt i zmian doktrynalnych, to
jednak pozostaje faktem, ze dla polskiego spoleczenstwa byly
one zgrzytem, polityczng i psychologiczna niezrgcznoscia. Wie-
rzy¢ nalezy, ze dostrzezono to w otoczeniu kanclerza Kohla i ze
wie o tym obecnie takze dr Alois Mertes.

Ale mimo to nie ma podstaw, aby zarzuca¢ min. Mertesowi
uprawianie antypolskiego rewizjonizmu. Rewizjonizmem w po-
lityce miedzynarodowej nazywa si¢ kwestionowanie dokonanych
po wojnie zmian granicznych i dazenie do rewizji granic. Otéz
w licie Mertesa nie ma mowy o kwestionowaniu polskiej gra-
nicy zachodniej. Odwrotnie — s3 prezentowane przekonywujace
dla niemieckiej opinii publicznej argumenty przeciw takim rosz-
czeniom. Nie ma mowy o prawie przesiedleficow do powrotu,
lecz o prawie o0s6b, pragnacych wyjechaé z Polski, do wyjazdu,
a to jest zupelnie co$ innego. Nie sa takze rewizjonizmem rosz-
czenia do opieki konsularnej nad matymi grupkami oséb uznaja-
cych jezyk niemiecki za ojczysty i pragnacych zachowaé wigz
z kulturg niemiecka.

Polsce i polskiej racji stanu — na ktérg tak czesto powoluje
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si¢ ekipa gen. Jaruzelskiego — szkodzi sztuczne mnozenie rewi-
zjonistéw, szukanie ich takze tam, gdzie znalezé by mozna sojusz-
nikéw. Mnozenie rewizjonistéw niemieckich potrzebne jest Wiel-
kiemu Bratu, po to by stawiaé Zwiazek Radziecki w pozycji
gwaranta rzekomo ,zagrozonej” granicy polskiej, by réznymi
metodami izolowaé Polske od Zachodu. Natomiast ,mnozenie
rewizjonistéw” ze strony polskich czynnikéw oficjalnych wywo-
luje echo niekorzystne dla Polski. Niektérzy politycy z organi-
zacji przesiedleniczych w Niemczech zareagowali poczatkowo ner-
wowo i z niepokojem na list Aloisa Mertesa. Dopiero gwattowna
i jednoznacznie negatywna reakcja czynnikéw rzadowych w War-
szawie pozwolifa im chwycié wiatr w zagle. Obok rozsadnych,
wywazonych i wyrazajacych zrozumienie dla sprawy komentarzy
we Frankfurter Allgemeine Zeitung, pojawily si¢ tez inne glosy.
Przyktadem negatywnych reakcji jest wystapienie grupy konser-
watywnych postéw CDU w parlamencie europejskim z wnioskiem
O rozpatrzenie sprawy mniejszos$ci niemieckiej w Polsce. To za$
z kolei ochoczo podchwycita propaganda prasowa w Polsce. Tak
powstal zamknigty obieg, natomiast istotne treSci zawarte w
liscie Mertesa zeszly na plan dalszy.

W polityce zagranicznej wladze suwerennego panstwa staraja
si¢ uwaznie badaé i analizowaé kazdy dokument polityczny, aby
wydobyé z niego tresci dla swego kraju wygodne i korzystne.
W liscie Aloisa Mertesa nie brak takich tresci i intencji; co
wszakze nie znaczy, ze dokument ten powinien byé w Polsce
rozwazany bezkrytycznie. Okazalo si¢ jeszcze raz, ze wladze w
Polsce nie sa zainteresowane w rzetelnej i suwerennej analizie
takich dokumentéw. Najprosciej i najbezpieczniej jest atakowac
W wyprébowany sposéb imperialistéw i rewizjonistéw. Strasze-
nie za$ wlasnego spoleczeristwa rzekomymi zagrozeniami z Za-
chodu weszio obecnie ponownie do zelaznego repertuaru rzado-
wej propagandy.

] propaganay JUSTYN

Sytuacja Ukraincéow w PRL

Latem spedzitam kilka tygodni wsréd mniejszych i wigkszych
skupisk ukrainskich, rozrzuconych po Polsce i wyniostam z tych
spotkari dziwne wrazenia. Uderza stosunkowo duza ilo$¢ mio-
dziezy, wladajacej swobodnie jezykiem ojczystym, powaznie za-
angazowanej w dziatalnosci kulturalna i posiadajacej wysoko
rozwinigte poczucie $wiadomos$ci narodowej. Jest to tym bar-
dziej godne pochwaly ze, jak twierdza ci miodzi ludzie, szkol-
nictwo ukrainiskie w PRL jest stabo rozwiniete i stale ulega
Ograniczeniom przez wiadze. Wydaje si¢, ze wigksze znaczenie
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ma tu wlasciwe wychowanie w rodzinie i samorzutne tworzenie
si¢ miodziezowych grup s$rodowiskowych. Mtodziez ukrainska
nauczytq si¢ zy¢ swoim odrgbnym stylem. Zabawy, imprezy to-
warzyskie, np. imieninowe czy urodzinowe, sa czgste i maja spe-
cyficzny charakter. I Ukraificy duzo pija, jak nieomal WSZySscy
w Polsce, ale jest wigcej $piewu i to na wysokim poziomie.

Z duma opowiadali mi o swojej najwigkszej imprezie kultu-
ralnej: Festiwalu Ukrainiskich Zespotéw Artystycznych w Sopo-
cie w dniach bodajze 9 i 10 lipca 1983. Wzieto w nim udziat
okoto 30-tu zespotéw, w sumie prawie 500 wykonawcéw. Z naj-
czgSciej wymienianych zapamigtalam chér meski ,Zurawli”
(,,Zurawie”) — 60 oséb, zespoly Liceum Ukrainiskiego w Legnicy
— 100 oséb, chér ludowy ,Werchowyna” z Bialego Boru na ni-
zinie koszalinskiej (jest tam wielu Ukraincéw swego czasu de-
portowanych z kemkowszczyzny albo, jak teraz u nas si¢ méwi,
z Bieszczadéw), zesp6t temkowski ,Eemkowyna”, zdaje sie, ze
ze wsi Bilanki spod Gorlic. Niestety nie wolno bylo nagraé tych
koncertéw na piyty, cho¢ organizatorzy bardzo si¢ o to ubiegali.
Przez dziesig¢ lat istnienia chéru ,Zurawli” w PRL wydano im
tylko jedna plyte! Dwie plyty (kopie) wydano podobno w Sta-
nach Zjednoczonych. Miodziez byta festiwalem zachwycona.
Starsi sa sceptyczni. Opowiadali mi, jakie trudno$ci trzeba bylo
pokona¢. Najpierw ustalono termin na 2 i 3 lipca, ale kiedy
wszystko bylo juz zapigte na ostatni guzik, wladze os$wiadczyly,
ze impreza nie moze si¢ odby¢ w Sopocie, bo w Gdansku w tym
samym czasie odbedzie si¢ spotkanie aktywu partyjnego. Decy-
zje te zakomunikowat jaki$ oficer; wojskowi prawie po rasis-
towsku nienawidza Ukraincéw. Ludzie drugiej klasy nie maja
prawa spotykaé¢ si¢ w tym samym czasie, kiedy w pobliskim
miescie spotykaja si¢ aktywisci narodu pierwszej klasy. Taka
jest rzeczywisto$¢ w dzisiejszej PRL.

Nie wiadomo wigc, czy taki festiwal sztuki ludowej jeszcze
kiedys w ogéle si¢ odbedzie. Zreszta ograniczenia widaé wsze-
dzie. Tygodnik ukrairiski Nasze Stowo to, w ocenie samych
Ukraincéw, anemiczne pisemko bez poziomu i polotu. Ukrain-
skie wydawnictwa pozacenzuralne nie istnieja. Préby aktywniej-
szych kregéw mtlodej inteligencji, majace na celu stworzenie w
czasach ,Solidarno$ci” ukrainskiej niezaleznej prasy, jak np.
czasopisma Apatryd, naleza do przesziosci.

Dopiero za czaséw ,Solidarno$ci” zaczeto w Polsce szerzej
dostrzega¢ istnienie Ukraincéw jako mniejszosci narodowej.
Bylo stosunkowo sporo publikacji w réznych czasopismach,
giéwnie katolickich, mtodziezowych i studenckich. W uchwatach
Zjazdu ,Solidarnosci” zaakcentowano potrzebge zapewnienia
mniejszosciom narodowym swobodnego rozwoju kulturalnego.
I w obecnej prasie podziemnej temat ukrainski jest poruszany.
Sama czytalam niedawno w powaznym miesigczniku politycz-
nym Niepodlegtos¢ obszerny artykut pt. ,Polacy w kwestii
wschodniej”, w ktérym omawiano w przyjaznym tonie sprawy
ksztattowania stosunkéw z sasiadami.
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Stosunkowo rzadko zdarzato mi sig stysze¢ o Ukraincach
zaangazowanych w ruchu ,Solidarnosci”. Jako najbardziej znana
postaé wymienia si¢ Wiadystawa Frasyniuka z Wroctawia, aresz-
towanego przez SB juz w okresie stanu wojennego. Méwili mi
Ukraincy we Wroctawiu: Baczyte pani i z naszych wyjszty jaki
wojujut’ za swobody waszu i naszu. W okresie ,Solidarnosci”
— jak opowiadaja mi znajomi Ukraincy — wiadze zatatwily po-
zytywnie wiecej spraw dla Ukrainiskiego Towarzystwa Spoteczno-
Kulturalnego niz w ciggu calego poprzedniego dziesigciolecia.
Stwierdzit to juz po ogloszeniu stanu wojennego prezes Towa-
rzystwa, Kochan, ktérego zaden Ukrainiec nie podejrzewa o sym-
patie dla ,Solidarnoéci”. Pomawiano go o to, ze jest oficerem
Stuzby Bezpieczeristwa i ze jako byly pracownik aparatu par-
tyjnego skrupulatnie realizuje w Towarzystwie zalecenia ,o0d-
gérne”. Na poczatku stanu wojennego powolat komisj¢ do prze-
prowadzenia czystki wsréd niewygodnych czionkéw: do wyrzu-
cenia z Towarzystwa zakwalifikowano okoto 30 oséb. Usitowano
stworzyé klimat nagonki.

Ale akcja pacyfikacyjna tylko czg$ciowo udata si¢ prezesowi.
Wyrzucono z Towarzystwa jedynie dwéch czlonkéw — Sycza
i Kozubala w Olsztynie. Pod presja Kochana to ongi§ najprez-
niejsze $rodowisko musialo ostabi¢ swa dziatalno$é. Znamien-
nym przyktadem wspomnianej nagonki byta konkretna akcja za-
straszania miodego naukowca w Krakowie, Wiodzimierza Mo-
krego. Jako zarzut postuzyt fakt, ze jego artykuly na tematy
ukrainskie w okresie ,Solidarnoéci” ukazywaly si¢ w Tygodniku
Powszechnym. Jednak walka podjazdowa nie udata si¢. Dr Mok-
ry pozostal przewodniczacym krakowskiego oddziatu Towarzys-
twa.

Ukraincy twierdza, ze dyskryminacja ze strony vyladz nasilita
sie od wprowadzenia stanu wojennego. Np. jesienig 1982 roku
miodziez ukrainska zorganizowata w Gdansku imprez¢ pod naz-
wa ,Milodziezowy jarmark”. Po wystepach ar:tystycznych xpiala
siec odbyé zabawa taneczna. W ostatniej chwili wiladze Uniwer-
sytetu Gdanskiego (gdzie mial miejsce ,Jarmark”) cofnety zez-
wolenie na zabawe — podobno na skutek telefonu z gbry. .I(ll-
kuset mtodych ludzi, ktérzy zjechali si¢ z calego kx:aju, .musm}’o
koczowaé cala noc na dworcu czekajac na pociagi. Wigkszos¢
spoteczeristwa ukrainskiego jest zdezorientowana i przestraszo-
na. W SB stale dziataja wydzielone komoérki do spraw mniej-
szo$ciowych — gtéwnie Ukraincow.

Jaruzelski w referacie, wygloszonym w 1983 rokg w K.atov.vi-
cach ni stad ni z owad zaatakowal emigracje ukrau'lskq.l_dzm:
lalnoé¢ UPA w czasie wojny, odpowiednio wyolbnymla_]qc i
wypaczajac sprawe. Jaki to mialo sens .i zwigzek z obecng
rzeczywistoécia, nikt nie byt w stanie dociec, zreszta mie wyni-
kalo to z referatu generata.

P dyskryminaciji i ucisku Ukraincéw w PRL s3 rézne.
Na ngzgayyn );'oz);z;dek wiladza nie powinna stwarza¢ sobie dodat-
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kowego problemu i moglaby pozostawié¢ Ukraiicom duzo wigcej
swobody w ksztaltowaniu swojego zycia kulturalnego. Kilkaset
tysiecy Ukraificéw w Polsce nie stanowi przeciez zadnego zagro-
Zenia dla totalitarnej wiadzy. Polska racja stanu nie wymaga
dyskryminacji mniejszosci narodowych. A jednak dyskryminacja
istnieje i stale wzrasta.

Jedna z przyczyn takiego stanu rzeczy jest niewatpliwie za-
lezno$¢ wiadzy od Moskwy. Oczywidcie, ze Moskwie zalezy na
tym, aby w bezposrednim sasiedztwie Ukrainy, ktéra jest obiek-
tem nieublaganej rusyfikacji, nie rozwijat si¢ zaden niezalezny
ruch ukrainski. Wykonywanie moskiewskich poleced przez pol-
ski aparat wojskowo-partyjno-administracyjny nie nastrecza
trudno$ci. Istniejagca po dzi§ dziern wéréd duzej czeéci spoleczen-
stwa polskiego niechg¢ do Ukraificéw, wynikajaca z dawnych
wasni i intensywnie podsycana przez rezymowa propagande w
calym powojennym okresie, ufatwia wykonywanie tych polecen.
Nietrudno wigc zrozumieé, ze na wszystkich szczeblach aparatu
znajduja si¢ gorliwi wykonawcy zyczen Moskwy. Sz oni przeko-
nani, ze nie pozwalajac Ukraificom ,podniesé¢ glowy” dziataja
dla dobra Polakéw. Stad tez rosnie konieczno$é i waga krze-
wienia wspéipracy z Ukraificami w wolnym $wiecie. Stad moje
gorgce zyczenie, aby Kultura dalej szta droga wytyczona przez
niezapomnianego Mieroszewskiego.

Zofia S.

Czarna lista

Nastepujace osoby podpisaly ,Deklaracje programows Zwigzku Polskich
Malarzy i Grafikéw”, w ktérej uznaje sig ,realia spoleczno-polityczne nasze-
go kraju” oraz wing za rozwigzanie ZPAP obarcza ,.czgéé bylego kierownic-
twa Zwigzku”,

Ich nazwiska: Jan Aniserowicz, Kiejstut Bereznicki, Olgierd Bierwia-
czonek, Wlodzimierz Buczek, Edmund Burke, Halina Centkiewicz, Czestaw
Ciapato, Tadeusz Ciesiulewicz, Maria Dawska, Stanistaw Dawski, Jerzy
Duda-Gracz, Edward Dwurnik, Tadeusz Eysymont, Andrzej Fogtt, Wiestaw
Garbolinski, Wiladystaw Hasior, Wladystaw Jackiewicz, Jan Karczewski,
Anatol Korzun, Helena Krajewska, Wlodzimierz Lajming, Mieczystaw Ma-
jewski, Jerzy Mazus, Stanistaw Mazus, Leon Michalski, Jozef Miynarski,
Maciej Modzelewski, Andrzej Nowacki, Stanistaw Poznanski, Mieczystaw
Romariczuk, Erna Rosenstein, Ewa Semil, Andrzej Skoezylas, Hieronim
Skurpski, Artur Starczewski, Halina Stec, Jan Swiderski, Mieczystaw Wej-
man, Bronistawa Klimowska, Marian Wodzistawski, Maria Wollenberg-
Kluza, Jerzy Zablocki, Jan Ziemski.

Wzywamy do Scislego bojkotu wyzej wymienionych czlonkéw—zaloéyc_iel%
SPAMIG: do bojkotu towarzyskiego, odmowy wszelkiej wspélpracy z nimi
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i wspéludzialu w jakichkolwiek imprezach, bojkotu ich wystaw indywi-

dualnych.
Redakcja ,Kultury Niezaleznej”
KOS, nr 51 z 12 marca 1984.

*

W oslawionym wigzieniu w Barczewie siedza: Jerzy Bednarz, Wladyslaw
Frasyniuk, Stafiski, Szeremietiew, Andrzej Stowik. Domagaja sig oni ypraw
wiefniéw politycznych. Bednarz i Slowik oglosili glodéwke i sg sztucznie
dokarmiani w sposéb niezmiernie brutalny, pozostali zostali skazani na mie-
sige izolatki.

Szezegélnie wyréiniaja sie nieludzkim traktowaniem wieZzniéw nastepu-
jacy ,klawisze”: 1. Antoni Lewandowski — 0, ul. Nadworcowa;
2. Jerzy Lisowski — Barczewo, ul. Krotka 4/3; 3. Zdzistaw Siemiaszko —
Barezewo, ul. Krétka 4/2; 4. Zdzistaw Stori — Barczewo, ul. Wojska Pol-
skiego 18/10; 5. Ryszard Jakubaszek — Barczewo, ul. Osiedle Slonecz-
ne 13/5; 6. Kazimierz Olechowski — Barczewo, ul. Osiedle Slonecz-
ne 11/20; 7. Hilary Kuza — Olsztyn, ul. Orlowa 35/11; 8. kpt. Euciuk
— zastgpca naczelnika.

Z ,grypsu” Andrzeja Slowika z 13 kwietnia 1984,

L 2
K.W. MO w Katowicach stala si¢ znana z wyjatkowo bestialskiego trak-

towania aresztowanych i internowanych. Komendantem tej Komendy jest
pik. Grubba (KOS, Nr 52 z 26 marea 1984 roku).
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W sowieckiej prasie

_23 rpaja uptynie 100 dni ,ery Czernienki”. Nowy ,,przywédca”
(dzisiejsza nazwa ,,wodza”) konsekwentnie kontynuuje polityke
swego poprzednika, dodajac jedynie pewne indywidualne niuan-
se. W tegorocznym pochodzie pierwszomajowym na przyklad
portrety Czernienki byly znacznie wigksze niz w ubieglym roku
portrety Andropowa. Czernienko nie chce czekad: atrybutéw
»przywodcy” domaga si¢ natychmiast: w gazetach i na zebra-
niach za sukcesy dzigkuje sie teraz ,,0sobiscie towarzyszowi Kon-
stantynowi Czernience”. Milodzi robotnicy zapewniaja ,przywéd-
cg”, ze natchnieniem jest dla nich: ,Wasza $wietlana droga zy-
ciowa, Konstantynie Ustinowiczu”. Zwazywszy, ze nie tylko mto-
dzi, ale takze starzy robotnicy oraz nie-robotnicy powtarzaja na
zebraniach to, co im napisano w odpowiednich urzedach, zwrot
»Swietlana droga zyciowa” stosowany dla okreélenia kariery Czer-
nienki — ktéry przez pigédziesiat lat przesiadat si¢ z jednego
stotka na drugi (zawsze po linii partyjnej) — jest metaforg nie
gorsza niz te, ktérych uzywano za czaséw Stalina.

Jednak indywidualne cechy charakteru Czernienki nie wply-
waja na jego polityke: zainicjowana przez Andropowa zdecydo-
wana konfrontacja ze Stanami Zjednoczonymi dosiegta w ciagu
ostatnich trzech miesiecy poziomu lat 1950-1953. Represje w
ZSSR zdecydowanie si¢ zaostrzaja. Ataki na Andrieja Sacharo-
wa, ktéry 2 maja rozpoczat glodéwke, oskarzenie jego zony He-
leny Bonner o dziatalno$¢ antysowiecka sa pokazowym wyzwa-
niem rzuconym calemu $wiatu. Jednoczesnie sady sowieckie fe-
ruja tak surowe wyroki, jakich Zwigzek Sowiecki nie znat od
trzydziestu lat. Skazuje si¢ znowu potencjalnych wrogéw. Na
poczatku maja np. skazano na dwanascie lat literaturoznawce
Michaita Meilacha, ktérego jedyna wing jest to, ze zachodnie
czasopisma fachowe publikowaly jego opracowania, dotyczace
poezji trubaduréw.

Represje wewnetrzne s3 odbiciem konfrontacji w polityce za-
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granicznej. Przegrawszy bdj o rozmieszczenie Pershingéw w Za-
chodniej Europie, Andropow natychmiast wyznaczyt nowy cel:
doprowadzi¢ do porazki Reagana w wyborach prezydenckich. Do
osiggnigcia tego celu Czernienko dazy wszystkimi sitami. Tempe-
ratura kampanii antyamerykanskiej podniosta si¢ do dawno nie
widzianego poziomu. Prezydenta USA obrzuca si¢ oficjalnie naj-
gorszymi wyzwiskami, poréwnujac go wrecz z Hitlerem. W ,dy-
rektywach KC KPZS” na 1 maja — wykazie gtéwnych zadan na
najblizszych sze$s¢ miesigcy — KC KPZS wzywa wszystkie na-
rody $wiata do walki z imperializmem amerykanskim. Za gtéw-
ne ogniska niebezpieczenstwa ,dyrektywy” uznaly Azjg, Afryke,
Ameryke Fracinska i Europe. To na tych kontynentach nalezy
najsilniej uderza¢ w Stany Zjednoczone (Prawda z 15 kwietnia br.).

Represyjna polityka wewngtrz ZSSR zbiega si¢ z jego agre-
sywnoscia w polityce zagranicznej. Moskwa chce wplynaé na
te cze$¢ amerykanskiej opinii publicznej, ktéra atakuje Reagana,
przypisujac mu wing za zaostrzenie polityki sowieckiej. Tok ro-
zumowania przywédcéw moskiewskich jest jasny: im ostrzejszy
kurs Moskwy, tym ostrzej bedzie musiat nan odpowiadaé¢ pre-
zydent USA, i tym mniej stanie si¢ popularny.

W kwietniu armia sowiecka zaczeta kolejne natarcie w Afga-
nistanie, stosujac nowa bron: cigzkie bombowce i wojska de-
santowe. W maju Zwigzek Sowiecki oSwiadczyt, ze nie wezmie
udziatu w Igrzyskach Olimpijskich. Przygotowywana od dawna
wizyta wicepremiera Archipowa w Pekinie zostata odroczona.

Podczas ,spotkania z robotnikami moskiewskiej fabryki
metalurgicznej 'Sierp i milot’” Czernienko raz jeszcze ostrzegl
Zachéd: ,W zwigzku z zaostrzeniem sytuacji migdzynarodowej
do KC KPZS nadchodzi duzo listéw, ktérych autorzy proponuja
przedtuzenie tygodnia roboczego i stworzenie funduszu obrony
kraju”. Listy proponuja wiec definitywne przestawienie kraju
na wojenne tory. Generalny sekretarz wielkodusznie zrezygno-
wal z propozycji, dzigkujac patriotom, i oSwiadczyt, ze jak na
razie kraj moze si¢ obejs¢ ,bez proponowanych srodkéw”. Po-
niewaz jednak zgoda ludu pracujacego juz jest zapewniona, par-
tia moze — jesli uzna to za potrzebne — natychmiast przestawic
caly kraj na gospodarke wojenna. Wszystko zalezy od dobrej
woli moskiewskich wodzéw. W stynnym sowieckim dowcipie
Krupska opowiada, jaki Lenin byt dobry. Golit si¢ kiedys brzy-
twa, kiedy podszedt do niego maty chiopczyk, méwigc: — Dzien
dobry, wujku Leninie. — Paszot won! — ryknat Lenin. — A miat
brzytwe, moégt go zarznad... komentuje Nadiezda Konstantinowna.

Ucinajac wszelkie ztudzenia co do ewentualnego ,ztagodzenia”
sowieckiej polityki, odmawiajac jakichkolwiek rozméw, ktére mo-
glyby doprowadzi¢ do kompromisu, Moskwa dyktuje swoje wa-
runki. Niektérzy komentatorzy zachodni uwazaja dzisiejsza po-
lityke Moskwy za powrét do stalinowskiej koncepcji ,,obl¢zonej
twierdzy”. Jednak w rzeczywistosci nie ma zadnej analogii: po-
tega wojskowa ZSSR za czaséw Stalina i dzi$ nie da si¢ nawet
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poréwnaé. Dzi§ Zwigzek Sowiecki naciera na catym obszarze kuli
ziemskiej — socjalizm, jak glosi formuta, stat si¢ systemem ogél-
noswiatowym. Dlatego tez K. Czernienko groznie ostrzega: ,Czer-
wiec 1941 roku si¢ nie powtérzy. Kazdego agresora doscignie
natychmiastowa kara. Niechaj wszyscy o tym wiedza — i przy-
jaciele, i wrogowie”.

Kiedy Czernienko grozit catemu $wiatu, do Moskwy zjezdzali
si¢ przyjaciele. Kwiecieri i pierwsza dekada maja uplynely pod
znakiem Polski: odbyt si¢ ,tydzien kultury polskiej” z udziatem
»wybitnych polskich literatéw, pracownikéw sztuki i dziataczy
spotecznych”, tow. Czernienko osobiscie wreczyl order Lenina
gen. Siwickiemu, potem przyjechat pierwszy sekretarz KC PZPR,
prezes Rady Ministréw PRL W. Jaruzelski, zjad? obiad na Krem-
lu, zostat odznaczony orderem Lenina, a nastepnie podpisano
»dtugofalowy program” wspétpracy ekonomicznej i naukowo-
technicznej do 2000 roku.

Podpisany przez Czernienke i Jaruzelskiego program okreéla
charakter gospodarki polskiej na poczatek trzeciego tysiaclecia.
Znaczenie jego polega nie tylko na tym, ze polska gospodarka
narodowa zostaje nierozerwalnie zwiazana z sowiecka (z pers-
pektywa dalszej ,integracji”), lecz przede wszystkim na ustale-
niu strategii rozwoju polskiej gospodarki jako elementu sowiec-
kiej machiny wojenne;j.

Najwazniejsze wydarzenie sowieckiej historii ostatniego dzie-
sigciolecia nie zostalo wspomniane w gazetach. Nie zostalo tez
nigdy wprost sformutowane. Byloby to trudne, gdyz wydarzenie
polegalo na wyjsciu z grupy uczestnikéw trzeciej rewolucji prze-
mystowej i odmowie wejscia w ,ere komputer6w”. Wiaénie ta
decyzja spowodowala agresywnos$é polityki sowieckiej i zaostrze-
nie represji wewnatrz kraju. Zachodni eksperci doszli ostatnio
do wniosku, Ze pora juz zrewidowaé wyobrazenia o po-
ziomie nauki, techniki i technologii w ZSSR, ktérego nie doce-
nili. Jest on — ich zdaniem — znacznie Wyzszy niz przypuszcrali.
Dowodem na to maja byé sukcesy kosmonautéw sowieckich i
broni sowieckiej. Eksperci nie biora pod uwage faktu, 7e tech-
nika rozwija si¢ w Zwiazku Sowieckim w bardzo waskich dzie-
dzinach, zwigzanych z wojskowoscia. Najbardziej charakterys-
tyczng cecha gospodarki sowieckiej jest mur, jaki wznosi sie
migdzy ekonomia wojskowa i ekonomia cywilna. Celem sowiec-
kiego modelu gospodarczego nie jest zaspokojenie potrzeb lud-
nosci, ale karmienie machiny wojennej.

»Dlugofalowy program” poswigca szczegélna uwage IroZWOojo-
wi czarnej metalurgii i przemystu cigzkiego — tzn. tym dziatom
gospodarki, ktére szybko traca znaczenie we wspélczesnym $wie-
cie. ,Program” jest wyrazem strategii sowieckiej. Sekretarz KC
KPZS W. Dolgich przedstawit na uroczystym posiedzeniu z okazji
rocznicy urodzin Lenina drogi zmierzajace do ,zrealizowania roz-
winigtego socjalizmu”, podkre§lajac z naciskiem, ze nalezy ko-
niecznie kierowaé si¢ ,wskazéwka Lenina, ze podniesienie wydaj-
nosci pracy wymaga przede wszystkim... rozwoju produkcji pa-
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liwa, zelaza, budowy maszyn, przemyshu chemicznego”. Wska-
zOwka ta, oSwiadcza W. Dolgich, ,jest aktualna i dzig” (Prawda
z 21 kwietnia br.).

Podobnie jak przeméwienie sekretarza KC, podpisany przez
Czernienke i Jaruzelskiego dokument zwraca uwage na ,mikro-
elektronike, technike¢ robotéw, gietkie, zautomatyzowane syste-
my produkcji”. Trzeba jednak wiedzie¢ co Moskwa rozumie pod
tymi pojeciami. Termin ,robot domowy” oznacza w sowieckim
jezyku pralke. Francuski ekonomista Basile Kerblay stwierdza,
ze na poczatku 1983 roku tylko 25 % wyprodukowanych w ZSSR
pralek bylo pétautomatycznych, ktére we Francji wyszly z uzycia
kilka lat temu jako beznadziejnie przestarzate (L'autre Europe
nr 1, 1984). Wiceminister handlu zagranicznego ZSSR oswiadczyt
w maju 1984 roku, Ze najlepszy sowiecki elektroluks ,Audra”
wazy péttora kilo wigcej niz japorski, choé jest oden o wiele
stabszy. Dowcipy o ,najwigkszych na s$wiecie sowieckich tran-
zystorach” dawno juz ujawnily stosunek zwyklego sowieckiego
obywatela do techniki sowieckiej.

Decyzje¢ o nieprzystapieniu do rewolucji naukowo-technicznej
podjeto zapewne w momencie, kiedy rewolucja ta przeszta do
kolejnego etapu, zwanego ,skokiem w informatyke” — tzn. kiedy
pojawily si¢ mikrokomputery i komputery domowe. Juz sam
termin ,skok w informatyke” wyjasnia, dlaczego ZSSR nie przy-
jat nowych odkryé — informacja jest monopolem wiadzy, pod
ochrona tajemnicy i klamstwa.

Pozostaje problem przemystu wojskowego. Rozwiazano go
prosto i jak na razie dos¢ skutecznie. Dla potrzeb wojskowych
zakupuje si¢ lub kradnie najnowsza technike zachodnia. Fran-
cuski specjalista od tych kwestii Henri Reignard pisze: ,Zwia-
zek Sowiecki ma trzy gléwne drogi zdobywania zachodniej tech-
nologii i informacji: legalnie — droga handlu, wymiany nauko-
wej, konferencji, publikacji itp.; nielegalnie — poprzez przemyt,
uzywanie krajéw trzecich dla obejscia embargo, wykorzystywa-
nie technologii cywilnej dla celéw wojskowych itp.; lub tajne
przechwytywanie informacji przez agentéw albo przy pomocy
technicznych $rodkéw wywiadowczych”. Henri Reignard szcze-
gbélowo opisuje gigantycznga maszyne, zajmujaca sig zdobywaniem
technologii; kieruje nig specjalny wydziat KC, a zarzadza ko-
misja wojskowo-przemystowa przy Radzie Ministréow.

»Diugofalowy program” nie méwi, czy Polska bedzie miata
dostep do najnowszej technologii, ktéra zdobedzie Moskwa. Nie
wiadomo, do jakiego punktu dojdzie wspéipraca w tej dziedzi-
nie. ,Program” nie pozostawia watpliwosci, ze Polska stanowi
czes¢ martwej strefy, w ktérej zatrzymano czas.

Swiagteczny nastréj wizyty Jaruzelskiego ma uspokoié ludzi
sowieckich: wszystko wrécito do normy, wszystko jest niemal
w porzadku. Jeszcze w zeszlym roku gazety sowi.eckie pisaty
o ,prowokatorach”, usitujacych zakiéci¢ pierwszomajowy pochéd
w Warszawie. W tym roku ani slowa. Co nie znaczy, Ze zapo-
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mniano o epoce ,Solidarnosci”. Nadszed! jednak czas ,powaz-
nych” badan, analiz, ocen i wnioskéw.

Na poczatku 1984 roku ukazata sig¢ 251-stronicowa ksigzka,
zatytutowana drastycznie i intrygujaco ,Krach operacji Polonia”.
Autorem dzieta, ktére pretenduje do wyczerpujacego wyjasnienia
fenomenu ,,Solidarnosci”, jest sowiecki dziennikarz i kandydat
nauk filozoficznych, Wadim Trubnikow, ktéry ksiazke swa pisat
w wolnych chwilach, gdyz jego gtéwnym zajeciem jest redago-
wanie czasopisma Socjalizm: teoria i praktyka. Ksigzke wydata
agencja Nowosti. Powyzsze informacje wilasciwie wystarczaja
dla wyobrazenia sobie, co to za dzielo. Sa w nim jednak pewne
elementy interesujgce z punktu widzenia psychologicznego.

Ksiazka Trubnikowa nosi podtytul ,studium dokumentalne”.
Mogloby to sugerowaé, ze w , Krachu operacji Polonia” wszystko
oparte jest na dokumentach, czyli Ze mamy do czynienia z naj-
czystsza prawda i tylko prawda. Tymczasem w postowiu czyta-
my: ,Polski dramat 1980-1981 roku szykowano od dawna... Jed-
nak przy kazdej odpowiedniej czy nieodpowiedniej okazji Wa-
szyngton glo$no o$wiadczat, ze nie ponosi zadnej odpowiedzial-
nosci za pogligbianie kryzysu w PRL”. Trubnikowowi trudno byto
obali¢ to twierdzenie, az tu w lutym 1983 roku ,hiszpaniska ga-
zeta Tiempo opublikowala supertajny dokument ’Amerykanskie-
go planu destabilizacji Polski’”. ,Supertajny plan” sporzadzit
dobrze znany czytelnikom sowieckim wystannik diabta Zbigniew
Brzezinski, a zatwierdzit go prezydent Carter. Wadim Trubni-
kow nie ukrywa: ,ogloszenie w hiszpanskiej gazecie Tiempo
amerykanskiego planu destabilizacji Polski’ ulatwito mi prace
nad ta ksigzka”. Wszystko si¢ skrystalizowalo — domysty i hipo-
tezy potwierdzili osobiscie Zbigniew Brzezinski i Carter. ,Bra-
kujace ogniwo w lancuchu dowodéw zostato nareszcie znalezio-
ne”. Pozostawaloby tylko cieszy¢ si¢ wesp6t z Trubnikowem,
Zze potrzebny dokument wpadl mu w rece we wiasciwym mo-
mencie, gdyby nie drobny szczegét: ,supertajny dokument” jest
fatszerstwem, sporzadzonym w wydziale dezinformacji KGB i
zdemaskowanym jako fatszerstwo. Istnieja wszelkie podstawy by
sadzi¢, ze gazeta Tiempo wilasnie z rak agencji Nowosti dostata
»brakujace Trubnikowowi ogniwo”.

Zawsze mozna sie¢ oczywiscie spieraé¢, czy dokument istnial,
czy nie. Trubnikow jednak popehit btad, stwierdzajac cos, co
tatwo sprawdzié. Pisze on tak: ,Waszyngton nie zdementowat
madryckiej publikacji” (str. 12). Otéz Wadim Trubnikow bez-
czelnie 1ze. ,Supertajny plan” zostat opublikowany w Tiemipo
7 lutego. Amerykanski Departament Stanu natychmiast o$wiad-
czyl, ze jest to falszerstwo. 16 maja Tiempo zamiescito list Zbi-
gniewa Brzeziniskiego, potwierdzajacy, ze dokument
jest sfatszowany.

W oczach Wadima Trubnikowa wszystkie wydarzenia lat 1980-
1981 byly wynikiem przygotowanego w Waszyngtonie, a zrealizo-
wanego przez garstke wrogéw spisku. Za granica ,operacja Po-
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lonia” ! sterowata Kultura, potezny i grozny wrég mocarstwa so-
wieckiego, zas wewnatrz Polski wszystkie nici spisku skupita w
swych regkach ,najbardziej zlowieszcza organizacja polskiej kontr-
rewolucji — KPN”. Bezposrednimi wykonawcami spisku byli
»Szara eminencja KSS 'KOR’ Modzelewski”, ,jedna z najbardziej
zlowieszczych (to stowo bardzo si¢ Trubnikowowi spodobato —
AK)) postaci w dziejach polskiej kontrrewolucji — Michnik” oraz
kilku innych, wéréd nich Lech Walgsa, ktéry si¢ zaprzedal za
milion dolaréw (o nagrodzie Nobla Trubnikow nie wspomina).

Ksiazka jest interesujaca dlatego, ze obnaza psychologie ideo-
logéw sowieckich: wizja spisku i dziatalno$ci wywrotowej jest
jedynym dostepnym im instrumentem analizy. W innych katego-
riach mysleé¢ nie potrafia. Nawet trudnosci ekonomiczne, z kt6-
rymi borykata si¢ Polska pod koniec lat 70-tych Trubnikow ttu-
maczy wylacznie spiskiem — ,putapka kredytowa”. Zapomniano
o czasach, w ktérych uzywano pojecia ,,walki klasowej” itp. Dzis
sowieccy ideolodzy widza w $wiecie same spiski, tajne stuzby,
Zydéw i masonéw. Nie ulega watpliwosci, ze takie spojrzenie
na $wiat wiele ttumaczy z sowieckiej polityki, starajacej si¢ po-
stugiwaé tajng bronia. Jeden z giéwnych doradcéw Brezniewa,
akademik Arbatow, wyglosit w Paryzu odczyt, na ktérym otwar-
cie uprzedzil: ,Nigdy nie nalezy przecenia¢ racjonalnosci posteg-
powania przywédcéw sowieckich” (Le Monde z 12 maja br.).

Sporzadziwszy falszywe dokumenty, sowieccy propagandysci
zaczynaja sami w nie wierzy¢. ,Udokumentowane” dowody, argu-
menty, przykiady ktérymi postuguje si¢ Trubnikow, nie sa tylko
jego wiasnoscig. Jest to gotowy zestaw, z ktérego maja czerpaé
wszyscy piszacy o Polsce. Z zestawu tego korzystal m.in. kie-
rownik wydziatu propagandy KC KP Biatorusi, Sawielij Paulau,
ktéry opublikowat w piSmie Pofymia (nr 1, 1984) opracowanie
zatytutlowane , Pocatunek Judasza”. Jest to — jak twierdzi autor
— pamflet (na 24 stronicach!) demaskujacy ,Solidarno$é¢”, KSS
,KOR"” itd. Bialoruski propagandysta doskonale zna ,supertaj-
ny dokument niezawodnego Zbigniewa Brzezinskiego”, zna i inne
tajemnice. Ma on jednak ambicje literackie (pamflet!), dlatego,
wykorzystujac te tajna bron, okrasza dokumenty wilasnymi
wspomnieniami, opisuje np., jak ze swym wiernym przyjacielem
Januszem, docentem Uniwersytetu ,Krakowskiego” (ktéry zos-
tanie z czasem profesorem) uczestniczyt w podziemnym wykta-
dzie Uniwersytetu Latajgcego: prowadzit go ,duchowy wédz pol-
skich elementéw trockistowskich i ideologiczny kameleon” Jacek
Kuron. Autor objasnia, ze — jak udato mu si¢ ustalié¢ — strajki
w Polsce wybuchaly na znak protestu klasy robotniczej przeciw
temu, ze — do nadejscia Jaruzelskiego — za mato bylo w Polsce
socjalizmu.

1. Autorem formuly ,operacja Polonia™ jest portugalski dziennikarz
Michel Urban Rodriguez, autor ksigzki, ktérej tytul nie pozostawia watpli-
wosei co do przynalanoscl partyjnej autora: ,Polska i Afgamstan
rialistyczne okrgaeme i dezinformacja”. Ksigzka ukazala sig¢ w Lizbonie
w tym samym czasie, w ktérym Tiempo oglosilo .supertajny plan”.
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Na zakoriczenie Sawielij Paulau objasnia zagadke, ktéra nie
przestaje nurtowa¢ wielu ludzi — zagadke zamachu na papieza.
Wierny Janusz przyjezdza na Biatoru$ z wykiadami — i opowia-
da co zaszlo. Po pierwsze wybranie kardynata Wojtyly na papie-
za bylo dzielem Brzezinskiego. Po drugie, kiedy oszolomiony
Paulau oponuje, bo jak w takim razie Turek Agca mégt byé
agentem CIA, Janusz tlumaczy, ze po wyborze Wojtyla nie cal-
kiem spelnit oczekiwania Brzeziniskiego i ten zdecydowat sie go
zlikwidowad.

Dla sowieckiego czytelnika wszystko to brzmi catkiem logicz-
nie.

Adam KRUCZEK
12 maja 1984

Kronika niemiecka

Wymiana towarowa PRL-NRD w 1983 roku przekroczyla o 5 % usta-
lenia protokotu handlowego. Wedlug szacunkowych obliczen dostawy towa-
réw w 1984 roku wzrosng o dalsze 9 %. Przyjete w sierpniu 1983 roku
ustalenia na najwyzszym szezeblu wyrafnie zaktywizowaly wspolprace gos-
podarcza i naukowo-techniczng. Oba kraje poszukuja mozliwosei wspolnych
dzialai w zakresie zmniejszenia zaleznosci od importu z pafistw Wspélnoty
Europejskiej. ™M Pod koniec 1983 roku na studiach dziennych w NRD
bylo 330 polskich studentéw, na doktoranckich — 73 osoby. W latach
1979-1981 na staze i praktyki naukowe wyjechalo do RFN — 5.299 oby-
wateli PRL. B Czasopismo Marginalien, wychodzgce od roku 1957 w NRD
— wydalo polski zeszyt. Przynosi on mozliwie pelny zarys tradyeji i teras-
niejszosci bibliofilstwa polskiego. Zeszyt otwiera esej prof. Aleksandra
Gieysztora O godnosci ksigzki w Polsce. L.acznie polski zeszyt Marginalien
ma ponad 100 stron objetosci. Zdobi go pelna smaku szata graficzna. W
Problematyka niemcoznawcza byla tematem sesji naukowej Instytutu Slgs-
kiego w Opolu. Ueczestnicy podkreslili, ze ,porzadek jaltarisko- i
i pokoj nie s dane raz na zawsze i o ich utrzymanie trzeba walezyé za
pomocg rozsadnej polityki” (Trybuna Ludu). B Pani Simone Veil, dwu-
krotny minister za prezydentury Giscarda d’Estaing, a pézniej przewodni-
czgca Parlamentu Europejskiego, wypowiedziala si¢ na lamach Die Welt
jednoznacznie nie tylko za koniecznoscig zjednoczenia Niemiee, ale réw-
niez za rewizja Jalty (,byé Europejka, oznacza bronié intereséw niemiec-
kich podobnie jak francuskich’). Podziela te poglady André Glucksmann.
E W Polsce przebywala Elisabeth Erb, przewodniczagca Fundacji im. Mak-
symiliana Kolbe, powstalej we Fryburgu Bryzgowijskim (RFN) w 1973 r.
Fundacja stawia sobie za cel udzielanie materialnego wsparcia Polakom —
bylym wigzniom obozow koncentracyjnych i ich rodzinom. Z okazji tej wi-
zyty PRL-owska prasa oficjalna po raz pierwszy wzmiankowala o dzialal-
noéci tej Fundacji. W Za malowanie na murach hasta SS-20? — Nie,
dzigkujemy — skazano w Erfurcie (NRD) czterech 18-latkéw na kary 5
do 8 miesigcy wiezienia. @ W RFN przebywal redaktor naczelny Polskiej
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Agencji INTERPRESS, Stanistaw Glgbinski (wydalony z USA w 1982 roku
korespondent Trybuny Ludu), ktéry wraz z prezesem radiostacji WDR,
von Sellem podpisal umowg o wspélpracy; podpisano réwniez umowe
INTERPRESSU z II programem TV — ZDF. Dziwnie to wyglada na tle
informowania przez obie radiostacje o bojkotowaniu przez polskich artystéw
i dziennikarzy rodzimych rozgloéni radiowo-telewizyjnych. Zyczymy owoc-
nej wspélpracy... B Nakladem wydawnictwa MON ukazala si¢ w Warsza-
wie praca Stanistawa Cholewiaka — Nacjonalizm w partiach zachodnio-
niemieckich. CDU, CSU, FDP w latach 1949-1974. Autor jest pracowni-
kiem naukowym Polskiego Instytutu Spraw Miedzynarodowych. B Organ
Ziomkostwa Slgzakéw Der Schlesier (tuba dra Herberta Hupki) twierdzi,
ze ,beczki bez dra sg produkeji polskiej” i wyraza zaniepokojenie (,,cheg
nas polonizowaé”) z powodu ogloszen matrymonialnych, w ktérych ,,1000
Polek” wyraza cheé zamagzpojécia w RFN. Autorom Der Schlesiera dedy-
kujemy Studenta-zebraka Karla Millsckera... B Firma AGPOL (Warsza-
wa) jest jednym z najpowazniejszych udzialowcéw (500 tys. DM) zakladow
poligraficznych Plambeck und Co. w Neuss (Nadrenia-Westfalia), nadzo-
rowanych przez Niemieckq Partie Komunistyczng (DKP). B W RFN ma
obecnie siedzibe 16 spélek polsko-zachodnioniemieckich o kapitale miesza-
nym. Najwigksza firma Yano (70 % kapitalu polskiego) zajmuje si¢
obrotem konserwami miesnymi. Polityka: ,Za kilo polskiej gesi mozna
kupié (..) dwa i pél raza wigeej wieprzowiny (...). Yano sprowadzila do
RFN w zesztym roku — 7 tys. ton gesi”. Ta optymistyezna wzmianka
warszawskiego tygodnika nie przestoni faktéw: obroty miedzy RFN a PRL
w ciggu ostatnich trzech lat stale malaly; z 5.156 mln DM w 1980 do
4.350 mln DM w 1983 roku. Polski eksport spadt do 8 % w udziale wyro-
béw przemystu maszynowego, nadrobiony wzrostem do 54 % wywozu su-
rowcow; wzrost lekko, do 15 % udzial w eksporcie towaréw rolno-spozyw-
czych, zmalal zaé do 11 % wudzial przemyslowych artykuléw rynkowych.
B Bp Franz Hengsbach (Essen), ktory po wojnie otoczy! troskliwg opieka
Polakéw w Westfalii, skrytykowal obecnie polityke rzadu bonskiego wobec
uciekinieréw i oséb ubiegajaeych sie¢ o azyl: ,zachowanie si¢ wladz jest
zawstydzajgee dia naszej generacji”. W inister Spraw Zagranicznych
RFN, Hans-Dietrich Genscher zadeklarowal w programowym artykule wole
porozumienia z Polskg na gruncie Ukiadu PRL-RFN z 1970 roku, kté-
rego ,ani litery, ani ducha nie kwestionujemy”. M Na poczatku kwietnia
odbyla sig w Kilonii premiera sztuki Grigori Gorina pt. Lot pieczonej
kaczki w wykonaniu polskiego zespolu aktoréw, pracujgeych pod opieka to-
warzystwa Initiative Polnisches Theater. Polscy aktorzy przygotowali ten
spektakl w jezyku niemieckim. Komedia osnuta na tle przygéd barona
Miinchhausena wyrezyserowana zostala przez Tadeusza Galie (jednoczesnie
gral gidwng role) i grana przez zespol w skladzie: Maja Nowak, Malgorzata
Krawiec, Michat Miesopust, Filip Jamrozy, Stanistaw Nalewajka i inni.
Recenzent dziennika Kieler Nachrichten: ,Ta nowa produkeja polskiego
zespotu zasluguje na najwyzsze uznanie”. B Nakladem Krajowej Agencji
Wydawniczej (Krakéw) ukazala sie ksigzka Waclawa Pigtkowskiego —
Moja misja nad Renem. Sa to wspomnienia b. ambasadora PRL w RFN
— kronikarski zapis szeregu zdarzen i faktéw z okresu przygotowywania
tzw. ,,ukladéw wschodnich”. Ksigzka daje wypaczony obraz stosunkéw dy-
plomatyeznych polsko-zachodnioniemieckich z lat 60- i 70-tych. ®
Fundacja im. Alexandra von Humboldta (Bonn) finansowala w 1983 roku
prace badawcze 165 polskich naukoweéw (liczbowo na I miejscu); z USA
korzystalo ze stypendiéw 160 naukowedw (II miejsce). B Na dorocznym
posiedzeniu konserwatywnego Gottinger Arbeitskreis w Moguncji, ekspert
prawa miedzynarodowego — Wilfried Fiedler oswiadczyl, ze wszelkie ewen-
tualne rokowamia nad ukladem pokojowym z Niemecami muszg braé za
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punkt wyjscia granice Rzeszy z grudnia 1937 roku. Géttinger Arbeitskreis
nie posiada dzisiaj znaczenia, jakie mial ten zwigzek przed 20-laty; cof-
niete przez Brandta dotacje nie zostaly przywrécone przez chadekéw po
ich powrocie do wladzy. ® Grupa Polakéw w Diisseldorfie spotkala sie
z Rowmundem Pilsudskim z Londynu, wspélzalozycielem ugrupowania pod
nazwg Niepodleglosé i Demokracja (NiD) oraz redaktorem pisma Trybuna.
Organizatorem spotkania byt Lech Jan Jamka (Klub Polakéw w Diisseldor-
fie im. Romka Strzalkowskiego). Prelegent przedstawil wiele ciekawych
szezegotow odnosnie charakteru i pozycji emigracji wojennej, malo albo
w ogole nieznanych najnowszej emigracji. Podezas dyskusji padio wiele
gloséw krytyeznych pod adresem — mniestety — sporej grupy polskich
ksigzy, kierujgeych Misjami Katolickimi, ktorzy utrzymuja kontakty z am-
basada PRL i sterowanymi przez nig organizacjami, takimi jak: Zgoda
czy Zwiqzek Polakéw w Niemczech — Rodlo. Polscy ksigza sa wysoko wy-
nagradzani przez Konferencje Biskupow Niemiec. M Na zachodnionie-
mieckim rynku ksiggarskim ukazala si¢ ksigzka Ryszarda Kapuscinskiego
Cesarz (Konig der Konige) w tlumaczeniu Martina Pollacka. Pozycje przy-
gotowalo znane wydawnictwo Kiepenheuer und Witsch w Kolonii. B Na
wernisazu urzgdzonym przez Galerie Dialog w Berlinie Zachodnim pokazano
prace malarzy-konstruktywistéw, m.in. Polakéw — Jana Berdyszaka (Poz-
nan), Ryszarda Winiarskiego (Warszawa), Filipa Fingera (Sztokholm) i
Macieja Szankowskiego (Warszawa). B Jeszeze niedawno, wiladze cheialy
za wszelkg cene wyrzuci¢ z Polski Lothara Herbsta, prezesa wroclawskiego
oddzialu rozwigzanego przez rezym ZLP. Prowadzono przeciw Herbstowi
kampanie szykan, rozsiewano oczerniajace znanego poete plotki, pelne alu-
zji do jego niemieckiego pochodzenia. Herbst, ktory cierpi na powazna
chorobe oczu — pragnal jedynie uzyskaé zezwolenie na wyjazd do RFN na
leczenie. Obecnie, wietrzge okazje latwej zemsty, odmawia mu sig¢ paszpor-
tu, zapowiadajge, ze ,nie wychyli nosa z Polski do 1989 roku”. W Pre-
mier Bawarii — Franz Josef Strauss odwiedzil polskie stoisko na Miedzy-
narodowych Targach Rzemiosta w Monachium. Bawarskg nagrode panstwo-
wa — zloty medal, zdoby! gobelin artystyezny Krystyny Szepietowskiej
z Warszawy. B Najwigkszg liczbe — 46 studentéw zajmujacych sie jezy-
kiem i literatura polska zanotowano na uniwersytecie w Getyndze. W
W Haus des Deutschen Ostens w Diisseldorfie otwarto wystawe — Die
deutsche Volksgruppe in Mittelpolen (Mniejszosé niemiecka w srodkowej
Polsce). Na ekspozycji zaprezentowano dokumenty, mapy, fotografie, gra-
fike i piSmiennictwo, poczgwszy od XVIII wieku, pochodzace gléwnie ze
zbioréw Archiwum Niemcéw ze srodkowej Polski i Wolynia z siedzibg w
Ménchengladbach. Wystawe otworzyt dr Otto Heike, przyjaciel Polakéw,
jeden z zalozycieli Niemieckiej Socjalistycznej Partii Pracy (DSAP) w
przedwojennej Polsce (centrala w ¥.odzi), rozwigzanej pizniej przez hitle-
roweéw. B Bonscy Maltariczycy i tamtejsza Komisja Katolikéw wystali
ostatnio do Polski 22-tonowy transport ze stodyczami i odzieza dla dzieci.
B W Warszawie zostal otwarty konsygnacyjny sklad, ktéry — za posred-
nictwem Pol-Motu — sprzedawaé bedzie za dewizy samochody Volkswagen
i Audi. VW spodziewa sig sprzedawaé rocznie w tym skladzie ok. 1.000
samochodéw. W PRL znajduje sig obecnie 12 stacji serwisowych obsiugu-
jacych samochody tej firmy. M 60 polskich barek znajduje si¢ na szla-
kach zagranicznych; najwiecej dociera kanalami przez NRD do elektrowni
Bewag w Berlinie Zachodnim, dostarczajagc wegiel; takze z weglem do
odbiore6w w RFN w rejonie Hannoweru, z duzymi iloSciami cementu do
Berlina Zachodniego i mniejszymi do Hamburga. Réwniez z drewnem do
niektérych portéw rzecznych w RFN. B Odeczyt jubileuszowy, wygloszony
przez prof. Georga W. Strobla 29 listopada 1980 roku w miejscu historycz-
nym, w Oranzerii Lazienkowskiej, pt. Polenfreundevereine [przyjazne Polsce
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zwigzki] oraz liberale deutsche Polenfreundschaft [przyjazna Polakom po-
stawa liberaléw niemieckich] w latach 1831-1934 jako przejawy reperkusji
powstania listopadowego w spoleczeristwie niemieckim, ukazat sig dopiero
teraz drukiem w pracy zbiorowej — Powstanie listopadowe 1830-1831. Ge-
neza — uwarunkowania — bilans — poréwnania, naktadem Zakladu Naro-
dowego im. Ossoliniskich, wydawnictwa Polskiej Akademii Nauk. Prof. Stro-
bel wyklada nauki polityczne na Politechnice w Darmsztacie. M Po ubie-
glorocznej wymianie dzieci i mlodziezy z Polski i NRD, w roku biezgeym
obie strony przewiduja werost wyjazdéw w obu kierunkach: do NRD ma
wyjecha¢ ok. 130 tys. Polakéw. Wymiana obejmuje przede wszystkim
mlodziez robotnicza i uczniéw szkét zawodowych (studentéw wylgezono
z programul!). M  Wiladze zachodnioniemieckie w dorocznym raporcie
Urzedu Ochrony Konstytucji stwierdzily, ze NRD wykorzystuje wyjazdy
mlodziezy do RFN dla celéw agitacyjno-agenturalnych. B  Probostwa
St. Alban i St. Michael w Kolonii zamierzaja nawigzaé¢ partnerskie kontak-
ty z probostwami w Krakowie, podczas nadchodzacych uroczystosci 800-le-
cia parafii $w. Floriana w tym mieicie. ™M Nakladem wydawnictwa
Libbe Verlag (Bergisch Gladbach 1984) ukazala sie ksigzka Alfreda
Schickela — Deutsche und Polen. Ein Jahrtausend gemeinsamer Ge-
schichte (Niemey i Polacy. Tysigc lat wspélnej historii). B Liczbha
tegorocznych przesiedlericow z NRD przekroczyla 25 tys. oséb, gdys ostatnio
wladze wschodnioniemieckie zahamowaly znacznie fale wyjazdéw do RFN.
Honecker spodziewal sig, ze Bonn wystapi z atrakeyjnymi propozycjami
w dziedzinie gospodarezej. tymezasem powainiejsze oferty ze strony RFN
nie nadeszty. Rzecznik MSZ NRD oéwiadezyt ponadto, ze podania oséb,
ktére wyjechaly do RFN a ostatnio staraja sie o powrét do NRD, .nie

rozpatrywane pozytywnie”. B Znany ze swego tupetu i eynizmu
rzeeznik rzadu PRL, Jerzy Urban, na .odprawie” z dziennikarzami zagra-
nicznymi (17. 4. 1984) przypuscit ostry atak pod adresem kolonskiej radio-
stacji Deutschlandfunk, ktéra uchodzi raczej za srodek przekazu ukladny
i wyprany z jakiegokolwiek zaangazowania. Przedmiotem ataku byla audy-
cja nadana w programie polskim DLF, rzekomo specjalnie ,.jadowita”, w
ktérej autor, omawiajac za polska prasa emigracyjna argumenty za utrzy-
maniem amerykanskich sankeji, m.in. sugerowal okradanie spoleczenstwa
polskiego, przez Sowiety, na wszelkie sposoby, réwniez w zakresie Zywnosci.
Urbana najbardziej ubodlo powolywanie si¢ na Trybune Ludu (19 stycznia
1984), w ktérej Stanistaw Albinowski sam nie mégt doliczyé sie 15 mln
ton zywnoéci. W Bonn caly ten incydent spowodowal pewne zamieszanie,
poniewaz zdarzyl sie w momencie bardzo nieodpowiednim, kiedy wielu poli-
tykéw zachodnioniemieckich zabiega nader usilnie o normalizacje stosun-
kéw z Warszawg (w dniu konferencji zwolanej przez Urbana przebywal w
PRL Wolfgang Mischnick, przewodniczacy frakeji FDP w Bundestagu i jed-
noczeénie czlonek gremium nadzorczego rozglosni Deutschlandfunk oraz Josef
Ertl (FDP), b. minister Gospodarki Rolnej a obecnie przewodniczacy Nie-
mieckiego Towarzystwa Gospodarki Rolnej). Z drugiej strony sprawa $wiad-
czy o niepohamowanym apetycie rzecznika rzadu PRL, ktéremu juz nie
wystarcza ,ustawianie” i szantazowanie dziennikarzy akredytowanych w
Warszawie, ale swe wplywy chcialby rozciggngé takie na ich redakcje na
Zachodzie. Urban do tego stopnia ,,wplynal” w Warszawie na Mischnicka, ze
tenze po powrocie do Bonn, pelen oburzenia, odméwil udzielenia wywiadu
swojej Deutschlandfunk... Mischnick przeprowadzil ponadto dochodzenie w
sprawie audycji, ktéra az tak ,poruszyla” Jerzego Urbana. Wezesniej na la-
mach Zycia Warszawy Mischnick podkreslit, ze ,,Wolni Demokraci odgrywa-
Ja pozytywna role w normalizowaniu stosunkow z PRL”. Brawo! M W kwiet-
niu biez. roku z Polski wyjechaly do RFN — 902 osoby narodowoéci niemiec-
kiej; z Rumunii 1.459; ze Zwigzku Sowieckiego 71; z CSSR 64 osoby.
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B  Prof. Gotthold Rhode (Moguncja), wybitny znawca historii Polski, zos-
tal wybrany przewodniczagcym Rady Naukowej Instytutu im. J. G. Herdera
z siedzibg w Marburgu. B Handel z Polska powaznie obcigza budzet rzgdu
federalnego: w ub. roku Bonn bylo zmuszone wyplacié¢ zachodnioniemiec-
kim kredytodawcom — 525 mln marek (pozostaje jeszcze do zaplacenia
549 min marek), tytulem zwrotu kredytéw (Igcznie z odsetkami) udzielo-
nych Polsce a objetych gwarancjami rzgdowymi. Kredyty zaciggnigte przez
PRL w zachodnioniemieckich bankach prywatnych wynosza ok. 1,5 mld
dolaréw. Ostatnio zostalo osiggnigte ramowe porozumienie dotyczace res-
trukturyzacji zadluzenia PRL wobec zachodnich komereyjnych bankéw

wierzycielskich.
Andrzej J. CHILECKI

Nowosel wydawnieze

BIBLIOTEKA « KULTURY »
TOM 385 — RYSZARD BUGAJSKI

PRZESLUCHANIE

Halucynacyjny opis metod i tortur fizycznych i psychicznych stoso-
wanych przy przestuchaniach w czasach stalinowskich w Polsce.
Str. 112. Cena F. 45,00.

*
TOM 386 — LEOPOLITA

TEKSTY CYWILNE

Pisane w okresie od 1976 do korica pazdziernika 1983 pasjonujgce
rozwazania znanego pisarza i krytyka literackiego na temat politycznej
i kulturalnej rzeczywistosci w kraju.

Str. 176. Cena F. 55,00.

*
TOM 387 — JERZY HOLZER

«SOLIDARNOSC 1980-1981»

Geneza i historia
Str. 357. Cena F.95,00.

Kronika kulturalna

Okaleczony list

Ifrzed ponad 30 lat nagromadzily sie u mnie niezliczone teczki,
gdzie skiadam listy, na ktére chciatbym odpowiedzieé, ale przedé
wszystkim listy bardzo mi drogie, ktérych nie mam sit podrzec.
Ostatnio trafitem na list Jerzego Stempowskiego sprzed 26-u lat,
otrzymany w Neapolu. Niestety najwidoczniej brakuje jednej
Strony, zastgpitem jq tu kropkami.

Nie podzielam spojrzenia Stempowskiego na Braque’a. Nie
podzielam réwniez jakby catkowitego przekreslenia dtugiej epoki
malarstwa, ktére doprowadzito do czystej abstrakcji. Niemniej
Jednak spojrzenie tego najuwainiejszego obserwatora daje duzo
do myslenia.

Przypadkowo w tych dniach bytem na dorocznej wystawie
»Salon d’Automne”, na ktérq przez lata z zasady nie chodzitem,
bo po wyjsciu z takiej monstre-wystawy cziowiek, przytioczony
nadmiarem kiczow, ma ochotg powiedzieé: »Nigdy w Zyciu nie
bede jui malowat’. Ale tu pociggneta mnie sala, gdzie wystawio-
no obrazy malarzy epoki ubieglej, ktérzy w tamtych latach
uczestniczyli w ,Salon d'Automne”. Bylo tam wspaniate piot-
no Cézanne’a: chiopak o za diugim ramieniu w czerwonej ka-
mzzf:lce; byt malutki i uroczy Bonnard: staruszka rozktadajqgca
pasjansa, z duiym czarnym kotem przy boku. Byto jeszcze kilka
pldocien wazkich, ale co mnie przygnebito, to ze calosé tej sali wy-
glgdata jak malarstwo zdruzgotane, i pomysty, ktdre wydawaty
Sig nowe w swoim czasie, w wigkszosci odczuwatem jako po-
razki. Dlatego moze list Jerzego Stempowskiego sprzed 26-u lat
wyti;zl mi sig dzis, poprzez jego tak uwazne i tak bezinteresowne
Spojrzenie, proroczy. Wrdcity do mnie stowa Cézanne’a: ]l faut
avoir raison sur nature”.

Nie chciatbym, ieby ten list zaging? w moich beztadnych i za-
kurzonych teczkach. Podaje go dzis Kulturze do druku.

FiCz



100 JOZEF CZAPSKI

Bern,
Drogi, kochany Jéziu,

Twéj ostatni list z Café Napolitain byt dla mnie manna nie-
bieska i balsamem. Dziwne byly jego koleje. Nosi date 15 grud-
nia i stempel paryski z 18-go. Na odwrocie koperty znajduja sie
cudzg rgka pisane stowa: ,Oubliée au Napolitain” i pieczatka:
»Le Napolitain” Direction. Ta ostatnia nakleita na nim marke
za 20 fr. zamiast 35, wskutek czego otrzymatem od urzedu pocz-
towego kartke¢ wzywajaca do doptaty 25 ct. Poniewaz bylo to
w okresie powinszowan, mys$lalem, ze kto§ napisal o dwa stowa
za wiele na drukowanym kartonie, i gotéw bylem tego wecale nie
odbiera¢. Tyle okolicznosci ztozyto sig, aby Twéj list nie doszedt,
tyle razy zdawato sig, ze juz utknat w drodze i dalej nie péjdzie.
A jednak doszedt az do mnie. Widocznie dobra, zZyczliwa my$l
i glgbokie wzruszenie rzeczami sztuki, ktérego $lad zostal w
Twych stowach, posiadaja jaka$ magiczng sile sprawiajaca, ze
Twoéj list, jak przy zjawiskach lewitacji, podnosit si¢ sam z taw-
ki Napolitaina, z biurka dyrekcji itd. i frunat dalej w kierunku
Berna.

Od dawna juz miatem Ci co§ waznego do napisania, doktadnie
bioragc od ostatnich dni lipca. W miesigcu tym bylem w Padwie
i prawie co dzien odwiedzalem tamtejsze Museo Civico z obra-
zami Tintoretta i padewskich prymitywéw. Za czwartym czy
piatym razem spostrzeglem, ze rodzaj nadziratiela czy inspek-
tora, z ktérym przedtem parge razy rozmawiatem, naradzal_sig
nad czym$ z inwalida sprzedajacym karty wstepu (cento lire).
Ten ostatni dal mi bilet z czaséw Mussoliniego i powiedzial, ze
to nic nie kosztuje. Czy dzi§ wstep jest za darmo? — zapyta-
tem. Na to inspektor: ZobaczyliSmy, ze pan kocha obrazy i przy-
szliSmy do przekonania, Ze nie powinni§my od pana bra.\é pie-
niedzy. Takie rzeczy zdarzaja si¢ tylko we Wloszegh, gdzie caly
nizszy personel muzealny sktada si¢ z ludzi kochaJQcycp obrazy.
Podczas pobytu w Padwie skrystalizowata si¢ we mnie pewna
mys$l lub raczej pewna wrazliwo$é, ktéra od kilku lat juz szukata
jak gdyby swojej drogi.

Sztuka tzw. modernistyczna byla dzielem mego pokolenia;
widziatem wszystkie prawie po kolei jej manifes_tacje, od. 1-ej
wystawy futurystéw w 1911 i pierwszych wystqpleﬁ Siadmstéw
w Zurychu w 1915 az do tryumfu abstrakcjonistéw, ktérym byta
po$wigcona tegoroczna Biennale w Wenecji, i wystawy retros-
pektywnej Bazaine'a, ktéra ogladatem przed miesiacem w ‘Bt.ar-
nie. Odnositem si¢ do niej z najwigksza uwaga, z z.yczh“{osqlq,
starajac si¢ ja zrozumie¢, w tych granicach oczywiscie, w jakich
poddaje si¢ tej operacji, a za ktérymi jest juz tylko pu§toslow1e
krytykéw i profesoréw. Po blisko 50 latach obcm.»va-m’a byle:ng
tak z nig oswojony, ze nauczylem sig nawet odréznia¢ w niej
rzeczy lepsze od gorszych. Od kilku lat Jedna!t odczuwam goé
w rodzaju znuzenia czy zniechgcenia. Do takich obrazéw :]ak
Jean Bazaine'a, zrywam si¢ jeszcze, ogladam je diugo i wiele
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razy az odnajde ich smak, ale do innych czuje co$§ w rodzaju
podejrzliwosci i znudzenia. Od kilku lat mam Swiadomosé, ze
sztuka ta zrobita si¢ bardzo niemtoda, ze jest przynajmniej w
moim wieku, ze koryfeusze jej sa juz od dawna catkowicie tysi,
niektérzy nawet z bialymi brodami. Od kiedy i ja sam zrobilem
si¢ niemtody i zaczalem poznawaé ten stan niejako od wewnatrz,
spostrzeglem tez, ze réine s3 rodzaje starosci. Sa pogodne, zy-
czliwe, madre do§wiadczeniem, nawet wspaniate, zdobywajace
si¢ na imponujace kompensaty wiadciwych temu stanowi mizerii.
Sa jednak takze staro$ci zrzedne, zazdrosne, napastliwe. Nie
ulega watpliwosci, ze staro$é sztuki modernistycznej nalezy do
tej drugiej kategorii. Miodym z tym jest czasem do twarzy:
nazywa sie¢ to wowczas noble coquetterie. Starym natomiast nie
przystoi, jest czym$ zaprzeczajagcym madrosci do$wiadczenia.
W miarg tych obserwacji zbudzita si¢ we mnie obawa, ze tkwigc
w pradach mego czasu moge postarzeé tak samo brzydko jak -
abstrakcjonisci.

W Padwie poznatem m.in. profesora, ktéry poswiecit 25 lat
studiowaniu perspektywy u weneckich malarzy i pokazywal mi
W regkopisie swa ksiazke na ten temat. Byly tam imponujace
szczegbly, np., ze u Tiepola postacie unoszace si¢ w powietrzu
rzucajg cien catkowicie zgodny z zasadami geometrii opisowej.
Autor tego dzieta opowiadat mi, ze przed paru laty, wraz z innym
takim samym badaczem, profesorem Academia Brera, poszedt
oglada¢ w Padwie wystawe abstrakcjonistéw. Rozmowom ich
przystuchiwat si¢ starszy jegomo$é o imponujacym wygladzie i
wielkim kapeluszu, ktéry w koricu rozgniewat sie: via, contadini,
idzcie stad precz chiopi, tu nie ma miejsca dla was, i tak nic
tu nie zrozumiecie. Jak si¢ pézniej dowiedzieli, byt to wplywo-
Wy krytyk, czlonek wielu jury i komitetéw organizacyjnych.

Na ogét przyjeto mniemaé, ze poniewaz kiedy$ Francuzi za-
Smiewali si¢ z Maneta, kazda sztuka, ktéra wydaje si¢ $mieszna
lub niezrozumiata dzi$, bedzie klasyczna za pét wieku. Przypusz-
czenie takie nie ma zadnych podstaw i oparte jest na nieporozu-
mieniu, jest jedna z flaubertowskich idées recues, lecz zaréwno
u znawcéw jak u profanéw uchodzi dzi§ za prawde oczywista.
We Wioszech zobaczylem w ostatnich latach po raz pierwszy
miodych odwracajacych sie powoli od modnych pradéw. ,Sztu-
ka urzednikéw i profesoréw”, méwi o abstrakcjonizmie Leonar-
do Borgese. We Wiloszech mtodzi takze zaczeli dostrzegaé, co
W tzw. nowej sztuce jest stare i sklerotyczne. Wydaje sig, ze
tegoroczna Biennale byta punktem szczytowym rozwoju abstrak-
cjonizmu, tryumfujacego nad Wenecja, i ze teraz zacznie sie
odwrét. Takie wnioski nasunely mi sie w rozmowach z mtodymi
Wloskimi przyjaciétmi, ktérzy nie widzieli poczatkéw moderniz-
mu i nie maja zadnych uprzedzen pokoleri starszych.

Innym jeszcze aspektem watpliwym sztuki obecnej jest jej
qharakter omphaloskopiczny tj. — uzywajac tzw. le grec scien-
lifique — patrzacy we wiasny pepek. Malarstwo i literatura od-
dality si¢ od natury, od $wiata zewngtrznego i czerpig swa sub-
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stancje z danych introspekcyjnych, ze snéw i majaczenia. Nie-
bezpieczenstwo jednostronnosci jest oczywiste, i mistrze nowego
rodzaju artystycznego starali si¢ nie zrywaé z naturg catkowicie.
U Joyce'a, twércy monologu wewnetrznego, uderza staranna ob-
serwacja niezliczonych przedmiotéw przesuwajacych si¢ w jego
majaczeniu, M6j sasiad i przyjaciel Otto Nebel rysuje latem
z najwigksza dokladnoscia zuki, ryby, rosliny, kamienie itd., z
ktérych zima destyluje par derivation formy abstrakcyjne. Jean
Bazaine daje swym obrazom tytuly, wskazujace na miejsce,
z ktérego wzigt barwy i wlasciwe sobie szelesty Swiatta. U wigk-
szosci jednak zwiazek z naturg jest zerwany, niewidoczny, nie
do odcyfrowania. Czyzby natura zostala wyczerpana przez mala-
rzy? Trudno temu uwierzyé. Dla réznych celéw obejrzatem wiele
muzeéw wloskich, szukajac w nich historii pejzazu. Widzialem
tam rzeczy imponujace wrazliwo$ciag i przenikliwoscia, ale kto
méglby twierdzi¢, ze krajobraz wloski zostat wyczerpany i nic
nowego powiedzie¢ nie potrafi? Sama architektura wloskiego
lasu lub raczej gaju — il bosco — bo prawdziwych laséw tam
juz nie ma, jest niewyczerpanym zrédiem wzruszen i refleksji.
Ze swa zielona masg liSci, oparta na smukitych pniach, miedzy
ktérymi widaé¢ w glebi znéw $wiatlo, il bosco zbudowany jest
tak samo jak patac dozéw z jego masa murdéw lezacych na lek-
kich kolumnach. Nigdzie artysci nie studiowali réwnie diugo na-
tury jak we Wloszech, ale i tam nawet resursy jej zdaja sig
prawie nietknigte.

w szalonym ruchu $wiata z dokfadnoscia obserwacji, robionej
niby na rynku rybnym. Do mego trybu ogladania obrazéw do-
laczyt si¢ jaki$ element nowy, widoczny by¢ moze nawet dla
postronnych, skoro Wilosi orzekli w Padwie, ze ,kocham” obrazy,
a w ich pojeciu uczucie takie nalezy bezspornie do plaisirs
charnels.

Sadzac pomysleniem zdrowym, jest to oczywiscie tylko sku-
tek diugotrwalego postu abstrakcyjnego, rado$¢ ogladania rzeczy
po latach wczuwania si¢ w majaczenia i konstrukcje oderwane.
Kazdy kto dos¢ dtugo poscit moze zrobi¢ takie samo odkrycie.
Nie jest to wcale ,dawaj po wloskiej uczcie kapusty z bigosem”;
przyjdzie byé moze i do tego bigosu, kiedy rzesze stojace po-
boznie przed abstrakcjonistami rzuca si¢ np. na socrealizm, ale
na razie odczuwam to raczej jak przebudzenie si¢ w stoneczny
letni dzieri z metafizycznego koszmaru. Nie odwracam si¢ wcale
od modernistéw, by¢ moze ogladam ich dzi§ nawet z wigksza
przyjemnoscia, ale bardziej swobodnie, bez przymusu. W zesztym
roku widzialem np. sto ptécien Braque’a i poczutem wielkie roz-
czarowanie. Wracatem do nich kilka razy, chcac w nich znalezé
jaki$ smak lub przynajmniej wyttumaczenie, dlaczego te wielkie,
niezgrabne, malowane brudnymi farbami kompozycje maja tak
wielka mark¢ u znawcéw i ceng u kolekcjoneréw, ale dalem
temu spokdj. Nie jestem profesorem, nie potrzebuj¢ tych obra-
z6w nikomu tlumaczyé, ogladam je dla wilasnej przyjemnosci,
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a gdy jej brak, nie chce zaglgbia¢ i systematyzowaé wlasnego
poczucia desatysfakcji; zostawiam to Camusowi.

Dopiero na podstawie tego do$wiadczenia zyskatem przekona-
nie, ze $wiat sztuki stoi przed jakimi$§ zmianami, ze bedzie znéw
miody i radosny. Na razie nie umiem sobie tego dobrze wyobra-
zi¢, ale to nie jest zreszta moja rzecz, bo nigdy nie widziatem
w sobie artysty. Kiedy piszesz, ze w moich notatnikach zna-
lazte$ co$ o efekcie artystycznym, jest to dla mnie prawdziwa
rewelacja. Moim zadaniem bylo dotad kultywowanie namystu
swobodnego, pozwalajacego oceni¢ przyjemnos$é patrzenia i czy-
tania niezaleznie od wszystkich ustalonych pojeé. Do tego trzeba
tez od czasu do czasu znalezé jakie$ pasujace wyrazy, ale to
jest zadanie inne od zadania artysty, nawet gdybyémy staneli
na stanowisku ucznia Crocego, Spingarna, dowodzacego w ksiaz-
ce ,On Unity of Genius and Taste”, Ze uzdolnienia potrzebne
do stworzenia dzieta sztuki i do rozpoznania jego wartoéci sa
tej samej natury.

Od konca lipca do ostatnich tygodni chorowatem na zaburze-
nia mézgowe, ktérych dostatem od otitis. Zostalo mi po nich
trochg zaburzen wzroku i stuchu oraz to co si¢ nazywa w psy-
chiatrii ,zmniejszeniem zdolno$ci wykonawczych”. Wszystko to
juz mingto lub mija, ale mam za soba kilka miesigcy bezczyn-
nosci i melancholii. Balsam jaki znajduje si¢ w Twoim liscie
ostatnim i w Twoich listach w ogdle byt mi bardzo potrzebny
i dzigkuje Ci najserdeczniej, ze§ go do moich duchowych ran
przylozyl. Jezeli stane si¢ znéw mlody i przedsigbiorczy, Twéj
list si¢ do tego bardzo przyczynit. Wytlumacz mnie, prosze, przed
Pania Marynig, ktérej winien jestem odpowiedZ na bardzo mity
list, otrzymany w gorszym okresie, kiedy bylem niemal catkowi-
cie niepiSmienny. Raczki jej caluje i obiecuje¢ niedtugo napisaé.

To co piszesz o J.C. jest wzruszajace gleboko. W otaczajacym
nas $wiecie ambicji i krzyku jest to byé moze jedyna rzecz praw-
dziwa, jak ostatni sztych Goyi w cyklu Los Desastres, przedsta-
wiajacy trzymajaca si¢ za reke pare niewiarygodnych pasterzy
i majacy legendg: Esto es lo verdadero.

_ Przesytam Ci, kochany Jéziu, i Pani Maryni najserdeczniejsze
zyczenia wesotych $wiat, szczere oddany
Jerzy S.

*

KONGRES KULTURY POLSKIE]
NA OBCZYZNIE

Z inicjatywy Polskiego Towarzystwa Naukowego na Obezyznie (P.T.N.O.)
postanowiono zorganizowaé w Londynie Kongres Kultury Polskiej na Obezyz-
nie. Kongres odbedzie si¢ w dniach 14-20 wrzeénia 1985 roku w Polskim
Os_rodku Spoteczno-Kulturalnym (P.0.S.K.) w Londynie. Komitet organiza-
cyjny pod przewodnictwem prof. dr. Edwarda Szezepanika przewiduje nas-



104 KONGRES KULTURY POLSKIE] NA OBCZYZNIE

tepujace sesje prac Kongresu: 1) nowoczesna historia Polski — prof. Jézef
Jasnowski; 2) literatura polska na obczyznie — prof. Jozef Bujnowski;
3) biezgce zagadnienia krajowe — prof. Jan Drewnowski; 4) filozofia
Polski na obczyinie — prof. Wiestaw Strzatkowski; 5) os$wiata polska na
obczyznie — prof. Czestaw Czaplinski; 6) kultura polska w obliczu kultur
osiedlenia — Mieczystaw Paszkiewicz. Adres dla korespondencji: Kongres
Kultury, ¢/o PTNO — POSK, 240 King Street, London, W5 ORF.

Zalosny zascianek...

KOLONIE LETNIE
DLA 200.000 POLSKICH DZIECI

Francuska organizacja charytatywna Secours Catholique
informuje: ,Nasza pomoc dla Polski ewoluuje w miare
potrzeb. Miedzy grudniem 1980 a lutym 1984 Secours
Catholique wystala do Polski droga powietrzna, naziemna
i morska 7.780 ton zywnosci, odziezy i lekarstw. Obecnie,
jak oblicza komisja charytatywna episkopatu polskiego, w
27 diecezjach w kraju zyje w biedzie 200.000 dzieci, ktére
episkopat chcialby wystaé w lipcu i sierpniu na kolonie
i obozy wakacyjne.

Pozostaje problem zaopatrzenia. Dla 200.000 dzieci
potrzeba kazdego dnia 20 ton miesa, 4 ton ryzu, 4 ton
zup w proszku, 2,5 tony kakao... cyfry te — i nie tylko
one — pozwalaja sobie wyobrazi¢ wage tego projektu, na-
wet jezeli nie moga oddaé znaczenia tych 12 milionéw dni
na $wiezym powietrzu, po$wieconych rozbudzaniu inteli-
gencji i wychowaniu,

Jeden dzierr wakacji polskiego dziecka kosztuje 15 fran-
kéw

Adres:
SECOURS CATHOLIQUE
106 RUE DU BAC, 75007 PARIS.

Konto, na ktére mozna przekazywaé dary na powyzszy
cel:
SECOURS CATHOLIQUE, C.CP. 5620 09 K PARIS.
Na odwrocie przekazu pocztowego nalezy zaznaczaé
,,Operation colonies Pologne”.

Kultura przekazata ze swego Funduszu na powyzszy cel
F. 5.000,00.

Ci, co odeszli

Mistrz

- Kiedy przed rokiem umart Wiktor Sukiennicki, nie zdobytam

Si¢ na wspemnienie o nim. Nie tylko dlatego, ze nie wiedzac
O jego Smiertelnej chorobie bytam nieprzygotowana na cios, ale
przede wszystkim sadzac, ze inni, ktérzy go znali, byli bardziej
do tego uzdolnieni i powotani.
_Milosz napisat krétkie o nim wspomnienie — znali si¢ mato
1 inne byly pola ich twérczoéci. Ukazat sie tez w Zeszytach His-
to_rycznych (Nr 66, 1983) artykul Prof. Swianiewicza pt. ,,Wspom-
nienie o Wiktorze Sukiennickim”. Ja pamigtam Mistrza mojej
miodosci przede wszystkim jako czlowieka i nauczyciela, ktéry
sam wéwczas miody, jak nikt rozumiat tych, ktérych uczyt.

Pierwszy wykiad z ,Historii ruchéw rewolucyjnych w Rosji”
w Szkole Nauk Politycznych w Wilnie rozpoczat zdaniem, ktére
na zawsze utkwifo mi w pamiegci: ,Zadne uczone dzielo nie nau-
czy was obiektywizmu i niezaleznosci w mysleniu. W tej to wiaé-
nie trudnej sztuce chcialbym panstwu dopoméc”.

__Profesor wykiadat bez notatek, bez skomplikowanych defini-
Cji, zawsze z polotem i poczuciem humoru. Miat doskonata pa-
migc i tak jak istnieja ludzie obdarzeni absolutnym stuchem, tak
on byt obdarzony inteligencja absolutna. Byl wspaniatym, pory-
wajacym nauczycielem.

Cho¢ sie od wszelkich sentymentéw zawsze odrzekal, miat
dla swych uczniéw sympatie, zrozumienie i pomoc w kazdej trud-
nej okolicznodci, nie tylko w sprawach studiéw, ale i w proble-
mach Zyciowych. Bylam jego uczennica w ciggu trzech lat i
wspéipracownicg na jego seminarium sowietoznawczym w ciagu
dwéch. U niego tez pisalam prace dyplomowa.

Na owo seminarium poza kilku statymi pracownikami przy-
chodzili i inni zainteresowani. Pomiedzy nimi Henryk Dembin-
ski, ktéry odpfacit czarna niewdzigcznoscia i oszczerstwem za
przyjecie go na zebrania seminaryjne.
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Nie pamigtam, kiedySmy w naszej grupie przezwali profesora
,Mistrzem”. Nie bylo w tym wecale ,lekkich kpin”, o jakie nas
posadzat. Bylo uznanie, przywigzanie i szacunek.

Sytuacja Instytutu Europy Wschodniej i Szkoly Nauk Poli-
tycznych byta tematem kilkuletnich kontrowersyjnych polemik
w prasie wileniskiej. Tak zwane ,Zubry” z redaktorem Siowa
Cat-Mackiewiczem na czele periodycznie oskarzali Instytut jako
wylegarni¢ mtodych komunistéw i omalze nie , wtyczke” éwczes-
nego NKWD. To, ze celem uczelni bylo usifowanie dotarcia do
prawdy obiektywnej dotyczacej ZSSR i poinformowanie spote-
czenstwa o istotnych dla Polski problemach jako$ nie trafiato
do konserwatywnych gitéw.

Profesor Swianiewicz zastanawia sig, i nie znajduje odpowie-
dzi, dlaczego prof. Sukiennicki po wojnie tak diugo nie znajdo-
wat sobie odpowiedniego dla swej wiedzy i zdolnosci miejsca.

W jednej z naszych dlugich powojennych rozméw w Londynie
kiedy$ powiedziat mi: ,przed wojna to wcigz bylem na wszystko
za mlody — a teraz okazuje sig¢, ze juz jestem za stary”. Przy-
jecie stanowiska w Radio Free Europe bylo chyba koniecznoscia,
z braku innego wyboru.

Zostala mi garstka listéw, ktére przez bez matfa trzydziesci
lat pisaliémy do siebie. Z przerwami, bo profesor pisa¢ listéw
nie lubit i musiatam ,wydebia¢” odpowiedzi na ktérych mi zale-
zato.

W jednym z nich pisze w roku 1966:

... ,Stosunku merytorycznego do mojej osoby i mojej obiek-
tywnej wartosci nigdy w 100 % pewny nie bytem. Niestety i su-
biektywnie i obiektywnie bylem w Wilnie ,Niczym” i tym sa-
mym, bodaj przez cale zycie, zostatem. By¢ moze pani nie wie,
a w kazdym razie nie bierze pod uwagg, z¢ moja sytuacja na
Uniwersytecie i w Wilnie w ogéle byta staba i ze wielokrotnie
grozono mi wyrzuceniem czy nawet 'zamknigciem’. Zadnych sto-
sunkéw ani mozliwosci pomocy komus$ nie miatem. Moglem co
prawda wybraniaé¢ z duzym trudem Franka (Ancewicza) czy Fryd-
mana, ale pani poméc w szczegblnosci w Warszawie nie mo-
glem... choé¢ nigdy nie miatem aspiracji po.etyckich. - ja wiasnie
w Wilnie mialem podéwiadome przeczucie ’przyjscia wroga’ i
kofica mojego-naszego $wiata. Dlatego tez w ostatnich latach
przed Wrzesniem odszedtem od wszelkiej tak zwanej roboty po-
lityczno-spotecznej i zdecydowatem si¢ pozy¢ we wiasnym ’udo-
wolstwie’. To znowuz byto oceniane jako moje ’skoriczenie sig¢
moralne’ przede wszystkim. Nie wiem, czy jest to prawda, ze
pono¢ wzmiankowano o mnie w kazaniach, ale w kazdym razi_e
'przestrzegano’ przede mna zaréwno studentki, jak i ic1_1 matki.
Czy ta moja 'subiektywna’ prawda jest prawda ’pra.wdzm_/q',. nie
wiem. W kazdym razie dla calo$ci obrazu musi pani 1 )3

uwzglednicé”.
Tak gorzko wiec wspominat lata, kiedy dla nas, malego grona,
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byg;,Mistrzem". Moze dlatego nie bardzo w nasze oddanie wie-
rzyt?

W czasie wojny, w koricu 1939 roku wywieziono mnie do Mos-
kwy, na Lubianke, jako polskiego szpiega. Oskarzenie to, przy-
czepiane prawie kazdemu aresztantowi, w moim wypadku byto
nawet umotywowane moja kilkumiesigczng praktyka dyploma-
tyczng w Ambasadzie R.P. w Moskwie. Dostalam si¢ na nia dzie-
ki poparciu dyrektora Wiadystawa Wielhorskiego i profesora Su-
kiennickiego.

W czasie $ledztwa niejednokrotnie indagowano mnie, gdzie
si¢ znajduje ,znany szpieg i faszysta” Wiktor Sukiennicki. Odpo-
wiadatam niezmiennie i zgodnie z prawda, ze nie mam pojecia.

Dopiero po wojnie, gdy spotkatam profesora, zorientowatam
si¢, ze oboje i pod wiasnymi nazwiskami byliémy w rgkach éw-
czesnego NKWD. On na Syberii, ja poczatkowo na Eubiance, a
nastepnie w fagrze w Kazachstanie. Tu dziatalno$é sowieckich
organéw bezpieczenstwa jednak nie okazala si¢ nieomylna.

Po wyjezdzie do Kalifornii i zainstalowaniu si¢ w Stanford
profesor, aczkolwiek zawsze czynny, uwazal ze Zycie wilasciwie
ma juz za soba. Dzielo, ktére pisal, nie zostato kompletnie ukon-
czone.

WidzieliSmy si¢ po raz ostatni w roku 1948 na wyspie Wight,
gdzie przez jaki$ czas mieszkalam i gdzie mnie odwiedzil wraz
z zong i synem, ktérym wreszcie udalo si¢ wydostaé¢ z Polski.
To byt szczesliwy moment po tylu cigzkich i samotnych latach.

Nigdy juz nie udato mi si¢ go zobaczyé, zawsze rozmijaliSmy
si¢ w podrézach. Przez ostatnie dwa czy trzy lata nie miatam
od niego listow, ale wiedzialam o jego odczytach.

W ubieglym roku pewnego dnia dostatam telegram od Mito-
sza ,Sukiennicki jest umierajacy, sprébuj zadzwonic”.

Polaczenie dostatam natychmiast. Mistrz brzmiat jak zwykle:
troche ironicznie, méwigc o raku trzustki, o tym ze pod wplywem
narkotykéw chwilami wydawato mu sig, ze jest znowu w lagrze
i ze jednak niestety nie zdotat ukonczyé swej ksiazki.

,Dzigkuje za przyjazn calego zycia”, powiedzial przed odto-
zeniem stuchawki.

Czy mozna pigkniej i szlachetniej sig¢ pozegnac?

W 5 dni pézniej juz nie zyl

Nika KEOSOWSKA



Ksigzki

Wypuszczony z klatki

Jest to ksigzka*, ktéra wzorem czesci literatury pisanej w
kraju wymyka si¢ jednoznacznej ocenie. Zrodzona zostata z uni-
wersalnego i nieprzerwanie funkcjonujacego w socjalizmie prawa
mimikry i odbija sobg dwuznacznoéé sytuacji autora.

Jej cecha charakterystyczng jest nade wszystko odmowa mé-
wienia we wlasnym imieniu czyli usilne wpychanie siebie, swo-
jego myslenia, duchowoéci w formuly polityczne narzucone z
goéry. Ostatecznym sprawdzianem dla pisarza staje si¢ jego zaan-
gazowanie polityczne, realizowane jednakze w ramach narzuco-
nych przez system. Intelektaulista (artysta, uczony, dziennikarz)
musi mysle¢ w podobny sposéb jak wiadza i dazyé do porozu-
mienia z nig (poparcia, shuzenia jej etc.).

Z tego si¢ wziglo zalosne przyznanie Szczypiorskiego:

»Mam uczucie prézni. Wpadlem do g!gbokiej.studni. Jak sie
wydobede na powierzchnie — pomysle takze o pohtys:e. Ter?z nie.
Polityka jest nieodlgcznie zwigzana ze spolecznym dzialaniem”.

Myslenie Szczypiorskiego wyrosto z falszywej przestanki, o
ktérej nieprawdziwosci trudno aby pisarz nie wiedziat — do-
mniemania normalnoéci dzialania spoteczno-politycznego w ustro-
ju komunistycznym. Traktowania tego ustroju jak kazdego inne-
go w dziejach. Zapomnienie zaréwno o nieprawym pochodzeniu
(przyszedt na sowieckich czolgach), co i o przeznaczeniu systemu
panujacego w Polsce do zniszczenia wszystkich cech ludzkich w

* Andrzej Szczypiorski, Z notatnika stanu wojennego. Polonia Book
Fund, 1983, str. 139.
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czlowieku i sprowadzeniu spoleczefstwa do poziomu hordy pier-
wotnej.

A zreszty czyz kiedykolwiek w historii PRL-u mozna byto
naprawde dziataé politycznie w ramach préb oddzialywania na
system? Czyz nawet i opozycja nie byla skazana zaledwie na
quasi-politykowanie i zastepowanie politycznych dziatas, charyta-
tywnoScig i moralizowaniem? Nawet okresy przeloméw spolecz-
nych (pomijam tutaj nieco odmienne, ale tylko nieco, czasy ,,Soli-
darnosci”) Pazdziernik 1956, Grudzied 1970, w duzej mierze
tylko tudzily politycznymi mozliwosciami, w gruncie rzeczy wy-
niki dokonywanych opcji byly z géry przesadzone. Polityke se-
rio mozna bylo realizowaé i projektowaé na emigracji, a nie w
zniewolonym kraju, gdzie co najwyzej ratowano resztki narodo-
wego bytu. Bo tez nie mozna dzialaé politycznie, jezeli nie ma
si¢ wplywu na jakiekolwiek istotne pryncypia, czy tez na zmiane
regul dziatania systemu, 7e juz o ustroju nie wspomne. Cala
tego rodzaju zabawa polityczna ograniczata sie w Polsce do uczes-
tniczenia w  salonowo-dworskich przepychankach, wygrywaniu
jednych przez drugich — intelektualisci stuzyli co najwyzej za
parawan koteriom i wyraz nienawici poszczegélnych frakcji do
siebie wzajem. Dobrze by o tym mogli powiedzieé nieszczeéni
postowie ,Znaku”.

Tyle, ze aby to sobie szczerze uswiadomié, potrzeba czego$
wigcej niz odwagi i niz wyciggniecia wnioskéw z sytuacji osobis-
tej i ogélnej. Trzeba najpierw zaprzeczyé swojemu dotychczaso-
wemu zyciu i zerwaé z klatka o nazwie ,jintelektualista na stuz-
bie” (ideologii badZ systemu, badZ paristwa czy ostatecznie sily,
gdyz do niej daje si¢ w caloici jego zniewolenie sprowadzié).

A Ze nie jest to latwe i proste, dowodza fakty, iz tak nie-
wielu oparlo si¢ pokusie wspéluczestnictwa, a jeszcze mniej jest
gotowych spojrzeé krytycznie na przeszlo$é i zrewidowaé swoje
wybory. Dlatego po dziei dzisiejszy pozostat nierozliczony wspét-
udziat polskich pisarzy, artystéw ducha i mysli w propagowaniu
socjalizmu i to w jego najbardziej odrazajacej postaci stalinow-
skiego bestialstwa.

Nie rozliczyli si¢ oni ani przed sobg, ani przed czytelnikami.
Szkielety stalinizmu straszg w szafach wielu, ktérzy wcigz nie
odkryli przyczyn éwezesnych fascynacji i trucizn.

Podobna niewyrazno$é postawy odautorskiej i niewypowie-
dzenie siebie samego: kim si¢ jest i czego sie naprawde chce;
charakteryzuje ksigzke ,,Z notatnika stanu wojennego”. Prze-
myslenia Szczypiorskiego cierpia na swoiste niedookreélenie mo-
ralne. Trudno w nich dostrzec jakakolwiek ostrg cezure mylows
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i spodziewany intuicyjnie przez czytelnikéw przelom w widzeniu
Swiata.

Od pierwszych stron opisuje autor przemiany polskiej rze-
czywistosci, ograniczajac je zaledwie do zewnetrznych, najbardziej
powierzchownych detali i nie siggajgc — jakby sie tego nalezalo
spodziewaé glebiej. Jedyna prébs wnikliwszej analizy pozostaje
tu wcigz tylko ,,Obéz” Kuczyfiskiego. Na Szczypiorskim cigzy
salonowa galanteria i salonowa perspektywa. Bohater ksigzki
Andrzeja Szczypiorskiego, polski pisarz i intelektualista Andrzej
Szczypiorski robi dobra mine do coraz bardziej tandetnie granej
przez komunistéw sztuki. Udaje, ze nie widzi pilnujacych jego,
jak i spychajacych naréd w kolejng faze niewoli, straznikéw.
Wydaje mu sig, ze malo co uleglo zmianie i moze dlatego jego
ocena rzeczywistoci podszyta jest dwuznacznoscig. Starym kom-
pleksem niewolnika, ktéry zafalszowuje wlasng sytuacje w $wie-
cie, aby koniecznie dowartosciowaé siebie.

»Nasi znéw oblaskiwali straznikéw. Straszna dynamika tkwi w
ludzkiej inteligencji i wiedzy. Intelekt jest brama, wobec ktérej
prosty facet czuje si¢ calkiem bezradny. Ale do tego trzeba doswiad-
czonego i glehokiego intelektu”.

Ujawnia tu Szczypiorski — naiwnie mitologizujac intelekt —
z czego wynika jego potrzeba oparcia si¢ na czyms, czy na kims.
Niepewny wtlasnej racji — zetknietej z gola przemocg — kon-
struuje dlatego kolejng utopie, by nig uzasadnié konieczno$é do-
pelnienia sily intelektem. Jest to jeszcze jedna wersja przedkta-
danej wladzy propozycji: ,zrozumcie bez intelektualistéw si¢ nie
obejdziecie”. Tyle, ze jak dotychczas zwyciescy generatowie igno-
rujg tego rodzaju potencjalnych sojusznikéw. I na prézno znacz-
na cze$¢ notatnika Szczypiorskiego jest napisana w manierze
uwznio$lajacej codzienno$é i mitologizujacej $wiat polityki. Przez
co wbrew autorowi stala sie wypowiedziag czlowieka, ktéry nie
widzi wyjécia z putapki w jakiej si¢ znalazt on i caly kraj. Wy-
biera patetyczne udowadnianie innym (a moze sobie samemu?),
iz po grudniu 1981 roku pisarze badZ intelektualisci polscy maja
jeszcze jakiekolwiek znaczenie dla nowej wladzy i jej popleczni-
kéw. Tymczasem skoriczylo si¢ juz nawet i to wieloletnie pozor-
ne politykowanie, skoficzyly sie rozmowy z ,liberatami partyjny-
mi” na rautach czy w kuluarach gmachu KC. Rezymowi Jaruzel-
skiego mozna co najwyzej stuzyé, rezygnujac z siebie samego (jak
i zreszta kazdemu z jego poprzednikéw), co zrobili z wyczuciem
stylu epoki nie pozbawieni przeciez ,,glebokiego intelektu” Urban
czy tez Krzysztof T. Toeplitz.

Totez hamletyczne elukubracje Szczypiorskiego brzmia $§miesz-
nie:
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»T0, co w Jaworzu uwazalem za prostot¢ a nawet wigcej — za
swoj obowigzek, teraz okazywalo si¢ rodzajem kapitulacji. Wiedzia-
lem, ze trzeba po prostu wracaé, wzigé na plecy ten cigzar —
i w pachngce, kwietniowe popoludnie stangé pod bramg Jaworza
proszgc by mi otworzono. W grudniu znalazlem si¢ tam pod przy-
musem, wyluskany z cieplych domowych betéw w srodku mnocy, oto-
czony wartownikami. Teraz miatem przyjsé sam, dokonujge swiado-
mego, wolnego wyboru. Mialem przyjéé sam, aby siedzie¢ za dru-
tami nie wiadomo jak diugo, wyzywajac los, ktéry — byé moze —
doswiadezy mnie bolesnie, zgotuje warunki gorsze, nie oszczedzi po-
nizen, leku i rozpaczy”.

Inna rzecz, ze ujawniajg one (byé moze wbrew autorowi i
jego zamiarom) istote bycia intelektualista w systemie totalitar-
nego zniewolenia. I pokazuja je od strony najmniej spodziewa-
nej — w perspektywie zatosci ludzkiego ,ja”, ktére nie ma jak
si¢ obroni¢ przed ztem i musi szukaé ratunku w swoistym pakcie
z nim. Bo tez i los pisarza w socjalizmie mieéci sie w formule
(ze przywolam tytul S§wietnego eseju Krzysztofa Dorosza z 18-go
numeru Aneksu: ,Faust wspblczesny czyli de pacto hominis
politici cum diabolo”) swoistej koniecznosci paktowania z dia-
blem ideologii, a nade wszystko narzucanej przez niego wersji
polityki. Chyba, ze wybierze on droge przeciwstawienia sie ideo-
logii czyli ostatecznie réwniez droge polityki rozumianej jednak
antydoktrynersko i antytotalitarnie jako wyzwanie rzucone wia-
dzy. Droge Barariczaka, Woroszylskiego, Najdera, Kijowskiego,
ze o paru innych nie wspomne.

Andrzej Szczypiorski tez prébuje intelektualnie ogarnaé nowe
realia polityczne i przemy$le¢ nowe zobowigzania intelektualisty
w sytuacji pogrudniowej. Daloby si¢ zrekonstruowaé z jego no-
tatek zarys postawy obserwatora czy tez klerka, ktéry chociaz
ulomny ze swoim pragnieniem dogadania si¢ z wladzag — nie chce
jednak do kofica zdradzi¢ swoich zasad. Jednak préba ztaczenia
ognia z wodg, wiernosci sobie i nie zamykania furtki przed dia-
logiem z rezymem, skazana jest w dzisiejszej realno$ci na niespel-
nienie, przynoszac nikla nadzieje komukolwiek wlacznie z samym
jej autorem.

,Trzeba na coé czekaé. Cala Polska na cos czeka. To nie jest
kwestia cudu, lecz kwestia wiary. W Boga, w czlowieka, w nasz
naréd. Mysle o tym, co ludzie powinni robi¢? Postgpowaé wedle
glosu sumienia. Kazdy ma swojg droge i kazda droga jest dobra,
jeéli wybdr jest sprawa uczeiwych intencji. Dlatego z pewnym niepo-
kojem stucham apodyktyeznych opinii. Afirmacja i potgpienie, pom-
nik i wyrok $mierci cywilnej! To nie jest madre. Nie jest takze
uczeiwe. Nikt z nas nie ma monopolu na shlusznosé. Wiadza jest
wystarczajaco arogancka, niechaj spoleczenstwo wobec siebie nie be-
dzie aroganckie i tak bardzo pewne swej nieomylnosci. Ludzie poste-
puja rozmaicie, poniewai sa rozmaici. Jedni przychylaja si¢ do po-
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gladu, ze trzeba coé konkretnego robi¢ i w dziataniu chronié zasady,
.ktére uwazajg za rozumne i moralne. Nie spdzg, aby ci ktérzy mysla
inaczej, byli uprawnieni do potgpiania takiej postawy. Nie moze nas
spotka¢ nic gorszego jak inkwizytorski stosunek do bliznich”.

Malo pozywnie brzmia projekty Szczypiorskiego moralnego
i spotecznego uzdrowienia Polski i niewiele moga z nich wyciag-
ng¢ tresci szukajacy pociechy i rozstrzygnigé etycznych. Nie wiem
nawet czy tak moglyby wygladaé programy przeznaczone dla po-
jedynczego czlowieka nawet, gdy jest nim pisarz polski Andrzej
Szczypiorski.

I zreszta nie moze by¢ inaczej. Wyjécia z obecnej sytuacji
nie moze odnaleZ¢ ten kto, jak autor ,Z notatnika...”, doznat
przed laty szczeg6lnego okaleczenia. Zostal oddzielony u progu
swojego zycia intelektualnego i artystycznego od spoleczefistwa.
Oderwany od niego przez swojg profesje, ktérg komuniéci wia-
czyli w system swoich klamstw. I zeby nie bylo mozliwoéci
skonfrontowania ideologii z prawds wytworzyli odrebne getto
artystyczno-intelektualne. Tym wygodniejsze dla nich, im bar-
dziej zyjgce swoimi sprawami, napedzane wewnetrzna troska o
wlasne przywileje i powigzane silng zaleznoécig od wladzy, za co
placito absurdalnym nierozpoznaniem prawdziwej sytuacji i spo-
sobu zycia spoleczefistwa. To przeciez stalinowski mit o pisarzu-
inzynierze dusz, mial na celu niedopuszczenie do prawdziwego
porozumienia literatury z jej odbiorcami, do powstania prawdzi-
wej sztuki odzwierciedlajacej rzeczywistodé. Do zniesienia prze-
grody miedzy intelektualistami a robotnikami. A zyjac w klat-
kach pisarze byli inwalidami spolecznymi, i czesto pozostali nimi
nawet po wypuszczeniu z nich.

Pierwsze ciosy w system oddzielajgcy intelektualistéw od spo-
leczefistwa zadala dopiero ,,Solidarnoé¢” (pamietne stowa repor-
tazu Kapuscifiskiego odkrywajacego po sierpniu na !amach war-
szawskiej Kultury prawdziwych robotnikéw). Ostatecznego roz-
bicia klatek dokonat jednak, paradoksalnie, przewrét Jaruzelskie-
go i rozwigzywanie kolejnych zwigzkéw twérczych, co moralnie
uzdrowilo sytuacje i przylaczylo na powrét intelektualistéw do
spoleczefistwa.

Tymczasem ksigzka Szczypiorskiego pisana jest jeszcze w ma-
nierze artysty, ktéry nie czuje Zywej wiezi z resztg spoleczefistwa,
ktéry co gorzej nie bardzo je rozumie i za kazdym razem jest
zaskakiwany jego reakcjami. I nawet niewatpliwy wysitek czy-
niony przez autora aby dotrzeé do poktadéw spolecznej $wiado-
moéci i do sposobu myslenia prostych ludzi — nie pomaga w
ztozumieniu prawdziwego stanu duchowego narodu. Jego odkry-
cia wydajg sie nmaiwne i czestokroé bez sensu, chociaz napisane
zostaly w dobrej wierze.
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»Stuchajge jego wywodéw, coraz bardziej dochodzitem do przeko-
nania, ktére od dawna podpowiadal mi instynkt, ze ludzie pokroju
Ignasia, a tych jest przygniatajgca wigkszoé¢ w naszych kopalniach,
hutach, stoczniach, cementowniach, wecale nie stanowia $wiadomej
klasy robotniczej, o jakiej mysleli klasycy i zawodowi rewolucjonisci
socjalizmu. To nie jest klasa robotnicza. To jest lud. Ani ladu
Marksa czy Lenina, za to strasznie duzo Robespierra”.

Oto jak utalentowany pisarz, pozwolit sobie narzucié¢ zasko-
rupialy schemat myslenia i patrzenia na rzeczywistoéé. Nie dziwi
tez, ze na kazdym kroku jest zaskakiwany Szczypiorski przenikli-
woscig ,,pan z magla”. Wcigz nie moze si¢ pozbyé garbu, ze
jest inny, z lepszej gliny, Ze mu si¢ nalezy lepsze miejsce przy
stole i dostep na wyzszy szczebel zhierarchizowanej drabiny spo-
fecznej. W feudalno-bizantyjskiej czynowniczej hierarchii nadano
Szczypiorskiemu niegdy$ range, wiec teraz broni jej z pasjg i za-
pominajgc od kogo ja otrzymat.

»To wlasnie jest kwestia hierarchii, a zatem réwniez obyczaju
publicznego. Kazdy powinien znaé swoje miejsce. Troglodyci moga
nawet rzadzi¢ (sam znalem jednego troglodyte — ministra i trzech
neandertalezykéw — wiceministréw), ale nie mogs si¢ wypowiadaé
na temat Jana Jézefa. Niech S. robi wielka kariere, niech idzie
w ambasadory, niech zostanie ministrem — to jego Swigte prawo
w naszym ludowym ustroju. Ale S. urodzit sig takim, jakim sig
urodzit. Jest to kwestia z dziedziny biochemii i biofizyki, sprowadza
sig do liczby okreslonych komérek. I to trzeba akceptowaé, jesli w
ogole ma istnie¢ spoleczenstwo. Nawet w tak trudnych, nienormal-
nych warunkach jak obecne”.

I tylko czasami — spod warstwy zniewolonego myslenia, ro-
dem z klatki i naroslej przez lata pychy czlonka elitarnego getta
— przedziera si¢ co§ nowego, pojawia si¢ cied nowej wiary. Ta
ostatnia jest zwigzana z dochodzeniem Szczypiorskiego do chrze$-
cijafistwa, z jego dochodzeniem do religii i Kosciota, powrotem
ku katolicyzmowi. Widz¢ w tym najmocniejsza strong notatnika
pisarza, chociaz wielu Szczypiorski wierzacy w Boga moze réwnie
nie przekonaé, jak mnie Szczypiorski bronigcy socjalizmu czy lu-
dzacy sie¢ mozliwoscia kompromisu z wiadz.

Najwazniejsze jest jednak co innego, iz wiasnie taki dziennik
pisarza przynosi — poprzez swoje rozlamanie tresciowe, czeste
zaprzeczenia i dwuznacznosci kogoé kto wyszedt juz z klatki so-
cjalistycznej, ale nadal mysli jeszcze tak jakby w niej wcigz sie-
dziat — niesktamany obraz stanu mysli wielu polskich intelek-
tualistéw czy artystéw. Irytuje i draini, ale w kofcu wzbudza
i swoisty podziw swojg szczeroSciz. Bo tez przy wszystkich
swoich stabosciach jest to ksigzka prawdziwa i wnoszaca duzo
nowego do rozpoznania duchowego oblicza dzisiejszego polskiego

inteligenta.
? Marek ZIELINSKI
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Tabernarius amicus Poloniae

Ladnie wydany dwujezyczny francusko-angielski tomik wier-
szy René Tavernier! daje mi sposobno$é¢ przedstawienia polskie-
mu czytelnikowi jednego z najwazniejszych przyjaciét Polski
»Solidarnosci”. Tavernier jest od pieciu lat prezesem francuskie-
go PEN Klubu, co nie stanowi fatwego zadania, gdy si¢ ma po-
przednik6éw takich jak Anatole France, Romain Rolland, Georges
Duhamel, ostatnio Pierre Emmanuel. Jako poeta, powiesciopi-
sarz, krytyk literacki Tavernier nie ma oczywiécie ich miedzy-
narodowego prestizu, ale jego znajomo$éé francuskiego $rodowis-
ka literackiego, glgbokie i czynne, zaczerpnigte we wczesnej mio-
dosci w szeregach francuskiego ruchu oporu przywigzanie do
wartoéci ktérych broni PEN Klub Miedzynarodowy, a réwniez
niezalezno$¢ finansowa pozwalajaca mu na calodzienng prace w
funkcji honorowej, pozwolity mu wzméc dziatalnoéé francuskie-
go PEN Klubu, skupi¢ w nim czotowych dzi§ pisarzy, nadaé¢ mu
znaczenie, ktérego nie miat od niemal pét wieku. W skreslonym
w trzeciej osobie krétkim wstgpie do tego zbioru moze wiec
»Stwierdzi¢ z poczuciem dumy, ze francuski PEN Klub jest dzi§
jednym z najczynniejszych na $wiecie. Jednym z jego gtéwnych
zadan jest obrona ludzi przesladowanych na pigciu kontynentach
przez rézne, nieraz przeciwstawne ustroje (Chile, Urugwaj, Kuba,
Wietnam, Polska, ZSSR itd.)”.

Tavernier pochodzi z rodziny nalezacej po obu stronach do
odwiecznego patrycjatu Lyonu. Laciriska etymologia nazwiska
(Tabernarius) skfania go do na pét tylko zartobliwego twierdze-
nia, ze jest ,typowym Gallo-Rzymianinem”. Jego debiut literacki
jest wczesny i jakby wymarzony: wiersze miodego studenta dru-
kuje Nouvelle Revue Frangaise, wéwczas przeciez pismo Gide’a,
Valéry, Malraux. W przeciwienistwie do wigkszo$ci miodych lite-
ratéw francuskich, Tavernier wstepuje do Résistance juz w
roku 1940, bierze czynny udzial w jej akcjach kurierskich, ukry-
wa jej czotowych dziataczy, dostarcza im faiszywych dokumen-
téw. W roku 1941 zaklada w Lyonie pismo literackie Confluen-
ces, w ktérym przez caly czas wojny oglaszaja swe utwory Ca-
mus, Sartre, Mauriac, Claudel, Eluard a réwniez Gertrud Stein,
ukrywajaca si¢ na potudniu Francji, zaopatrzona przez niego
w falszywe papiery. Tej najpigkniejszej epoce swej miodosci po-
Swiecit ostatnio Tavernier tomik pt. Les poétes de Confluences.

Z René Tavernier przyjaznig si¢ od trzydziestu lat, od czaséw

1. Poémes 34 Poems, tlumaczenie angielskie John Bart Gerald; Moody,
New York 1984, 100 str.

mej pracy w redakcji Preuves, gdzie czgsto pisywal. Byt zawsze
uroczym i zabawnym kompanem (w jego bibliografii nieposled-
nie miejsce zajmuje ksigzka o kuchni Lyonu, pelna przepiséw
prababek i gastronomiczno-enologicznych anegdot, francuski od-
powiednik uroczej ksiazki kucharskiej Marysi Iwaszkiewicz).
Jego monolog dowcipéw, mania kalamburéw (oparta na stusznej
zasadzie ,im ghlupiej, tym zabawniej”) wydawaly mi si¢ zawsze
maska melancholii, zalu za miniona ,jedyna wiosna, jaka miat
w zyciu”. Potwierdza to ostatni tomik. Poeta wyobraza sobie
swéj pogrzeb, z delegacjami ,bylych bojownikéw Résistance,
Ubezpieczen Spotecznych, Viveur’s Club, przyjaciét muzeéw wina
i motoréw samochodowych, czlonkéw jawnie tajnych towa-
rzystw”. W innym wierszu, o ,seminarium, kolokwium, sympo-
zjum (..) Ministrowie z Lewicy powtarzaja zasady swych $wig-
tych przodkéw; Ministrowie z Prawicy w $wigte zasady prze-
bieraja wlasny interes”. Tavernier zdaje sobie sprawe, po Gom-
browiczu, jak czgsto, zamiast méwi¢, , byl méwiony”:

Dosé juz moich wysitkow, moi Mistrzowie,
By z wami waszym mowic jezykiem,
Mowié jezykiem salonow i bankow i auli,
Jezykiem poetéw, filozofow, ksigzy.

Aby méwié za wami mowitem na wiatr,
Dziewi i noc, noc i dzien, dzien i noc,

Az zakryt mnie welon waszych stow,

Az sig zgubitem w labiryncie waszych zdan.

Niedawno dopiero odkrylem, ze $wiatowy sceptycyzm mego
starego przyjaciela maskuje nie tylko melancholi¢ i- rozczarowa-
nie, ze kryje si¢ za nim najzywsze przywigzanie do ideatéw mlg:
dosci, zarazliwa energia, nieustepliwo$é, tak rzadka we Fram:j‘x
hojnoéé nie tylko materialna, ale wiasnym ,,}(redytem" u moz-
nych tego $wiata. Swiadczy o tych cechach Jefien tylko wiersz
w tym zbiorze — moze nie najlepszy, ale. napisany z pasja, W
kt6rym wspomina po kolei, jak w nienawistnej litanii, grubego
biazna z rzymskiego balkonu, Hitlera i jego czarne msze w
Norymberdze, Stalina i milczenie bialych cmentarzy, Hod:ze,
Ceausescu, Pinocheta, Stroessnera, Gualtieri, az do czterowier-
sza, ktérego rymy wiernie tu przekazuje:

Generale o twarzy wrony

Co kraczesz dzis w mikrofony
Co kraczesz dzis sam do siebie
Gdy Polsce natozytes knebel?

K. A. JELENSKI
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Obrona Judasza

W swej recenzji z dramatu K. H. Rostworowskiego ,Judasz
z Kariothu” Karol Irzykowski napisal: ,,..duza wada Judasza
jako sztuki jest to, ze autor zatart legendarnosé¢ giéwnej postaci
i Zze robigc Judasza ,ludzkim” przesadzil, zrobit go — mimo woli
— az meczennikiem, ofiarg proroctw i Boga. Wszyscy naokoto
niego wiedza, wszyscy sa przekonani o béstwie Chrystusa,
tylko on jeden jest sceptykiem, oni zyja juz jakby w roku
1500, zyja zwycigstwem Chrystusa, on jeden jest naprawde
wspélczesny, tylko w nim wiara si¢ waha. Judasz Rostworow-
skiego napisany jest dla ludzi wierzacych i ta wiara ma cechy
dogmatu. Jego Judasz jest.. Judaszem... pobitym i potepionym
a priori, bez walki”.

Jean Ferniot w $wiezo wydanej powiesci ,Swiety Judasz’*
zrobit swa tytulowa postaé swiadomie osoba, ktéra ,,mimo woli”
sugeruje sztuka Rostworowskiego. Poza tym powie$¢ ta jest
doktadna odwrotnoscig ,Judasza z Kariothu”, tzn. w pierwszym
rzedzie jest napisana dla niewierzacych. Chrystus Jean’a Ferniot
(w podarameizowanej onomastyce autora zwany Joszua ['Je-
shua’]) jest tylko cztowiekiem, najstarszym synem wielodzietnej
rodziny nazaretanskiego stolarza, bylym czlonkiem essenskiej
wspélnoty w Qumran, ktéra byt porzucit czujac w sobie glos
wyzszego, bezposrednio boskiego powotania. Wypadki znane z
Ewangelii s3 w opowiesci Ferniot sekwencja mniej wigcej nor-
malnych zdarzen, towarzyszacych procesowi uwyrazniania sig
owego glosu, krystalizacji misji wybawicielskiej, ktéra do niemal
ostatniej chwili rysuje si¢ samemu powieéciowemu Jezusowi nie-
jasno i ambiwalentnie: moze bedzie nig tryumf ziemski, zwy-
ciestwo nad Rzymianami, a moze przeciwnie, ofiara zlozona
wséréd kleski i pozornej harnby.

Jasna jest dlafi tylko autentyczno$é¢ glosu i przymus dziata-
nia, praca nad puszczeniem w ruch mechanizmu Odkupienia,
ktérego ,zasady konstrukcyjnej” sam dobrze nie rozumie. Wie
tylko, Ze ma ona zwigzek z zasada ,Milos¢ jest wyzsza od Prawa”
i z wiarg, ktéra wiasciwie jest wiernoscia, czyli konsekwencja
raz dokonanego wolnego wy'bom Najwyzszym uosobieniem tej
wiernoéci jest w powiesci posta¢ Judasza.

W przeciwienistwie do ,drobnomieszczanskiego” Judasza ze
sztuki Rostworowskiego (,jam w Galilei sklepik miat”) ,S$wiety
Judasz” z omawianej powiesci jest cztowiekiem silnym i géruja-
cym nad pozostatymi Dwunastoma mtehgencja, émialosqu i przy-
wigzaniem do Mistrza. Jest plerwszym i najwierniejszym uczniem
— chwilami robi wregcz wrazenie oplekuna czy pasterza Baran-
ka — i dlatego jemu wiasnie powierza powiesciowy Joszua naj-

* Jean Ferniot, Saint Judas; roman, éd. Roman Grasset, Paris 1984,
str. 282.
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trudniejsza rol¢ w mesjanistycznym scenariuszu, mgliscie prze-
powiedzianym przez Pismo. Poniewaz ma byé zdrada, niechaj
on bedzie zdrajca; poniewaz jest silny i wierny, mechaj tajem-
nice swego wspdtudziatu w wypehieniu proroctw wezmie do
grobu do haniebnego grobu samobéjcy' Pomeﬁcxowy Judasz
przyjmuje na siebie odium. I nie tylko staje si¢ wspottworeg
chrzedcijanistwa nie tylko w sensie metafizycznym, w biernej
roli zfa stanowigcego konieczny kontrast ze zfem, ale i w znacze-
niu dostownym, praktycznym. W swej ostatniej rozmowie z Pio-
trem, juz po Golgocie, Judasz podsuwa mu my$l zaaranzowania
koniecznej reszty zdarzen:

,,Tylko wqtpxqcych nalezy przekonaé, ze posiadacie _prawde, poniewaz
my sami jestesmy pewm ze to jest prawda. Wolajcie, ze Mistrz powrdcit
z krolestwa umarlych i ze po daniu wam ostatnich poleoen zostat wz.igty
do nieba. Gdy cztowiek posmgell zycie jakiej§é sprawie, mnie moze tak
tatwo mygnowac ze stuzenia jej. Nie chodzi o to, by was przekonywaé
© tym, ze Joszua z Nazaretu jest Mesjaszem. Wy o tym wiecie, my o tym
wiemy. Chodzi o to, by pmkonac swiat. Jesli trzeba w tym celu klamaé,
to jest to niewielkg przewing. Czy brak wam sily, twemu bratu Andrzejowi
i tobxe, by odwali¢ kamien z grobu, w ktorym Mistrz zostanie zlozony
i przenies¢ zwloki gdzie indziej? Czy nie macie do$¢ wiary, by przekonaé
niewiasty, zwlaszeza Miriam [Mang Magdalene], te marzycielke, dla kts-
rej milos¢ jest sxlme)sza od Smierci, o rzeczywistosci tego powrotu, ktorego
pragng tak gorgco, iz nie osmielajg sig go _spodziewac? Czy nie macie
dosé wyobramx by opowmdac, w Jakl sposob Mistrz zostat uniesiony w niebo?

) sobie 6w dzien na gorze, gdy zdawalo ci ng, ze znajdujesz sig
w innym Swiecie, gdy widziales Pana przemienionego i jakby wchianianego
pm:' promienie stoneczne i gdy glazy wzigles za postacie Mojzesza i Elia-
sza

Przemowa ta streszcza w pewnym sensie cato$é nastawienia
Ferniot do tematu: jest to nastawienie $wieckie, traktujace po-
czatki chrzescijaristwa jako mitologi¢, pozwalajaca na rodzaj gry
w dopasowywanie charakteréw i motywacji tak, by wynik byt
mniej wigcej zgodny z jej kontynuacja historyczng. Dodajmy,
Ze cytat tu przytoczony jest jedynym miejscem, w ktérym mowa
o $wiadomej mistyfikacji dla dobra sprawy; w cafos$ci ksigzka
akcentuje raczej twoércza rolg¢ wiary w powstawaniu zjawiska
religii. Jest to punkt wspélny z beletrystycznymi ujeciami tego
samego tematu z pozycji ,dogmatycznej”, jak chocby u Rostwo-
rowskiego, gdyz i w nich istnienie prawdy religijnej jest uwa-
runkowane istnieniem i kontynuacja wiary. Réznica pomiedzy
obu stanowiskami jest raczej natury moralnej niz jakosciowej;
oba stanowiska uznaja fenomen wiary, ale pierwsze odnotowuje
je jedynie jako neutralny fakt psychologiczny, drugie natomiast
oznacza je znakiem dodatnim i przeistacza w nakaz.

Sygnalizujgc pojawienie si¢ ksiazki Ferniot czytelnikom pol-
skim, wéréd ktérych jest wielu wierzacych, podkreslié moze
nalezy nie tylko, ze jest ona dobrze napisana — tzn. Ze jest
sugestywna i konsekwentna w ramach przyjetego zatozenia —
ale i to, ze przypomina ona ona o istnieniu sfery intelektualnej,
w ktérej nakazy ustapily tolerancji.

M. BRONSKI
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Spis wydawnictw
podziemnych w PRL (4)

Juz po raz czwarty ukazuje sig tu spis krajowych wydawnictw
podziemnych*, ktére rzeczywiscie coraz czesciej sa drukowane
w pomieszczeniach wygrzebanych w ziemi, jak to przewaznie
miato miejsce w czasie niemieckiej okupacji. Nie wiadomo jak
dalece te spisy daja pelny obraz podziemnej dziatalnosci wy-
dawniczej bo nie ma jeszcze w Kraju centralnej instytucji, ktéra
by rejestrowata zaréwno ksigzki, prase i druki ulotne. Powinna
to robi¢ z urzedu Biblioteka Narodowa a wilasciwie znajdujacy
si¢ w niej Instytut Bibliograficzny. Jednak nic na ten temat nie
mozna si¢ dowiedzieé. Dochodza nas stuchy, ze polskie biblioteki
na Zachodzie s3 zawiedzione tak mala liczba tych wydawnictw
do nich dochodzacych. Czy jednak ich dyrektorzy zastanawiaja
si¢ z jakim jest to polaczone ryzykiem?

Jesienig 1982 roku szef warszawskiej bezpieki zapewniat gen.
W. Jaruzelskiego, ze do nowego roku zlikwiduje w stolicy
wszystkie warszawskie drukarnie podziemne. Na skutek wzmo-
zonych poszukiwan udato si¢ im wykryé kilka drukari i powie-
larn co spowodowalo pewna przerwg w ukazywaniu si¢ paru
czasopism, ale juz od marca br. wszystko wrécito do normy.
Skoro solenne przyrzeczenie generala bezpieki nie zostato do-
trzymane sprowadzono az z Czestochowy tamtejszego szefa bez-
pieki, dziatajagcego juz przedtem w Elblagu, i postawiono go na
czele specjalnej komoérki do likwidacji dziatalno$ci konspiracyj-
nej na wzér francuskiej ,brygady tygrysa”! Jak dotad nie widaé
olsniewajacych rezultatow jej dziatalnosci — a moze to tylko ,ty-
grys” przyczait sig?

Pisma podziemne ukazuja si¢ nadal w wielu miastach jak to
wida¢ chocby z ponizszego ich wykazu rejestrujacego 161 nowych
tytutéw. Jednak z uwagi na coraz to liczniejsze przypadki infil-
trowania spoleczenistwa przez szpicléw bezpieki kolportuje sig
obecnie wydawnictwa konspiracyjne tylko wéréd oséb bezwzgled-
nie zaufanych, a mimo to raz po raz dochodzi do aresztowan
ofiarnych kolporteréw. Wprawdzie w poréwnaniu do niemiec-
kiej okupacji zmienita si¢ bardzo technika wydawnicza ale samo
rozprowadzanie wydawnictw podziemnych nic si¢ juz mnie rézni
od tamtych czaséw. Obecnie ukazuje si¢ coraz wigcej ksiazek
oraz czasopism wydawanych technika fotooffsetowa pozwalajaca
zmie$cié dzigki znacznemu zmniejszeniu wigcej tekstu na matej

* Poprzednie spisy byly zamieszezane w nr. 6/1982, 12/1982 i 5/1983
Kultury.
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powierzchni. Ze wzgledéw konspiracyjnych coraz czgsciej wy-
dawnictwa ksigzkowe podaja na karcie tytulowej 1981 rok wy-
dania a czgsto inna miejscowo$¢ od tej w ktérej rzeczywiscie
druk si¢ ukazat. W przysziosci wigc bibliografowie beda mieli
ciezki orzech do zgryzienia w ustaleniu prawdziwego miejsca
i roku wydania niektérych ksiazek.

Obecnie podajemy zestawienie opiséw 82 nowych wydawnictw
ksigzkowych, zaledwie w kilku przypadkach nie opisanych z
autopsji. Mimo niestychanie drobiazgowej kontroli na granicy
w poszukiwaniu papieru i farby drukarskiej wydawcy podziemni
nie narzekaja dotad na braki tego rodzaju.

1. SPIS CZASOPISM PODZIEMNYCH WYDANYCH
OD LUTEGO DO MAJA 1983

(Z UZUPEENIENIAMI ZA OKRES WCZESNIEJSZY)

1. AGO. Biuletyn Akademickiej Grupy Oporu Politechniki Slaskiej przy
Gliwickiej Delegaturze NSZZ Solidarnosé Region Slgsko-Dagbrowski
1982-1983.

2. AIT. Agencja Informacyjna T KOS. Warszawa 1982.

3. Akademicki Ruch Samoobrony. Wroctaw po 13 grudnia 1981.

4. Akcja Konspiracyjna. Yodz 1982.

5. Almanach WSN. Wydawnictwo Spoleczne KOS. Warszawa 1982.

6. Amperek. Krakow 1983.

7. Aspekt. Wroclaw 1982.

8. Bez Cenzury. Biuletyn informacyjny wigzniéw w wigzieniu przy ul.
Kleczkowskiej we Wroclawiu. Wroctaw 1982, rekopis.

9. [Bez tytutu]. Poznan 1981-1982.

10. Biblioteka Aro. Pismo Akademickiego Ruchu Oporu we Wroclawiu.
Wydaje Agencja Informacyjna Seolidarnosei Wojewddzkiej. Wroctaw
1983.

11. Bibula. [Wydaje] TKW. Warszawa 1982.

12. Bieszczadnik. Bieszczady 1982.

13. Biuletyn Akademicki. Gdansk 1982.

14. Biuletyn Dyskusyjno-Informacyjny. Krakéw 1982-1983.
Solidarnoéé” wydaje dla stuzby zdrowia.

15. Biuletyn Informacyjny GZE Unimat. Gdansk 1982.

16. Biuletyn Informacyjny LOS (Lamina). Mazowsze 1982.

17. Biuletyn Informacyjny NSZZ Solidarnosé Akademia Medyczna. Kra-
kow 1982-1983.

18. Biuletyn Informacyjny Politechniki Wroclawskiej. Wroctaw 1982.

19. Biuletyn Informacyjny Topoléwka. Pismo szkét srednich. Gdansk
1982-1983.

20. Biuletyn Informacyjny ZAR. Pomorze Zachodnie 1982.

21, Biuletyn Kolejarzy Regionu Mazowsze. Warszawa 1982.

22. Biuletyn Komitetu Ocalenia Solidarnosci Unitra Telpod. Krakéw 1982.

23. Biuletyn KOS Pomorza Zachodniego. B.m.w.* 1982.

24, Biuletyn Leborka. Lebork 1982-1983.

* Bm.w. — Bez miejsca wydania.
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25.
26.

27.
28.

29.

30.
31.

32.
33.

36.

317.
38.
39.
40.

41.
42,

43.

45,
46.
47.
48.
49,
50.
S1.
52,
53.

54,
55.
56.
57.
58.
59.

60.
61.

Biuletyn Lodzki. Y.6dz 1982.

fgu;laetyn NSZZ Solidarnosé Uniwersytetu Wroclawskiego. Wroctaw
Bmletyn Stuzby Zdrowia Malopolski. Krakéw 1982.

fg&uletynsz Programowy TKK Regionu Slgsko-Dgbrowskiego. Katowice
Biuletyn Rady Programowej NSZZ Solidarnoi¢ Regionu Slgsko-Dgb-
rowskiego. B.m.w. 1982.

Biuletyn R[uchu] T[rzynastego] G[rudnia]. Krakéw 1982.
Biuletyn Solidarnosci Miejskiego Przedsigbiorstwa Komunikacyjnego.
Krakéw 1982, [Nie ukazuje sig].

Biuletyn Uniwersytetu Zédzkiego. Y.6dz 1982.

Biuletyn Zakladowego Komitetu Strajkowego FAM [Fabryka Maszyn
Budowlanych Fadroma]. Wroctaw 1982.

35. CDN. [Wydaje] Stocznia Remontowa Nauta w Gdyni. Gdynia 1982.

»Co Jest Grane”. [Wydaje] Instytut Fizyki Jadrowej. Warszawa
1982-1983.

De Facto. Pismo szeregowych czlonkéw NSZZ Solidarnosé. Wroe-
taw 1982-1983.

[Dziesie¢] 10 Milionéw. Dolny Slagsk 1982.

Dzigciol. Warszawa 1982.

Efemeryda. [Wydaje] Politechnika Warszawska. Warszawa 1982.
Ekstremista. [Pismo wiginiéw]. Racibérz, od kwietnia do poczatku
czerwea 1982, :

Fatamorgana. Pismo Pracownikéw Fabryki Automatéw Tokarskich,
ul. Grabiszyriska 281. Wroclaw 1982-1983.

Feniks Solidarnosé. Biuletyn Informacyjny RKW NSZZ ,Solidarnosé”
Region Gorzéw Wielkopolski. Gorzéw Wielkopolski 1982. (Naklad
5.000 egzemplarzy).

Gazeta Politechniczna. Wydawnictwo Politechniki Gdanskiej. Gdansk
1982-1983.

. Gazetka Krakowska. Serwis Informacyjny Akademickiego Ruchu Sa-

moobrony. Wydawca: Ruch Oporu Niezaleznego Zrzeszenia Studen-
téw. Krakéw 1982.

Glos Hutmenu. Dolny Slask 1982.

Glos Mlodych. Lublin 1982.

Glos Slgsko-Dgbrowski Solidarnosci. B.m.w. 1982.

Glos Wolny Wolnosé Ubezpieczajgcy. Krakéw 1982-1983.

Glosy. Warszawa 1982.

Goniec Wojenny. Solidarnosé. Drukarnia fapy. Bialystok 1982.
Goniec Wojenny. Solidarnoéé. Elb) 1982.

Hydralek. Serwis PZL — Hydral. Wroctaw 1982-1983.

Igla Siedzgcej Ekstremy. Pismo wigZniow w wigzieniu
przy ul. Kleczkowskiej. Wroclaw 1982.

Immunitet. Pismo T[ymczasowego] Z[arzadu] U[czelnianego] NZS
Ulniwersytetu] M[ikotaja] K[opernika]. Torun 1982-1983.
Informacja Komitetu Ocalenia Solidarnosci przy Unitra Telped. Kra-
kow 1982,

Informacja Wewnetrzna [PKZ]. B.m.w. 1982.

Informator Bydgoski. Bydgoszez 1982.

Informator NSZZ Solidarnosé. Wydawnictwo: Tymczasowa Komisja
Zakladowa NSZZ Solidarnos¢ przy Fabryce Samochodéw Malolitrazo-
wych. Bielsko-Biala 1982.

Informator Strajkowy z dnia... [Wydaje] Robotniczy Komitet Straj-
kowy. Lublin 1981.

Informator Wojenny Narodowego Banku Polskiego. Warszawa 1982.
Intermedium. Miesigeznik. Wydawnictwo: Wola. Warszawa 1982.
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62.
63.

66.
67.
68.

69.
70.
L,
72.
73.
74.

75.

76.
717.
78.
79.
80.

81.
82.
83.
84.

85.
86.

87.
88.
89.
90.
91.

92.
93.
94,
95.
96.
97.
98.

100

Jestesmy — Bedziemy. [Wydaje] Robotniczy Komitet Obrony WSK
NSZZ Solidarnos¢. B.m.w. 1982-1983.

Kierunek. Pismo Komitetu Porozumienia Migdzyzakladowego Soli-
darnosci. [Szczecin?] 1982-1983.

. Kierunki. Pismo Niezaleznego Samorzadnego Zwigzku Zawodowego
65.

Solidarnosé. [Szezecin] 1982.

Kolejarz Malopolski. Gazeta czlonkéw NSZZ Solidarnosé Wezta Kra-
kowskiego. Krakéw 1982.

Komunikat. (Mikroregion ,Solidarno$é” Mokotéw). Warszawa 1983.
Komunikat Biura Prasowego. B.m.w. od 14 grudnia 1981.
Komunikat Komitetu Strajkowego w Polskiej Akademii Nauk. Kra-
kow 1981.

Komunikat Nr ... Grupa Robocza Migdzyregionalnej Komisji Obrony
NSZZ Solidarnosé. B.m.w. 1982.

Komunikat Nr.. Regionalny Komitet Strajkowy NSZZ Selidarnosé.
Wroctaw 1981.

Komunikaty. Niezalezne Zrzeszenie Studentéw Polskich. Wroctaw
1983.

Kontakty. Pismo Sieci KOS Regionu Slasko-Dgbrowskiego. Katowice
1982.

KOS. Komitet Oporu Spolecznego ,,KOS”, Gliwicka Delegatura RKW.
[Gliwice] 1982.

KOS. Komitet Oporu Spolecznego ,Solidarnosé”. Wydawnictwo Ko-
mitetu Oporu Spolecznego ,Solidarnesé” Regionu Swigtokrzyskiego.
Kielce 1982,

KOS a zazwyczaj tygodnik. Redaguje Klub Dziennikarzy Robotni-
czych. Druk: Drukarnia RKW NSZZ Solidarno$¢é Malopolska. Kra-
kéw 1982.

KOS 753 ,,Solidarnosé” Regionu Poludnie. B.m.w. 1982.

Kret. Pismo satyryczne Uniwersytetu Gdanskiego. Gdansk 1982-1983.
Krzyk. Krakéw 1982.

Kurierek CEBEA. Krakéw 1982-1983.

Lech. Pismo Kola Oporu Spolecznego NSZZ Solidarnosé Lech. Poz-
nan 1982.

£6dzki Ruch Oporu. Lodz 1982.

MKS. Krakéw 1982.

Mata Polska. Dodatek niezalezny do pisma Dzieri. Krakow 1983.
Mioda Polska. Organ Pierwszej Mlodziezowej Brygady Niepodleglos-
ciowej. Warszawa 1983.

Monter. Biuletyn Solidarnosci FSO. Warszawa 1982-1983.

Na Stronie. Wydawca PAP — Polskie Archiwum Prasowe. Krakow
1982-1983. (Naklad 5.000 egzemplarzy).

Nasz Zwigzek. Skierniewice 1982.

Nasza Krata. Obéz internowanych. Kwidzyn 1982.

Nie. Gdansk 1982.

Niezaleina Agencja Informacyjna. Warszawa 1982.

Nowy Zapis. Wydawnictwo Spoleczne KOS. [Warszawa] grudzien
1982. Jest to kontynuacja ,przedwojennego” Zapisu.

Odrodzenie. Gdansk 1982.

Odrodzenie. Serwis informacyjny. Wroctaw 1982.

Oko. Biuletyn Zakladow ,,Alka” w Shupsku. - Shupsk 1982.
Opornik. Elblag 1982.

Orzel. %odz 1982.

Pismo FAT. Dolny Slask 1982.

Pismo Telpodu. Krakow 1982.

. Pismo Zakladu CeBeA. Krakow 1982.

. Pokolenie. Warszawa 1982-1983.
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101. Promienisci. Pismo ojeéw i dziadéw dla synéw i wnukéw. [Krakéw]
1982-1983.

102. Protest. Pismo TKK Solidarnoé¢ Regionu Bydgoskiego. Bydgoszcz
1982.

103. Protest. Tygodnik NSZZ Solidarnoéé. Szczecin 1982.

104. Proza Zycia. B.m.w. 1982.

105. Przedswit. Loédz 1982.

106. Przeglgd Polityczny. Dwumiesigeznik. Gdansk 1983.

107. Przeglgd Prasy Podziemnej. Warszawa 1982.

108. Przeglgd Prasy Zwigzkowej i Niezaleinej. Krakéw 1982.

109. Punkt Widzenia. Niezalezne pismo spoleczno-polityczne. Wroctaw
1982.

110. Quo Vadis. Torun 1983.

111. Reduta. Mazowsze 1982.

Robotniczy Komitet Obrony WSK zob. Jestesmy — Bedziemy.

112. Robotnik Leborka. Pismo Terenowej Komisji Koordynacyjnej NSZZ
Solidarnoéé w Leborku. (Wydawane w WPDW im. J.P.) Lebork
1982-1983.

113. Réwnoéé. Warszawa 1982.

114, ,,S” ’82. Gdansk 1982.

115. Serwis Informacyjny Problemy. Regionalna Komisja Wykonaweza So-
lidarnosé Malopolska. Krakéw 1982.

116. Serwis Informacyjny SKOD [Studencki Komitet Obrony Demokra-
tycznej] NZS. Krakéw 1981-1982.

117. Silva Rerum. Almanach Wydawnictwa Krag. Warszawa 1982 nr 2.
Nr 1 wyszedt w 1981 roku.

118. Solidariusz. Miesigeznik spoleczny i polityezny. B.m.w. 1982.

119. Solidarni — Wiad sci Woj Yodz 1982.

120. Solidarnoéé. Informacja NSZZ Solidarnoéé Politechniki Warszawskiej.
Warszawa 1982-1983.

121. Solidarnosé. Regionalna Komisja Koordynacyjna Ziemi ¥édzkiej.
Lédz 1982.

122. Solidarnosé. Wiadomosci, opinie, komentarze. [Wydaje:] Komitet
Oporu Spotecznego KOS NSZZ Solidarnoié Regionu Pomorza Zachod-
niego. Szczecin 1982.

123. Solidarnoi¢ AM [Akademii Medycznej] i PSK [Paistwowej Szkoly
Klinicznej]. Krakéw 1982-1983.

124. Solidarnoéé Elwro. Pismo NSZZ Solidarnoéé. B.m.w. 1982.

125. Solidarnosé¢ Grzegérzecka. Pismo zakladéw pracy dzielnicy Krakéw-
Grzegorzki. Krakéw 1982-1983.

126. Solidarnosé i Rozwaga. Pismo Stoczni Gdanskiej. Gdansk 1982.

127. Solidarnosé Nauczycielska. Krakéw 1982-1983.

128. Solidarnoéé Pafawag. [Wroctaw] 1982.

129. Solidarnosé Robotnicza. Pismo czlonkéw NSZZ Solidarnoié. Wroe-

130. Solidarnos¢ Rolnikéw Indywidualnych Regionu Ziemi Kieleckiej.
B.m.w. 1982.

131. Solidarnosé Ziemi Chelmskiej. Chelm 1982.

132. Solidarnoé¢ Walczgca. Wydawca Oddziat Katowice. Katowice 1983.

133. Solidarnos¢ Wybrzeza. Gdansk 1982.

134. Solidarnoi¢ Zwyciezy. Nieregularnik wojenny Kola Oporu Spolecz-
nego 241 NSZZ Solidarnosé. Krakéw 1982-1983.

135. Spéjnia. (FSO). Warszawa 1982.

136. Sprzeciw. NSZZ Solidarnoéé. Warszawa 1982.

137. Stamtgd. KOS — 31. Wydawnictwo Wojenne. Krakéw 1982-1983.

138. Sum. Warszawa 1982.

139. Sygnaly. B.m.w. 1982.
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140. Szaniec. 146dz 1982. . :

141. Szpargal. Dwumiesigczne pismo literackie stanu wojennego. Niezalez-
na Oficyna Wydawnicza. Gdansk 1982.

142, Sciggawka. Pismo ruchu Solidarnosé. Przedruki. Warszawa 1983.

143. Teka. Niezaleine pismo mlodziezy szkét Srednich. Miesigeznik. [War-
szawa] 1982.

144. Tygodnik Wojenny. Edycja Dolny Slask. Wroclaw 1983.

145. Tym Czasem. [Krakéw] 1982-1983.

146. Veto! Krakow 1982-1983.

147, Warianty. Lodz 1982. od

148. Wezelek. Warszawa 1982.

149. Wodnik. Miejskie Przedsighiorstwo Wodne i Kanalizacyjne. War-
szawa 1982.

150. Wolna Solidarnosé. Eodz 1983. ;

151. Wolni i Solidarni. Miesigcznik Porozumienia Solidarnosci Walczacej
— Oddziat Katowice. Katowice 1982.

152. Wolny Glos. Krakowski oddzial internowanych. Zaleze od lutego do
Ii 1982.

153. Wpre:ehwaki Serwis Informacyjny. Wroclaw od 16 grudma 1981.

154. ,Wujek”. Wydawnictwo Mlodziezy KOS KWK Wujek. Katowice-
Brynéw 1982.

155. Z Przeglgdu Bieigcych Wydarzer. [Warszawa] 1982.

156. Zaglebie Miedziowe. Glogéw - Lubin - Polkowice 1982.

157. Zeszyt Poezji Podziemnej. Wroclaw 1982.
Wyszlo 13 numeréw. h

158. Zew. Pismo Niezaleznego Zwigzku Milodziezy (I.VZM). B.m.w. .1982.

159. Ziarno. Przeglad myéli nieuporzadkowanej. [Pismo spoleczno-literac-
kie]. B.m.w. 1982. : . )

160. Zgdlo Robola. Pismo satyryczne. (Czasopismo wychodzi pod czujnym
okiem SB). [Dolny Slgsk] 1982. it o

161. Zékw. Pismo niedouczonych poprawiaczy socjalizmu. (Zétwia Wrona
nie pokona). [Warszawa] 1982.

INDEKS MIEJSCOWOSCI,
W KTORYCH UKAZUJE SIE PRASA PODZIEMNA

Bialystok 50; Bielsko-Biala 58; Bieszezady 12; Bydgoszez 57, 102; Chelm
131; Dolny Slgsk 37, 45, 97, 160; Elblag 51, 95; Gdansk 13, 15, 19, 4’3,
77, 89, 92, 106, 114, 126, 133, 141; Gdynia 34; Gliwice 1, 73; .Glogow
156; Gorzow Wielkopolski 42; Katowice 28, 72, 132, 151, 154; Kielce 74,
130; Krakéw 6, 14, 17, 22, 27, 30, 31, 44, 48, 55, 65, 68, 75, 78, 79,
82, 83, 86, 98, 99, 101, 108, 115, 116, 123, 125, 127, 134, 137, ’14'5, 146;
Kwidzyi 88; Lebork 24, 112; Lubin 156; Lublin 46, 59; Lodi 4, 25,
32, 81, 96, 105, 119, 121, 140, 147, 150; Mazowsza. 1’6, 1% P?lko.wxc.e
156; Pomorze Zachodnie 20, 23; Poznan 9, 80; Racibérz 40; S!uermewx-
ce 87; Stupsk 94; Szezecin 63, 64, 103, 122; Slgsk Dgbrowski 29, 47;
Torun 54, 110; Warszawa 2,5, 11, 21, 35, 38, 39, 60, 61, 66, 84, 85,
90, 91, 100, 107, 113, 117, 120, 135, 136, 138, 142, 143, 148, 149, 155,
161; Wroctaw 3, 7, 8, 10, 18, 26, 33, 36, 41, 49, 52, 53, 70, 71, 93,
109, 128, 129, 144, 153, 157; Zaleze 152.

2. WYKAZ KSIAZEK I BROSZUR KONSPIRACYJNYCH

1. Amsterdamski Stefan: Zycie naukowe a monopol wladzy. (Casus Ly-
senko). Warszawa 1981 Nowa. [Przedruk: Wroctaw 1983], str. nlb.

2, 41, nlb. 2, fotooffset.
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6.

7.

Anderson Richard D.: Wejsé czy nie wejsé? [Warszawa 1983 Wydaw-
nictwo] Slowo, str. 45, nib. 3, powiel., ilustr. [Cena] 80 zt.

Aneks. Kwartalnik polityezny 24/25 1981. (Przedruk: Polska 1981
[whase.: Krakéw Wydawnictwo] Alternatywy), str. 296, fotooffset.
Antologia wierszy wojennych. Opracowali: Inga, Jot Em, Spectator.
Grafika: Be. W, Warszawa 1982 (Niezalezna Oficyna Wydawnicza),
str. 92, fotooffset.

Antyreformistyczny syndrom. Warszawa, wrzesienn 1982. [Nakladem]
Wola [druk mkk], str. 6, powiel. Cena 10 zt. — Wola, Zeszyt 1.
Agurski Michal: Zagadnienia narodowe w ZSRR. B.m.w. [1983],
str. [149 —] 166, fotooffset.

Baran Stanistaw: ,Bo tylko ten swiat bolu..” (W,

w [1982 ?]
Niezalezne Wydawnictwo), str. nlb. 2, 9, nlb. 1, powiel.

8.* Bogusz Lech: Mowy do narodu polskiego. Nowa Targowica. Krakéw

9.

10.

13c

12.

13.

14.%

15.

16.

1%

18.

19.

20.

21.

22.%

23

(11382. Wydawnictwo Rzeczypospolita Polska — Komitet Ocalenia Naro-
wego.
Burek Tomasz: Zapomniana literatura polska dziesigciolecia. [War-
szawa 1983] [Naklad] Wola Solidarnosé [druk mkk], str. nlb. 1, 19,
fotooffset. — Wola. Zeszyt 5.
Cel nadrzedny: ,,Niepodlegtosé Paristwa i Narodu”. Platforma Wybor-
cza KPN. (Poznari 1982 WKOP), str. nlb. 6, powiel.
Demokracja a ideal spoleczny. Wybér tekstow. [Pod redakcja Jana
Ostaszewskiego. Krakéw 1982] Krakowskie Towarzystwo Wydawnicze,
str. nlb. 2, 149, fotooffset.
Didier Stanistaw: Rola neofitéw w dziejach Polski. Warszawa 1934.
Nakladem ,Mysli Narodowej”. [Przedruk: Warszawa 1982]. a. nlb. 1,
6-180, nlb. 2, tyt. okl., fotooffset.
Dmowski Roman: Koscidl, naréd i paristwo. [Warszawa] 1982, Unia
Nowoczesnego Humanizmu, str. 32, ilustr., fotooffset.
Do generala. Wiersze. Gdansk 1982, Politechnika Gdaniska.
Dzielski Mirostaw: Odrodzenie ducha — budowa wolnosci. Warszawa
1982. Wydawnictwo Consensus, str. nlb. 2, 36.
Giertych Jedrzej: Tragizm loséw Polski. [Czgéé 2:] Polska na drodze
do niepodleglosci. Warszawa [1982]. Unia Nowoczesnego Humanizmu,
str. nlb. 3, 340-622, fotooffset.
Gryps z Kwidzynia. [Warszawa 1982, Wydawnictwo] CDN, str. nlb.
2, 10, fotooffset.
Hrabal Bohumil: Zbyt gloéna samotnosé. Wydanie II. Przelozyt Pa-
wel Hartman, Warszawa 1983, Wydawnictwo Krag, str. 50, nib. 2,
fotooffset. [Cena 75 z].
Jaspers Karl: Problem winy. Przeklad Jan Sarewicz. Warszawa
[1983]. Niezalezna Oficyna Wydawnicza NOWA, str. 67, fotooffset.
— Biblioteka Krytyki.
Jerofiejew Wieniedikt: Poemat. Tlumaczyli z rosyjskiego Nina Kar-
sow i Szymon Szechter. Slowo wstepne napisal i przypisy opracowat
Nikita Stavisky. Lublin 1976, Kontra. [Przedruk: Krakéw] (1983).
Wydawnictwo Nieobecnych, str. mnlb. 2, 7-137, nlb. 1, fotooffset.
KWK [Kopalnia Wegla Kamiennego] Wujek. (Grudzien 1981 w ko-
palniach polskich). [Wiersze]. B.m.w. [1982]. (Wydawnictwo Wo-
jenne), str. 10, nlb. 2, powiel.
Karpitiski Wojciech: Sltowiariski spér. Krakéw 1981 [wlasciwie: 1982,
Wydawnictwo] KOS.
Karpisiski Wojciech: Szkice o wolnosci. [Krakéw 1982, Wydawnic-
two] Niwa, str. 95, fotooffset.

z wydania KOS’u z 1981 roku.
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24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.
32.

Kelus Jan Krzysatof: Piosenki ze starej kasety 1968-1977. Warszawa
1982, Wydawnictwo CDN, str. nlb. 2, 46, fotooffset + kaseta magne-
tofonowa.

Kelus Jan Krzysztof: ,Z nieskoriczong weigi piosenkg...” 1980-1982.
Warszawa 1982, Wydawnictwo CDN, str. nlb. 2, 62, fotooffset +
kaseta magnetofonowa.

Kisielewski Stefan (Staliiski Tomasz): Romans zimowy. Warszawa,
grudzien 1982, NOWA. (Druk: Wydawnicza Waltkowo Bebnowa Dru-
karnia Polowa im. J.P.), str. 115, fotooffset.

Kolakowski Leszek: Przemiany marksizmu lat ostatnich. (Przedruk).
[Warszawa 1983]. (Naklad ,,Wola”, druk mkk), str. nlb. 2, 80, nlb.
2., Cena 100 zt. — Wola. Zeszyt 4.

Kopalnia Wujek. (Kopalnia Wujek 1981. Grudzien 1981 w.kopal-
niach polskich. Relacja). B.m.w. [1982]. (Wydawnictwo Wojenne),
str. 20, nlb. 2, plan 1, powielacz. 1
Kurowski Stefan: Teoria Kratosw. Warszawa 1983, Wydawnictwo
Liberta, str. 32, fotooffset. [Cena zt] (60). ;
Lis-Kozlowski Stanistaw (kpt. Mscigniewicz): Teorod (ptk F[ranciszek]
Niepokélezycki). Odbitka z Nr. 38 ,Zeszyty Historyczne”, Instytut
Literacki, ,Biblioteka Kultury”, Tom 268. Paryz 1976. [Przedruk:
Warszawa 1982], str. nlb. 4, 180-191, nlb, 2, ilustr., fotooffset. .
Litania uwigzionych. Krakéw 1982, Wydawnictwo Ars,_ str. 26, powiel.
Mackiewicz (Cat) Stanistaw: Historia Polski od 11 listopada 1918 r.
do 17 wrzeénia 1939 r. Czesé 1. [Krakéw 1983]. Enigma, str. nlb. 4,
9-169, nlb. 2, fotooffset.

33.* Michnik Adam: Listy z Bialolgki. (Przedruk). Gdansk 1982, Politech-

34,

35.
36.

Mirowska Halina: Lechu [Walgsa]. Warszawa 1982, Wydawnictwo
Glos, str. 70, nlb. 2, tabl. 8, fotooffset.

Teksty Ewy Berberyusz skladajgce si¢ na te ksiazke [umieszezono]
bez wiedzy i zgody autorki.

Moczulski Leszek: Historia zmi:cie te wolmig Warszawa 1982, Wydaw-
nictwo KPN, str. 8, iel. (Cena 2 3 s
»,Normalizacja” po cz::l:r [Warszawa 1982]. (Biblioteka Tygodnika
Wojennego), str. 23, nlb. 1, fotooffset. (Cena 50 zt).

37.* Nowakowski Marek: Raport wojenny. Warszawa 1982, Niezalezna Ofi-

38.

39.

40.

Wydawnicza.
gnc::ymymyﬂeé nie lubimy czyli o niektérych dylematach zasady naro-
dowej. Warszawa 1981, NOWA. [Przedruk: Wroclaw 1983], str. nlb.
2, 37, nlb. 1, fotooffset.
Oto jest wolnosci spiew. Czesé 1. [Krakow 1982], Ruch' Oporu Spolecz-
nego WN. (Drukarnia polowa nr 44 im. Tadeugza Kosgluszh), str. 8,
powiel. Cena 10 z& 4+ 100 z! na internowanych i represjonowanych.
Piesni. Warszawa 1983, [Wydawnictwo] Consensus, str. 32, nlb. 1
z nutami, fotooffset.

41.* Poeta nigdy nie klamie albowiem niczego nie twierdzi. Kielce 1982,

42,
43.
44.
45.

Niezalezna Oficyna Wydawnictwa Kielce - Piastéw, naklad 30 egzem-

plarzy. — Biblioteka Solidarnosei.

Poleski Maciej: Program i organizacja. Warszawa (marzec) 1983.

[Wydawnictwo] Oficyna, str. 20, fotooffset. Cena 40 zi.

Polska Rzeczpospolita Solidarna. [Warszawa] 16 marzee 1983, str. 4,

tyt. nagl., fotooffset.

Proces Wiadystawa Frasyniuka. [Warszawa 1983], str. 39, tyt. nagl,
t z maszynopisu.

mj: progrwnz?ae dla kot samoksztatceniowych, [Warszawa 1982,

Wydawnictwo] O[swiata] N[iezalezna], strnlb % 36., nlb. 3, fo-

tooffset. (Cena 50 z). — Zeszyty Edukacji Narodowej.
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46.

47.

48.

Proroctwa i przepowiednie. 1. Ksigga ostrzezenia s Podlasianka™.
2. Swigta Panna. Fulla Horak. Warszawa [1982], Unia Now
nego Humanizmu, str. 170, fotooffset.

Reduta Slgska. Poezje wojennej zimy. (Wydanie I). Gliwice [gru-
dzieri] 1982, Drukarnia Wydawnicza Akademickiej Grupy Oporu Po-
litechniki Slgskiej (na zlecenie Gliwickiej Delegatury RKW NSZZ
Solidarnosé Region Slgsko-Dgbrowski), str. 32, powiel. Naklad 1 tysige.
Cena 100 + 100 zt na fundusz dla represjonowanych.

Reportai z obozu internowania. Bialolgka '82. [Warszawa 1982]. Teka

Wydawnictwo KOS] Solidarnosé, (Drukarnia polowa), str. 16, fotooffset.
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66.

Te Jot: Na skrzyzowaniu Azji i Europy. Krakéw, pazdziernik 1982,
Biblioteka Obserwatora Wojennego, str. nlb. 2, 33, powiel.

67.% Te Jot: Na skrzyzowaniu Azji i Europy. (Wiersze). Warszawa 1982,

68.

69.

Niezalezna Oficyna Wydawnicza,

Tokarczuk Ignacy bp: Homilia Ksigdza Biskupa Ignacego Tokarczuka
wygloszona podczas jubileuszowej pielgrzymki rolnikéw polskich, ktérzy
w liczbie ponad 300 tysigcy przybyli w dniu 5 wrzesnia na Jasng Gore.
[Wroctaw 1982], str. 6, tyt. nagl., fotooffset.

Tyrmand Leopold: Dziennik 1954 — Kondycja wlasna. Warszawa 1982,
Wydawnictwo Krag, str. 468, fotooffset.

64. Swiatowa sie¢ konspiracji. Czesé I-II. Warszawa 1982, Unia Nowoczes-
nego Humanizmu, str. nlb. 2, 20 4+ nlb. 2, 21, fotooffset.

65. Talbott Strobe: Komunizm. Przedruk: ,Komunizm — widmo i walka”,
Time z 4. 1. 1982. [Lublin] 1983, druk: Scigana, str. 31, nlb. 1,
ilustr. Cena niestety — 40 [z].

Pod tytulem pojawila si¢ w styczniu br. na pétkach ksiggafskieh
Japonii z;:zka o Solidarnosci, wydana pod auspicjami Polskiego Osrodka
Badawczego w Tokio. Ksigzka ta, owoe wspdlpracy kolektywu autorskiego
z POB, jest obszernym i ciekawym zbiorem artykulow i dokumentéw z pod-

zawierajgca 21 fotografii w formacie 17,7 X 9 cm z opisem zdjeé 70. Wiadomosci 13.XII. 1981-13.1.1982. Warszawa 1982, Wydawnictwo
wewngtrz teki. NIE, str. 77, fotooffset.

49. Rysunki stanu wojennego. Warszawa, styczen 1983. Teka zawierajaca 71. Wolski Witold: KOR. Ludzie. Dziatania. Idee. B.m.w. [1983], Wy-
10 rysunkéw satyrycznych w formacie 29,7 X 20 cm. dawnictwo Norma, str. 90, ilustr., tyt. okk., fotooffset.

50. Schnitzler Arthur: Pod Zielong Papugg. Przeklad: Jan Miciak. War- 72. Woroszylski Wiktor: Dziennik internowania. Bialolgka, grudzien 1981 -
szawa, [grudzien] 1981 [rozprowadzono w marcu 1983 r.]. Wydaw- luty 1982. (Warszawa 1983, Wydawnictwo Grot), str. 21, nlb. 3,
nictwo Krag, str. 53, nlb. 4, ilustr., fotooffset. powiel.

51. Sedir: Ksstalcenie woli. Z oryginalu francuskiego przelozyl Jozef Jan- 73. Woiniak Piotr — ,Wir”: Zapluty karzel reakcji. Opracowat Jézef Ru-
kowski. [Wroctaw 1982]. (Biblioteczka * Non - Violence *), str. 10, ‘ szar. Lublin 1982, Wydawnictwo ,,Spotkania”, str. 162, fotooffset.
nlb. 1, fotooffset. 74. Wyszynski Stefan dr: Kultura bolszewizmu a inteligencja polska. War-

52. Sobieski Waclaw: Dzieje Polski. Wydanie drugie — posmiertne. Tom szawa 1982, Wydawnictwo CDN, str. 35, fotooffset. B )
III. 1864-1938. Przejrzal i uzupelnil Stanistaw Kozicki. Warszawa 75. Wyszynski Stefan, Kardynal Prymas Polski: Zapiski wigzienne. Paris
1938, Wydawnictwo Zorza. [Przedruk: Warszawa 1982]. (Unia Nowo- 1982, Edition du Dialogue Société d’Editions Internationales. [Prze-
czesnego Humanizmu), str. 126; nlb. 3, 130-258; nlb. 3, 262-308, druk: Warszawa 1983], str. 254, nlb. 1, fotooffset.
fotooffset. 76. Wyszyniski Stefan, Kardynat Prymas Polski: Zapiski wigzienne. (War-

53. Sowietolog: Ruch dysydencki w ZSRR. (Krakéw) [1983], str. 11, szawa [1983], Unia Nowoczesnego Humanizmu), str. nlb. 2, 9-254,
nlb. 1, powiel.,, tyt. nagh. nlb. 2, fotooffset. .

54. Spisane bedg czyny i rozmowy.. z Wiladyslawem Biedkowskim, Ed- 77. Za szklang sciang. Raport o obozie odosobnienia dla kobiet w Goldapi.
wardem Lipinskim, Stefanem Staszewskim, Edwardem Osébka-Moraw- \ [Warszawa] (1982), W[ydawnictwo] S[poleczne] K[omitetu] O[poru]
skim, Jackiem Kuroniem, Mieczystawem Gilem, Mirostawem Chojec- ‘. S[polecznego], str. 20, tyt. okl fotooffset. (Cena 40 ). .
kim i innymi. [Krakéw 1983]. Krakowskie Towarzystwo Wydawni- 78. Zagajewski Adam: Petit. [Warszawa 19](83), Wydawnictwo ,,Stowo”,
cze, str. 93, nlb. 2, fotooffset. str. nlb. 2, 15, nlb. 3, ilustr. (Cena 25 zI).

55. Stryszowski Bronistaw: Zarys dziejéw narodu i Paristwa Polskiego w Opracowanie graficzne: Mateusz Lubryk.
latach 1914-1939. Krakéw 1981 [rozpowszechnienie w 1982 r.], str. 79. Zagrozenie. [Warszawa, Wydawnictwo] Oficyna Sztuk Pigknych.
116, fotooffset. (Druk: 14 marca 1983), str. nlb. 2, 6, powiel. — (Opracowat Zespot

56. Styputkowski Zbigniew: Zaproszenie do Moskwy. Tom 1-2., Krakéw - do Spraw Kultury Solidarnosci).

Lublin - Warszawa 1981 [rozpowszechnienie w 1982 r.]. Wydawnictwo 80. Zamkniecie. Z zycia wyjeci. [Warszawa 1983], Wydawnictwo ,,Stowo”,
Spotkania, str. 249 4 239, fotooffset. str. nlb. 2, 45, powiel. Cena 120 zi.

57. Szaruga Leszek: [Wiersze]. Ban.w. [1982], str. 46, maszynopis prze- 81. Zlatkes Gwido: Antystan. Zeszyt wojenny drugi. [Wiersze[. B.m.w.
bitkowy oprawiony. [1982], str. 12, maszynopis przebitkowy oprawiony.

58. [.?piewnik]. Poznan 1982, Wydawnictwo NZS-CDN, str. nlb. 16, po- 82.* Zlatkes Gwido: Zeszyt wojenny. [Wiersze]. B.m.w. [1982], maszyno-
wekils ; . L pis przebitkowy.

59. Spiewnik ekstremisty. (1). Warszawa 1983, Wydawnictwo Wytrwalosé,
str. nlb. 23, powiel.

60. Spiewnik 1918-1920. Poznan [1983], Wydawnictwo ,,Spétdzielnia”,
str. nlb. 2, 16, nlb. 1 z nutami, fotooffset.

61. Spiewnik z wojny polsko-jaruzelskiej. Czgsé 1. [Lublin, styczen 1982,

?’ydawnictwo KOS] Solidarnosé, (Drukarnia poﬁwa[), str. 16, fotooffset. - ‘ é I k. "

62. Spiewnik z wojny polsko-jaruzelskiej. Czes¢ II. [Lublin, luty 1982,

Wydawnictwo KOS] Solidarnoéé, (Drukarnia polowa), str. 16, fgooffset. s°|id°rn° Po s lego opo ru

63. Spiewnik z wojny polsko-jaruzelskiej. Czesé 111. [Lublin, marzec 1982,

l
\
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ﬁmej i emigracyjnej prasy polskiej, uzupelnionych wnikliwymi komenta-
rzami.

Punktem wyjscia ksigzki jest okres bezposredmo poprwdzajgcy wprowa-
dzenie stanu wojennego w Polsce oraz pierwszy rok ,wojny”. Jak wynika
ze wstepu red. Kudo, bodicem do podjecia prac nad w/w zbiorem doku-
mentéw byly dramatyczne wydarzenia z 31 sierpnia 1982 roku, ktéry to
moment autorzy uwazaja za niezmiernie wazny, przelomowy bodaj w dotych-
czasowej walce Solidarnosci z rezymem Jaruzelsk.iego, walbowiem w tym
dniu poteznej i ostrej konfrontacji SolidarnoSei z rezymem, w druga rocz-
nicg podpisania Porozumien Gdanskich, wysza w jaskrawy sposéb na jaw
cala glgbm slabosci i bezsilnosei rezymu wobec trwa_‘)qcego oporu spoleczen-
stwa, pomimo powxerzchownych i pozornych pm]awow przewagi fizyeznej.
W tym wlasnie dniu stalo si¢ dla nas jasnym, nie ulegajacym watpliwosci
faktem, ze rezym gen. Jaruzelslnego na dluzszg mete tej walki ze spole-
czenstwem po prostu wygraé nie moze”

a ksigzke skladajg sig cztery rozdzmly. Pierwszy, zatytulowany ,,Soli-
damoéé walczgea”, stanowi swego rodzaju trzon dokumentalny opracowania.
Oddaje on obraz sytuacji w Polsce w przeddzien stanu wojennego oraz
pierwszego starcia sil po jego wprowadzeniu, nastgpnie organizacji walki
podziemnej i utworzenia TKK oraz okres przejscia Solidarnosei do kontr-
ofensywy po sierpmiu 1982. Rozdzial ten sklada si¢ wylaeznie z deklaracji
przywodeow podziemia, apeli do spoleczenstwa, ocen sytuacji itp. Teksty
pochodzg z takich zrédel jak Robotnik, Tygodnik Mazowsze, Biuletyn
Informacyjny Solidarnosci (Warszawa), Bi_Solidarnoici (Paryz), Bl Soly
darnosci (Nowy Jork), Uncensored Polish News Bulletin (Londyn). Roz-
dzial otwiera Deklaracja Zalozycielska Klubéw Rzeczpospolitej Samorzadnej
Wolnosé - Sprawiedliwosé - Niepodleglosé z Robotnika (3. 12, 1981). Rozdziat
drugi, zatytulowany ,Solidarnos¢ argumentujgca”, sklada sig z artykuléw
dyskusyjnych dotyczgcych takich kwestii jak sh'ajk generalny, manifestacje
uliczne oraz stanowisko i rola Kosciola w walce spoleczenstwa z rezymem.
Wiréd pomieszezonych tekstow sg artykuly J. Kuronia, Zb. Bujaka, W. Ku-
lerskiego, Anki Kowalskiej, M. Widakowskiego, A. Czumy i in. Z wy-
boru artykuléw widaé, ze autorom zalezalo takze na przedstawieniu rozbiez-
nosei w kierownictwie Solidarnosci odnosnie szeregu zagadnien natury
strategiczno-programowej. Rozdzial trzeci nosi tytul ,Solidarnoéé¢ myslgea™
(podtytut , Refleksje i marzenia”). Zawiera on najdalej idace, najciekawsze
i najglebsze préby amalizy sytuacji politycznej w Polsce. Na pierwszy plan
wysuwajg si¢ tu artykuly A. Michnika ,Polska wojna” (zamieszezony w
calosci w Aneksie nr 27/82) i powojenne dokumenty grupy Doswiadczenie
i Przyszlosé. Rozdzial czwarty, pt. ,,Okres préby Solidarnosci”, jest wlasci-
wie kalendarium wypadkéw od stycznia 1981 do listopada 1982.

Jak juz wspomniatem, dokumentom towarzyszg ciekawe komentarze auto-
r6w. Ich zdaniem data 31 sierpnia 1982 oznacza przelom w sytuacji wew-
netrznej Polski, na co skladajg si¢ nastgpujace czynniki:

— Po pierwsze dotychczasowy bilans pracy konspiracyjnej podziemia
dowodzi, z¢ mimo olbrzymich trudnosci (tropienie przez bezpieke, ogélne

przygnebienie z powodu pogarszajgcej si¢ sytuacji gospodarczej, delikatna
sytuacja w stosunkach z KoSciolem) Solidarnosé nadal rozporzadza wielka
sifg.

— Po drugie wazng role odgrywa postawa Kosciola. Podkreslajgc jego
mewgtphwe zastugi w obronie spolemnstwa przeclwko komunistycznej tyra-
nii, autorzy dostrzegaja Jednak wyrazng nmang w postawie ep:skopam po
31 sierpnia: z j pozycji réwnowagi miedzy krytyka Tezymu
a nawolywaniem Solidarnosci do umiarkowania Koscist przesuwa sig w
kierunku polityki ugody z rezymem Jaruzelskiego. Giéwnym powodem
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tej zmiany byla zdaniem autoréw cheé doprowadzenia za wszelkg ceng do
wizyty Jana Pawla IL

Zniesienie stanu wojennego uwazaja autorzy za pusty gest. Wielkim
zadaniem podziemia jest znalezienie teraz takiego sposobu dzialania, ktéry
by mu pozwolil przeksztalci¢ zwycigstwo moralne, jakim niewgtpliwie byla
konfrontacja z rezymem 31 sierpnia 1982 w zwycigstwo polityczne. W tym
sensie nalezy spodziewa¢ si¢ zmian w strategii podziemia. Najwigkszym
atutem Solidarnosci jest ciggle niezachwiane poparcie calego spoleczenstwa,
w pelni swiadomego, ze jedynie w ostatecznym zwycigstwie Solidarnosci
lezy nadzieja na poprawe bytu narodu. Wainym symbolem tej postawy
1 nadziei jest i pozoetame Lech Walesa.

Nalezy zwrécié uwage na jeszeze jeden aspekt tej ksigzki. Kazdy
z gléwnych rozdzialéw poprzedzony jest symbolicznie staranmie przettuma-
czong na japonski piosenkg-wierszem o charakterze zblizonym do nagauta
(dlugowxerszy) stynnego zbioru ,,Manyoshu” (monumentalny zbior poema-
tow i wxerszy liryeznych z 6-8 w. p. Chr., odznaczajacy sig niezwykla pas;
formy i tresei). Do najbardziej udanych nalezg ,Boze cos Polske” w roz-
dziale drugim i ,,Zeby Polska byla Polskg” w rozdziale trzecim.

Poréwnujge te japonskg ksigzke o Solidarnosci do innych tego typu
pUbhkncJI na Zachodzie, stwierdzié nnlezy, ze ]e] unikalny charakter polega
na tym, ze dokumenty zostaly w niej wyraznie oddzielone od komentarzy
i ocen autoréw. W tej obiektywnej prezentacji Polski walczgcej upatrywaé

n walor ksigzki.
g - Janusz MONDRY
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Wolna trybuna

Mqdry Polak po szkodzie

1

Takim zdaniem zareagowalem, po przeczytaniu rozwazan
M. Warana pt. ,Wydarzenia w Polsce i ich ocena”, w Kulturze
Nr 1/2, br.

Nie ja jeden, przypuszczam, zgadzam si¢ z jego tezami, z prze-
konywujaca argumentacja, ktérej tre§¢ wychodzi poza ramy tej
dyskusji i mogtaby by¢ przyszlym programem okreslajacym for-
my walki z okupacja wewnetrzna kraju.

Nie wszystkie programy wytrzymuja prébe czasu, latwiej
zresztg jest rzuca¢ je na papier, niz stosowaé w zyciu. To samo
chyba jest z patriotyzmem; by¢ Polakiem jest czasem trudniej,
!}ii by¢ przecigtnym obywatelem stosujacym w zyciu obowiazu-
Jace przepisy i zwyczaje. Te s3 czesto dos¢ chwiejne i mgliste,
gdy polsko$¢ trzyma nas na uwiezi patriotyczne;j.

Patriotyzm nie ma nic wspélnego z polityka, czasem jest jej
Sprzymierzenicem, a czasem wrogiem. Polityke tworza czesto
ludzie krétkowzroczni i takie sa ich programy, gdy patriotyzm
Jest wynikiem proceséw historycznych, na podlozu uczuciowym.
Do tego polityka jest czesto choragiewka poruszana chwilowym
ukladem sil, kierowanych $lepymi namigtno$ciami lub zbrojna
przewaga, godzaca w historyczne prawa i konstytucyjne przywi-
leje. Polityka dziala na zapas, w przyszlosé, nic dziwnego ze robi
bledy lub zachowuje si¢ jak czlowiek $lepy. Nikomu nie udato
sie¢ jeszcze nadaé historii trwalych politycznych ksztattéw, ani
Aleksandrowi Wielkiemu, ani cesarzom rzymskim, ani Napoleo-
nowi. Usitowali to zrobi¢ prorocy i duchowi przywédcy, nieste-
ty zbyt wielkg wage przywigzywali do zycia pozagrobowego, jako
celu czlowieka, a nie do jego ziemskiej egzystencji.

Dlaczego jednak Waran, majac tyle madrych uwag do powie-
dzenia, powiedzial je dopiero teraz, po stanie wojennym i tra-
gicznej klesce ,Solidarnosci”? Klesce, ktéra dla mnie nie jest
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az tak oczywista, choé od poczatku nie wierzylem w ugodowe
rozwigzanie problemu: ,Solidarno$¢” — rezim. Elokwentna i
rzeczowa argumentacja Warana, powiedziana w porg, moze mo-
glaby wstrzymacd tragiczny w skutkach stan wojenny, z jego dal-
szymi konsekwencjami, uratowaé zwigzki zawodowe, zapewnia-
jac im prawo do samostanowienia i dzialania. Teraz za$, chocé
wypowiedziana ze stusznej ambony, jest madrym kazaniem nad
trupem w trumnie, ktéry moze i styszy stowa Warana, a nawet
zatuje iz tyle wysitku poszio na marne, gdy moglo by¢ inaczej.

W pracy polityczno-patriotycznej potrzebna jest nie tylko
madrosé, ale i indywidualno$é z autorytetem. Bez watpienia
takg indywidualno$cia byt kardynat Wyszynski i jest Lech Wa-
lesa. Z doradcami lub bez, Watgsa wykazat tyle wyrobienia spo-
lecznego i patriotycznego, iz w wywiadach, w dyskusji podczas
dziatalnosci strajkowej, zawsze wychodzit obronna rgka. Moze-
my mu jedynie wytknaé, ze byt zbyt uczciwy w stosunku do
fobuzéw kierujacych sprawami naszego kraju, a dziatajacych na
jego szkode. Ze rezim byt zaprzedany Moskwie, nikt w to nie
watpit, ale zeby wydawaé¢ wyroki $mierci na niewinnych, mordo-
waé bez sadéw wilasnych obywateli, niszczy¢ dorobek kulturalny
i pozbawiaé kraj jego suwerennosci, na to polski robotnik nie
byt przygotowany. Wiedziat chyba o tym przewidujacy Waran,
dlaczego wigc w pore nie ostrzegi?

Jak juz powiedzialem, do pracy polityczno-patriotycznej po-
trzebny jest cztowiek z autorytetem, z krwi i kosci, ktérego ludzie
widza i stysza, znaja jego rysy, ruchy, glos i rytm serca. Jest
to wiec dzialacz zyjacy wéréd ludzi, pracujacy z nimi i naraza-
jacy sie. Moze zostaé¢ bohaterem lub meczennikiem, przejs¢ do
historii, zy¢é na jej kartach i w $wiadomosci obywateli. Nie
moze jednak ukrywaé sig, mimo stusznych programéw, za stro-
nicami zadrukowanych pism. Méwié¢ madrze ale — powiedzmy
szczerze — nie narazaé sie.

Po zakoriczonej wojnie, wielu z nas wybralo emigracje poli-
tyczna, by walczyé z komunizmem. Wtedy uwazano nas za
zdrajcéw, samobéjcéw, agentéw, pozbawiano obywatelstwa, wy-
dawano wyroki, ale pracujac spolecznie i piszac, nie ukrywalis-
my si¢ pod pseudonimami, mimo pigtnowan w prasie rezimowej,
w Dzienniku Ustaw i telefonicznych pogrézkach. Dzi§ kilkumie-
sieczny emigrant wystawia nam patriotyczne stopnie, poucza co
to jest komunizm, a gdy napisze kilka zdari w gazecie, podpisuje
je pseudonimem. — Bo — moéwi — rodzina w kraju. Piszac te
stowa, nie mialem na mys$li Warana, raczej szerokie rzesze ucie-
kinieréw posolidarnosciowych.

2

Stan wojenny zamknat nastepny rozdzial w kremlowskim pla-
nie sowietyzacji Polski, tyle tylko, iz program zakreslony przez
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Stalma nie zostat zrealizowany w czasie. Okazalo si¢ iz Polska
nie jest Eotwa czy Estonig, zmieniono wigc na Kremlu taktyke,
bo jak w naszym $wiecie wszystkie drogi prowadza do Rzymu,
tak w planach komunistycznych -wszystkie drogi prowadza na
Kreml. Komunizm wprawdzie nie wypracowal zadowalajacych
fog'mut filozoficznych, ekonomicznych czy spotecznych, doprowa-
dzit za to do perfekcji system terroru. Bo gdy czlowiek stanie
si¢ bezdusznym automatem, to po co zawraca¢ sobie glowe dzie-
d.zmami, nad ktérymi S$lecza uczeni w zachodnich demokra-
CJac.h. Moie wigc ten rozdziat z Polska nie wypadt w planach
sowx'eckxch jak nalezy i zawiodly zbyt szablonowe metody, ale
to nie s4_1kodzi. Sa przeciez na Kremlu specjalisci, ktérzy szybko
skoryguja ,,polska droge do komunizmu”, gdzie — jak sig okaze
— potrzebny bedzie na pewnym etapie Michnik, piszacy z wie-
zienia swoje madre rozwazania, drukowane — wlasnie — we
Wwrogich rezimowi pismach, dopuszczalna zostanie wizyta papie-
za, tolerowana dziatalno$¢ Kosciota i balsam publicystyczny Ki-
su_alewskiego, doradzajacy ziomkom uleglo$é wobec Moskwy. Dla
wielu stowa te moga si¢ wydaé herezja, pamigtajmy jednak, iz
nhawet w terrorze musi by¢ jakas klapa bezpieczenstwa, by pow-
Strzymac terroryzowanych od nieprzewidzianego ostatecznego
Czynu, zwlaszcza w terrorze tak do$wiadczonym jak komunis-
tyczny. Jeden krok do tylu nie oznacza cofania sig, moze réwnie
dobrze by¢ krokiem do przodu. Zmiana taktyki. Mégt Stalin
zawrze¢ pakt z Hitlerem, moze Moskwa pozwoli¢ sobie na przy-
Jazd papieza do Polski, na pisanie antykomunistycznych rozwa-
zan z wigzienia, ktére przeciez z dziecinna tatwoscia moglyby byé
konfiskowane lub zabronione.

Nie twierdze, brori Boze, iz wszystkie te usilowania byly lub
S3 niepotrzebne, owszem, mialy one i maja dodatni wplyw na
Spt_)leczer’xstwo poddane demagogii rezimu i policji, ale réwniez
twierdzg, iz wymienione pozytywne fakty nie przekreslaja wyzna-
Cczonej nam drogi do grona radosnych republik w sowieckim
gulagu. Moze droga ta zostala ciut ciut wydhuzona, ale nie
przekreslona. Czy nalezatoby wigc radzi¢ Michnikowi, by prze-
stat pisa¢, papiezowi by nie odwiedzal kraju, Kisielewskiemu,
by si¢ zajal powiesciopisarstwem, a Zeszytom Literackim, by
wrécity do kraju, do Zapisu i prasy podziemnej? Tak i nie. Naj-
Wwazniejsze jest jednak dla nas ustalenie wspélnego programu
Politycznego, zmierzajacego do obalenia ustroju komunistyczne-
g0, a nie bedacego jego dymna zastona. Wtedy i wizyta papieza
1 twérczos¢ Michnika przyniosa spodziewane dla kraju rezultaty.

3

Musimy pamigta¢, ze Polska nie lezy miedzy krajami Goe-
thego i Toistoja, a migdzy spadkobiercami Hitlera i Stalina, i
O ile blisko$¢ sasiadujacych z soba krajéw europejskich oraz
tagodzacy wplyw Stanéw Zjednoczonych moga w przysztosci
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zneutralizowa¢ chciwosé Niemiec, o tyle zbawi¢ nas moze jedy-
nie rozbicie Zwigzku Sowieckiego na niezalezne republiki. Za
gleboko wzarta si¢ dyktatura komunistyczna w psychike sowiec-
kiego obywatela, by naréd ten udato sig¢ dzi§ przestawi¢ na de-
mokratyczny, europejski system polityczny. Hitler niczego nie
ulatwit Stalinowi, jak to wielu stara si¢ w nas wmoéwié, dodat
mu tylko prawnej otuchy i zachecil do otwartego ludobéjstwa.
Krwawa proba Hitlera skoriczyta sie fiaskiem, stalinowska trwa
i przybiera na sile.

Piszac te stowa, pomijam mozliwo$¢ odrodzenia sie hitleryz-
mu w jego starej kolebce, w Niemczech. Z wielu wzgledéw jest
to dzi§ niemozliwe. Zaczng chyba od momentu najwazniejszego,
od przyktadu imperiéw historycznych, rosnacych powoli w sily,
by nagle rozpas$é si¢ po osiagnieciu szczytowego momentu. Wy-
daje mi si¢, ze imperium Hitlera doszlo do szczytowego roz-
woju, ktéremu Druga Wojna $wiatowa polozyta kres. Niemcy,
jako paristwo, beda naturalnie istnie¢ i nawet kiedys si¢ zjed-
nocza, ale historia nie jest az tak §lepa, by pozwolita na powté-
rzenie tego samego bledu. Zreszta Niemcy dzi§ sa krajem
otwartym, a na wychowanie nowego dyktatora potrzebna
jest zbiorowa, cieplarniana atmosfera, skryta izolacja dawnej
Rzeszy.

W doskonatym eseju o Hitlerze, Canetti, autor ciekawych
studiéw z psychologii ttumu, analizuje zalezno$¢ dyktatora od
zbiorowosci, ktéra on tworzy i kieruje, pod nazwa tfumu.
Tak, to musi byé bezwolna masa ludzka, napgdzana politycznymi
sloganami przez gloéniki radiowe i telewizyjne na zbiorowe spot-
kania. Wstrzasajaca jest analiza Canettiego hitlerowskiego pgdu
do germanizacji $§wiata, z ktérej wynika, iz po wojennej nauczce
Niemcy nie sa w stanie zbudowaé drugiego podobnego hitlerow-
skiemu, imperium.

Inaczej ma sig rzecz z Rosja Sowiecka. Jest dzi§ historyczng
prawda, iz jej imperializm zmienial jedynie szyld w dazeniach
do celu, ale cel byl zawsze ten sam: podb6j i ujarzmienie.
Stalin, w przeciwienstwie do Hitlera, byl w lepszej pozycji, byt
réwnie bezwzgledny, ale bardziej skryty i zbrodniczy. Hitler w
uniesieniu gloryfikowal ras¢ germanska i moze ta szczero$é
podstawita mu noge. Zbrodniczy charakter nigdy by na to nie
pozwolit Stalinowi, i tu moze ukrywa si¢ istotny machiawelizm
duszy rosyjskiej, przewyzszajacy psychopatéw niemieckich. Dla
przyktadu, warto zacytowaé Canettiego: ,Tak wigc Hitlerowi
udalo sie, ogélnie biorac, swoje najpotworniejsze przedsigwzig-
cie, komory gazowe, utrzymaé¢ z dala od $wiadomos$ci przewa-
zajacej liczby Niemcéw”. To prawda, wtedy si¢ udalo, nowemu
Hitlerowi juz chyba nie. Natomiast uda si¢ przysziemu Stali-
nowi. Czlowiek sowiecki w tlumie niewiele rézni si¢ od pedzo-
nych strachem Hunnéw i ich przyszly Hitler tylko w Rosji
moze doj$é¢ jeszcze do wiadzy.

W roku 1864, Dostojewski pisat w swym dzienniku: ,Dla
okcydentalistéw nie jest niemita mys$l stowianofilska o tym, ze
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Rosja przeznaczona jest do wielkiej roli wobec cywilizacji za-
chodniej”. :

_ Méglby kto$ przypuszczaé, ze ten polityczny despotyzm za-
SI.aIa reka Rewolucji Francuskiej, ktéra starata si¢ przede wszyst-
kim niszczy¢, by zadowoli¢ nagromadzona nienawiéé do cywili-
Zzowanego Swiata oraz che¢ Slepego odwetu. W ile§ tam lat po-
tem, tak samo zachowaly si¢ hordy marynarzy, pionierzy rewo-
lucji bolszewickiej, napadajac i niszczac Patac Zimowy.

Kazda wladza ma w sobie zarodki despotyzmu, zwlaszcza
wiadza narzucona przez ruchy rewolucyjne lub terror spoteczny.
Dyk}atura, bo tak nalezaloby je okresli¢, nabiera wtedy jatowego
dzwigku, sptywa mimo uszu ttuméw, dajacych upust nagroma-
dzonym wewnetrznym zahamowaniom. Cztowiek, od czasu do
Czasu, musi ulec wewnetrznym instynktom wymykajacym sig
kontroli, by po tej uldze wilaczyé sie w otaczajace go zycie, kon-
tynuowa¢é tradycje, kulturalne nawyki itd.

Nasze programy radiowe wcigz szeroko komentuja Pokojowa
Nagrode Nobla, przyznana Lechowi Walesie. Piaty pazdziernika
1983 roku jest data znamienng z wielu wzgledéw. Fakt nadania
I_‘Iagrody umacnia w opinii publicznej $wiata przekonanie, ze
Jednak Polska nie jest krajem o normalnym ustroju, a dyktatura
Jaruzelskiego godzi w podstawowe prawa catego narodu. Polska,
upominajgc si¢ od wielu lat o swoje prawa ustami kardynata
Wyszynskiego, ,,Solidarnosci” i papieza Jana Pawia II, dopigta
Przynajmniej tego, iz opinia $wiata uwierzyla w imperializm
1 barbarzynstwa sowieckie. Ale to na razie wszystko.

»Czym jest obecna wojna” — pytat w 1864 roku, w swoich
»Dziennikach” Dostojewski. I konczyt: ,Polska wojna jest woj-
D3 dwoch swiatéw chrzescijanskich — to poczatek przysziej
Wojny prawostawia z katolicyzmem, innymi slowy — stowian-
skiego geniuszu z cywilizacja europejska”.

Bardzo bliski, byt tu Dostojewski mysli Stalina. Wystarczy
sfowo ,prawostawie” zastapi¢ ,komunizmem”, a ,geniusz sto-
Wianski”, ,geniuszem sowieckim”. Znamienne s3 jego notatki
z 1877 roku, w ktérych autor ,Bieséw”, polemizujac z Kojatowi-
¢zem, pisze: ,Co z tego ze Polacy sa teraz stabi politycznie. Oni
$3 silni ideg, a pan jest staby idea, panie Kojalowicz, bowiem
dla ich wiasnie idei, dla wladztwa nad Stowianami w imig laty-
nizmu i zachodniej cywilizacji — w imie tej idei pan sam, wias-
nymi rekami, przyniést pierwszy kamien na fundament tej pol-
Sl;lej idei. Najsprytniejszy Polak przyodziewajac si¢ w lojaliste,
Nie napisatby zreczniej..”. Niniejszy przeklad z rosyjskiego Euge-
Niusza Biedki, pochodzi z krajowej Twdrczosci.

.Jeieli kogo$ zdziwia stowa nacjonalisty Dostojewskiego, niech
Zajrzy do tekstéw naszego pisarza, Henryka Rzewuskiego, i prze-
Czyta nastepujacg apologig, godng naszych rezimowych aparat-
Czykéw: ,My z wyrokéw boskich zostawszy czgécia poteznego
Stowarzyszenia Rosjan, wno$my nasze prowincjonalne wyroby
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do ogélnej a wspdlnej skarbnicy”. Mato tego, Rzewuski piszac
te stowa, uznat $mier¢ Polski, a ocalenie pewnych naszych war-
tosci widzi we wiaczeniu si¢ w despotyzm carski.

Nie jest dzi$ tatwo wytyczyé droge do niepodleglosci. Moze-
my powolywaé si¢ na wznioste hasta i historyczne powiedzenia,
cytowaé biblijne stowa, ,o0ko za oko, zab za zab”, czy piekny
wers Mickiewicza, ,gwatt niech si¢ gwattem odciska”, ale one
tez nie rozwigzuja sprawy. Jedno jest jasne, iz bez dziatal-
nosci zbrojnej nie bedzie wolnej Polski. Mys$le o ruchach pow-
staficzych i dywersyjnych, najpierw na terenie Rosji. Tam za-
czglo si¢ zlo, tam powinna rozpoczaé¢ si¢ z nim walka. Wtedy
i nasze wyzwolericze ruchy beda mialy sens. Ale bez walki sig¢
nie obedzie.

Przypominaja mi si¢ oddziaty polskie formowane we Francji,
a potem w Anglii, podczas ostatniej wojny. Tysigce w réznym
wieku ochotnikéw z calego $wiata zglaszajacych sie do ich sze-
regébw. Przeciez ci, czasem stabo po polsku méwigcy, obywatele
réznych krajéw wiedzieli ze ida na wojne, ze ryzykuja zyciem.
I poréwnuj¢ tamten patriotyczny zryw 2z posolidarno$ciowa
ucieczka z Polski, z tysigcami miodych ludzi zapelniajgcymi obo-
zy Austrii i innych krajéw Europy, w nadziei iz uda im sig¢
wyjecha¢ do zamoznych zamorskich krajéw i urzadzié sig. Prze-
ciez — jak wielu z nich twierdzi — wszyscy mamy prawo do
osobistego szczgscia, do samochodu, dobrze platnej posady, wias-
nego apartamentu, czy letniskowego domku. Owszem, mamy
i nie! Ci zglaszajacy sie do Armii Polskiej podczas ostatniej
wojny inaczej mysleli.

Wactaw IWANIUK

BIBLIOTEKA « KULTURY »
TOM 388 — ZESZYTY HISTORYCZNE

ZESZYT SZESCDZIESIATY SIODMY

Zawiera m.in. opracowania: W. Bartoszewskiego — Rozwazania
o Powstaniu Warszawskim; Z. S. Siemaszki — Ptk Prawdzic-Szlaski
— organizator AK na Nowogrédezyinie; Trzy dokumenty ujawnia-
jace mechanizmy przemocy i gwaltu w Polsce w latach 1947-1955
(Notatka w sprawie naduzyé w sledztwie w organach Informacji,
Sprawozdanie Komisji powolanej dla zbadania przejawéw ¥amania
praworzgdnoéci przez pracownikéw Generalnej Prokuratury i Proku-
ratury m.st. Warszawy, List WE. Lechowicza do jego obroricéw w spra-
wie tortur, jakim go poddano); W. Michniewicza — Monte Cassino
w Swietle dokumentéw; Polacy znad Wilii, Niemna, Narwi i Bugu
w lagrach sowieckich w latach 1944-1947; 0. Remigiusz Kranc —
Bytem skazany na 10 lat Syberii (wspomnienia, ez. I); T. Wyrwy
— Raport ambasadora Francji w Bukareszcie o Polakach internowa-
nych w Rumunii jesienig 1939 roku oraz dzialty: RECENZJE i
LISTY DO REDAKCJI.

Str. 240. Cena F. 60,00.

Z pustyni i z puszczy

Profesor Pimko

Motto z Adama Bromke:

»Po stronie romantycznej stoja przywédey podziemnej 'Soli-
darnoéci’, jak i dzialacze, ktérzy pomimo imemowanialzdolali
partyeypowa¢ w dyskusjach programowych. (..) W centrum
politycznego kontynuum, w starannie wywazonej pozycji po-
srodkowej znajduje si¢ Kosciét Katolicki. (...) Po realistycznej
stronie kontynuum politycznego stoi partia komunistyczna®.

Adam Bromke, ,Romantyzm czy realizm?”
McMaster University, Hamilton, Ontario,
Grudzien 1982.

Ludzie zarabiaja na zycie w rézny sposéb. Moga by¢ gangste-
rami lub humanistami. Moga by¢ humanistycznymi gangsterami
lub gansterskimi humanistami. Moga by¢ niebezpiecznymi dy-
letantami. Humanistyczni gangsterzy i dyletanci zeruja na cu-
dzych myslach czasem niekoniecznie prawdziwych, czasem ana-
chronicznych. Mozna zerowaé na kartezjanskim cogito ergo sum,
albo na materializmie dialektycznym i niedialektycznym, albo
na heglowskim absolucie, albo na... itd. itp.

Mniej wigcej w piatej klasie szkoly podstawowej nauczono
mnje podziatu spoleczeristwa na ,romantykéw” i ,organiczni-
kéw”. Dzié, na staro$¢, obserwuje ze zdumieniem, ze istnieje
facet, ktéry zyje dobrych kilkanascie lat — i to catkiem niezle
— z tego dziewigtnastowiecznego podzialu dokonanego przez in-
nych, a poniewaz kanadyjskie i amerykanskie uniwersytety niezle
u za to placy, nie zamierza dokona¢ zadnych nowszych wyna-
lazk6w. Nazywa si¢ Adam Bromke i jest profesorem, bo w Ka-
Nadzie i w Stanach Zjednoczonych wszyscy wyktadowcy sa pro-
fesorami. W dodatku jest politologiem czyli cztowiekiem roz-
Wigzujacym — w tygodnikach, lub w miesigcznikach — krzyzéw-
ki zwane w naszych czasach polityka wschodnia.



138 JACEK BIEREZIN

Profesor Bromke wydal — niestety — duzo broszur i ksigze-
czek. Jedna z nich czuj¢ si¢ zobowigzany zajac.

Jest to broszurka wymieniona w motcie do niniejszego felie-
tonu. Pisze profesor Bromke na stronie siédmej:

,,JProponujac wolne wybory 'Solidarno$¢’ wyszta poza reformy
utrzymane w granicach ustroju komunistycznego domagajac sig
w praktyce wprowadzenia demokracji”.

Profesor Bromke popelnia zasadniczy biad. Przeciez ,wolne
wybory” byly w Polsce zawsze. Kto chciat glosowat, a kto nie
chciat, nie glosowal. Czyz nie jest to wolny wybér? Czasem po
tego, co nie chcial, przychodzita milicja, ale to taka polska
couleur locale. A je$li chodzi o wprowadzenie ,w praktyce” de-
mokracji, to czyz nie jest to zadanie zbyt wygérowane? Przeciez
demokracja mozliwa jest tylko w Kanadzie. ,Solidarnos¢”, ktéra
7ada wolnych wyboréw i wprowadzenia ,w praktyce” demokra-
cji, jest banda ,romantykéw”, ktérzy pragna zmieni¢ kraj w
morze krwi i tez. Sa pitsudczykami. Sa — jak Bromke streszcza
wypowiedz obroncy wiezniéw politycznych, adwokata Wiadysta-
wa Sita-Nowickiego — ludZzmi odpowiedzialnymi za: ,uprawia-
nie nieodpowiedzialnej propagandy, czesto draznigcej czynniki
zewnetrzne; obrosniecie zwigzku w rozmaite organizacje spolecz-
ne a nawet polityczne (co jest sprzeczne z porozumieniem z
1980 roku); naciski na podjecie strajku generalnego i manifesta-
cji ulicznych, ktére moga doprowadzi¢ do wprowadzenia przez
wladze stanu wyjatkowego”.

W zwiazku z podzialem, ktérego nauczono mnie w pigtej kla-
sie szkoty podstawowej, a z ktérego profesor Bromke zyje do
dzisiaj, usituje pan profesor koniecznie przeprowadzi¢ historycz-
ne analogie migdzy powstaniem styczniowym z 1863 roku, a »S0-
lidarnoscia” z 1981 roku. Stara sig¢ przy tym wszystkim zapom-
nie¢ o jednym drobiazgu: ze tamto to bylo powstanie, a
to powstato, choé niekiedy zdarza mu sie przyznac,
7e powstanie styczniowe ,przyjglo forme czynu zbrojnego, pod:
czas gdy ,Solidarno$é” prowadzita swoja dziatalno$¢ jawnie 1
pokojowo, i przyjeta formy nielegalne (podkreslenie moje
— J.B.) dopiero po wprowadzeniu stanu wojennego”.

Pan profesor wspomina réwniez fakt, ze ,straty jakie po-
ciagnelo za soba powstanie z 1863 roku byly straszliwe — tak
dalece, 7e przeoraly one zycie narodowe na dziesigtki lat; _pod-
czas gdy po wprowadzeniu stanu wojennego w 1981 roku liczba
zabitych ciagle jest minimalna, a terror, przynajmniej dote_;d,
pozostaje ograniczony (podkreslenie moje — J.B.) w swoim
zasiegu”. 2t wel .

Dyskusja z profesorem Bromke jest wilasciwie niewskazana 1
bezcelowa. Mozna si¢ jedynie zastanawia¢ nad faktem dlaczego,
i to tak latwo, dostaje on wizg do Polski. Pomoga nam w tym
cytaty z omawianej broszurki: - -

,(.) Daniel Passent wrgcz poréwnat istniejaca sytuacje z ta
jaka powstala po przegranej z 1863-1864 roku. Przyznajac, ze jed-
na trzecia zespohu redakcyjnego — jako protest przeciwko rzg-
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dom wojskowym — zlozyla rezygnacjg, okreslit on réznice mie-
dzy tymi co odeszli, a tymi co pozostali, jako typowy przedziat
lmedzy romantykami i realistami” (chodzi o redakcje tygodnika
Polityka — przypis méj, J.B.).

»(~-) Heroiczna przeszlo$é partii (ktérej partii? — is maéj
JB) byia jednak $wiadomie uzywana przez kommw lea'
usa.gkgonowania ich rzadéw, szczegblnie przemawiajac do wyo-
brazn_J miodego pokolenia”. A wiec niektérzy romantycy nie
poszli na marne: profesor Bromke nie jest zacietrzewiony w’
swych sadach.

: ‘,,(.,.) u_ralki legionistéw Pitsudskiego podczas pierwszej wojny
Swiatowej, byty pez_krytyanie stawione. Istnialo tez duze zainte-
ngsomq polslm_mdwy_c.zynaméi (podkres$lenie moje — J.B.)

rojnymi w czasie drugiej wojny Swiatowej, a szczegdlni
Armii Krajowej”. > : Y

»W tym samym czasie tradycyjnie najsilniejszy ruch realis-
tyczny, narodowa demokracja, zostata usunieta w cief. (..)
A w kraju zaémifa ich grupa ,Znak”, ktéra poczatkowo wyzna-
wata realizm, ale w latach siedemdziesiagtych przesuneta si¢ znacz-
nie w kierunku romantyzmu”.

; »T0 jest wiasnie niebezpieczeristwo (inwazja sowiecka — przy-
pis méj, J.B.), przed ktérym przestrzegal rodakéw w kazaniu
Wygloszonym na Jasnej Gorze 26 sierpnia Prymas Polski, Arcy-
biskup J6zef Glemp. Zwrécit sie do nich z prosba, aby pamigtali
O lekcjach historii i znaczaco przypomniat im kleske powstania
Styczniowego (...)".

Profesor Bromke, co wynika z motta do niniejszego felietonu,
dokonuje pewnego unowoczesnienia starych podzialéw. Roman-
tycy to ,Solidarnos$¢”; centrum to Kosciét i arcybiskup Glemp,
realiSci — to partia komunistyczna z patka i nowym ustawodaw-
stwem w zebach.

Pozwélmy sobie na jeszcze jeden cytat:

»Generat Jaruzelski, jak dotad przynajmniej, zajmuje pozycje
posrodkowa migdzy dwoma skrzydtami partii”.

»ITygodnik Polityka, ktérego redaktorem naczelnym jeszcze do
niedawna byl Wice-Premier Mieczystaw Rakowski, otwarcie
przedstawit wiele trudnych probleméw, jakie istnieja w warun-
kach stanu wojennego i zaleca ich rozwigzanie na drodze reform.
A dyrektor Instytutu Marksizmu-Leninizmu, prof. Jerzy Wiatr,
oswiadczyl, ze nawet po wypadkach z 31 sierpnia nie zaistnialy
pPrzyczyny, dla ktérych ’...proces mnormalizacji i stopniowego
fagodzenia stanu wojennego, moga zostaé zarzucone’”.

Profesor doktor Jerzy Wiatr historii jak zwykle nie zawiédt.
Profesor Bromke réwniez. Zapewne pamigta z uznaniem, ze
realista Wiatr podczas pobytu w Austrii zglosit jako kandydata
do Pokojowej Nagrody Nobla generata Jaruzelskiego. Osobiscie
nie mam nic przeciwko nagrodzie Nobla dla generata Jaruzelskie-
go. Protestuje tylko formalnie, dla oddania sprawiedliwosci dzie-
Jjowej: jednak generat Pinochet byt pierwszy.
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Z catej tej historii wynika interesujace pytanie: jak to sig
dzieje, ze taki wykladowca pozostaje nadal w Kanadzie? Na
profesora Bromke czeka przeciez katedra realizmu politycznego
w Instytucie Marksizmu-Leninizmu. A ja mam paru kumpli-ro-
botnikéw w podziemnej ,Solidarnosci”, ktérzy chetnie by sie
przewietrzyli, a przy okazji mogliby wyklada¢ najnowsza histo-
rig Polski na uniwersytetach kanadyjskich.

Profesor Bromke, ktéry wyraznie teskni za Polskg Rzeczpos-
polita Ludowa i ktéry lubi byé gwiazda telewizyjna, dzielac tg
stabo$¢ z wicepremierem Rakowskim, Arturem Sandauerem,
Zygmuntem Broniarkiem, Hanng Banaszak i paru innymi oso-
bami, mégiby zastapi¢ na tych falach — nomen omen — Falska
w dzienniku telewizji polskiej. Na jej miejscu tez by przeciez
powtarzal to, co mu wymys$lili inni.

Mialby tylko jeden problem: zostaé realistycznym romanty-
kiem — czy romantycznym realista? Wiasciwie jednak nie ma
wyboru, poniewaz, jak moéwi moj ulubiony pisarz Raymond
Chandler, ,do realizmu potrzeba zbyt wielkiego talentu, zbyt
wielkiej wiedzy, zbyt wielkiego rozumienia swiata”.

Jacek BIEREZIN

KONKURS ,,POGLADU” NA WSPOMNIENIA

pt.
»PIERWSZE DNI”
— pierwsze dni po opuszczeniu Polski — pierwsze miesigce
w Niemczech, we Francji, w Stanach... — weczesniejsze wyobrazenia

o Zachodzie i ich konfrontacja z rzeczywistoseig...

Konkurs otwarty przede wszystkim dla uchodicéw politycznych,
bylych internowanych i dzialaczy opozyeji, ktérzy opuscili Polske po
13 grudnia 1981 roku.

Objetosé niepublikowanych dotagd prac: do 15 stron maszynopisu.
Forma dowolna: opowiadanie, wspomnienia, dziennik. Prace opatrzo-
ne godlem i nazwiskiem autora (w osobnej kopercie), prosimy nad-
sylaé do dnia 1 wrzesnia 1984 roku na adres redakeji:

»POGLAD”
Gesslerstr. 10, D-1000 Berlin 62, RFA

z dopiskiem: KONKURS.

Nagrody: pierwsza — DM 1000; druga — DM 750 oraz
dwie trzecie — po DM 250.

Wyniki konkursu ogloszone zostang w listopadowym numerze,
a nagrodzone teksty — opublikowane w ,,Pogladzie”.

Redakcja zastrzega sobie prawo innego podzialu
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KRAJ — BLOK WSCHODNI

5-4-84

Dyrektor naczelny Animex-u podaje w wywiadzie dla Zycia Warszawy, ie
Polska sprowadza migso z Wegier, gdzie zakupiono 80 tys. ton. Najwigk-
szym po Wegrzech irédtem zakupu migsa s Chiny. W latach 1982-1983
PRL sprowadzila 70 tys. ton chinskiej wieprzowiny, a w bies. roku zakupi
dodatkowo 10 tys. ton. Pewne iloéci migsa zakupuje si¢ w Niemczech Za-
chodnich, Szwecji, Norwegii i Finlandii, a zywiec sprowadza si¢ z NRD.
Jednoczeénie PRL eksportuje koning, baraning i dziczyzne.

29-4-84

Zmart w Krakowie w wieku 78 lat prof. Karol Estreicher, autor monumen-
talnej ,Historii sztuki”; w 1939 roku przyczynil sie¢ do ocalenia skarbéw
kultury polskiej, a po wojnie do rewindykacji wielu dziel, m.in. oltarza
Wita Stwosza.

1-5-84

W Warszawie zmart w wieku 84 lat Jakub Berman, odpowiedzialny w latach
1945-1957 za sprawy bezpieczenstwa publicznego PRL. Najblizsza rodzing
miat w Izraelu. B Wicepremier ZSSR, Nikolaj Bajbakow, w wywiadzie
dla telewizji wegierskiej oswiadezyl, ze wydobycie ropy naftowej w Zwiazku
Sowieckim jest coraz trudniejsze, kosztowniejsze i nie mozna liczyé na
wzrost eksportu, a nawet na utrzymanie go na dotychczasowym poziomie
w okresie pigciolatki, jesli chodzi o eksport do krajéw socjalistycznych.

10-5-84

Prokurator przekazat do sgdu w Warszawie akt oskarzenia w sprawie smierci
(w maju ub. roku) Grzegorza Przemyka, skierowany przeciwko dwum sani-
tariuszom Pogotowia Ratunkowego, dwum lekarzom i dwum milicjantom.

ZACHOD — EMIGRACJA

15-3.84

Na uniwersytecie w Leiden w Holandii miata miejsce konferencja na temat
mi owych konsekwencji kryzysu w Polsce. Konferencje zagail ho-
lenderski minister stanu p. Eekellen. Wyklady wyglosili: prof. Leszek Ko-
takowski z Oxfordu, Leopold Labedz, wydawca kwartalnika Survey z Lon-
dynu, prof. Richard Pipes z Harvard University, dr Dieter Bingen z nie-
mieckiego Instytutu Europy Wschodniej w Kolonii, prof. Wlodzimierz Brus
z Oxford University oraz ambasador Max Kampelman, amerykanski nego-
cjator na konferencji KBWE w Madrycie.

10-4-84
W Rzymie przy polskim kosciele éw. Stanistawa odbyl si¢ wieczér poezji
Jerzego Zagorskiego, zorganizowany przez Stowarzyszenie Polskich Komba-
tantéw.

154-84
Dusiski PEN-Club }acznie z PEN-Clubem holenderskim wystosowat na wspél-
nym zebraniu protest do Jaruzelskiego w sprawie uwigzienia Marka Nowa-
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30-4-84
Zmart w Brukseli w wieku 89 lat prof. Stefan Glaser, wybitny prawnik,

}vykladowca prawa miedzynarodowego na -uniwersytetach w Litge, Gand
i Louvain, dzialacz Stronnictwa Pracy.

12-5-84

Walne zebranie Polskiego Towarzystwa Historyeznego w Londynie wybralo
nowy zarzad: prezes — komandor B. Wroniski; I wiceprezes, przewodnicza-
cy sekeji najnowszej historii — prof. ptk S. Bieganski; II wiceprezes i
referent odczytowy — prof. A. Michalek; przewodniczacy sekeji muzealnej
— rtm. B. Dembinski; sekretarz generalny i skarbnik — mgr A. J. Szkuta.

15-5-84 '
W radio w Kopenhadze miala miejsce premiera sztuki St. Mrozka ,Letni
dzien”, w rezyserii Wiodzimierza Hermana, w tlumaczeniu Janiny Katz
Hewetson i Willy Diahnhardta.

KRONIKA AMERYKANSKA

Dr Stanistaw Barariczak objgl na stale katedre literatury polskiej na
uniwersytecie Harvard w Cambridge Mass. B Kongres Polonii Amery-
kanskiej na stan New Jersey zorganizowal zbiérke na leczenie mlodego Pola-
ka z Polski Karola Podgérskiego, ktéremu grozita slepota. Na pokrycie
kosztéw operacji Polonia w New Jersey i metropolii nowojorskiej zebrata
8.000 dolaréw. Operacje przeprowadzono w Bostonie. M Na Florydzie
zmarla Helena Romaszkiewicz, wdowa po Janie Romaszkiewiezu, bylym
prezesie Zwigzku Narodowego Polskiego i dawnej Rady Polonii Amerykan-
skiej. Zmarla byla czynng dzialaczka Zwiazku Polek w Ameryce i Zwigz-
ku Narodowego Polskiego. ™ Sztuka Stanistawa Ignacego Witkiewicza
»-Matka” w rezyserii Leonidasa Dudarewa Osetynskiego z Barbara Krafftow-
ng w roli tytulowej zostala wyrézniona w Los Angeles przez krytykéw
tygodnika Drama-Logue. Sztuka zostala wyrdzniona za rezyserig, aktorstwo
Krafftéwnej i dwéch innych wykonawcéw. M W Polskim Instytucie Nau-
kowym odbyla si¢ konferencja polsko-ukraifiska. Po stronie ukrainskiej
udzial wziglty Towarzystwo Naukowe im. Tarasa Szeweczenki oraz Ukrainska
Akademia Nauk i Sztuk. Sesje poranna prowadzil sekretarz generalny Pol-
skiego Instytutu Naukowego Tadeusz V. Gromada. W ramach konferencji
wygloszono nastgpujgce referaty: 1. Prof. Feliks Gross (PIN) — ,,Obniza-
nie napie¢ miedzy Polakami i Ukraincami”. 2. Wlodzimierz Baczkowski
(b. redaktor ,,Polish-Ukrainian Weekly” i kwartalnika ,,Wschéd”) — ,.Po-
chodzenie i istota zblizenia miedzy Polska i Ukraing w latach 1931-1939”.
3. Prof. Stanistaw Baranczak (Uniwersytet Harvardzki) — ,,Wzmianki na
temat Ukrainy we wspélezesnej literaturze polskiej”. Na sesje popotudniowa
(od 14.00 do 16.00) zlozyly si¢ kolejne wystgpienia: 4. Prof. George Gra-
bowicz (Uniwersytet Harvardzki) — ,Polski romantyczny filokozacyzm™.
5. Prof. Martha Bohaczewsky-Chomiak (Manhattanville College) — ,,Nacjo-
nalizm, feminizm i socjalizm w Galicji Wschodniej na przelomie wiekéw™.
6. Prof. Orest Subtelny (York University, Kanada) ,Ukrainscy i polscy
emigranci w XVIII wieku”. Prof. Taras Hunczak z Uniwersytetu Rutgers
wyglosit uwagi koncowe. Konferencja toczyla si¢ w jezykach: angielskim,
ukrainskim i polskim. W Korespondent Nowego Dziennika w Brazylii Ma-
ciej Feldhuzen, uwazany w Rio de Janeiro za dziekana zagranicznego kor-
pusu prasowego, zostal wybrany czlonkiem Rady Stowarzyszenia Korespon-
dentéw. B W Nowym Jorku odbylo si¢ staraniem Kongresu Polonii Ame-
rykanskiej spotkanie z zastepcg dyrektora Federalnego Biura Sledczego
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(FBI) Kennethem Waltonem, otwarte dla publicznoici. Walton méwit o
dzialalnosci FBI na terenie Stanéw Zjednoczonych w zakresie zwalczania
szpiegostwa i infiltracji komunistyeznej. Kongres Polonii Amerykanskiej
wystgpil z inicjatywa w tej sprawie ze wzgledu na fakty szpiegostwa na
rzecz Paktu Warszawskiego uprawiane przez Polakéw. Sprawa ta nabrala
szczegblnego rozglosu w Chicago i Kalifornii w zwigzku z wykryciem
szpiegostwa Polakéw w przemystach zbrojeniowych i elektronicznych. M
Do Stanéw Zjednoczonych przybyt profesor Wladystaw Bartoszewski. Wy-
glosit on w Fundacji Kosciuszkowskiej w Nowym Jorku odezyt pt. ,,Sytua-
cja kultury polskiej”. Nastepnie byl podejmowany na ratuszu przez bur-
mistrza Edwarda I. Kocha oraz odbyt spotkanie z dziennikarzami polskimi
w Nowym Dzienniku. B Zjednoczenie Polsko-Narodowe w Nowym Jor-
ku, jedna z najstarszych organizacji Polonii amerykanskiej, obchodzila ostat-
nio 80-lecie swojego istnienia. Prezesem organizacji jest Leopold S. Mali-
nowski, sekretarkg Krystyna J. McMullan, czynni dziatacze wéréd nowojorskiej
Polonii. Organizacja ta miala bliskie stosunki z reiymem w okresie kiedy
prezesem byt ép. Jozef Glowacki. Teraz Zjednoczenie powrécito do szere-
géw Kongresu Polonii Amerykariskiej. M Dla uczczenia pamieci posta
Klemensa Zablockiego, diugoletniego przewodniczacego Komisji Spraw Za-
granicznych Izby Reprezentantéw, Izba uchwalila przekazanie 10 milionéw
dolaréw z sum bedgeych w posiadaniu rzadu Stanéw Zjednoczonych w Polsce
na budowe przychedni dziecigcej im. Klemensa Zablockiego przy Szpitalu
Dzieciegcym w Krakowie. B Na Uniwersytecie Stanowym Pensylwanii w
Kern Galleries odbyla sig wystawa rysunkéw warszawskiego grafika Jana
Dobkowskiego-Dobsona. Jego prace znajdujg si¢ w zbiorze Muzeum Guggen-

ima w Nowym Jorku i w innych muzeach. B Prezes Kongresu Polo-
nii Amerykanskiej, Alojzy A. Mazewski, odbyt konferencje w Bialym Domu
z Robertem C. Me¢ Farlane. Tematem dyskusji byly sankcje wobee rezymu
Jaruzelskiego i polityka USA wobec Polski. Méwiono takze o budzecie
Radia Wolna Europa i potrzebie wzmocnienia nadajnikéw tej stacji. M
W Nowym Jorku odbylo si¢ doroczne walne zebranie Polsko-Stowianskiej
Federalnej Unii Kredytowej, na ktérym wybrano nowy zarzad. Prezesem
pozostaje nadal Bolestaw ZT.aszewski. Aktywa tej najwigkszej polsko-ame-
rykanskiej instytucji oszczednosciowej przekroczyly kwotg 31 milionéw do-
laréw. B Poset do Izby Reprezentantéw, Bob Traksler, demokrata ze stanu
Michigan, zglosit na plenum Izby Reprezentantéw wniosek o zmniejszenie
na najblizsze dwa lata do polowy oplat pocztowych za paczki wysylane do
Polski z zywnoscig, srodkami medycznymi i odziezg. W 80 czlonkéw Izby
Reprezentantéw z obu partii wystosowalo do Jaruzelskiego list, domagajac
sie zwolnienia jedenastu wiezniéw politycznych, wigzionych od ponad 2 lat.
B W Bialym Domu odbyla si¢ sesja informacyjna na temat sytuacji w
Polsce i stosunkéw polsko-amerykanskich. Zebranie organizowal Igeznik
Bialego Domu dla spraw etnicznych Linas Kojelis. Z ramienia Rady Bez
pieczenistwa Narodowego polityke administracji wobec Polski przedstawili
Paula Dobriansky, referentka spraw Europy Wschodniej, oraz Dave Pozor-
sky, kierownik dzialu polskiego w Departamencie Stanu. W zebraniu brali
udzial przedstawiciele prasy oraz przedstawiciele grup etnicznych w Stanach
Zjednoczonych. B Meksykanski Instituto de Estudios de Cultura Y Socie-
dades Europeas zamierza wydaé ksiazke z zakresu historii komunizmu i so-
cjalizmu. Praca moze by¢ dzielem zbiorowym lub indywidualnym i ma od
powiedzie¢ na pytanie, dlaczego komunizm i socjalizm sg ziymi systemami.
Praca ma obejmowaé okolo 400 stron i byé napisana w jezyku anglel.slflm,
francuskim badz hiszpanskim. Po informacje i szczegoly nalezy zwracaé sig
do: Senor Fernando Cuen, Alberto Zamora 124 Coyoacon 04000 Mexico
21 DF Mexico. ™M Indywidualna wystawa prac Ewy Kurylukz_ mnlnrh
zamieszkalej w Nowym Jorku, odbywa si¢ w nowojorskiej galerii Art in
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General. Ewa Kuryluk wyklada estetyke jako stypendystka New York
Institute for the Humanities przy NY University. M Centrala Polskich
Szkét Doksztatcajgeych w Nowym Jorku zorganizowala konferencje nauczy-
cielskg na temat probleméw wspélczesnej oéwiaty wéréd Polonii amerykan-
skiej. B W Instytucie Jozefa Pilsudskiego w Nowym Jorku odbylo sig
doroczne zebranie Rady. W wyniku wyboréw ukonstytuowal sig nowy za-
rzad ze Stanistawem Jordanowskim jako prezesem. B Znana polska spie-
waczka Teresa Zylis-Gara spiewa obecnie w Metropolitan Opera w Nowym
Jorku w roli tytulowej w ,,Manon Lescaut” G. Pucciniego. Na rynku uka-
zaly sig ostatnio jej dwie plyty, ,Pieéni Fryderyka Chopina” i ,,Arie kompo-
zytoréw slowianskich”. B W dniach 3-6 maja mialy miejsce w Chicago
uroczystosci 40-lecia Kongresu Polonii Amerykanskiej. Z okazji rocznicy
odbyl si¢ bankiet, w ktérym wziglo udziat 1.200 oséb, oraz manifestacja
Polonii w centrum miasta z okazji 3 maja. Réwnoczeénie odbyla sig konfe-
rencja Rady Dyrektoréw, ktéra przyjela szereg uchwal zwigzanych z sytua-
cja w Polsce i wewnetrzng sytuacja Stanéw Zjednoczonych. Uchwaly beda
przedstawione w komisji programowej obu partii w zwigzku ze zblizajacymi
si¢ wyborami prezydenckimi. Postanowiono domagaé si¢ utrzymania sank-
cji przeciwko rzadowi PRL, dopéki nie nastapi zwolnienie wszystkich wigz-
niow i niezbgdne reformy wewnetrzne. Wezwano rzad amerykanski, aby
zainicjowal praktyczng polityke zmierzajgca do usunigeia podziatu Europy
uchwalonego w Jalcie. W W Fundacji Kosciuszkowskiej odbylo sig zebra-
nie powiernikéw, na ktérym prezes rady Michal Sendzimir ustapil z zajmo-
wanego stanowiska. Miejsce jego nie zostalo obsadzone. Natomiast prze-
wodniczgeym komitetu wykonawczego wybrany zostal William Man Park-
hurst. B Na kursy wakacyjne do Polski wyjezdza w tym roku w ramach
programu Fundacji Kosciuszkowskiej okoto 300 studentéw ze Stanéw Zjed-
noczonych. M Nakladem wydawnictwa Congdon and Weed, Inc. ukazala
si¢ ksigzka Davida Hapgooda i Davida Richardsona pt. ,,Monte Cassino”,
omawiajgca kontrowersyjny problem zbombardowania opactwa Monte Cassino
przez lotnictwo amerykanskie 15 lutego 1945 roku. Autorzy na podstawie
najnowszych zrédel stawiaja teze, ze bombardowanie bylo zbyteczne i bylo
bledem strategicznym, za ktéry obwiniaja marszatka Alexandra, dowodce
V armii i generala Marka Clarka. Ksigzka blednie przedstawia ostatni dzien
ataku polskiego na Monte Cassino, utrzymujae, ze Polacy zdobyli opactwo
bez walki. Natomiast interpretuje zyczliwie historig 2-go Korpusu i poloze-
nie Polski w momencie bitwy juz po konferencji w Teheranie. Ksigzka
przypomina tez, ze general Anders i general Juin byli przeciwni frontal-
nemu atakowi doradzajac okrgzenie pozyeji niemieckich. B Wdowa po
prezydencie Auguscie Zaleskim postanowila uczci¢ pamigé swego Meza i na
ten cel przeznaczyla kolekeje jego pamigtkowych medali. Medale te zostaly
sprzedane na aukcji w Nowym Jorku dnia 14 wrzesnia 1983 roku za sume
$ US 41.125,50. Suma ta pozwolila na utworzenie ,,The August Zaleski
Lecturesship in Modern Polish History (1795 to present)”. Na pelny lekto-
rat w Harvard University potrzebna jest suma 250 tys. dolaréw. Uniwersy-
tet zamierza zrobi¢ zbiorke dla uzyskania pelnej sumy.

KRONIKA FRANCUSKA

Zbigniew Kowalewski, ktéremu wladze francuskie odméwily prawa po-
bytu we Francji (patrz Kultura nr 4/339) otrzymal w korncu zezwolenie na
pobyt. M Z inicjatywy Komitetu Solidarité avec ,,Solidarnosé” z Grenoble,
w nowej, centralnej dzielnicy tego miasta powstanie pomnik ,.Solidarnosei”.
Konkurs na projekt pomnika wygral wloski artysta rzezbiarz — Manfredi
Quartana. Zaréwno lewica jak i prawica w Radzie Miejskiej Grenoble
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glosowala za zrealizowaniem tego przedsigwzigcia. Organizatorzy apeluja o
pomoc w sfinansowaniu pomnika. Ewentualne dary i czeki nalezy przesy-
1aé na adres ,,Comité Solidarité avec Solidarnoéé”, 2, rue Berthe de Boissieux,
38000 Grenoble. M 22 marca 1984 bezpieka aresztowala w Szczecinie
28-letniego obywatela francuskiego — Jacky Challot. W' cigzaréwee, ktéra
prowadzit J. Challot znaleziono sprzet poligraficzny oraz ksigzki i czasopisma
emigracyjne. Challot otrzymal sankeje prokuratorska z kilku artykuléw —
m.in. o zniewazenie organéw panstwowych, rozpowszechnianie falszywych
wiadomosci mogaeych wyrzadzié powaing szkode interesom PRL i prébe prze-
mytu. Grozi mu wyrok do lat pigeiu. Od 11 kwietnia przebywa w areszcie
§! — réwniez w Szczecinie — inny obywatel francuski — Olivier
Roux. Roux otrzymat sankcje prokuratorskg z paragrafu o wspomaganie
nielegalnych organizacji. Grozi mu wyrok do lat trzech. Prasa i telewizja
francuska poswiecily duzo miejsca obu sprawom, wszystkie wigksze centrale
zwigzkowe (z wyjatkiem komunistyeznej) oglosily apel domagajgcy sig na-
tychmiastowego uwolnienia obu Francuzéw, podobnie zareagowaly francuskie
organizacje obrony praw czlowieka. B 24 kwietnia 1984 kwartalnik Alter-
native w Paryzu zorganizowal zebranie na temat ,,Tozsamo$é narodowa i
problemy spoleczne na Ukrainie” z udzialem Bohdana Krawczenko, profe-
sora na Uniwersytecie Alberta (Kanada). Redakcja Alternative poswigcila
sw6j ostatni numer problematyce ukrainskiej. W Z okazji pierwszomajo-
wego Swigta w lokalu Radia ..Solidarnoi¢™ odbylo si¢ kameralne spotkanie
sympatykéw i przyjacit Radia. Uczestniczy. w nim m.in. Marc Blondel
— sekretarz generalny Konfederacji Force Ouvriécre. B Przedstawiciele
Biura Koordynacyjnego NSZZ ,Solidarnosé™ za granicg uczestniczyli w po-
chodzie i mitingu zorganizowanym niezaleznie przez dwa francuskie zwigzki
zawodowe, CFDT i FO. Na spotkaniu CFDT zostal odczytany okolicznoscio-
wy list Zbigniewa Bujaka do paryskiej Unii Regionalnej CFDT. W po-
chodzie FO zwracaly uwage ciezaréwki z duzymi planszami i z hastami
na temat Polski i ,.Solidarnosci”. Ciezaréwki te jezdzity ulicami Paryza
przez trzy dni, az do 3 maja. Akcje zorganizowalo — przy wspélpracy l."‘O
— érodowisko paryskiego wydawnictwa ,Spotkania”. W Z okazji roczmicy
Konstytueji 3 Maja w gmachu Biblioteki Polskiej mialo miejsce tradycy_]ge
zebranie zwolane przez Towarzystwo Historyezno-Literackie. .‘ (';alen'a
»Lambert” prezentuje wystawe prac kilkunastu malarzy, gra.ﬁkow i rzes
biarzy zatytulowang ,Préférences”. Mozna zobaczyé miedzy innymi prace
Joanny Boillat, Gierowskiego, Jana Lebensteina, Junko Nakamura, Nikifo-
ra, Tarasina i wielu innych. ® W tym samym dniu, w ktérym odbywal
sie wernisaz wystawy ,Préférences” gosciem ksiggarni ,,I.iz:bella" byt J'an
Nowak-Jezioranski. Jan Nowak podpisywal swoja stynna ksiqug.pt. ',,Kuner
z Warszawy”, opublikowang niedawno po francusku w wydawralctwm. »Gal-
limard”, M Kilkanascie dni przebywal we Francji ks. prof. ]o?ef Tlsclu}er
z Krakowa. Ks. Tischner wyglosit w Paryzu kilka odezytéw i wykh_dow,
m.in. w Centre du Dialogue i w Instytucie Katolickim. _l 13 maja w
kaplicy Ojeéw Pallotynéw przy ulicy Surcouf zostala odpra.wmna msza Swigta
w intencji zolmierzy polskich poleglych pod Monte Casino. Podczas uro-
czystosci przemawial Jozef Czapski. M Miedzynarodéwka Ol-mru zorganizo-
wala w Paryzu dwudniowe sympozjum poswigcone znaczeniu 'kon.fe.rencp
w Jaleie. W debacie udzial wziglo wielu wybitnych politologow,.hlstory-
kéw i socjologéw z calego $wiata. Obecni byli réwniez Polacy — m.in. ?mf.

Marek, Jan Nowak-Jezioranski, Aleksander Smolar i .Zdzmhw
Rurarz. B Z krotka wizyta przebywal we Francji Prymas Polski, kardy-
nat Jozef Glemp. M W paryskim teatrze Lucernaire (53, rue Notre-Dame-
des-Champs) wystawiany jest spektakl wed?ug. prozy Ewy prekfe] pt.
wZywa émier¢”. Adaptacja i rezyseria — l‘(anmerz Skorupski, w roli glow-
nej — Michel Parent. K. Skorupski zwigzany byl ze slynnym wroclaw-



146 WYDARZENIA MIESIACA

skim teatrem ,Kalambur” i réwniez z innymi teatrami Wroclawia i Zielo-
nej Géry. Od 1982 roku przebywa w Paryzu. B W College de France
w Paryzu rozpoczgla si¢ seria wykladéw Wiadystawa Sochy, profesora New
York Medical School. M Na odbywajgcym sig w Paryzu sympozjum ('ses-
sion d’études) migdzynarodowej organizacji studentéw katolickich (JECI —
MIEC — Jeunesse Etudiante Catholique Internationale — Mouvement Inter-
national &’Etudiants Catholiques od 5 kwietnia do 8 kwietnia) poswigconym
problematyce Europy Wschodniej a wlasciwie Srodkowo-Wschodniej, dwa
referaty wyglosili goscinnie zaproszeni redaktorzy warszawskiego miesigcz-
nika katolickiego Wigz Jézef Ruszar i Marek Zielinski. Red. Ruszar mé-
wil o sytuacji Kosciola w krajach Europy wschodniej, wyniklej z ich od-
miennosci historycznej, skupiajac swoje zainteresowanie na Polsce, Ukrainie,
Czechoslowacji, Rosji, Litwie i Bialorusi, za§ Zielinski podjgt watek histo-
rycznych i duchowych odmiennosci niektérych z krajéw Europy Srodkowo-
Wschodniej (Czechostowacja, Wegry, Polska, kraje battyckie: Estonia, Lit-
wa, Lotwa) podkreslajgec niemozliwoéé dalszego utrzymywania obecnego stanu
rzeczy czyli politycznego podzialu Europy, co jest grozne takze i dla wolnej
czgsci europejskiego obszaru (tytul referatu: Problem Europy Wschodniej
czy problem winy Europy?). B W spotkaniu paryskim, ktére odbywalo
sig na terenie zakonu (S.S. Wniebowzigcia N.M.P.) Couvent de I’Assomp-
tion przy 17 rue de L’Assomption, Paris 75016 wzigli udzial obok licznej
grupy studentéw z calego Swiata (Ameryka Lacinska: Urugwaj, Meksyk,
Peru, Brazylia; Azji: Indie, Bangladesz, Korea Poludniowa, Taiwan oraz
Europy: Austria, Francja, Wlochy, Belgia, RFN, Polska) takze inni refe-
renci m.in. znani dziennikarze i publicysci jak Jean Offredo z TF 1. Paris,
i Stefan Wilkanowicz z krakowskiego Znaku, zajmujgcy si¢ gléwnie zagad-
nieniem funkcjonowania systeméw socjalistycznych w Europie Srodkowo-

Wschodniej.
Wojciech SIKORA

KRONIKA KANADYJSKA

Dwie Polki — Kazimiera Cebula, lat 51 i Ewa Szypura, lat 31 — za-
konczyly 24-dniowg glodéwke przed konsulatem PRL w Montrealu, bowiem
otrzymaly od przedstawicieli Kongresu Polonii Kanadyjskiej, okreg Québec
zapewnienie, ze ich postulaty beds pozytywnie zalatwione. Obie glodujace
kobiety domagaly sie od wladz PRL wydania paszportow dla ich najblizszej
rodziny: p. Cebula dla syna, synowej w powaznym stanie i dwojga wnukéw,
a p. Szypura dla meza i 10-letniego syna. B Rada Miejska w Hamilton
(Ontario) przychylila si¢ do prosby wniesionej przez organizacje polonijne,
aby ulica Edward, przy ktorej mieszcza sig: kosciol polski sw. Stanistawa
oraz kilka organizacji polonijnych, zostala przemianowana na ulicg ,,Solidar-
noé¢”. Na posiedzeniu Rady pewna grupa osob sprzeciwila si¢ zmianie
nazwy tej ulicy. Znaleziono jednak kompromisowe rozwigzanie, ulice po-
dzielono na dwie czesci, z ktorych jedna otrzymala nazwe ,.Solidarnosé
Place”, a druga zatrzymala poprzednia nazwe. M Toronto Board of Edu-
cation zatwierdzil kursy dla polskich imigrantéw-nauczycieli, celem przygo-
towania ich do wykonywania zawodu w Kanadzie. Na kursy zglosilo sie po-
nad 100 oséh, a wobec tego, ze ich znajomosé angielskiego okazala sie
nieréwna, utworzono trzy grupy. Obok zaje¢ grupowych odbywaja sie
takze konsultacje indywidualne. Podobne kursy dla lekarzy i inZynieréw
okazaly si¢ wysoce korzystne. B Ks. Antoni Mendrela, proboszez parafii
Matki Boskiej w Toronto, zostal wybrany prowinejalem prowincji na miejsce
ks. Jana Mazura, ktéry zgodnie z regulaminem ustgpit po dwéeh’trzy.let-
nich kadencjach. Ks. Mendrela jest pierwszym prowincjalem, ktéry jest
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polskim imigrantem, przybylym z Polski przed kilkoma laty. Wszysey jego
poprzednicy byli synami imigrantéw. B Ks. dr Edward Szymanek, nowy
Przelozony Generalny Towarzystwa Chrystusowego, przeprowadzil w kwiet-
niu br. wizytaeje parafii i ksigzy tego Zgromadzenia, pracujgcych w Kana-
dzie. W Ontario Chrystusowey majg parafie w Oshawie i Scarborough
(wschodnia dzielnica Toronto). M W Toronto utworzyl sig komitet orga-
nizacyjny budowy pomnika Jana Pawla II. Pomnik ma stangé na terenie
Kredytowo-Pozyczkowej parafii polonijnych. Przewiduje si¢ wzniesie-
nie go tuz przed wizyta Papieza w Toronto. Spotkanie Jego z Polonia w
Toronto przewidziane jest na duzym stadionie sportowym w dniu 14 wrzes-
nia br. M Jan Gross, profesor Yale University, wyglosit w Toronto w
dniu 11 kwietnia br. w sali SPK odezyt na temat ,,Okupacja wschodnich
terenow R.P. przez Rosje Sowiecka w latach 1939-1941”. Odczyt ten zostat
zorganizowany przez Komitet Pomocy dziennikarzom w Polsce i dochdd zos-
tal przeznaczony na ten cel. B W ramach programu roztado i
uchodzeéw z PRL przybyl z Wioch do Kanady niejaki Jan Niemiec. Jak
sig okazalo byl to notoryezny przestgpca. Popelnit w Kanadzie szereg prze-
stepstw i, schwytany na gorgeym uczynku, przyznal si¢ w czasie dochodzenia
do swej przestgpczej przeszlosci. Wladze kanadyjskie — zgodnie z obowig-
zujgcymi przepisami — uznaly, ze lepiej go deportowaéd, niz utrzymywac
w wigzieniu. 27 kwietnia br. Niemiec ktéry prébowal popelnié samobéjstwo
zostal przewieziony pod silng eskorta policyjna ze szpitala w Montreal, na
lotnisko Mirabel i wsadzony do samolotu PLL ,,LOT”, odlatujgcego do War-
szawy. Lekarze uznali, ze aczkolwiek nie zdolali usunaé z jego zoladka ka-
mienia, ktéry potkngl, to podréz nie zagraza jego stanowi zdrowia.

B.H.

Z OSTATNIE] CHWILI

Ofensywa przeciwko Polsce. Niezalesnie od ksigzki Wadima Trubnikowa
pt. Krach operacji ,,Polonia”, ktéra w biezgcym numerze omawia Adam
Kruczek, ukazalo si¢ niedawno nmowe opracowanie Wiadimira Bolszakowa pt.
Wyprawa krzyzowa przeciwko socjalizmowi (obie ksigzki wydane przez agen-
cje ,.Nowosti” w Moskwie w 7 jezykach — w tym w jezyku polskim w
przekladzie Witolda Kuleszy). Ponadto Uniwersytet im. Wilhelma Piecka
w Rostoku w NRD wydat opracowanie Johannesa Kalischa pt. Polska poli-
tyka zagraniczna 1918/1919 do 1939 w kleszezach sprzecznych pogladow.
Opracowanie to zawiera réwniez ustep ,,wspélezesny”, ktéry podajemy po-
nizej.

Wilkelm-Pieck-Universitit w Rostoku, NRD
Johannes Kalisch
Polska polityka zagraniczna 1918/1919 do 1939 w kleszczach sprzecznych
Era

Tuziny mieszezanskich, kontrrewolueyjnych polskich historykéw emigra-
cyjnych bedgeych na utrzymaniu imperialistyeznych két Europy Zachodniej
a zwlaszeza Stanéw Zjednoczonych od ponad trzech dziesigcioleci pracuja
w waszyngtonskim Instytucie Pilsudskiego i londynskim Instytucie Sikor-
skiego nad propagowaniem rzekomo zgodnego z prawda obrazu najnowsz'ej
historii Polski. Obok prymitywnych antykomunistycznych oszezerstw (Swia-
tlo) lub strojgeych sig w piérka naukowosci opracowan (N. Narugewicz)
powstaly tam rowniez bogate w fakty ksiazki, jak 3-tomowa ,,Najnowsza
historia polityezna Polski” W1 Pobig-Malinowskiego. Niemalo upadiych
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burimyjnych politykéw, dyplomatéw i wojakowych przyloéylo si¢ ,.sensa-
cyjnymi wymmamx" do sporquzema obrazu zaciemniajgcego II Rzecz-
pospolita i wynoszgcego jej glownych przedstamclell na piedestal bohater-
skich bo;owmkow o wolnosé — krotko méwige, do gloryfikacji przeszosci,
majacej zachgci¢ do restauracji wladzy przegnanych przez Polske Ludowa
klas wyzyskiwagzy i przygotowaé ja. Czuopxsma typu paryskiej Kultury,
ktéra wydala w miedzyczasie 400 numerow, aw wydawmctme swoim dal-
szych 321 tytuléw o lgcznym nakladzie réwno pigciu milionéw egzemplarzy,
londyniska Bellona i waszyngtonsh Niepodleglos¢ shuza rozpowszechnianiu
tego reakcyjnego obrazu historii nie tylko wsréd licznej emigracji polskiej
(ktéra wedlug przyblizonych szacunkowych danych przeobrazila sig juz w
pokazng 25-milionowa Polonig, rozsiang po wszystkich kontynentach), ale
takze w samej Polsce Ludowej. Rozprowadzanie tych produktéw nie bylo
tam wprawdzie mozliwe, znajdowaly si¢ jednak tu i 6wdzie kanaly, pozwa-
lajgce przekazywaé ten zakazany towar ideologiczny ,.do ojczyzny”. Marksis-
towscy historycy polscy tworzyli stale wspélny front przeciwko tym tenden-
cyjnym, antysowieckim i antykomunistyeznym wymystom, jednak mur ten
najwidoczniej nie byt doéé silny, aby skutecznie odeprze¢ coraz bardziej
zmasowane kontrrewolucyjne ataki na swiadomosé historyczng ludnosei pol-
skiej.

()

Od péznego lata 1980 Polska zostala definitywnie zalana potokiem kontr-
rewolucyjnych ulotek, broszur i przedrukéw produktow reakcy]nyeh kot
enngracy]nych, kolportowanych przez KOR, KPN, Solidarnosé, NZS i inne
ugrupowania. Szeroko rozwinelo reakcyjna pmpagandg historyczng ,,Towa-
rzystwo Kurséw Naukowych”. Pod hastem ,,odklamania historii” aerwownlo
ono albo pelne klamstwa, albo pol'prawdy, wyrwane z kontekstu fakty,
odpownedmo preparowane i falszowane zwiagzki przyczynowe, bupodstawne
»sensacje” wyciggnigte z dziedziny legend. Waszelkie fakty, ktére nie paso-
waly do tak spreparowanego obrazu, przemilczano albo umniejszano ich zna-
czenie.

13 maja zmart w Santa Fé (USA) w wieku 75 lat prof. Stanistaw Ulam,
jeden z najwybitniejszych matematykéw, ktéry m.in. znalazt rozwigzanie
stworzenia koniecznych warunkéw do wybuchu bomby wodorowej. Do roku
1967 wraz z grupg uczonych pracowal nad tym zagadnieniem w Los Alamos.
Ostatnio wykladal na uniwersytecie w Colorado. M W Londynie odbyl
si¢ IT Zjazd Wolnego Swiata z udzialem okolo 200-tu delegatéw, obserwato-
réw i rzeczoznawcow ze wszystkich skupisk polskich na swiecie. Zjazd ten
oméwimy w nastegpnym numerze Kultury. B Piotr Bednorz, pnywodu
podziemia na Dolnym Slgsku, cztonek TKK, skazany na wieloletnie wiezie-
me, probowal popelnié samobojstwo wbijajgc sobie néz w brzuch. Znajduje
sie obecnie w szpitalu wigziennym w Braniewie. Stan bardzo cigzki.

Listy do Redakcji

POLISH MUSEUM OF AMERICA
984 Milwaukee Ave.
Chicago, Ill. 60622

March 29, 1984
Kultura Editor
INSTITUTE LITTERAIRE
91 Avenue de POISSY
Le Mesnil-le-Roi
78600 Maisons-Laffitte, FRANCE

We wish to help inform the poor Jan Nowak, writer of the article
,.Szable Marszalka Pilsudskiego” as appearing in the March 1981 KULTU-
RA issue.

For his benefit, if he thinks that he has done his research, we would
like to advise him that for years what he is referring to as ,,Archiwum
i Muzeum Zjedn. Pol. Rzym. Kat.” has been non-existent/ It is now
the ,,Polish Museum of America” and independently incorporated, although
still under the patronage of the PRCUA.

Any such attaks such as his I feel directed to myself, and this is my
reason for responding, as I am responsible for the Museum. There are
otherfaetsmlmartxclethatIwouldhketotakelumtotask,uappa-
rently from iles away he is trying to establish himself as the champion
ofauuseonthebamofomlythaobnous

We are drawing attention and turning over this correspondence to our

corporate lawyer, Mr. Krzeminski*.
Rev. Donald BILINSKI, OFM

Kustosz

March issue, 1981, page 87

* Poniewaz nie jesteSmy pewni czy jezyk angielski ks. Bilinskiego bedzie
zrozumialy dla naszych Czytelnikéw, podajemy ponizej tlumaczenie jego
listu:

29. 3. 1984

Do Redakcji Kultury

Chcielibyémy dopoméc w poinformowaniu biednego Jana Nowaka, autora
artykulu ,,Szable Marszatka Pilsudskiego”, opublikowanego w Kulturze
z marca 1981. Jesli sadzi, ze dokonat jakichs badan, informujemy go dla
Jegopozytku,utooezympxmpkoo ,Arcluwumeuzeuijedno-
czenia Polskiego Bzymsko-Katohchego nie istnieje od lat. Jest to obecnie
Polish Museum of America”, na statusie samodzielnym, choé nadal pod
patronatem PRCUA.

Ataki takie jak J. Nowaka odczuwam jako skierowane przeciwko mnie
osobiécie jako odpomedzmlnunn za muzeum, dlatego tez odpomadnm. SQ
w jego artykule takie inne fakty, ktére chcialbym mu zarzucié, gdyz naj-
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widoczniej stara sig z odleglosci zrobié z siebie bojownika sprawy na pod-
stawie samych oczywistosei.

Zwracamy uwage, ze kopie niniejszego listu kierujemy do prawnika na-
szego zwigzku p. Krzeminskiego.

Rev. Donald Bilinski, OFM

List ks. Donalda Biliiskiego jest spézniong o trzy lata reakcjs na arty-
kul ogloszony w marcowym numerze Kultury z 1981 roku.

Nazwa Muzeum nie jest rzeczg istotng w tej nad wyraz przykrej spra-
wie. Kwit wystawiony przez Zjednoczenie Polskie Rzymsko-Katolickie
17 stycznia 1947 stwierdza wyraznie, ze w dniu tym Jézef L. Kania i Mie-
czystaw Haiman — Kustosz Archiwum i Muzeum Zjednoczenia Polskiego
mkoKmki:ﬁo Pprﬁgegli w l;iepozyt dzm rgk Franciszka Pulawskiego,

tora Biblioteki Polskiej w Paryzu, dziewigé szabel i dwa puginaly
Marszatka Jozefa Pilsudskiego.

Od 14 lat Zwigzek i Muzeum odmawia zwrotu depozytu Bibliotece
Polskiej, co réwnoznaczne jest z przywlaszezeniem i naduzyciem zaufania.
Oglaszajge artykul Jana Nowaka, Redakcja Kultury zwrécita uwage, ze
nie jest to niestety pierwszy wypadek podobnego traktowania depozytow.
Gorszgey jest fakt, ze przywlaszczenia dokonala organmizacja okreslajaca
siebie jako instytucje katolicka a kustoszem Muzeum jest ksigdz i zakonnik”.

REDAKCJA
L 4

ALEX I. BRAGINSKI
713 Maryland Ave.
Pittsburgh, PA 15232
Pittsburgh, 3 lutego 1984.

Wielce Szanowny Panie Redaktorze,

»Apel do Polakéw po Swiecie Rozsianych” z grudnia 1983 (,Kultura”
nr 1/2, 1984) wzywa nas wszystkich zyjgeych poza Polska, ktérzy jako
tako wigzemy koniec z koncem, do akeji podstawowo wainej dla zachowania
Polski i polskosci. Fundusz Pomocy Niezaleznej Literaturze i Nauce Pol-
skiej (FPNLN) jest tu srodkiem o potencjalnie ogromnej skutecznosci.
Obawiam si¢ jednak, ze ograniczenie sig¢ do publikacji Apelu w prasie emi-
gracyjnej nie da wynikéw wystarczajgeych dla zapewnienia frodkéw do pra-
cy (i zycia) tym twdrcom oraz pracownikom niezaleznej nauki i oswiaty,
ktorzy zdecydowali si¢ na dzialalno$é niezalezng od mecenatu PRL lub tez
zostali pozbawieni mozliwosci pracy zawodowej. Potrzebna jest zorgani-
zowana kampania wedlug najlepszych wzoréw tzw. tutaj fund raising.

Ze swojej strony deklaruje na 1984 sume US $ 300 jako zobowigzanie
na rzecz FPNLN, skladam na Pana rece pierwsza (czesciowg) wplate i wzy-
wam moich przyjaciél, kolegéw i znajomych, aby postgpili podobnie. Bede
wdzigezny, o ile uzna Pana za mozliwe opublikowanie tego listu.

najle pozdrowienia,

o s Doc. Dr. Aleksander 1. BRAGINSKI
(Kierownik Badan Materialéw Nad-
przewodnikowych, Oérodek Badawezo-
Rozwojowy Westinghouse Electric Corp.,

Pittsburgh, Pennsylwania, USA)
cc. Prof. Cz. Milosz

Przewodniczgecy FPNLN
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Londyn, 19 kwietnia 1984.
Szanowny Panie Redaktorze,

Przeglagdajac w numerze 4/439 z roku 1984 bardzo sumienne i intere-
sujace zestawienie wydawnictw, opracowane przez p. Marie Danilewicz Zie-
linskg (,,Rekonesans” — str. 101-130) ze zdziwieniem zauwazylem brak
jakiejkolwiek wzmianki o ksigzce pt. ,Trzecia Dywizja Strzelcow Karpac-
kich”, wzorowo i z naukowg dokladnoscia opracowanej przez pik. dr. Mie-
czystawa Mlotka i liczacej przeszto 900 stron druku, ponad 300 fotografii,
z licznymi mapami i planami oraz osobnym zeszytem szkicow. 197
spotkala si¢ z przychylnym przyjeciem przez czytelnikéw i doczekala sig
oméwienia na zebraniu Polskiego Towarzystwa Historycznego dnia 18 maja
1978 roku w Instytucie Polskim i Muzeum im. Generala Sikorskiego w
Londynie.

Publikacja Dywizji Karpackiej jest jedng z nielicznych monografii
wielkich jednostek Wojska Polskiego na obezyznie, jakie ukazaly sig na
emigracji stgd moje zdziwienie, ze wymieniajac rézne broszurki i opraco-
wania nie znalazlo si¢ miejsca dla tej niewatpliwie wartosciowej ksigzki.

Z azami powazania

e Bl S. CIESLEWICZ
L 2

Toronto, 9 kwietnia 1984.
Szanowny Panie Redaktorze,

Do Kroniki Kanadyjskiej z listopada ub. roku wkradly si¢ pewne nie-
Scislodei, najprawdopodobniej spowodowane telegraficznym stylem tych no-
tatek, 0 czym rozmawialem swego czasu z autorem kroniki.

Cykl wykladéw z historii i kultury polskiej byt zorganizowany pod
patronatem Stowarzyszenia Technikéw Polskich, pod przewodnictwem Inz.
Macka Zaremby i Polskiego Instytutu Naukowego (The Polish Institute
of Arts and Sciences in America — Toronto Chapter) pod przewodnictwem
prof. Jwony Grabowskiej, oraz przy poparciu finansowym ze strony Fundacji
im. Adama Mickiewicza i Funduszu Wieczystego Milenium w Toronto.

Inicjatorem i organizatorem wykladéw by}t nizej podpisany.

Wyklady odbywaly sie raz w miesigeu w jezyku angielskim, a wykla-
dowcami byli profesorowie, doktorzy wzglednie doktoranci historii, socjologii,
literatury i politologii.

Ostatni wyklad z tego cyklu odbedzie sie w maju, pt. ,,The Forms of
Opposition in Postwar Poland” — wykladowea Prof. Stefan Podgérecki®,
z Dept. Socjologii Carlton University w Ottawie.

W projekcie jest wydanie autoryzowanych tekstéw wykladéw drukiem,
wzglednie w formie skryptéw dla uzytku innych osrodkéw polonijnych.

Celem wykladéw jest doksztalcenie potomkéw emigraeji powojennej,

. tych ktérzy obejmg ster spraw polonijnych od emigracji powojennej — za-

poznanie ich z kulturg i historig polska ed XVIII wieku po czasy najnow-
sze, a w dalszej przyszlosci utworzenie osrodka opiniotwérezego, ktéry mdégl-
by potem wesprze¢ niepodlegloiciowe dazenia Kraju.

Podobna inicjatywa jest realizowana w Montrealu, przez Polski Insty-
tut Naukowy i w New Yorku przez Imstytut J. Pilsudskiego w Ameryce.
Rozszerzenie takich inicjatyw na wszystkie osrodki polonijne wydaje sie
jak najbardziej pozadane i ma czasie.

wyrazy szacunku
T Zbigniew A. CZUDEC
b. pracownik
Stuzby Zagranicznej R.P.

* Chyba mowa o prof. Adamie Podgéreckim z uniw. Carleton? (Red.)



152 LISTY DO REDAKCJI

Ann Arbor, 11 lutego 1984.
Szanowny Panie Redaktorze!

Styczniowy numer Kultury, zawierajgcy artykut P. Sally Boss pt.
»Uczelnie polskie w USA”, dotart do moich rgk w okresie, kiedy nasza
polonijna spotecznoi¢ w Ann Arbor zegnata doktora Piotra A. Ostafina,
ktéry zmarl nagle w dn. 31 styeznia. Kim byt S. P. Ostafin? Urodzit sie
9 pazdziernika 1908 w Easthamptom, Mass., gdzie spedzil swoje przeduni-
wersyteckie lata w polskim érodowisku emigracyjnym. Pomimo iz jego
polskie pochodzenie nie bylo w owych czasach najlepszym spoleczno-etnicz-
nym atutem, Piotr musial wykazywaé wysokie walory intelektualne, skoro
zostal przyjety na raczej elitarny, prywatny uniwersytet Dartmouth College.
Zazwyczaj tego rodzaju ,awans” spoleczny powodowal wéréd wetnicznych”
studentéw powolng asymilacje z anglosaskim otoczeniem i stopniowe odsu-
wanie sig od rodzimego pnia. W wypadku Piotra tak si¢ nie stalo. Na
terenie college’u zetkngt si¢ z profesorem W. Rose, wielkim przyjacielem
Polski i wielbicielem jej kultury, ktéry w Dartmouth wykladal polski jezyk
i literature. Pod wplywem Rose’a rozkochal si¢ Piotr w raczej nieznanej
mu przedtem polskiej historii. Nauczyl sig polskiego literackiego jezyka
i wglebiaé sie poczal w skarby polskiej kultury. Po uzyskaniu pierwszego
stopnia uniwersyteckiego w Dartmouth kontynuowal swe studia na uniwer-
sytecie michigariskim (The University of Michigan) w Ann Arbor, gdzie
w roku 1948 uzyskal doktorat z socjologii, napisawszy pracg na temat
Polonii w Detroit. Jednoczesnie ze swymi studiami doktoranckimi praco-
wal w systemie burs studenckich (dormitories) na tymze uniwersytecie.

Powolany na katedre socjologii na uniwersytecie michiganskim, dr Osta-
fin po pewnym czasie przerzucit si¢ na tory pracy administracyjnej tej
samej uczelni, ktéra na jego oczach przemienila sie z kilkutysiecznej insty-
tucji na mega-university, liczaey ponad czterdzieici tysiecy studentéw. Przez
blisko trzydziesci lat dr Ostafin czuwal nad stworzeniem odpowiednich wa-
runkéw mieszkaniowych dla szybko rosnacej rzeszy studenckiej, ,ktérej —
jak mawial — trzeba daé co§ wigcej niz cztery Sciany i dach nad glowa”.
Ta odpowiedzialna i czasochlonna praca nie przygasita jednak jego zapalu
do wszystkiego co polskie i polonijne. Interesowat si¢ zwlaszeza i popieral
wszelkie inicjatywy zwigzane z manifestowaniem polskiej i polonijnej obec-
nosei w zyciu uniwersyteckiego spoleczefistwa w Ann Arbor. Sekundowala
mu jego malionka Eleonora, ktéra po okresie zawodowej izolacji od jej bar-
dzo patriotycznego rodzinnego gniazda w Easthampton osiggnela w Ann
Arbor zdumiewajacg biegloéé w jezyku polskim. Oboje Ostafinowie zadbali
tez o to, azeby ich cérki — a wige juz drugie amerykasnskie pokolenie —
nauczyly si¢ méwié po polsku.

Ale jaki zwigzek ma to wspomnienie o moim zmarlym przyjacielu
Piotrze z artykulem Sally Boss? Otéz P. Boss poruszyla zagadnienie two-
rzenia finansowego zaplecza dla umozliwienia ,.krzewienia polskiej kultury
i polskiego punktu widzenia” w amerykanskich uniwersyteckich instytu-
cjach i érodowiskach. Z pokrewng inicjatywa wystgpit przed dwunastu laty
Piotr Ostafin. Urzeczony geniuszem Mikolaja Kopernika stangt na czele
uniwersyteckiego komitetu uroczystosei kopernikowskich w Ann Arbor w
1973 roku i rzucil pomyst stworzenia katedry imienia wielkiego Polaka.
W ten sposob polski wklad do Swiatowej cywilizacji zostalby zamanifesto-
wany w strukturze i programach amerykarnskiego uniwersytetu o migdzy-
narodowej renomie i stworzona zostalaby baza dla akademickiego popula-
ryzowania wiedzy o Polsce. Inicjatywa Piotra nie ograniczyla sie do frazeo-
logii. Od 1972 roku do doslownie ostatnich godzin swego ycia pracowat
nad zrealizowaniem idei katedry kopernikowskiej. Nie dozyl chwili uzbie-
rania na ten cel jednego miliona dolaréw. Obecnie zbiérka przekroczyla
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sume zaledwie trzydziestu tysigcy dolaréw. Ale odsetki plyngce z powolutku
rosngeego funduszu pozwolily na realizowanie ubocznego programu zainicjo-
wanego przez Piotra, a mianowicie corocznych imprez na uniwersytecie mi-
chiganiskim, organizowanych i finansowanych (catkowicie lub czgsciowo)
przez Fundacje Kopernikowska — po angielsku: The Copernicus Endow-
ment — formalnie utworzong na tejze uczelni. Dzigki tym funduszom
uniwersytet w Ann Arbor stal si¢ publicznym forum dla wystgpéw p’olgk.ich,
a i niepolskich autorytetow, dajacych bezposrednie lub posrednie sSwiadec-
two dorobkowi polskiej kultury czy tez polskiej historii. W tym charaktt:,-
rze wystapili przed uniwersytecka publicznoscia w Ann Arbor St. Bar.an-
czak (indywidualnie, jak i w dialogu naukowo-literackim z Czestawem Milo-
szem), Leszek Kolakowski, Czestaw Milosz, Tola i Tymon 'I'.erleecy oraz
trzej historycy omawiajgcy Odsiecz Wiedenska: Alan Fisher, Mmh.ae:l .Geyer
i Andrzej Kaminski. Wielkim sukcesem uwieniczona zostala tez inicjatywa
prof. Romana Szporluka, ktéry zimg 1983 roku zorganizowal i kierowal
jednotygodniowym ,,mini-kursem” na temat wydarzen w Polsce od 1945 do
1983 roku. W ramach tego kursu, ktéry odbywal si¢ przy wyp_el’monej po
brzegi sali odczytowej, wykladowcami, oprécz Szporluka, byli Abraham
Brumberg, Zbigniew Fallenbuchl i Jakub Swigcicki. Na przyszly ?ok akad‘e-
micki dr Bogdana Carpenter, profesor literatury polskiej na uniwersytecie
michiganskim, planuje wystep slowianskiej plejady z udzmlem: m.in.
J. Brodskiego, Cz. Milosza i J. Skvoreckiego, w ramacl} sympozjum na
temat Srodkowo-wschodnio-europejskiej poezji. Mowi sig, ze to sympozjum
bedzie poswigcone pamieci Piotra Ostafina. I stusznie!

Yacze wyrazy jgtebszego szacunku,
s Andrzej S. EHRENKREUTZ

*

Rzym, 12 maja 1984.
Drogi Redaktorze,

Wielce zastuzona dr Karolina Lanckoronska w liscie, zamieszczonym w
numerze kwietniowym w obronie prof. J. Gierowskiego, pisze, ze ,,nie n-ménn
napadaé na rektora z wyboru™ i odwoluje si¢ do argumentu jego patriotyz-
mu oraz godnoéci nauki polskiej. Okolicznosci nie mogg stanowié k.ry}f-
rium oceny prelegenta. Wyrazilem krytyczna opinig¢ (nie byla to »napasé )
m.in. dlatego, by na przyszloé¢ wystrzegaé si¢ podobnych, komprt{mxtu]qc_ych
niewypaléw. Z gloséw krajowych wynikalo, ze zamiast .prqf. Glerow.shego
mozna bylo jako prelegenta wybraé np. prof. S. Kxeme_w.lcu ll_lb innego
historyka (niekoniecznie z Krakowa), ktéry na pewno lepiej wywigzalby sig
z powierzonego zadania. Moja krytyczna opinia nie byla nota bene odosob-
niona. W nocie na lamach Kroniki Rzymskiej, pisma wydawanego przez
Dom Polski Jana Pawta II (ks. K. Sokolowski i O. K. Heymo p.P.)_czy-
tamy m.n. ,Stosunkowo malo Prelegent poruszy! sprawe samej ods:ecz.y
i udzialu w niej papieza Innocentego XI. Brak ten spowodtfwal reakc‘]’e
krytyezne niektérych historykéw wloskich, zwlaszcza'historykow watykan-
skich. Wydaje sig, ze temat, ...w Swiadomosci Pola.kf)w obro§ly w legex{dg,
trzeba bylo ustawi¢ na szerszej plaszezyinie spraw d'zle]qcych sig w F..'.uropxe...
Unik, jaki uczynil Prelegent, nie chcae wdawaé sip w kontrowersje, zostal
odezytany jako kontynuacja zaéciankowej‘hxstonozoﬁx .polsklej, bardziej od-
wolujgcej sie do legendy, anizeli g: faktéw. Szkoda, ze tak doskonala oka-

j Sci e tenii sat.
zja zostala czesciowo stracon pie Dorinie WORAWSK

*
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Kolonia, 15 maja 1984.
Szanowny Panie Redaktorze!

Uwazam iz dobrze sig stalo, ze pod listem dyrektora polskiej sekeji RWE
p. Z. Najdera nie umiescit Pan komentarza badz notki. Jest to jeden z tych
listow, na ktére nie ma odpowiedzi. Jego trei¢ poruszyla mnie jednak.
(Co do tonu, to jako bylemu zawodowemu zolierzowi glos nowego ,.do-
wédey odcinka frontu” zabrzmial swojsko).

RWE to najblizsza memu sercu stacja. Roslem i chowalem sig z nig.
Od niemowlgcych czaséw bylem przez mego $p. Ojca metodg akademika
Pawlowa uodporniany na szum zagluszaczek i trenowany w sposobach selek-
tywnego odbioru sygnaléow z glosnika. Metody byly widaé skuteczne, ho
dopadajace mnie nawet w RFN-ie zagluszenia, ku rozpaczy mojej zony, nie
przeszkadzaja mi weale.

Dla przypomnienia o co chodzi. Kultura wydrukowala dwa (nr. 1/2/1984
i 4/1984) krytyczne o RWE listy czytelnikéw. Krytyka byla rzeczowa a
przy tym delikatna i kurtuazyjna. A tu bomba; Zamiast réwnie rzeczo-
wej odpowiedzi, w majowym numerze ukazuje sig list p. Najdera, ktéry
najpierw wyrazil nadzieje, ze p. Giedroyc nie obrazi! si¢ za poprzedni list,
w ktérym zaproponowal wspéldzialanie w zakresie krytyki, co mialoby sie
nazywaé ,,zasadami lojalnej wspélpracy” i jak sadze stanowi¢ dwustronny
pakt obronny przeciw niewdzigcznym, nielojalnym i krytycznym stuchaczom
i czytelnikom. Nastepnie p. Najder oSwiadezyl (co ujme w skrécie), ze:

1. krytyka byla nieuczciwa, a p. Giedroyc nie mial prawa jej drukowaé

nie znajge programu RWE.

Pomijajae fakt, ze jest to tylko supozycja, zazadal p. Najder aby
Redakecja albo znala si¢ na wszystkim i co gorsza utozsamiala ze wszystkim
o czym pisza czytelnicy, albo wprowadzila cenzure.

2. jest wojna i sprawy krytyki, jako publicznie szkodliwe, powinno

omawiaé si¢ na ,konferencjach sztabowych”.

Doprawdy rece opadaja. To, w jaki sposéb p. Najder swoj list napisal
jest byé moze wesole, ale to co napisal juz nie bardzo, bo ja nie po to
uwolnilem si¢ od tej zarazy, by tutaj w imie kolejnej ,,wyzszej koniecznosci
i dla ogolnego dobra” trzymaé buzig na kédke. I rzecz nie w krytyce RWE
a w zasadach i elementarnej uczciwosci; p. Bogdanska miala prawo napi-
saé¢ list, a Redakcja miala prawo — a moze i obowigzek? — ten list wy-
drukowaé.

Wiem, Szanowny Panie Redaktorze, ze publikujac méj list, doleje sie
oliwy do ognia. Trzeba jednak niektérym stale przypominaé, iz zyjemy,
placagc nieraz niemala za to ceng, w Wolnym Swiecie.

Tacze wyrazy szacunku i serdeczne pozdrowienia
Bolestaw PANCZYSZAK

Melbourne, 11 kwietnia 1984.
Szanowny Panie Redaktorze! z

Przede mng, na kuchennym stole, lezy szes¢ numeréw Kultury z ubie-
glego roku. Akurat wczoraj mi je dostarczono. Ze wstydem przyznaje sig,
ze nie jestem abonentks, ale czytam ,cudze”.. A wiec pije moja herbate
i zaczynam lekture. Biore do reki pierwszy zeszyt. Maj 1983. Jest tam
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artykul, nie, felieton Jacka Bierezina pod ciekawym tytulem: , Takiego
zwierzecia nie ma”. Mysle: ,Bedzie o Australii”. Bo u nas az sig roi
od najprzedziwaczniejszych zwierzakéw. Nie, okazuje sig, ze tu chodzi nie
o zwierzaka australijskiego, dziwolaga, ale o Bibliotekg Polskg w Paryzu...
Wige zainteresowanie moje rosnie i dochodzi do zenitu w Srodku felietonu,
wywolujge wybuch Smiechu na koncu, bo wtedy wspomnienie...

W eczerweu 1981 roku bylam w Paryzu. Wybralam si¢ ktéregos dnia na
wyspe Swigtego Ludwika, zeby zwiedzi¢ Biblioteke Polskg, ale Ze akurat
byly wakacje, wigc budynek zamkniety na cztery spusty. Walg w brame,
bo przeciez nie wiem kiedy znowu bede w Paryzu. Do Europy najlepiej je-
cha¢ wlaénie w lecie, wiec chyba juz nigdy tej biblioteki nie zobacze.
Wyszedt jakis pan, bardzo zly, i powiedzial, zeby mu nie zawraca¢ glowy,
bo teraz si¢ nie pokazuje. Kropka. A Ze jedna osoba nie stanowi ani tlumu,
ani nawet marnej wycieczki, wiec szanse na przeblaganie cerbera byly
zadne. Juz si¢ zbieralam do odejscia, kiedy nagle nadeszla, trzymajac sig
za rece, mloda para. Widaé bardzo w sobie zakochani. Dolgezyli do mnie
i do tego pana z bilbioteki i lamana polszczyzng zaczgli wypytywaé, czy
moga wejsé do srodka, bo sa w Paryiu przejazdem, pierwszy raz w Euro-
pie. Jutro jada dalej, ale rodzice im opowiadali o polskiej bibliotece w Pa-
ryzu, a ze sg Polakami, to chcieliby zobaczyé. Potem maja w planie iS¢ na
cmentarz, zeby odwiedzié gréb Chopina. Rodzice tez im polecili. Wszystko
bardzo grzecznie, z usmiechem i bardzo amerykanskim akcentem. »No —
myéle sobie — mam szezgScie. Teraz nas chyba wpusci. Céz tam ja. Ale
¢i miodzi. Amerykanie, ktérzy méwia, ze sa Polakami i starajg sig ko-
niecznie to wytlumaezyé temu panu po polsku, no to on chyba zrobi
wyjatek i nas we troje oprowadzi”. Tak sobie w mojej naiwnoéci myslatam.
A on juz ze zloicia w glosie, z¢ mowy nie ma i zeby sig lepiej nauczyli
po polsku méwié, bo okropnie jezyk ojezysty kaleczz.. A w ogole sa
wakacje i on teraz nie ma czasu. Tyle bylo rozczarowania w milodych twa-
rzach, ze si¢ wtrgcilam i zaczglam tlumaczyé, ze ja to niewazne, ale, ze
¢i mlodzi to cudowne, ze historia, ze to reklama dla biblioteki, Zze niby
Amerykanie, a przeciez czujg si¢ Polakami, ze to nadzwyczajune, ze po to
przeciez istnieje ta biblioteka, zeby raz moze zrobi¢ wyjatek, Ze przez ten
czas, kiéry tracimy na te nieprzyjemng rozmowe, juz dawno bysmy zwie-
dzili i wyszli... Szkoda gadaé. Kamieniem w sciang. To, ze Australia i
Ameryka sa kawalek drogi od wyspy Swigtego Ludwika i nie tak latwo tu
sie stamtad wybraé oraz szereg innych argumentéw weale nie wzruszylo tego
pana. Mlodzi poszli ze smutkiem na cmentarz, a ja ze zloicia do hotelu.

1 dopiero dzif, po trzech latach, zrozumialam: Biblioteka???!!! Takiego
zwierzecia nie ma! Pan Jacek Bierezin ma swigta racje...

Z powazaniem

Barbara SCHENKEL

P.S. Czytajac nastgpne numery Kultury przeczytalam w Listach do Redak-
cji, w zeszycie 7/8, ze artykul Jacka Bierezina wywolal burzg w szklance
wody... ,,...co jednak Swiadczy o zainteresowaniu Biblioteka Polska i emi-
gracyjnymi instytucjami kulturalnymi...”. Racja. Pomyslalam sobie, ze
juz chyba nie bede wigcej czytaé cudzych Kultur, ale od teraz bede sobie je
kupowaé w naszym polskim sklepie i w ten sposéb powetuje Kulturze stratg
prenumeratora pana M. Szackiego-Skarbka!
B.S.

2
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Ludwik Stomma

Directeur d’Etudes associé a
I’Ecole Pratique des Hautes Etudes
25 rue d’'Alsace, 75010 Paris.

Paryz, 15 maja 1984.
Szanowny Panie Redaktorze,

W liscie do redakeji (Kultura 5/1984) anonimowy przedstawiciel ,,rocz-
nika 1955” oburza sig, iz ,nawet publicysta Wolnej Europy traktuje Jaru-
zelskiego w salonowych komentarzach lepiej niz traktowano kiedys guberna-
tora Franka na Wawelu, Muellera w Warszawie czy Greisera w Poznaniu...”
i zapytuje dramatycznie dlaczego tak si¢ dzieje. Odpowiedz jest prosta:
dlatego, ze¢ w PRL nie uprawia si¢ ludobéjstwa, nie przeprowadza ekstermi-
nacji mniejszosei narodowych, nie rozstrzeliwuje ludzi na ulicach ete. Po-
réwnywanie Jaruzelskiego ze zbrodniarzami hitlerowskimi, a obecnej sytuacji
w kraju z okresem okupacji hitlerowskiej jest wyrazem zatracenia jakiej-
kolwiek miary historycznej, politycznej i moralne;j. Znaj proporcje mocium
panie! Niestety, podobne zatracanie proporcji, ktére przynosi sprawie pol-
skiej niepowetowane straty zrazajgc do niej wielu ludzi zyczliwych lecz
znajgeych po prostu miare rzeczy, nie jest na lamach Kultury rZecza wy-
jatkowa. Oto w tym samym numerze Jacek Bierezin kpi w swoim megalo-
manskim felietonie z ludzi, ktérzy uwazaja, ze ,w Nikaragui dzieje sig
duzo gorzej” niz w Polsce. Tymeczasem tak wlasnie jest: w Ni i
dzieje si¢ nieporéwnywalnie gorzej niz w Polsce juz z tego chocby wzgledu,
ze zar6wno smieré glodowa, jak i $mieré od kul jest tam chlebem codzien-
nym. Nota bene objawami tzw. ,sowietyzacji” sa nie tyle odmienne poglady
(chocby nawet i komunistyczne) ile wlasnie pogarda dla przekonan od-
miennych, tepota i ordynarnoéé. W tej zaé mierze jezyk Bierezina nie réini
si¢ niczym od artykuléw w Zolnierzu Wolnosci.

Nie przynosi Polsce korzyici ani przywolanie w jej imie falszywych i
niedopuszezalnych pseudoanalogii historycznych, ani lekcewazenie i pomija-
nie cierpien innych narodéw. Zaé mnozenie wyzwisk $wiadezy bodaj tylko
o impotencji.

Z glebokim powazaniem

Ludwik STOMMA

2

Szanowny Panie Redaktorze!

Cheiatbym zrobi¢ kilka komentarzy na temat poruszony przez p. Edwar-
da Puacza w jego cennym artykule pt. ,Kolegium Zwigzkowe i co dalej”
(Kultura nr 3/438 — marzec 1984).

Pan Puacz pisze (na str. 87), ze w roku 1948 Kolegium Zwigzkowe
uzyskalo pelng akredytacje, uprawniajaca je do wydawania dyploméw baka-
larza i magistra, oraz ze pierwszy tytul doktora nadany zostal w roku 1955.
Zadne kolegium amerykanskie z programem czteroletnim nie jest uprawnio-
ne do wydawania dyploméw magistra, ani tym bardziej doktora. Tytuly
doktora, tak szczodrze nadawane przez Kolegium Zwigzkowe, sg tytulami
honorowymi. Parg lat temu Prezydent tej szkoly, dr H. Szymanski, radzit
sig ze mng, czy warto byloby zaczaé starania o przyznanie Alliance College
prawa nadawania tytulu magistra wylgeznie w dziedzinie polonistyki. Po-
wiedzialem mu, ze podanie o to nie moze wygladaé powainie dopoki Wy-
dzial Polonistyczny szkoly nie bedzie miat kilku profesoréw z dyplomami
doktorskimi. W wydziale tym nie bylo wéwczas ani jednej osoby z dokto-

ratem.
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Na str. 89 p. Puacz pisze o zblizajgcej sie wizytacji szkoly przez komisje
stanowa, od ktorej bedzie zalezalo odnowienie lub skasowanie jej akredytacji.
Nie jest to komisja ,stanowa”, tylko komisja zrzeszenia okregowego pry-
watnych szkét akademickich, do ktérego naleza uczelnie wyzsze w stanie
Pennsylvania. Takie zrzeszenia okregowe sa odpowiedzialne za poziom szkét
i sposéb ich prowadzenia. Akredytacja uczelni akademickich od nich zalezy.
Nawiasem moéwige, akredytacja Alliance College od dawna wisi na wlosku
i mozna mie¢ powazne watpliwosci, czy i tym razem akredytacja jego bedzie
jeszcze raz przediuzona.

Na str. 88 p. Puacz omawia interesujgco slaby stan ,,polskosci” szkoty,
zwracajgc uwage na bardzo wysoki procent (okolo 50 %) studentéw pocho-
dzenia nie-polskiego i jeszeze wyzszy procent (80 %) wykladoweéw nie tylko
pochodzenia nie-polskiego, ale nie majacych zadnego zainteresowania do te-
matyki polskiej i studiow polonistycznych. Jest to scisle, ale bardziej jesz-
cze przygnebiajgcy jest fakt, ze w obecnych warunkach na poprawienie
tej sytuacji nie mozna mie¢ w ogéle nadziei. Chodzi o to, ze w ostatnich
latach Alliance Colllege zaciggngl szereg pozyczek od rzgdu federalnego na
inwestycje: nowe budynki, laboratoria itp. Kazda szkola, ktéra korzysta
z takich pozyczek, nie moze stosowaé zadnych ograniczen (rasowych, etnicz-
nych, czy wyznaniowych) przy przyjmowaniu studentéw na studia, tj. musi
byé dostgpna dla kazdego mieszkanca regionu, ktéry ma ukonczong szkolg
srednig. Poniewaz Alliance College jako uczelnia nie moze konkurowaé
o studentéw z innymi szkolami w okolicy, zas oplata za nauke jest tu
nizsza, niz w szkolach, cieszacych sie wyzszym prestizem, naplywa do niego
duzo mlodziezy lokalnej o bardzo miernych zdolnoéciach i bardzo stabym
przygotowaniu, ktéra do szkél lepszych nie mialaby w ogéle dostepu.

Sprawa nauczycieli pochodzenia obcego jest bardziej jeszcze skompliko-
wana, bo rekrutacja personelu nauczycielskiego byla od lat sprawa nie
traktowana powaznie, lecz zalatwiana napredce, przypadkowo, tymeczasowo,
nawet bezmyslnie. Wiele osob, ktére zaangazowano w ten sposcb, uzysk:nlo
z czasem etaty i nie mozna ich zwolni¢, mimo braku odpowiednich kwalifi-
kacji do pracy, ktéra wykonuja.

Przechodze teraz do sugestii p. Puacza co do tego ,Jak wyji¢ z klo-
potéw?”. P. Puacz ma Swigta racje co do stanu Alliance College. Jest to
nie tylko instytucja, ktéra od dawna utracila cel swego istnienia, ale ktorfl
wystawia smutne Swiadectwo Polonii Amerykanskiej i kulturze pglskiej,. kto-
ra badz co badz reprezentuje, przynajmniej w oczach ludzi,' ktol:zy nie s3
poinformowani, jak jej rzeczywistos¢ wyglada. Nawet lokalnie, nie méwige
juz o jakiejkolwiek opinii ogdlnokrajowej, szkola' nie cieszy sie zadnym
szacunkiem jako uczelnia. Jedyna dziedzing, w ktérej zdobyla sobie pewna
renome, jest (czy moze juz byla) jej grupa taneczna.

Coé w tej sprawie trzeba od dawna zrobié. Nie jest to jednak byn’aJ:-
mniej latwe,lbcs:ppolityka Polskiego Zwiazku Narodowego (P.N.A.) wlasci-
cieli tej szkoly, jest od lat na slepym torze.

W roku 1970 kilku z nas, naukoweéw polskich, slyszge o najnowszych
blamazach Alliance College, zdecydowalo si¢ cos zrobic. Bylo to w czasie
Zjazdu Naukowego, zorganizowanego przez Polski Instytut Naukowy w
Nowym Jorku. Postanowilismy wystapi¢ z publiczng krytyka Alliafnce Co}-
lege w nadziei, ze to zmusi P.N.A. do jakiej§ akeji reformisty_'anej'. Napi-
salem odpowiedni artyku}, ktéry mieliSmy rozestaé¢ do \_fvszysthch pism pt.)l-
sko-amerykanskich oraz pism polskich na wy?hod'mtme. Gdy. porozumie-
waliSmy sie w tej sprawie z zarzadem Polskiego Ix'lsty?utu, jego Prezes,
Prof. Mrozowski, prosit, zeby si¢ od tego powstrzymaé, nie wynosié sprawy
na forum publiczne, tylko zalatwi¢ rzecz za kulisamiz'v! czym oblecywa¥
pomoe. Nie wiem, jak to bylo zalatwione, ale rzeczywiscie w parg tygodni
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potem ,rektor” kolegium dostal dymisje i konkurs na jego posadg zostal
szeroko rozgloszony. Mxehsmy wielkie nadzle)e, ale nic z tego nie wyszlo.

P. Puacz sugeruje cztery mozliwe rozwzquma problemu, z ktorych
kazde byloby lepsze od dalszego wegetowania tej niefortunnej instytucji.
Oscbiscie glosowatbym za jego rozwiquniem Nr 3 — zlikwidowaniem kole-
gium, sprzedazg budynkow i gruntéw i ufundowaniem za te fundusze stu-
dium naukowego, poswxgconego wszystkim aspektom kultury polskiej, przy
jednym z lepezych uniwersytetow amerykanskich — na podobienstwo po-
dobnych instytutéw innych grup etnicznych w Stanach Zjednoczonych. By-
loby to zgodne z intencjami zalozycieli szkoly i moze przez uwieniczenie
zastug P.N.A., jako fundatora takiej instytucji, oslodziloby jej liderom wy-
rzeczenie si¢ szkoly, z ktérg od dawna nie wiedzg, co robié.

Konstanty SYMONOLEWICZ-SYMMONS
Doktor filozofii, Profesor Emerytowany,
Allegheny College

L 2

Paryz, 15 maja 1984.
Szanowny Panie Redaktorze!

W rubryce ,,Nadestane nowosei wydawnicze” (kwietniowy numer Kul-
tury) zwraca Pan Redaktor uwage, ze drugie wydanie ksigzki p. Stefana
Korbonskiego pt. ,Polskie Panstwo Podziemne...” jest fotooffsetowa repro-
dukecja z pierwszego wydania Kultury, czego ani Autor ani wydawca nie
zaznaczyli. Wydaje mi sig, ze nalezy rowniez wyrazic ubolewanie, ze
w nowym wydaniu Autor nie sprostowal znieksztalcenn i nie uzupelnil du-
zych luk, jakie znajduja si¢ w tej ksigzce i o jakich dawniej juz wspo-
mnialem (Zeszyty Historyczne Nr 60, str. 236-237).

W biezgeym roku przypada 40-ta rocznica ,Burzy” i toczonych w jej
ramach walk przez zgrupowania partyzanclne, o ktérych w ksigzce p. Kor-
bonsluego sg jedynie wzmianki, wigcej niz powierzchowne, zaczerpniete prze-
waznie z wydanego w Londynie w 1950 roku 3-go tomu ,,Polshch Sit
Zbrojnych”. Sila rzeczy nasuwa sig pytanie: czy rzeczywiscie na emigracji
tak trudno jest wyjéé poza lata pieédziesigte?

f.3cze nmajlepsze pozdrowienia
Tadeusz WYRW A

DALSZY CIAG WPLAT 159

Na Ruch Oporu w Polsce ztozyli po $ 10,00 pp. Walentyna Aron,

J. Harasiuk i A. Nowicki ze Stevens Point — razem: $ 30,00 F. 252,00
Oddziat Kota A.K. w Detroit, MI (USA) — na pomoc rodzinom

wigzionych obrocéw praw czlowieka — $52,00 ........ F. 435,00
Polish Pawilion w Prince Albert, Sask. (Kanada) — na Fun-

dusz Wydawniczy wroclawskiej ,,Obecnosei” — $¢.100,00 F. 626,96
Polska Bratnia Pomoc z Nowego Jorku — zamiast kwiatéw na

gréb sp. Wiladyslawa Michalaka — na pomoc wigzniom

politycznym w Polsce — $30,00 ...................... F. 252,00
Roma Starczewska, Alexandria, VA (USA) — zamiast kwiatow

— w drugg rocznicg émierci Ojca Karola Kucinskiego —

na pomoc dla wigzniéw politycznych i ich rodzin — $ 25,00 F. 210,00

WPLATY NA NSZZ ,,SOLIDARNOSC”

Helena Eilstein, Albuquerque, N.M. (USA) — $15,00 ...... F. 126,00
Edward Gil, Toronto, Ontario (Kanada) — na ,,Solidarnos¢”
w Keaju™, . IRR0L CLE SR T LT LYoo F. 150,00

(]ednmnxe prostu]emy naszg pomylke, dzigkujge p. Gi-
lowi za zwrdcenie nam uwagi: w numerze 3/438 Kultury
odnotowaliémy dar p. Gila na ,Solidarnosé¢” w Kraju w wy-
sokosci $ c. 300,00, podczas gdy wynosit on $c.30,00;
w zwigzku z tym odpisujemy z Funduszu ,Solidarnosci”
F.1.755,00).

Alicja Iwanska, Albany, N.Y. (USA) — honoranum otrzymane
za odezyt o ,.Solidarnosci” na ,,Solidarnos¢” podziemng —
$ 75,009 AMI I TSN T WAARELUN F. 630,00

Na Apel ,Konfederacji 76", Oddzial Boston, USA zlozyli na
,Solidarno$é” podziemna: A. Zoladkowski i W. Ostrowski
po $10,00; P. Wojdakowski, W. Szypszak, Z. Pajdzik,
R. Gérski, J. Kocjan, T. Daniszewski, M. Butkiewicz,
M. Stankiewicz, F. Dziadul, K. Kueczynski, A. Biedak,
i Zb. Wallek po $5,00 i rencistka Jozefa J. — $3,00

e, T L ISR e e O e F. 697,00
Alicja Parizeau, Montréal, Qué. — $¢.40,00 .............. F. 252,00
Polish Canadian Action Group ,Sohdamosc i Niepodleglosé”,

Toronto, Ont. — na ,Solidarnoi¢” w Polsce (nadeabl

skarbnik B. Lewandowski) — $¢.500,00 ............ F.3.150,00
Rajmund Smyk, El Paso, TX (USA) — $10,00 .......... F. 84,00

WPLATY NA FUNDUSZ DRUKARSKI
IM. WLADYSLAWA GLOWACKIEGO

Jozef Andrzejak, El Paso, TX (USA) — zamiast kwiatéw
na groby-pomniki pomordowanych przez ,wladze ludowa”

—  $ 10,00 ootu i AT AR e s SISO e F. 80,00
Andrzej J. Chilecki, Kolonia (RFN) — DM 100,00 ........ F. 307,05
Andrzej Chnuelech Bergkamen (RFN) .................. F. 153,05
EM., PaIYE o .ccvevenceconasenbilie dmss@pliieis ivias s o ainin F. 300.00

Ryszard Glowach Chadstone, Vic. (Australia) — $ A. 50,00 .



160 DALSZY CIAG WPLAT

Dr Stanistaw Nalgcz Korzeniowski, River Forest, IL (USA)

== $1.340005 N (5o i duinth soauel on Jdoteetl L i F. 285,00
Eugenia i Krystyna Piérkowskie, New York — dla ueczczenia

pamigei Meza i Ojea, Jana Jerzego Piorkowskiego, w

drugg rocznice Jego émierci — 1.10.1984r. — $20,00 F. 168,00
Wojciech Szezygielski, Zurych — Fr. szw. 30,00 .......... F. 111,00
Towarzystwo Przyjaciét ,Solidarnosci” w Vancouver, B.C.

(Kanada) Grupa Internowanych w Seattle (USA) —

sume zebrang w czasie wystawy, zorganizowanej przez te

dwie organizacje z pamiatek i dokumentéw przywiezionych

przez b. wigZniow stanu wojennego .................. F. 640,00

BIBLIOTEKA « KULTURY »
TOM 381 — SERIA ,DOKUMENTY”

PRAWA CZLOWIEKA | OBYWATELA W PRL
W OKRESIE STANU WOJENNEGO

(13.12.1981-31.12.1982)

Opracowal Zespsl Redakeyjny Komitetu Helsiniskiego w Polsce.
Z upowaznienia: Zbigniewa BUJAKA, Bogdana LISA, Wiadyslawa
HARDKA, Jozefa PINIORA, Eugeniusza SZUMIEJKI.

Str. 224. Cena F. 75,00.

.
TOM 382
ROZMOWY NIEKONTROLOWANE
ROZMOWY NIEKONTROLOWANE
ROZMOWY NIEKONTROLOWANE

Rozmowy przeprowadzone w okresie od maja do konca listopada
1982 roku z l6-toma przedstawicielami polskiej inteligencji w kraju,
ktére sg swiadectwem prawdziwych odezué doznawanych w poszeze-
golnych miesigcach stanu wojennego.

Str. 246. Cena F. 75,00.

¢
TOM 383 — MAREK NOWAKOWSKI

NOTATKI Z CODZIENNOSCI

Nowy tom autora Raportu o stanie wojennym,
dotyczacy zycia w kraju po zniesieniu stanu wojennego.
Str. 156. Cena F. 50,00.

Wiloski korespondent ,Kultury”: Gustaw HERLING-GRUDZINSK1
Napoli, via Crispi 69. — Telefon: 66 57 28.
Wydawca: INSTITUT LITTERAIRE
91, avenue de Poissy, Le Mesnil-le-Roi, 78600 Maisons-Laffitte.
Le directeur de la publication: Jerzy Giedroyc.
Commission Paritaire N° 60789.
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Nowosei wydawnicze

BIBLIOTEKA « KULTURY »
TOM 389 — HENRYK SIEWIERSKI

Losy Polakéw w Zwigzku Sowieckim w czasie drugiej wojny
éwiatowej i ich kontakty na terenie wigzien i lagrow z przedstawi-
cielami wielu innych narodéw uciskanych przez ZSSR.

Pierwszy raz zebrane i przypomniane wszystkie ksigzki i wspom-
nienia ktére ukazywaly si¢ na ten temat w czasie wojny i zaraz
po niej, z ktérych wigkszoé¢ nie jest znana.

Str. 144. Cena F.55,00.

*
TOM 390 — GUSTAW HERLING-GRUDZINSKI
TOM 1l

1980-1983
Str. 345. Cena F.95,00.

L 2

TOM 391 — ZESZYTY HISTORYCZNE

Zawiera m.in. opracowania: R. Sikorskiego — Czlowiek z zewngtrz

(rozmowa z Normanem Daviesem); N. Daviesa — Granice Polski

w czasach najnowszych; P. Morgi — KOR — szkola wolnosci;
T. Lepkowskiego — Mysli o historii Polski i Polakéw; O. Remigiusza
Kranca — Bylem skazany na 10 lat Syberii (dok.); Aresztowani

i skazani (relacje z Polski); K. Lenkszewicz — Wspomnienia bel-
wederskie oraz bogate dziaty: RECENZJE i OKRUCHY HISTORIIL.

Str. 240. Cena F. 60,00.

Cena 36 F

Richard s.a. - Parls - 606.88.26
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